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1. Tasking Error

,Genau wie ich es gesagt habe. 1250 Kubikmeter Seewasser pro Sekunde
in die Auftriebszellen wiedereintrimmen, seit heute morgen um vier Uhr,
auf Anweisung der Leitwartenchefin Straub. Die Zyklone ist im An-
marsch, und es wird mit Winden von Orkanstéirke gerechnet. Da muf} die
Stadt schon etwas tiefer liegen, damit die Randbezirke nicht zu sehr von
den Grundseen gebogen werden.*

Rodrigo ist ungeduldig. Verschlafen sieht er auch aus. Ist er vermutlich
auch.

,,Ich weil} auch, wie man die Stadt manovriert, Joycelyn. Das habe ich ja
auch nicht gefragt. Nur, wenn du mich am frithen Morgen aus den Federn
klingelst, dann wirst du mir ja etwas mehr als das mitteilen wollen.*

,»Will ich ja die ganze Zeit!* fahre ich fort, auch ungeduldig. Auch nach
einer durchwachten Nacht ist man geistig immer noch reger als jemand,
der gerade erst aus tiefen Trdumen emporgerissen wurde.

,Das ist jetzt vier Stunden her. Die Stadt liegt jetzt um fast fiinfzehn
Zentimeter tiefer. Der Orkan ist bald da, und die Gesamtabsenkung sollte
zwei Meter sein. Das braucht 250 Millionen Tonnen. Geht’s nicht schnel-
ler? Ich bin noch nicht solange in dem Job, ich habe eben erst nachgerech-
net. 1250 Tonnen pro Sekunde sind doch eigentlich wenig!*

Rodrigo wilzt seinen Korper, dem man den fritheren Sportler noch gera-
de eben ansieht, im Bett. Er scheut sich nicht, zu zeigen, dal er miide ist.
Wiirde lieber jetzt als gleich die Lukendeckel wieder zumachen. Irgendwie
habe ich ihn lebhafter aus den Zeiten in Erinnerung, als ich ihn kennen-
lernte.

Schade, dal} so viele Méanner in mittlerem oder auch schon in frithem
mittlerem Alter anfangen, sich so gehenzulassen. Auch fiir einen Mann ist
es kein Naturgesetz, um die vierzig einen Aquatorring haben zu miissen.
Oder, wer weil3, vielleicht ist es doch ein Naturgesetz — Wer hat das ge-
sagt: ‘Kratz an einem Mann, und es kommt ein Pascha zum Vorschein.”?
Plausibel. Paschas bewegen sich nicht gern. Und setzen Fett an.

,»Ist auch nicht viel.”“ sagt Rodrigo, der meine Gedanken gliicklicherwei-
se nicht lesen kann, ,,Aber mehr ist einfach nicht drin. Wenn ein Orkantief



im Anmarsch ist, dann 6ffnet man die Ventile eben RECHTZEITIG. Das
hat die Straub verpennt. Typisch. Wo ist sie denn?*

,»Es ist WOCHENENDE.*

»Ach ja. Das beantwortet alles. Die teilt sich nie selbst zu Nachtschich-
ten oder Wochenendschichten ein.*

,,und was soll ich tun?*

Rodrigo schiittelt die ehemals athletischen Schultern:

,,Du kannst nichts tun. Mehr als 1250 Tonnen pro Sekunde einlaufen zu
lassen ist einfach nicht moglich. Was vielleicht sinnvoll wire ist, zwei
oder drei Millionen Tonnen auf die Luvseite zu trimmen — dh, l1af} das
lieber. Das war in Kladde gedacht. Oh was bin ich miide. Wasser auf die
Luvseite zu pumpen wiirde eine geringe Schriglage der Stadt bewirken,
und die wiirde der Stadtrechner sofort auszugleichen versuchen, indem er
asymmetrisch Wasser einlaufen 146t. Das geht aber nur, wenn die Brutto-
Einlaufmenge in die Auftriebszellen abgesenkt wird. Von wo kommt
iiberhaupt der Wind?“

,Genau aus Westen. Und die Diinung ist schon recht ordentlich, aber das
war sie vorher auch schon. Naja, was soll man im Nordatlantik um diese
Jahreszeit sonst erwarten. Ich kann es von hier aus sehen, wenn nicht ge-
rade Regenschleier vorbeiziehen. Ich habe die Stadt in Ostwest-Richtung
positioniert, vorsichtshalber.

,,Gut. Hatte ich auch gemacht.“ Rodrigo gahnt.

,»Rodrigo, ich habe noch nie eine Sturmschicht gefahren! Mir ist tat-
sdchlich etwas mulmig. Das ist wohl die Verantwortung fiir mehr als eine
Million Menschen.

,»Oh Joycelyn, wo ist da das Problem? Die Stadt kann sowas ab! Ein
Raumschiff hitte jetzt Schwierigkeiten, hier zu landen, aber die Stadt kann
jeden Orkan aussitzen, jeden! Bist du allein in der Leitwarte?

»Im Turm. Ja. Alle unsere Schiffe sind drin. Andere gibt es nicht — kein
Gegenverkehr. Island im Norden und Irland im Osten sind jeweils etwa
1000 Kilometer entfernt. Da hat eine nautische Stadttechnikerin wenig zu
tun. Also bin ich allein. Es sei denn, die Straub 148t sich hier blicken.*

,Unangemeldet. Sahe ihr dhnlich. Aber keine Angst, nicht am Freitag
um acht Uhr morgens. Weilit du was? Stell das Wassereintrimmen ab und
nimm Fahrt in Richtung Norwegen auf, immer genau vor dem Wind weg.
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Das dampft die Wirkung der Grundseen am westlichen Stadtrand auch
etwas. Du wirst sehen, es gibt keine einzige Anfrage in der Leitwarte,
warum die Stadt schwankt.”

,,Position verdndern? Darf ich das? Mul} ich nicht erst die Chefin fra-
gen?*

,»Ne, schiittelt Rodrigo den Kopf, ,,solange du alleine in der Leitwarte
bist, hast du die Verantwortung. Du bist im Moment der diensthabende
nautische Kommandant der Stadt. AuBBerdem ist es egal, was du machst,
die Straub wird immer rummeckern. Also kannst du es ganz unbeeinfluf3t
auch richtig machen.*

,,Wenn du meinst. ..«

,.Jch meine. Soll ich raufkommen?*

,Nein. Du hast Freiwache. Ist schon schlimm genug, dafB} ich dich aus
dem Schlaf geklingelt habe. Tschuldige.”

,Das macht nichts,* liigt er, ,,wohl dem, der seinen Freunden ein echter
Freund sein kann. Also dann!“ Sprichts, und der Bildschirm wird dunkel.

Wihrend unseres Gespréches ist es dunkler geworden, obwohl es am
Morgen eigentlich umgekehrt sein sollte. Tiefliegende, zerfetzte Wolken
werden nach Osten getrieben, und die Wogen drauflen auf dem Ozean sind
gischtig weill. Der Regen peitscht waagerecht an die westlichen Fenster
des Kontrollturmes — auf den iiber sechzig riickwértigen Quadratkilome-
tern der Stadt kann ich nichts genau erkennen, nicht einmal die flachen
Stadtseen. Ob die ersten Baume des Waldes, der die ganze Stadt bedeckt,
schon umgerissen worden sind? Da unten, um den Turm herum, wo man
noch etwas vom Wald sehen kann, schwanken die Baumkronen jedenfalls
ganz ordentlich. Egal, der groBte Teil des fast 125 Quadratkilometer gro-
en Waldgebietes ist sowieso Wildnis, und da fallen eben ab und zu Bau-
me um. Auflerdem habe ich die Leitwarte schon veranlafft, an einigen
exponierten Stellen Windbrecher hochzuziehen.

Ich tiberzeuge mich, daB in der Stadt an allen Ausgingen auf die Ober-
fliche die Sturmwarnung zu sehen ist. Wer jetzt von der Kante der Stadt in
das Wasser geweht wird, hat keine Chance. Er wiirde wahrscheinlich nicht
einmal bemerkt werden. Und im Wald selbst kann man natiirlich auch
durch stlirzende Baume zu Schaden kommen.



Ein Waldlauf wére jetzt absolut nicht ratsam, obwohl ich das Laufen in
Wind und Regen mag. Man fiihlt sich so stark und erdverwachsen, wenn
man gegen den Wind anrennt und seine eigenen Krifte mit der rohen Na-
tur mif3t, ohne auf die Hilfe irgendeiner Technologie angewiesen zu sein.
Im Moment jedoch ist die Natur definitiv stérker, und da will ich diese
Experimente lieber sein lassen. Dabeigewesen sein ist dann nicht mehr
alles.

Die Stadtbewohner werden sich zur Zeit eben mit den innerstadtischen
Einrichtungen begniigen miissen. Wir haben ja geniigend Gérten und
Schwimmbéder und Sportanlagen und Restaurants und Theater. Ein Tou-
rist konnte ohne weiteres seinen gesamten fiinfzehnwochigen Jahresurlaub
in der Stadt verbringen, ohne daf} ihn die Langeweile auch nur ein einziges
Mal auf die Stadtoberfléche treibt. — Allerdings diirfte jemand, der fiir sein
teures Geld in der einzigen Stadt der Erde Urlaub macht, sich schon be-
schweren, wenn er die ganze Zeit von der Erde {iberhaupt nichts sihe.

Ach ja, das Wasser eintrimmen. Was hat Rodrigo gesagt? Aufhoren da-
mit, und Fahrt nach Osten aufnehmen, dem Sturm vorneweg. Ich setze
mich vor die Schalttafel. Im Prinzip kann ich es. In Simulationen habe ich
alles oft genug gemacht.

Also. Hier sind die Anzeigen fiir die 28 nautischen Fleischmann-Pons-
Reaktoren. Sie dienen nicht der Energieversorgung der Stadt, sondern
ausschliefllich dem Vortrieb. Vier sind in Betrieb, wenn auch nicht mit
voller Leistung. Die Stadt fahrt im Moment gerade nur so schnell, daB sie
steuerbar ist. Nicht einmal Schrittgeschwindigkeit.

Wenn aber mit Vollgas gefahren wird, dann ist nicht nur die Energie al-
ler Reaktoren notwendig, sondern auch die genaue Verteilung auf alle
Vortriebsmaschinen, die iiberall unter dem Boden der Stadt mit ihren
méchtigen Propellern das Wasser durchwiihlen. Eine so grole Konstrukti-
on wie diesen Stadtkorper darf man nicht zu stark asymmetrisch belasten.
Deshalb iibernimmt der Rechner die genaue Lastverteilung. Er alleine hat
die Ubersicht iiber alle Verformungsmesser in der gesamten Stadt, und
weil}, ob und wo gefihrliche StreBmuster auftreten, die dann durch ange-
messenes Rauf- und Runtersteuern der verschiedenen Vortriebsmaschinen
kompensiert werden miissen, immer natiirlich unter Beibehaltung der
Fahrtrichtung.



Wie das im einzelnem genau funktioniert, das haben wir wahrend der
Ausbildung einmal erldutert bekommen. Der Rechner kennt ein numeri-
sches Modell der Stadt, das aus Millionen von Einzelteilen konstruiert
worden ist. Die Lastanalyse auf dieses Modell wird durch die Methode der
finiten Elemente durchgefiihrt, in jeder Sekunde einige tausend Male.
Dabei werden auch Variationen der momentanen mechanischen Belastung,
die mit groBer Plausibilitit eintreten werden oder sogar nur eintreten konn-
ten, untersucht, und ebenso Verdnderungen des mechanischen Aufbaus der
Stadt selber. Dieser groe Rechenaufwand bewirkt, dal die Stadt sich
nicht selbst zerstort, was etwa bei ungleichméfligem Betrieb der Vor-
triebsmaschinen oder ungleichméfigen Fluten der Auftriebszellen leicht
moglich wire. Ein Mensch wére mit dieser Aufgabe vollig tiberfordert.
Und eine Konstruktion der Stadt, die diese aktive mechanische Unterstiit-
zung unndtig machen wiirde, hitte dreimal soviel Stahl und Beton und
andere Rohstoffe bendtigt und wére auch nicht fiir Erweiterungen ausge-
legt gewesen.

Zunéchst miissen also alle Reaktoren angefahren werden. Es ist fiir mich
sehr einfach — man muf} nur die entsprechenden Symbole auf dem Bild-
schirm andeuten, bis sie heller aufleuchte. Um die komplexeren Vorgénge,
die dadurch veranlafit werden, brauche ich mich nicht zu kiimmern: Das
isotopenreine Normalwasser im Primérkreislauf durch die Palladium-
druckkammern wird durch hochreines Schwerwasser ersetzt und dann,
wenn der Normalwassergehalt auf unmeBbar geringe Werte gefallen ist,
unter Druck gesetzt. Bei etwa eintausendvierhundert Bar ist die Fusionsra-
te in den Kristallfehlstellen der Palladiumtitanlegierungen gerade hoch
genug, um eine meBbare Erwidrmung zu bewirken, bei Zweitausendfiinf-
hundert Bar werden pro Kilogramm aktives Material etwas mehr als ein
Kilowatt frei. Eine sehr sichere Konstruktion— fillt der Druck im Primér-
kreislauf ab, dann hort die Energieerzeugung sofort auf. Was das Schwer-
wasser natiirlich nicht hindert, bei geniigendem und pl6tzlichem Druckab-
fall explosionsartig aufzusieden.

Der Sekundérkreislauf sieht so aus wie bei allen Kraftwerken seit zwei-
hundert Jahren — der iibliche Wérmeaustauscher-Turbine-Generator Auf-
bau. Es wird noch etliche Minuten dauern, bis die anfangen, sich zu dre-
hen. — Bei den Brauchenergiekraftwerken werden auch statt Turbinen
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Stirling-Maschinen verwendet, wegen ihrer grofen Zuverldssigkeit. Da
kann es schon passieren, dafl ein ganzes Jahrzehnt so eine 100-MW-
Stirling-Maschine von keinem Techniker angefalit wird. Aber Turbinen
haben ein besseres Leistungsgewicht und kénnen schneller rauf- und run-
ter gefahren werden. Deshalb {iberwiegen sie beim Antriebsbau.

Ich bin ein biflichen stolz. Ich weil3, daB3 ich jetzt die Erzeugung von eini-
gen Gigawatt in die Wege geleitet habe. Diese Leistung wird die Stadt
zwar nicht gerade durch die Wellen pfliigen, und von einem Raumschiff
aus der Erdumlaufbahn wiirde man mit bloBem Auge gar nicht sehen, daf}
die Stadt sich iiberhaupt bewegt, aber es ist doch schon so, als ob man
Berge versetzen kann. 36 Kilometer pro Stunde, oder, rein rechnerisch, 45
Kilometer pro Stunde bei Verzicht auf den numerischen Lastausgleich.
Eine fiktive Zahl, die man niemals im Experiment verifizieren kann, oder
hochstens ein einziges Mal, wenn man die Stadt unbedingt zerreiBlen
mochte.

Eigentlich kann ich auch gleich die Vortriebsmaschinen einschalten. Das
geht genauso einfach wie das Einschalten der Reaktoren. Sie werden
schon anfangen, sich zu drehen, wenn der Strom erst da ist. Das hast du
gut gemacht, Joycelyn!

Nun beende ich den Wassereinlauf in die Auftriebtanks der Stadt. Ein
neues Bildschirmdisplay — ich deute auf das blaue Feld Auftriebszellen
dicht’. Das Symbol wird griin. Dann erscheint pl6tzlich, mitten auf dem
Bildschirm, eine Schrift, die sich {iberhaupt nicht um das Layout der ver-
schiedenen Dialogboxen kiimmert. Es sieht sehr héBlich und falsch und
undsthetisch aus:

RTS: 093.942 URG UNIDENTIFIED TASKING-ERROR

RTS: 047.781 URG THIS IS AN INTERNAL SYSTEM ERROR
PLEASE CONTACT YOUR SYSTEM ADMINISTRATOR
IMMEDIATELY, REPEAT, IMMEDIATELY

RTS: 093.919 RECOVERING TO MAIN UIF.

RTS: 091.214 PROCESSING CONTINUES.
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Ich starre den Bildschirm eine Weile an. Was soll das? Ich versuche das
‘Situation Board’ aufzurufen. Das funktioniert wie immer, die seltsame
Meldung verschwindet vom Bildschirm, und ich kann mich genau iber
alle Schiffsparameter informieren. Der Spuk ist vorbei. Ich tiberfliege die
Werte.

Es dauert ein paar Sekunden, bis ich bemerke: Die Ventile zu den Auf-
triebszellen sind offenbar nicht geschlossen worden. Immer noch laufen in
jeder Sekunde 1250 Tonnen Seewasser ein. Da hat wohl irgendetwas nicht
funktioniert. Ich probiere es noch einmal.

Alles funktioniert, bis ich wieder bei dem Dialogfeld fiir die Auftriebs-
zellen bin. Dann heif3t es wieder:

RTS: 093.942 URG UNIDENTIFIED TASKING-ERROR
RTS: 071.008 URG REPEATED EXCEPTIONAL SITUATION

RTS: 071.408 URG SYSTEM MAY BE INCONSISTENT,
ADVISE RESTART

RTS: 071.408 URG SYSTEM MAY BE INCONSISTENT,
ADVISE RESTART

RTS: 071.408 URG SYSTEM MAY BE INCONSISTENT,
ADVISE RESTART

RTS: 047.781 URG THIS IS AN INTERNAL SYSTEM ERROR
PLEASE CONTACT YOUR SYSTEM ADMINISTRATOR
IMMEDIATELY, REPEAT, IMMEDIATELY

RTS: 093.919 RECOVERING TO MAIN UIF.

RTS: 091.214 PROCESSING CONTINUES.
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Es ist fast genau dasselbe wie vorhin. Und wieder kann ich mich iiber-
zeugen, dal das ‘Situation Board’ von meinen Versuchen, den ZufluB zu
den Auftriebszellen zu drosseln, keine Kenntnis genommen hat.

2. Panik und Kollegenhilfe

Ich wéhle Rodrigo an. Er ist gerade wieder am Einschlafen gewesen und
offensichtlich verdrgert. Ich erldutere ihm die Situation.

,Nochmal: Das Wassereinlaufen in die Auftriebszellen 148t sich nicht
drosseln? Habe ich das richtig verstanden?*

»Ja.t

Plotzlich scheint er hellwach. ,,Ich komme rauf. Unternimm nichts’“ Er
springt aus dem Bett, bevor der Bildschirm ganz dunkel ist. Mir wird un-
wohl. Wenn Rodrigo besorgt schon ist... das hat es doch noch nie gege-
ben.

Er braucht einige Kilometer von seinem Apartment bis hier. Es wird
wohl ein paar Minuten dauern. Hoffentlich taucht in der Zeit die Straub
nicht auf.

Die Ventile gehen nicht zu. Was bedeutet das? Ach, sie miissen zugehen.
Es ist doch bisher immer gegangen. Die bloe Existenz der Stadt beweist
das. Undenkbar, wenn. ..

Hoffentlich bewegt sich Rodrigo einigermaf3en schnell: Ich fithle mich
jetzt mit der Stadt sehr allein.

Aber man kann sich ja ablenken, und ich fange an, nachzurechnen: Auf-
triebsverlust pro Sekunde ist etwa 1250 Tonnen. Bilchen mehr, weil See-
wasser schwerer ist, aber unter Schwestern 1250 Tonnen. Die Stadt mit
ihren fiinf Kilometern Breite und etwas mehr als fiinfundzwanzig Kilome-
tern Lénge hat eine Fldche von etwas mehr als 125 Millionen Quadratme-
tern, und zwar ziemlich unabhéngig von ihrer Eintauchtiefe. Das macht die
Rechnung schon einfach — bei einem Schiffsrumpf wire es schwieriger.
Dal} Teile der Stadtrdnder keine vierzig Meter hohe Bordwand bilden,
sondern als Strinde oder Gartenterassen mit kiinstlichem Felssimulat aus-
gelegt sind, die flach oder wenigstens nicht senkrecht ins Wasser fiihren,
stort die Rechnung bei der Grofle der Stadt nicht sonderlich.
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Ein Absinken der Stadt um einen Meter erfordert also einen Auftriebs-
verlust von 125 Millionen Tonnen. Wenn der Auftriebsverlust pro Sekun-
de 1250 Tonnen betrédgt, dann dauert das etwas mehr als einen Tag — eben
hundertausend Sekunden.

Der Spielraum, der durch die Abmessungen der Auftriebszellen bedingt
ist, ist etwa elf Meter, da sie insgesamt 1375 Millionen Tonnen Wasser
fassen — mehr als ein Kubikkilometer. Man hat sich die Stadt als eine
Stahlkonstruktion von etwa vierzig Metern Dicke vorzustellen, deren
Tiefgang zwischen 28 wd 39 Metern variiert. Entsprechend dem Fiil-
lungsgrad der Auftriebszellen ist die Stadtkante etwa einen bis zwolf Me-
ter liber dem Wasserspiegel.

Ich denke an den Vergleich, der uns in der Ausbildung zum Stadttechni-
ker erldutert wurde und den man sich immer wieder klarmachen muf3, um
sich die GroBenverhéltnisse plastisch vor Augen zu fithren. Wenn man ein
Modell der Stadt im MaB3stab 1: 5000 anfertigt, dann hitte man ein Gebil-
de von fiinf Metern Lange und einem Meter Breite vor sich — so viel wie
zwei aufeinandergestellte Tiiren. Die Dicke wére gerade noch acht Milli-
meter — eben vierzig Meter geteilt durch fiinftausend. Das ganze hétte man
sich zusétzlich noch enorm zerbrechlich vorzustellen, etwa hergestellt aus
einem Schaum aus feinsten Glasmembranen.

Dieses Gebilde wiirde flach auf dem Wasser schwimmen und zwischen
sechs und fast acht Millimetern eintauchen. Der Unterschied wire auf den
ersten Blick gar nicht wahrzunehmen. Auch ist es einzusehen, da} die
Fahrteigenschaften der Stadt durch den unterschiedlichen Tiefgang kaum
beeinfluflt wiirden. Jedenfalls so lange nicht, wie der Tiefgang des Stadt-
modells nicht {iber acht Millimeter ansteigt.

Als ich die Ventile um vier Uhr heute morgen 6ffnete — vor weniger als
fiinf Stunden — da waren die Auftriebszellen leer. Man fiillt sie eigentlich
nur, um der Stadt durch einige hundert Millionen Tonnen in ihrem Bauch
eine bessere Lagestabilitit zu verleihen, wenn die meteorologische Bedin-
gungen es erfordern. Die Auftriebszellen sind mit einer engmaschigen
Gitter-Lamellenkonstruktion gefiillt, und jede Bewegung der Stadt bewegt
die Wasseroberflache in den Auftriebszellen, diese Wellen werden wie-
derum stark weggeddmpft. Ganz einfach. Wasser im Bauch beruhigt.
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Mich jetzt aber nicht. EIf Meter Spielraum. Jeder Meter braucht 100.000
Sekunden, um verspielt zu werden. 1.1 Millionen Sekunden. Ich rechne
genauer nach. 12 Tage und 18 Stunden. Dann sind die Zellen voll.

Eigentlich eine beruhigend lange Zeit. Bis dahin wird uns schon etwas
einfallen, um die Ventile wieder dicht zu machen.

Was aber wiirde passieren, wenn es nicht geldnge? Es ist eigentlich klar.
Die Auftriebszellen wiirden iiberlaufen, in das Innere der Stadt, und an-
fangen, Schéden anzurichten. Seewasser hat zum Beispiel in Kabelschach-
ten oder Reaktorfundamenten oder Computerrdumen iiberhaupt nichts zu
suchen. Auch nicht in privaten Apartments, den Versammlungsrdumen,
Hotels, Restaurants, Sportanlagen, Verwaltungs- und Vorratsrdumen und
den hydroponischen Farmen.

Diese Phase wiirde einen weiteren Tag in Anspruch nehmen. Schon
wihrend dieses Tages wiirden Wellen vermehrt Wasser auf die bewachse-
ne Oberfliche der Stadt werfen. Diese ist zwar leidlich gegen Regenwas-
ser und Grundfeuchtigkeit gesichert, aber es gibt dort zahllose Eingénge in
das Stadtinnere. Diese kdnnen nicht wasserdicht verschlossen werden.
Schon gar nicht druckwasserdicht. Und das miif3iten sie ndmlich.

Wenn die Wasseroberflache die Oberkante der Stadt erreicht hat, dann
liegen nur noch wenige Aufbauten iiber Wasser, unter anderem dieser
Kontrollturm und einige andere. Der Auftrieb der Stadt wire im wesentli-
chen aufgebraucht. Wenn die Oberfliche der Stadt die Wasserlinie unter-
schneidet, dann ist es vorbei. Dann sinkt die Stadt.

Wenn das passiert, dann kommt das Ende sehr schnell. Die Oberfléche
der Stadt ist nicht druckfest konstruiert, und der Stadtkorper als Gesamt-
heit nicht biegefest. Die Stadt ist schlieBlich kein UFBoot. Schon beim
Erreichen einer geringen Wassertiefe von wenigen Metern gébe es eine
Vielzahl von Wassereinbruchstellen. Die Rate von 1250 Tonnen Seewas-
ser pro Sekunde wiirde blitzartig ansteigen. Schon einige weitere Meter
Tauchtiefe wiirde zu Masseneinbriichen der Stadtoberfldche fiihren. Rasch
wiirde ein Auftriebsdefizit von vielen Millionen Tonnen entstehen, das das
Riesenwrack weiter in die Tiefe reifit, auch wenn das Seewasser sich zu-
nichst mithsam einen Weg um die flache Stadtkonstruktion herumsuchen
mufB.
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Letzterer Effekt wiirde zu stromungsdynamischen Kriften auf die Stadt
filhren, und zwar unterschiedlich auf Teile der Stadt, die unterschiedlich
weit vom Stadtrand entfernt sind. Das ergibe Biegemomente auf die ge-
samte Stadt, denen sie nicht gewachsen ist. Sie wiirde regelrecht zerbre-
chen.

Gerade an dem 1: 5000 Modell kann man sich diesen Effekt sehr schon
vor Augen fiihren. Das ist auch ein Grund, warum man uns von diesem
Modell nur erzihlt hat, ohne tatséchlich eines gebaut zu haben. Die maB3-
stabsgetreue Verringerung der Festigkeit eines solchen Modells hétte dazu
gefiihrt, daf es dauernd zerbréche — praktisch schon beim lauten Sprechen.
So blieben uns in der Ausbildung nur Computersimulationen solcher
hypothetischen Vorgénge.

Was sich in den Géngen und Wohnungen und Stralen und Plétzen der
Stadt abspielen wiirde, dariiber erlaube ich mir jetzt keine detaillierten
Vorstellungen. Im Gegensatz zu den technischen Aspekten eines rein
theoretisch moglichen Sinkens der Stadt wurde uns dariiber in unserer
Ausbildung auch nichts mitgeteilt.

Fieberhaft denke ich nach, was ich falsch gemacht haben konnte. Aber
ich habe doch nur Routinemandgver eingeleitet, oder? Oft genug in Simula-
tionen getiibt. Da kann nichts falsch gelaufen sein.

Inzwischen erzeugen die Reaktoren Energie. Ich sehe, dal die Vor-
triebsmaschinen angelaufen sind. Das heil3t, das ‘Situation Board’ verrit
mir das. Spiiren kann ich nichts, weder von den Vibrationen der Motoren
noch dndern sich Wind oder Wellen. Die Geschwindigkeitsanzeige von bis
jetzt einem Drittel Meter pro Sekunde dndert sich noch nicht. Am Stadt-
rand wiirde man auch noch nichts merken.

Ein Summton am Zentrallift. Rodrigo, Gottseidank, nicht die Straub. Ich
mache ihm sofort Platz. Er ist ohne Zweifel der erfahrenere Kollege von
uns beiden. Was ihn allerdings nicht hindert, schon nach wenigen Sekun-
den genau die gleiche seltsame Fehlermeldung zu erzeugen, die ich auch
schon zweimal gesehen habe. Auch, dal der Wassereinlauf immer noch
anhilt, iiberpriift er.

,»Das sieht aber sauer aus, Joycelyn. Was hast du blo3 gemacht? Am be-
sten, du erzihlst es mir in allen Einzelheiten.*
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,Da gibt es nicht viel zu erzdhlen. Alles, was du gesagt hast. Das Hoch-
fahren der Fahrtreaktoren hat zum Beispiel geklappt.

Rodrigo iiberpriift auch das. Inzwischen macht die Stadt eine Fahrt von
38 Zentimetern pro Sekunde. Bald werden die Reaktoren die volle Lei-
stung erreicht haben, und dann dauert es noch eine ganze Weile, bis die
Massentrégheit der Stadt iberwunden ist.

,»Ich versteh es nicht,” sagt er, ,,Es gibt nur diese eine Moglichkeit, die
Ventile zuzumachen. Und irgend etwas geht da schief.”

Er seufzt schwer.

,Jedenfalls sind wir nicht in unmittelbarer Gefahr. Wir kénnen griindlich
arbeiten. Laut Vorschrift miissen wir jetzt Madam informieren. Das muf3t
du machen, Joycelyn. Ich bin ja nicht im Dienst.“

Wirklich eine schwere Entscheidung. Die Frau Straub herzubeordern be-
deutet Hektik, aber nicht notwendig Entscheidungskompetenz. Dafiir ist
sie nicht bekannt. Was ihr den Weg in ihre Position geebnet haben konnte,
das ist auch nicht bekannt. Ich wéhle durch. Der Bildschirm bleibt dunkel.
Madam ist wahrscheinlich unpaBlich, aber sie meldet sich wenigstens.

,» Lechniker Joycelyn Pemberton auf Leitwarten-Morgenwache, fiir Leit-
wartenverwaltung, dringend. Sind sie sprechbereit?

Rodrigo grinst ob meiner geschraubten Ausdrucksweise. Ich nicht — auf
mich ist die Kamera des Visiophons gerichtet.

,,Ja. Was ist los?¢

,, Wir haben ein Problem.*

,, Was fiir ein Problem, bitte?*

Der Bildschirm bleibt immer noch dunkel.

,,Die Auftriebszellen laufen voll. Wir kénnen es nicht abstellen.*

,»Na und? Werden Sie mit dem Problem nicht alleine fertig? Rufen Sie
den Wartungsdienst, die sollen sich drum kiimmern.*

»Aber es ist doch wichtig. ..

,»,Konnen sie nicht selbsttitig entscheiden? Was beldstigen sie mich da-
mit? faucht mich das blinde Visiophon an.

,»Es konnte gefahrlich werden...*

,»Das ist eine Erkldrung, aber keine Entschuldigung.*

,»Wie sie wiinschen. Techniker Joycelyn Pemberton Ende Ich schalte
ab.
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,Die hat iiberhaupt nicht kapiert, worum es geht.”“ sagt Rodrigo. ,,Und
die letzte Bemerkung von ihr — wo war da die Logik? Glaubte sie tatsdch-
lich, du wiérst ihr fiir irgend etwas eine Entschuldigung schuldig?*

»Jedenfalls,” sage ich, ,,.kann uns niemand einen Vorwurf machen, wir
hitten es nicht versucht. Den Vorschriften ist geniige getan worden. Also
wollen wir jetzt Taten sehen. Mach dir keine Gedanken mehr {iber die
Straub. Diese logischen Schnitzer passieren ihr immer 6fter. Vielleicht
bekommt sie Alzheimer. Wie ich ihr das wiinsche — wie sie auf der Toilet-
te sitzt und nicht mehr weil3, was man mit dem Papier anfangt.

,»Weil} sie es denn?* murmelt Rodrigo, ,,Wie ich sie kenne, kime sie auf
die Idee, es zu unterschreiben. Sie genehmigt ja 6fter irgend so eine Schei-
Be

,und den Durchschlag nimmt sie mit nach Hause und heftet ihn ab
fiihre ich die Idee fort. Ich wihle den Wartungsdienst der Stadt an. Es
dauert eine Weile. Jeder hort sich die Beschreibung des Problems an, im-
mer wieder werde ich weitervermittelt. Ich muf3 schon sagen, die meisten
Leute, mit denen ich spreche, begreifen sehr rasch, was ein unbegrenztes
Vollaufen der Auftriebszellen bedeuten konnte. Das Verstdndnis des Pro-
blems erfordert offenbar keine iibergroB3en intellektuellen Resourcen. Nur
kurz denke ich daran, daf} ich auf diese Weise ein Geriicht in der Stadt in
Umlauf setze.

Als sich endlich ein Software-Fachmann gefunden hat, der mit der Steu-
ersoftware der Stadt befafit war und auf dem Weg zu uns ist, féllt mir
etwas ein:

,», Wir haben doch Pumpen? Koénnen wir nicht das Eindringen des Was-
sers mit den Pumpen kompensieren?*

,»Ne.“ murmelt Rodrigo, ,,Die Zu- und Ableitventile sind eine einzige
Baugruppe. Es geht nur entweder-oder. Solange die EinlaBventile offen
sind, sind die Pumpen blockiert.”

,.Scheiffe.

Ich lasse mich auf den Kontrollsitz fallen. Der Wind riittelt heftiger am
Turm. Er zittert nicht ein bilchen. So stabil ist hier alles gebaut. Es ist
doch eigentlich vollig undenkbar, daf3 dieses alles zerstort werden konnte.
Diese Stadt ist dlter als ich selbst, und seit ich denken kann, habe ich sie
immer fiir 4hnlich unsinkbar gehalten wie einen richtigen Kontinent.

!“
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3. Die Stadt

Immerhin, dieses ist die einzige Stadt dieser Art. Seit die Weltbevdlke-
rungskonferenz von 2088 beschlossen hat, die Erde von menschlicher
Besiedlung vollstéindig zu befreien (Was das Bonmot ‘Weltentvolkerungs-
konferenz’ geprigt hat), gibt es klassische Stidte auf dem Land nicht
mehr. Zwischen 2018 und 2088 gab es den Begriff der Okoreserve. Von
der Weltbevolkerungskonferenz wurde durchgesetzt, da3 jedes Land min-
destens die Halfte seines Territoriums aus jeglicher landwirtschaftlicher
oder industrieller oder besiedlungsméfiger Nutzung freizustellen habe.
AuBerdem wurden sehr restriktive Obergrenzen fiir die Bevolkerungszah-
len der einzelnen Nationen eingeflihrt und durchgesetzt. Das war die Zeit,
in der das Wort ‘Pronatalist’, also die Bezeichnung fiir einen Menschen,
der drei oder mehr Kinder gezeugt oder geboren hat, zu einem Schimpf-
wort wurde. Zu einem Schimpfwort und einem Programm — eben dem
globalen Bevdlkerungskontrollprogramm.

Dann, mit dem starken Aufleben der Raumfahrt um 2065 und der fol-
genden Besiedlung der Planeten verlegte sich der Bevolkerungschwer-
punkt, dem Schwerpunkt der Industrie und den 6kologischen Vorgaben
folgend, in de auBerirdischen Gebiete. Es war eine Kostenfrage — die
umweltbedingten Restriktionen machten auf der Erde jede industrielle
Tatigkeit zu teuer. Und die Weiterentwicklung der Fleischmann-Pons
Reaktoren hatten die fiir die Nutzung der auBBerirdischen Gebiete notwen-
dige Energie billig und iiberall problemlos verfiigbar werden lassen.

Da die Bevolkerungsdichte auf der Erde immer weiter sank, schien es
eines Tages opportun, die Erde, als Wiege der Menschheit, unter einen
Generalnatur- und Denkmalsschutz zu stellen. Das war 2088. Der folgende
Restexodus dauerte noch seine Zeit. Da gab es aber auch noch den Tou-
rismus. Letzterer hitte eine vollige Entvolkerung der Erde unmoglich
gemacht, wenn nicht um 2114 die ersten Sternenschiffe gebaut worden
wiren. Das lenkte das Interesse eines groen Teils der reisewilligen Be-
volkerung in diese bisher unerreichten Fernen, und diese Gelegenheit
nutzte man, den Naturparkstatus der Erde zu festigen. Aulerdem gab es,
als touristische Alternative, bereits Orbitalstddte mit betrdchlichen ausge-
dehnten Naturparks und Wildlandschaften.
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Die schwimmende Stadt war die einzig iibriggebliecbene Besiedlung. Sie
war organisch im Laufe der Zeit aus einzelnen schwimmfzhigen Segmen-
ten zusammengewachsen, beherbergte eine Zeitlang den grofiten Raumha-
fen der Erde und wurde dann allméhlich zu einer schwimmenden Hotel-
stadt umfunktioniert. Das 6de, weite Raumhafengelénde und die kahlen
Werkshallen waren inzwischen ladngst einer aufgelockerten Waldland-
schaft auf der Oberfliche der Stadt und einer Atmosphire des gepflegten
Luxus im Inneren gewichen. So beherbergte sie den gesamten Touristen-
strom von den AuBenwelten. Landexkursionen an ausgewdhlten, 6kolo-
gisch unbedenklichen Plitzen, Uberfliegungen von ausgewihlten Land-
schaften und Luxus innerhalb der Stadt selbst waren die Attraktionen. Wer
es sich leisten konnte, lebte stédndig hier. Damit war die Stadt die Manife-
station des Wunsches eines Teils der Menschen nach ihrem Planeten.
Heutzutage konnen sich nicht viele Menschen die Erfiillung dieses Wun-
sches leisten, jedenfalls nicht auf Dauer.

Die Stadt hat keinen Namen bekommen. Da es jetzt nur noch eine derar-
tige Stadt gibt, braucht sie auch keinen. Es hat damals Streitereien um den
Namen gegeben, die niemals in einen Konsensus miindeten. So lieB man
es dann.

Die Stadt ist auf allen Weltmeeren zu Hause. Thr eigener Antrieb 1406t
maximal eine unbedenkliche Geschwindigkeit von 36 Stundenkilometern
zu, meistens jedoch wird sie mit wesentlich geringerer Geschwindigkeit
gesteuert. Es dauert im allgemeinen einige Jahre, bis sie nacheinander alle
Ozeane der Erde aufsucht hat. Dem Land darf sie sich aber nirgends auf
Sichtweite ndhern, um eine Wechselwirkung der Bordflora und Fauna mit
den Biotopen des Festlandes zu vermeiden.

Wenn sich die Stadt in den geméBigten Breiten aufhélt, dann wird sie
von vielen Raumschiffen angesteuert, die den Verkehr mit der Auflenwelt
aufrechterhalten. Touristen kommen und gehen, Industriegiliter werden
geliefert und Problemabfille werden entfernt. Ein Teil der Stadtoberfliche
wird dann als Raumhafen genutzt, bis auf die ganz schweren Schiffe, die
im Wasser landen konnen. Selbst unter diesen giinstigen Umstidnden liefe
sich eine Evakuierung der Stadt durch Raumfahrzeuge hochstens in vielen
Wochen bewerkstelligen, und die Kosten wéren enorm.
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In hoheren Breiten der Erde jedoch, wie hier im Nordatlantik, ist der
Verkehr mit den Auflenwelten sehr stark eingeschriankt. Auf oder neben
der Stadt zu landen ist viel zu gefihrlich, und etwa das Ubersetzen vieler
Menschen in ein da drauflen, in diesen Wogen schwimmendes Raumschiff
wire mit Verlusten verbunden. Dazu kommt noch, dafl der Plan einer
Evakuierung ‘nach oben’ nicht aus dem Stand in die Wege geleitet werden
kann. Die im ganzen Sonnensystem verteilten, geeigneten Raumschiffe
miiflten ja erst einmal Kurs auf die Erde nehmen. Das dauert Monate, bis
auch die letzten hier sind. In der Zeit wiirde die Stadt bei ihrer gegenwérti-
gen Sinkgeschwindigkeit nicht mehr existieren.

Um die Evakuierung mit Bordmitteln steht es genauso schlecht. Es gibt
Boote und Flugzeuge, die fiir die verschiedensten touristischen Unterneh-
mungen eingesetzt werden konnen. Aber es sind zu wenige, um die g-
samte Bevolkerung der Stadt {iber groBe Entfernungen etwa auf das Fest-
land zu verfrachten. Und unter den herrschenden Wetterbedingungen ist
dieses Unternehmen sowieso aussichtslos. Die Flugzeuge zum Beispiel
sind zum grofiten Teil mit Schwimmern ausgeriistet, um nicht noch mehr
Landebahnen auf der Oberfliche der Stadt unterhalten zu miissen. Diese
Flugzeuge brauchten eine ebene Wasserfliche zum Landen und zum Star-
ten. Nicht diese fiinfzehn Meter hohen Wasserberge da drauflen, die so
aussehen, als wollten sie die Bordwénde der Stadt zerschlagen und tausen-
de und abertausende Tonnen Wasser in die Génge und Anlagen der Stadt
werfen, wenn man sie nur lief3e.

Wie man das Problem auch wendet, es bleibt immer dabei: Eine irgend-
wie geartete Evakuierung ist nicht machbar. Das Uberleben der ganzen
Stadtbevolkerung hiangt von der Unversehrtheit der Stadt selbst ab.

4. Der Spezialigt

Rodrigo stoBt mich an. Der Softwaretechniker ist erschienen — ich habe es
nicht bemerkt. War wohl in Gedanken. Die BegriiBung ist knapp. Sein
Name ist Miesner, und er ist Informatiker, etwa so alt wie ich, hochge-
wachsen und schlank und Kompetenz austrahlend. Er hat Stapel von Li-
stings mitgebracht und setzt sich sofort in den Kontrollsitz vor der Haupt-

20



konsole. Die Listings 146t er neben sich auf die Konsolenablage plumpsen.
Es ist mir etwas unklar, warum er solche Datenmengen auf Papier ausge-
druckt mit sich herumschleppt, wo es doch elegantere Moglichkeiten fiir
so etwas gibt, aber ich sage nichts.

Er will sich zunéchst vorfiihren lassen, was wir beobachtet haben. Die-
sen Wunsch kénnen wir ihm erfiillen. Zum vierten Male erscheint die
geheimnisvolle Meldung.

,Das schaut nicht gut aus,” sagt er sachlich, so, als ob er eine Bemer-
kung iiber zuviel Zucker im Kaffe macht, ,,Der Runtimesystemfehler
093942, Status urgent, eine nicht-identifizierbare exception TASKING-
ERROR. Nicht identifizierbar vom Ursprung aus. Es ist ein Rendezvous-
Fehler.”

»Aha.”“ sage ich. Es scheint im Moment das gescheiteste zu sein.

,,Ich habe hier eine Liste mit allen Punkten, wo eine vordefinierte excep-
tion generiert werden konnte. Allerdings wiirde sich das RTS dann nicht
mit ‘unidentified’ melden. Also kommt alles, was in dieser Liste steht,
nicht in Frage. Es ist kein gewdhnlicher Deadlock. Das haben wir im De-
sign auch durchgehend umgangen, es sollte also nicht vorkommen, grobe
Denkfehler mal auBen vor. Kénnen Sie mal vormachen, was sie alles getan
haben, bis es zu dieser Situation gekommen ist?*

Schon wieder. Ich erklire ihm, dafl das nicht geht. Da ich das Einlaufen
des Wassers in die Auftriebszellen nicht abstellen kann, kann ich auch
nicht vormachen, wie ich es heute morgen um vier Uhr angestellt habe. Er
muf sich mit einer verbalen Beschreibung begniigen.

,»Also noch einmal,“ sagte er, ,,damit wir uns da richtig verstehen, Friu-
lein Pemberton.*

,Frau Pemberton.” berichtige ich, mit einem Tonfall deutlich unter
Zimmertemperatur. Peinliche Pause. Nicht meine Schuld — habe ich diese
alberne Bezeichnung verwendet?

,Frau Pemberton. Sie haben die Reaktoren angestellt. Alle?

HJa

,Und dann haben Sie die Vortriebsmaschinen angeschaltet, obwohl die
Reaktoren zu dem Zeitpunkt noch keine Energie geliefert haben?*

»Ja

,und das geht? Reaktortechnisch, meine ich.*
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,»Ja, warum nicht? Die Generatoren sind beim Anlaufen eben gleich be-
lastet. Das ist vorgesehen. Ist sogar giinstiger als erst bei voller Drehzahl
die Last zuzuschalten, weil die plotzliche Stromentnahme schlagartig
groBe Krifte in den Ankerwicklungen der Generatoren entfaltet. Diese
Turbinen sind sogar naldampffest, was immer das bedeuten mag, aber es
wurde fiir den Fall des langsamen Hochfahrens in den technischen Unter-
lagen als wesentliche Eigenschaft beschrieben.*

,und durch das plotzliche Zuschalten der Last konnen die Generatoren
Schaden nehmen?*

,.Natiirlich nicht, das konnen sie ab. Dafiir sind sie konstruiert. Wenn
man sie nicht gerade bei maximaler Drehzahl kurzschlieBt, dann gehen sie
eben nicht kaputt. Man kann mit dem Zuschalten der Last warten, bis die
Reaktoren voll da sind, oder man kann es friither machen. Es bleibt sich
eigentlich gleich.

,,Fur die Reaktoren und die Antriebsmaschinen vielleicht, denkt Mies-
ner laut nach, ,,aber nicht fiir die Steuer- und Lastverteilungsalgorithmen.*

,, Wieso denn nicht?*

,»Weil sie versuchen, eine Lastverteilung mit nicht laufenden Antriebs-
maschinen zu erreichen. Das geht nicht.

,,Na und?*

»Wenn das System merkt, daf} die Lastverteilung offenbar wirkungslos
bleibt, dann legt es andere Modelle der Stadt an als es der Fall wére, wenn
diese Situation nicht eintrite.

»Aber das System experimentiert doch am laufenden Band mit alternati-
ven Stadtmodellen?*

»Schon. Aber es ist immer eines dieser Modelle als das aktuell giiltige
definiert. Von diesem werden neue Variationen erzeugt. Wenn nun eine
Inkonsistenz zwischen dem, was das System tatsdchlich tut, und dem, was
das System glaubt zu tun entsteht, dann wird es vollig unvorhersehbar, wie
das aktuelle Stadtmodell aussieht. Wenn Sie also schon haufiger den An-
trieb der Stadt auf diese Weise gestartet haben, dann 148t das darauf
schlieBen, dal dieses inkonsistente Modell der Stadt wieder korrigiert
wird, wenn die Antriebsmaschinen beginnen, Wirkung zu zeigen. Gewis-
sermaflen spiirt das System seine Kraft und die Wirkung der Kraft und
findet damit zur Realitét zuriick.”
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Der Miesner redet schon so, als wiére er auf diesem Arbeitsplatz zu Hau-
se. Jedenfalls weil3 er, wovon er spricht. Es ist vertrauenerweckend, ob-
wohl er noch nicht zu erkennen gegeben hat, ob er das Problem nun 16sen
kann oder nicht.

,,Sie konnen sich das vielleicht so vorstellen, als ob ein Mensch, dessen
Beine sich gerade von einer grofen, ortlichen Betidubung erholen, ver-
sucht, wieder laufen zu lernen. Die zunéchst fehlende Wirkung der Wil-
lensentscheidung zum Laufen auf die Muskeln fiihrt tatsdchlich dazu, daf3
man versucht, sehr viele sinnlose Muskelbewegungen zu machen. Erst mit
Wiederkehren des Gefiihls in den Beinen lernt man wieder, sinnvolle Ner-
venimpulse an die Beine zu schicken. — Das Beispiel hinkt natiirlich etwas,
weil wir es im Stadtrechner nicht mit neuronalen Strukturen zu tun haben.*

,,Das habe ich ungefahr verstanden,* unterbricht Rodrigo, ,,Es ist also so,
daB3, wenn die Vortriebsmaschinen nicht laufen, das System sich Illusionen
iiber die mechanische Natur dr Stadt macht. Aber eben weil die Vor-
triebsmaschinen nicht oder noch nicht laufen, hat das keine Auswirkun-
gen.“

,»50 kann man es auch ausdriicken.* sagt Miesner.

,»Was ist denn mit den Vortriebsmaschinen, die schon eingeschaltet wa-
ren?*

,»Bel einem zu geringen Antrieb wird auf die Lastregelung verzichtet.
Erst, wenn alle Antriebsmaschinen und die zugehorigen Reaktoren ver-
gleichbare Leistungen liefern konnen, dann werden die Antriebsmaschi-
nen, die schon in Betrieb waren, ebenfalls von dem Lastverteilungsalgo-
rithmus mit {ibernommen.*

»Aber dann verstehe ich nicht, wieso die Flutung der Auftriebszellen ge-
stort wird.”

,»,Das ist auch noch keine Erklarung. Ich stelle nur gerade fest, dafl Sie im
Dienst gelegentlich Dinge machen, die wir im Design des Systems nicht
vorgesehen haben. Ob das nun relevant fiir ihr Problem ist, das weil3 ich
noch nicht. Ich halte nur folgendes fest: Die numerischen Stadtmodelle
waren in einem vielleicht nicht wirklichkeitskonformen Zustand. Das kann
etwas bedeuten, muf} aber nicht. Ich nehme fast an, dal es etwas bedeu-
tet.

»Warum?“ frage ich.
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,»Weil, wie Sie sagen, Thre nichste Aktion war, die Flutung der Auf-
triebszellen zu stoppen. Auch dies ist rechnergestiitzt, wie Sie wissen.
Auch fiir die Flutung der Auftriebszellen wird das numerische Modell der
Stadt benotigt.

,,Uund?

,»Ich nehme an, daf es bei dem Zugriff auf dieses Modell der Stadt zu
einem Deadlock gekommen ist. Die Steuerung der Flutung der Auftriebs-
zellen und die Steuerung der Antriebsmaschinen werden nadmlich von
verschiedenen Tasks verwaltet.*

,Das glaube ich nicht,“ sagt Rodrigo, ,,wenn es so wire, dann wiirden
diese Deadlocks ja schon im Normalbetrieb auftauchen. Wir haben mit
dem System aber nie Schwierigkeiten gehabt.

,Der Unterschied vermutet Miesner ,,liegt in der Vielzahl neuer, expe-
rimentell generierter numerischer Stadtmodelle. Das muf, irgendwie,
diesen Deadlock oder was immer es ist, verursacht haben.*

5. Arroganz

Der Zentrallift summt. Das hat mir gerade noch gefehlt. Thre Majestit, die
Straub ist da. Schichtleiterin von Beruf und Charakter, zeitweise wahrend
der Schicht abwesend. Letzteres ist ihre einzige erfreuliche Eigenschaft.

Zunichst wirft sie uns keinen Blick zu sondern stolziert zu dem Tisch,
wo das Logbuch liegt. Da wird sie wohl nichts Interessantes finden. Aul3er
dem Routineeintrag von heute morgen, als ich begann, die Auftriebszellen
zu fluten, habe ich nicht Zeit fiir eine weitere Zeile gefunden.

Tatséchlich iiberfliegt sie die letzten Eintragungen. Dann kommt sie auf
uns zu. Miesner und sie kennen sich wahrscheinlich nicht, das merkt man
daran, daf sie sich gegenseitig kaum beachten. Sie durchbohrt Rodrigo mit
ihren Blicken:

,, Was machen Sie hier? Sie haben doch keinen Dienst?*

,,Wir haben ein Problem...“ versuche ich einzuwerfen, aber:

,»Sie habe ich nicht gefragt! Und zu Rodrigo: ,,Was machen Sie hier?
Der Aufenthalt im Turm ist nur dienstlich gestattet.
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,»dind Sie denn dienstlich hier?* erkundigt Miesner sich hoflich. Mir
bleibt die Spucke weg. Er kann sie tatsdchlich noch nicht kennen. Die
Straub sieht ihn an. Fehlen ihr jetzt die Worte? Das kommt doch eigentlich
kaum vor. Die Straub hat nie einen Deadlock.

»Allerdings. Ich bin die Schichtleiterin. Und was sind Sie?*

Versprecher? ‘Was sind Sie’, statt “Wer sind Sie’ zu fragen? Die Straub
bringt es fertig und hat genau das gemeint.

,.Dr. Robert Miesner, von GENERAL CRAFTS.* Die Firma GENERAL
CRAFTS wird sie wohl kennen. Daraus kénnte man auch den Zweck von
Miesners Hiersein erraten. GENERAL CRAFTS war einer der Hauptkon-
traktoren beim Bau der Stadt. Die haben noch mehr als blof3 die Software
hergestellt. Da die Stadt {iber eine Betreibergesellschaft von der WBK
verwaltet wird, ist das Verhiltnis der Stadtverwaltung zu GENERAL
CRAFTS etwa das eines Kunden zu einer Firma. Das heifit, die Hierarchi-
en beider Organisationen haben nichts miteinander zu tun. Das wiederum
heiflt, die Straub ist unsicher, wie sie mit Miesner umgehen kann. Wie
schon.

Die Straub mustert ihn von oben bis unten. Akademische Titel sind ihr
auch ein Greul. Sie muB fiirchterliche Komplexe haben. Wir wissen natir-
lich, daB sie seinerzeit zwei Studienginge in den Sand gesetzt hat.

,,und?*

,.Ich habe hier zu tun. Sie sind doch informiert worden.* Er wendet sich
wieder seinen Papieren zu. Abneigung auf beiden Seiten. Wenn Antipathie
brennbar wére, dann wéren wir jetzt in Lebensgefahr. Das erinnert mich
daran, da3 wir das in der Tat ja auch sind.

Die Straub kann natiirlich nicht zugeben, daB sie schon wieder das weni-
ge vergessen hat, was ich ihr am Visiophon gesagt habe. Aber wissen tét
sie schon ganz gerne, was eigentlich los ist.

Miesner rettet uns, ohne es zu beabsichtigen, iiber die peinliche Situation
hinweg. Er denkt laut nach:

,»Da ist eine Moglichkeit. Es gibt Optimierungen. Wenn ein numerisches
Modell der Stadt neu generiert werden muf}, dann ist es entweder sehr
unterschiedlich oder nur wenig unterschiedlich von den Modellen, die
schon da sind. Wenn es nur wenig unterschiedlich ist, dann ist es effekti-
ver, ein vorhandenes Modell der Stadt zu nehmen und die notwendigen
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Zahlenwerte zu dndern. Manchmal wird auch ein Subsystem der Stadt neu
generiert und an ein vorhandenes mit geeigneter Verpointerung ange-
schlossen. Wenn das Modell sich jedoch in sehr erheblichem Mafle von
allen anderen, schon vorhandenen Modellen unterscheidet, dann wird ein
vollig neues Modell allociert. Es ist dann unter dem Strich weniger auf-
wendig.*

Dumpf kann ich mich erinnern, daB3 ‘Verpointerung’ irgend etwas mit
Adressenverweisen in einem Computer zu tun hat. Wenn Rodrigo es auch
nicht so genau weif}, dann 148t er sich es wenigstens kaum anmerken:
,,HOrt sich logisch an, sagt er, ,,Dann sind, wegen der starken Variationen
des Stadtmodells, voriibergehend viele vollig neue Stadtmodelle erzeugt
worden?

,,Ja. Einerseits mufl man schon sehr verschwenderisch mit dem Rechner-
speicher umgehen. So ein Modell ist schlieBlich viele Gigabyte gro8. An-
dererseits darf man das auch. Speicher ist ja billig, und der Stadtcomputer
hat sowieso genug davon. Andererseits ist das mit den dynamischen Da-
tentypen so eine Sache. Wenn man dauernd welche erzeugt und wieder
vernichtet, dann steht sehr viel Schrott im Speicher rum. Man kommt nicht
umhin, irgendwann einmal eine Garbage-Collection in die Wege zu leiten.
Wann das genau geschieht, darauf hat der Anwender wenig EinfluB, jeden-
falls bei dem Programmiersystem, das wir verwendet haben. Den Zeit-
punkt einer Garbage-Collection entscheidet das Runtime-System ziemlich
selbststdndig. Wenn man sowas vermeiden will, dann darf man eben nicht
dauernd so gigantische dynamische Datenstrukturen wie das Stadtmodell
verwenden und neu erzeugen. Aber in dem Punkt hatten wir ja keine
Wahl.

So ungefihr verstehe ich, was er meint. Elementares Programmieren ge-
horte natiirlich auch zu unserer Ausbildung, wenn das in der praktischen
Tétigkeit einer Stadttechnikerin auch kaum vorkommt. Deshalb habe ich ja
soviel wieder vergessen.

»Dann ist,* nimmt Rodrigo den Faden auf, ,einer der Algorithmen
falsch? Denn so eine Garbage-Collection sollte doch fiir das Anwender-
programm praktisch unsichtbar ablaufen?* Er hat mal programmiert, ver-
mute ich. So gut kenne ich meine Kollegen nun auch wieder nicht.
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,»30 ist es,* sagt Miesner, ,,Gewissermaflen werden dem arbeitenden
Programm die Datenobjekte unter dem Hintern verschoben und alle
Adressenverweise auf den neuesten Stand gebracht. Das ist ein bilchen
rechenaufwendig, aber das Ada-RTS kann das.

,»Ada-RTS? frage ich.

,»Ada-Runtime-System. Das ist eine Bezeichnung aller Routinen — kon-
nen Sie Ada?

6. Die Super sprache

,.Jch? Nein. Ich hatte einen Kurs in Extended-Modula-2112.

,»Ah. Die Konkurrenz.* Miesner lachelt nicht einmal bei der Bemerkung,
und ich weil} nicht, wie sie gemeint ist. Ich weil3 wohl, daB3 es zwischen
den Anwendern verschiedenen Programmiersprachen so etwas wie Glau-
benskdmpfe gibt, aber worum es da geht, das weil} ich nicht.

,Das Runtime-System ist die Sammlung dler vordefinierten Routinen,
die ein Programm mal brauchen kdnnte. Das ist in Threm Modula genauso.
Wenn Sie nur ein Wort auf den Bildschirm schreiben, dann rufen Sie in
Wirklichkeit diese vorbereiteten Prozeduren auf, die das fiir sie erledigen.
Wie die Bildschirme mit dem Rechner zusammengeschaltet sind, das
brauchen Sie alles nicht mehr zu wissen. Genauso ist es mit der Garbage-
Collection. Der Anwendungsprogrammierer soll sich nicht auch noch
darum kiimmern miissen. Wenn er sich aber darum nicht kiimmern MUSS,
dann bedeutet das aber auch, daf} er sich unter Umstinden auch nicht dar-
um kiimmern KANN.*

Ich mag den Herrn Miesner. Manche Fachleute kommen einem so hoch-
gestochen, dafl man wie ein Dummkopf dasteht, der nicht begreift, wovon
die Rede ist. Der Miesner ist aber aus anderem Holz. ‘Sie haben Thren Job
gelernt, und ich den meinen. Und ich erkldre Thnen jetzt aus meinem Job
etwas so klar wie moglich, weil Sie das jetzt verstehen miissen und auch
verstehen konnen.” Das ist ein Stil. Nicht so etwas wie ‘Wenn Sie nicht
verstehen, wovon die Rede ist, dann storen Sie wenigstens nicht den Un-
terricht.” So etwa wiirde die Straub reagieren. Ich schiele ihr nach. Sie
steht in einiger Entfernung und hort uns zu. Thre Art, einem so ab und zu
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mal eine gepflegt reinzurempeln wnd ganz allgemein auf dem Selbstbe-
wuBtsein der Mitarbeiter herumzutrampeln, kommt im Moment noch nicht
zum Zuge, weil sie den Miesner nicht einschétzen kann und weil sie auch
noch nicht genau weil3, was eigentlich vorgefallen ist. Das wiederum kann
sie nicht zugeben.

,,Wenn Sie Modula konnen,” fahrt Miesner fort, ,,dann wissen Sie, daf}
es so etwas gibt wie Programmteile, die parallel laufen konnen. In Ada
gibt es das auch. Da nennt man sie Tasks, nicht Co-routinen wie in Modu-
la. Das ist aber nur eine Namensakrobatik. Im Prinzip ist beides dasselbe.

,»Wie ich schon erwihnt habe, besteht das Steuersystem der Stadt aus
einer ganzen Reihe von solchen Tasks. Und praktisch alle davon miissen
mit den numerischen Modellen der Stadt rechnen. Einige davon diirfen die
numerischen Modelle sogar verdndern. Wenn das geschieht, dann darf nur
eine einzige Task ein bestimmtes Modell verindern, und solange diese
Verdnderung abliuft, diirfen andere Tasks dieses Modell nicht einmal
ansehen. Denn sonst kdnnte es ja vorkommen, dal3 erst ein Teil des Mo-
dells verdndert worden ist, dann liest irgendeine andere Task etwas aus
dem Modell, und erst danach wird die Anderung des Modells vervollstin-
digt. Die Task, die vor, wihrend und nach dieser Anderung Daten aus
diesem Modell gelesen hat, hat deshalb Daten bekommen, die tiberhaupt
nicht zueinander passen.

,,Ein Beispiel. Stellen Sie sich vor, da3 ein neues Stadtmodell aus einem
alten erzeugt wird, indem die — numerisch dargestellte — Stadt in die Lange
gezogen wird. Das wiirde zum Beispiel passieren, wenn jemand auf die
Idee kdme, nur die vorderen Antriebsmaschinen anzulassen und dadurch
eine mechanische Streckbeanspruchung zu erzeugen.

,Die Task, die aus einem solchen Modell liest, konnte etwa geometri-
sche Daten der rechten Stadtseite und der linken Stadtseite zu verschiede-
nen Zeiten lesen. Wenn nur eine der beiden Seiten der Stadt numerisch
gedehnt worden ist, und die andere noch nicht, dann kommt die lesende
Task zu der Ansicht, dal die Stadt gebogen worden ist. Je nachdem, was
diese Task zu tun hat, kann das zu ganz unangemessenen Reaktionen fiih-
ren!*

Mir kam das sehr einleuchtend vor. Ich nicke. Aus den Augenwinkeln
sehe ich, daf die Straub auch nickt, bemiiht, das schnell genug zu tun, so
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dal3 es nicht so aussehen kann, als nicke Sie nur deshalb, weil ich es tue,
oder weil es der richtige Zeitpunkt zum Nicken zu sein scheint.

»Es gibt ein paar Tricks, um zu verhindern, daf} der fast zeitgleiche
schreibende und lesende Zugriff verschiedener Tasks auf Daten zu einem
Chaos fiihrt. In der ersten Version der Sprache Ada gab es zum Beispiel
das ‘pragma SHARED’, das mit den Namen von Variablen als Argument
geschrieben werden konnte. In der nichsten Version der Sprache gab es
dann schon die ‘protected types’. Mit beiden Sprachkonstrukten konnte
sichergestellt werden, dafl Zugriffe auf gemeinsame Daten sich nicht ge-
genseitig in die Quere kamen. Wenn eine Task eine Variable schrieb, dann
hatte die nichste Task, die in diese Variable schrieb oder aus ihr las, eben
zu warten, bis die vorherige Task mit ihrem Zugriff auf die Variable fertig
war. Auf diese Weise wurden zusétzliche Synchronisationspunkte geschaf-
fen, zusétzlich zu den entry-calls.“

»Entry-calls?* frage ich.

Ein Anflug von schiefem Grinsen legt sich iiber Miesner’s Gesicht,
wenn auch nur kurz. Das iibliche Problem des Fachmannes: Zuhorer
kommen nicht immer mit. Dann mufl man die Zuhorer aufklaren, ohne sie
mit einem Hinweis auf ihren unvollkommenen Wissensstand vor den Kopf
zu stoBBen. Er kann das — in hoflichem Tonfall fahrt er fort:

,»Entries sind gewissermaBen Prozeduraufrufe, die eine Task einer ande-
ren zur Verfligung stellt. Ada-Fanatiker wiirden diese Erkléarung fiir unge-
nau halten, aber es sagt das wesentliche. Bei einem Entry-call muB3 eine
Task versuchen, einen Entry einer anderen Task aufzurufen, und diese
andere Task muf} auch tatsdchlich bereit sein, diesen Entry-call zu bedie-
nen, das heifit, den Code abzuarbeiten, der diesem Entry zugeordnet ist.
Deshalb ist auch das ein Synchronisationsmittel, und diese Art der Kom-
munikation bezeichnet man als synchrone Task-Kommunikation.*

,»Aha. Nicht-Synchrone Task-Kommunikation hief3e also, da3 eine Task
von einer anderen was will, diesen Wunsch mit einem Entry-Call absetzt
und dann weitermacht, die andere Task sich aber durchaus Zeit lassen
kann, bis sie dem Entry-call entspricht? vermute ich, die aufmerksame
Schiilerin spielend. Einem guten Dozenten muf3 man ab und zu zeigen, daf3
man mitdenkt.
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,Asynchrone Task-Kommunikation. Ja, genau das ist es. Man konnte in
dem alten Ada auch schon asynchrone Task-Kommunikation programmie-
ren. Es war aber ein bifichen aufwendig. Man brauchte dazu im allgemei-
nen eine eigene Task als Mittler der asynchronen Kommunikation. Diese
Task hatte dann nichts anderes zu tun als von anderen Tasks Botschaften
entgegenzunehmen und bei Gelegenheit weiterzuleiten. Eine Brieftrager-
task, gewissermalfien.

»Aber wir wollen nicht abschweifen. Die spiteren Versionen von Ada
hatten mehr Moglichkeiten der Intertaskkommunikation. Und auch die
Kommunikation iiber gemeinsame Variablen, die durch das ‘pragma
SHARED’ diszipliniert worden waren, wurde erweitert.

»Dieses allererste Pragma galt zum Beispiel nur fiir skalare Variablen,
also solche, die in einem Speicherwort abgelegt werden konnten — Ganz-
zahl-Variablen, Adressen, Gleitpunktzahlen. Das lag daran, da3 die Hard-
ware bei solchen Datenzugriffen die Unteilbarkeit der Speicheroperation
im allgemeinen sowieso schon garantierte. Es war leicht zu implementie-
ren. Es stellte sich aber heraus, da, wenn man schon ein ‘pragma SHA-
RED’ hat, dasselbe eigentlich potentiell fiir jeden Datentyp benutzt werden
kann. Genau diese Spracherweiterung wurde in den nichsten Versionen
von Ada mit aufgenommen. Die Compilerbauer hatten einiges zu tun — das
Runtime-System muf} auf die Einhaltung der korrekten Reihenfolge der
Speicherzugriffe aufpassen.

»Aber Programmierer sind nie zufrieden. In Analogie zu Dateizugriffen
wollten sie einen Mechanismus haben, der zum Beispiel den gleichzeitigen
Mehrfach-Lesezugriff verschiedener Tasks auf eine Datenstruktur erlaubt.
Dann wollten sie diese Optionen nicht nur als Pragma haben, die ein
Compiler nach Belieben zuriickweisen kann, sondern als obligaten
Sprachbestandteil. All das ist in die verschiedenen, aufeinanderfolgenden
Versionen der Sprache Ada aufgenommen worden. Ohne diese standigen
Adaptionen an die Erfordernisse der Anwenderprogrammiererprobleme
hitte sich Ada auch kaum iiber mehr als ein Jahrhundert als primére Pro-
grammiersprache gehalten.*

»Moment mal,* unterbricht Rodrigo, ,,Modula ist aber auch schon élter
als ein Jahrhundert!*

,»Gerade wollte ich es sagen!** stimme ich zu.
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»Ja, sagt Miesner, ,,Fiir Ausbildungszwecke! Aber wer schreibt denn
heute noch Anwendungen in Modula? Ernsthafte Anwendungen? Und wo
sind die anderen Sprachen, die schon im zwanzigsten Jahrhundert definiert
worden sind? COBOL? FORTRAN? PASCAL? RPG? PL1? APL? OC-
CAM? SMALLTALK? LISP? C?, C++? EIFEL? CORAL? JOVIAL?
SIMULA?*

»BASIC!* ruft die Straub dazwischen. Wir konnen unseren Triumph
kaum verbergen. Miesner genief3t die Rache kalt:

,»Aber ich bitte Sie! BASIC ist ein Spielzeug! Sie nehmen aus allen an-
deren Sprachen dies und jenes, und es ist immer noch moglich, in BASIC
mit minimalen oder gar keinen Einsichten {iber die Natur des Problems ir-
gend-et-was zum Laufen zu bringen. Aber erwachsene Leute benutzen
doch kein BASIC! BASIC ist flir Software-Ingenieure etwa so niitzlich
wie Zucker fiir die Zahne! Eine Einstiegsdroge in die Kunst des Program-
mierens, neigt dazu, unwartbare Programmruinen zu hinterlassen.*

Es geht einem richtig warm herunter, zu sehen, wie die Straub rot wird.
Wir haben aber nicht die Zeit, personliche Schldge abzutauschen. Miesner
erinnert uns selbst daran.

,»Worauf ich hinaus will ist, dal wir bei der Implementation des Zugrif-
fes auf die gemeinsamen numerischen Modelle der Stadt verschiedene
Methoden benutzt haben. Das ‘pragma SHARED’ findet man dort genauso
wie die ‘OPEN-WRITE’ und ‘CLOSE-WRITE’ Anweisungen, die defi-
nierte Strategievorgaben des Zugriffes auf bestimmte Variablen fiir das
Runtime-System vorgeben. Das sind Sprachelemente aus verschiedenen
Generationen von Ada. Leider sind alte Sprachelemente in Ada, die durch
neu hinzugefiigte obsolet gemacht wurden, nicht aus der Sprache entfernt
worden, weil man ja immer auf die Portierung von in dlteren Versionen
einer Programmiersprache geschriebenen Anwenderprogrammsystemen
Riicksicht nehmen mufl. Damit handelt man sich ein, daB3 eigentlich fiir
manche Dinge zuviele Sprachmdglichkeiten offenstehen. Diese werden
dann auch nebeneinander verwendet. Das kann man in der Praxis gar nicht
vermeiden.

»Zuriick zu unserem System hier im Stadtcomputer. Es sei nicht ver-
schwiegen, daf} da noch ganz anderer Pfusch passiert ist. Das ist in einem
groflen Software-Projekt unvermeidlich. Wir haben es erst spéter heraus-
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gefunden, als das System schon ldngst im Einsatz war und offenbar zufrie-
denstellend funktionierte. Das heiflt, man hitte die Reparatur nicht mehr
ohne immense Kosten bewerkstelligen kdnnen. Da stand auch die Reputa-
tion der GENERAL CRAFTS auf dem Spiel. So erhielten wir von unse-
rem Management Schweigegebot. Dieses werde ich jetzt brechen.

7.Ein Bug

,»Wie Sie vielleicht wissen, gibt es in Ada die Moglichkeit, allen mogli-
chen Krempel mit einem neuen Namen zu versehen, Prozeduren, Datenty-
pen, Datenobjekte, Objekte, Ausnahmesituationen, Pakete, Task-Entries,
Klassen. Man nennt das auch ‘Synonym-Vereinbarung’, oder aus dem
Englischen ‘Renaming’. Das hort sich einfach an und ist es in den meisten
Féllen auch — ausgenommen in solchen Féllen, in denen man Entititen
einen Namen gibt, die vorher selbst keinen eigenen Namen hatten.

,»50 kann man zum Beispiel einem Array-Element einen Namen geben,
oder einer Slice, also einem Teil eines Arrays, oder einer Record-
Komponente, oder einem dynamisch generierten Objekt oder einem Teil
eines solchen Objektes, das nur iiber einen ‘access’-Wert erreichbar ist,
also iiber eine Adresse. Manchmal gewinnt man dadurch etwas an Ge-
schwindigkeit. Wenn man etwa einem Element eines zehndimensionalen
dynamischen Array-Objektes einen eigenen Namen gibt, dann spart man
sich zur Laufzeit die Rumrechnerei mit den verschiedenen Grenzen der
verschiedenen Array-Dimensionen. Es findet praktisch nur noch ein
Zugriff iiber eine Adresse statt, und diese Adresse mufl man sich nur ein
einziges Mal ausrechnen. Deshalb macht man das recht gerne.

,,Andererseits, wenn man eine zehndimensionale Slice eines zehndimen-
sionalen Arrays mit einem eigenen Namen versieht, dann sind an diesen
Namen ja auch die Indexgrenzen dieser Slice gebunden, die dann in einem
geeigneten Datenobjekt aufbewahrt werden miissen, um die Einhaltung
der Indexgrenzen beim Zugriff auf diese Slice zu iiberpriifen. Nicht ganz
einfach, wenn Sie bedenken, daf} ein solches Objekt ja nicht einmal einen
zusammenhingenden Speicherbereich belegen muf3.“
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Miesner kommt in Fahrt. Es ist, als ob er sich aussprechen miifite. Ich
komme kaum noch mit, aber Miesner gehort zu den Menschen, die einem
den Eindruck vermitteln, da3 man wenigstens im Moment alles versteht.
Ich werde noch mit Rodrigo genauer dariiber sprechen miissen.

Einen Moment lang bemerke ich, wie die Straub zum Fenster hinaus-
sieht. Sie langweilt sich. Wahrscheinlich versteht sie gar nichts, aber sie
kann nicht eingreifen, weil sie immer noch nicht weil3, wie dienstlich die-
ses Gesprich nun wirklich ist. Wenigstens begreift sie, dal der Miesner
hier nicht in seiner Eigenschaft als Hobby-Computerist, der er vielleicht
auch ist, spricht, sondern aus dringenderem Anlaf3.

Von der Stadtoberflache ist jetzt iiberhaupt nichts mehr zu sehen, so
dicht ist der Regen. Selbst durch diese dicken Scheiben hort man das
schwache Grollen seines Aufschlagens, und es zucken jetzt auch héufiger
Blitze hinter den Wolken. In diesen Breiten ist dieses Wetter fast die Re-
gel. Im zwanzigsten Jahrhundert, bevor der Treibhauseffekt spiirbar wur-
de, war es auf dem Nordatlantik ein bilchen besser.

Miesner fuchtelt mit den Hénden herum, als wolle er vor unseren Augen
Speicherbereiche anschaulich in der Luft aufmalen. Es ist ihm wichtig, daf3
wir mitkommen.

,Diese Synonymvereinbarung ermdglicht also, auf einem alternativen
Weg auf Objekte oder deren Teile zuzugreifen. Und das ist das Problem:
Fiir solche Zugriffsbeschrankungen, wie sie durch das ‘pragma SHARED’
und seine Verwandten bewirkt werden, miiite auch der Zugriff iiber die
alternativen Namen kontrolliert werden. Und da sich dieser Zugriff iiber
eigens zu diesem Zwecke abgestellte Adressencontainer abspielt, miillten
diese Adressen auch auf den neuesten Stand gebracht werden, wenn sich
die Lage der Datenobjekte im Speicher dndert, weil gerade eine Garbage-
Collection ablauft.

,Das ist beides implementiert: Zugriffskontrollen fiir Synonym-Objekte
und Umsetzen der Adressen bei Garbage-Collections. Beides funktioniert
— jeweils fiir sich alleine. Beides zusammen nicht. Oder sagen wir mal, es
1aBt sich nicht beweisen, dal3 es funktioniert. Der Aufwand bei der Imple-
mentierung des Compilers und des Runtime-Systems war einfach zu grof3.
Da gab es Budget-Kiirzungen. Ich weil} das, weil ich bei jenem Compiler-
Projekt titig war. Ich lieB mich dann in ein anderes Projekt versetzen,
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niamlich in die Herstellung des Steuersystems fiir diese Stadt, wo ich dann
mit unserem eigenen Compiler aus der Anwendersicht konfrontiert wur-
de.

Rodrigo kratzt sich am Kopf:

,,Kann man das so ungefahr verstehen, warum Garbage-Collection, Syn-
onymvereinbarung und pragma SHARED sich nicht vertragen?*

Miesner zuckte mit den Schultern: ,,Ich will mal ein Beispiel versuchen.
Ich sage aber nicht, da3 das Problem genauso aussehen konnte.

,.Nehmen wir mal an, eine Datenstruktur wird zur Laufzeit auf Read-
only gesetzt. Verschiedene Tasks diirfen sie also lesen, keiner darf schrei-
ben. Teilen dieser Datenstruktur werde alternativ durch Synonymvereinba-
rung ein neuer Name zugeordnet. Auch iiber diesen Zugriffspfad diirfen
mehrere Tasks in der Datenstruktur lesen. Dann schlidgt eine Garbage-
Collection zu.

,,Die Garbage-Collection ist auch eine Task, die exklusiv dem Runtime-
System zugeordnet ist. Sie setzt zundchst den Zugriff auf diese Daten-
struktur auf ‘disable’. Damit werden alle laufenden Zugriffe angehalten.
Dann wird der Speicher reorganisiert und ebenso die Zugriffsadressen auf
die betroffenen Datenobjekte und eventuelle Puffer. Danach wird der
Zugriff wieder auf read-only gesetzt, und das Lesen durch diese zugrei-
fenden Tasks kann weitergehen. Wichtig zu merken: Wahrend der Garba-
ge-Collection sitzen alle Tasks, die gerade in dem Datenobjekt gelesen
haben, untitig herum.

,, Wer nicht untétig herumsitzt, ist oder sind die Tasks, die auf das Daten-
objekt iiber einen anderen Namen zugreifen. Im Gegenteil. Da andere
Tasks blockiert sind, kriegen sie sogar besonders viel Rechenzeit und
besonders viele Prozessoren.

,,Uber den Umweg des Synonyms in das Datenobjekt schreiben diirfen
diese Tasks auch nicht. Die Implementierung des ‘pragma SHARED’ und
seiner Verwandten stellt das sicher. Was nicht funktioniert ist die Unter-
bindung des Lesens trotz der ablaufenden Garbage-Collection. Es wird
zwar die Adresse, die dem alternativen Namen zugeordent ist, wahrend der
Garbage-Collection ebenfalls umgesetzt. Doch, und das ist das wesentli-
che, eine kleine Weile lang ist diese Adresse nicht konsistent mit dem, was
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tatsidchlich im Speicher steht. Ein Lesezugriff kann also etwas ganz ande-
res liefern.

,,Das erklart aber noch nicht ihr Problem mit den blockierten Ventilen
der Auftriebszellen. Da gébe es verschiedene Mdglichkeiten, und ich muf3
Thnen auch gleich sagen, daf3 ich nicht die Informationen habe, zwischen
ihnen eine definitive Entscheidung zu treffen.

,»Eine Moglichkeit ist, dafl die einem alternativen Namen zugeordnete
Adresse wieder auf eine giiltige Datenstruktur zeigt, so, wie es der diesem
Namen zugeordnete Datentyp vorschreibt. Dann sind die Informationen in
dieser Datenstruktur — also mit Sicherheit Teil eines Stadtmodells — in sich
konsistent, jedenfall so konsistent, da} das Programm nicht abstiirzt. Nur —
es ist ein falsches Modell. Dort kann zum Beispiel die Information liegen,
daB} die Ventile geschlossen sind. Sie waren es ja auch, heute morgen vor
vier Uhr. Dann konnen sie natiirlich nicht noch einmal geschlossen wer-
den. Das wiirde die Stellmotoren beschidigen, und so etwas 146t das Pro-
gramm nicht zu.*

,»GroBer Gott. murmelt Rodrigo.

,»Eine andere Moglichkeit ist, da} wir, also daB das System sich in eine
klassische Deadlock-Situation hineingesteigert hat, daB also die Tasks, die
die Antriebsmaschinen, die Reaktoren und die Ventile der Auftriebszellen
kontrollieren, sich alle gegenseitig blockieren. Ich glaube nicht so recht
daran, aber als prinzipielle Moglichkeit kdnnen wir das einmal im Raume
stehen lassen.”

»Aber — der Lastausgleich...” sage ich.

,Genau.“ nickt Miesner, ,,Der Lastausgleich. Der funktioniert noch. So-
wohl die Steuerung der Einlaufmenge in die einzelnen Auftriebszellen als
auch die Steuerung der einzelnen Antriebsmaschinen im Hinblick darauf,
daB3 sich keine Kraftfelder aufbauen, die die Stadt beschidigen, das alles
funktioniert noch. Das sind ndmlich wieder andere Tasks. Wir konnen
sogar sicher sein, daB diese Tasks noch arbeiten. Gerade die Antriebsma-
schinen, die Sie ja auf Vollast gefahren haben, sind bei weitem stark ge-
nug, die Stadt zu zerbrechen.*

,»Das heifit...* sagt Rodrigo, und ich fahre fort: ,,Dal wir mr zufillig
noch am Leben sind.*

,»Soistes’
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Ich sehe dem Gesicht der Straub an, daBl sie anfingt, zu begreifen, was
sich hier abspielt. Ich versuche, ihr zuvorzukommen. Wenn sie sich als
Schichtleiter und Vorgesetzte aufspielt, dann ist an eine disziplinierte
Arbeit sowieso nicht mehr zu denken. AuBlerdem — wie stinden wir dann
vor dem Miesner da?

Miesner steht mindestens eine Minute lang vor dem Fenster, mit dem
Riicken zu uns, und schaut den Wolken zu, wie sie um den Turm herum
jagen und jede Sekunde die Sicht verdndern. Manchmal kénnen wir den
Wald da unten nicht einmal ahnen, und der Kontrollraum des Turmes
schwebt wie eine seltsame Ballongondel oder ein Raumschiff durch endlo-
se Wolkenschichten, die sich vielleicht himmelhoch iiber der wilden Ober-
fliche eines fernen, gewalttdtigen Planeten tiirmen. Dann, plotzlich und
ohne Vorwarnung, sieht man unten doch wieder schwankende Baumwip-
fel, und man wundert sich, daB sie nicht schon alle abgerissen worden
sind. Ob Miesner an das Wetter denkt, ob er die Urgewalten genief3t, oder
ob er im Geiste nur seine Speicherstrukturen durchforscht und neue Wege
sucht, um dem Problem zu Leibe zu riicken? Vielleicht nimmt der den
Zorn des Wetters gar nicht so recht wahr.

,,und doch™ sagt er schlieBlich, ,,ist das ja alles nur Theorie. Die eigent-
liche Ursache kann etwas ganz anderes sein. Etwas, woran wir ganz z1-
letzt denken. Zum Beispiel wurde wihrend des Projektes mehrfach die
Version des Ada-Compilers gewechselt. Was man aber nicht gemacht hat,
um Rechenzeiten zu sparen, ist, das gesamte System noch einmal von
vorne zu iibersetzen. Das wire am saubersten gewesen. Wir glauben zwar,
daB} die Bibliotheken von Compilerversion zu Compilerversion kompatibel
sein sollten, aber ganz sicher kann man nie sein. Jede Anderung am Com-
piler kann Anderungen in den Datenstrukturen der Bibliotheken nach sich
ziehen. Wer weil}, was wir da zusammengebunden haben.*

Ich weil jetzt nicht, von welchen Bibliotheken er redet. Das einzige, was
sicher scheint, ist, da man {iberhaupt nicht mit vertretbarem Aufwand
herauskriegen kann, woran das System nun krankt, sondern nur, da3 es
krankt. Wenn er noch ldnger nachdenkt, wird er wahrscheinlich noch mehr
mdgliche Ursachen herausfinden. — Ein Arzt wiirde in der analogen Situa-
tion mit Spannung auf die Autopsie warten, um zu erfahren, welche Dia-
gnose denn nun richtig war!
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Einen solchen Fehler in einem Programm nennt man, wenn ich mich
recht erinnere, einen ‘bug’. Das heilit ‘Wanze’. Das Wort suggeriert eine
Kleinigkeit — einen klitzekleinen Fehler eben, irgendwo in einem grof3en
Programm, das sonst vielleicht richtig ist. Aber der kleinste Fehler kann
grofle Auswirkungen haben.

»Was tun wir?* frage ich. Eigentlich miifite ich die Antwort geben. Ich
bin der nautische Stadttechniker, und ich bin im Dienst. Aber ich weil3
nicht, was ich tun soll. Die Straub wird sich sicher eine geistige Notiz
machen, daf ich einmal etwas nicht weil3.

»otellen wir alle Handlungsoptionen zusammen.“ sagt Miesner ent-
schlossen, nachdem er sich umgedreht hat und dem Wetter seinen Riicken
zuwendet, ,,Wenn wir alles aufzdhlen, was man tun kann, und alles we g-
streichen, was sofort zur Katastrophe fiihrt, dann bleibt das {ibrig, was man
tun muB. Das ist die Handlungsfreiheit des kompetenten Entscheiders.
Eine andere hat er nicht. Nur Dummkopfe sehen Optionen, die nicht exi-
stieren.”

GrofBle Worte. Hoffentlich hat die Straub das mitbekommen. Hat Miesner
sie absichtlich so demonstrativ bei diesen Worten NICHT angesehen?
Man kann nicht sicher sein, weil es ja eigentlich sehr viele Dinge gibt, die
man zu einem gegebenen Augenblick nicht ansieht.

,»Ventile zu geht nicht. Antriebsmaschinen aus geht auch nicht, das ha-
ben Sie ja auch schon ausprobiert.”

,,Ne, habe ich nicht‘*

,,Oh, dann habe ich mich falsch erinnert. Versuchen Sie es, bitte.

8. Noch ein Experiment

Ich setze mich wieder auf den Kontrollstuhl.

,.Schalten Sie die Vortriebsmaschinen aus, Techniker Pemberton.*

Das darf doch nicht wahr sein! Da gibt es nur eine einzige Sache, was
man als nichstes tun kann, die, deren Aufgabe es ist, genau das zu tun,
fangt an, es zu tun, und diese Straub gibt die Anweisung, genau das zu tun,
was niemand in Zweifel gezogen hétte zu tun, wenn sie nicht diese blode
Anweisung gegeben hitte, genau das zu tun! MuB sie wieder alle Welt auf
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diese Weise daran erinnern, daf3 sie die Chefin ist? Das erinnert mich an
einen Witz, den ich mal auf einem Englisch-Kurs gehort habe: Ein Par-
chen wandert am Ufer eines Ozeans entlang. Er, ein bilchen romantisch,
deklamiert: ‘Roll on, big ocean, roll on’. Und Sie: ‘Look! He’s doing it!’
Genauso kindisch ist die Straub. Nur lustig ist es nicht.

Genaugenommen steigt in solchen Momenten der Arger in mir hoch.
Das ist eine ganz bestimmte Form von Arger, die sich einstellt, wenn Leu-
te, die in irgendeiner Weise gegeniiber einem selbst weisungsbefugt sind
oder sich dafiir halten, solchen spektakuldren Blédsinn von sich geben.
Beispiel einer hdufigen Konstellation: man bekommt den Auftrag, zwei
Tétigkeiten, A und B zu erledigen, fingt mit A an und wird dann gefragt,
warum man nichts an B tut oder warum B noch nicht fertig ist. Wenn man
dann A unterbricht, um B anzufangen, kann man sicher sein, dal dem-
nichst nachgeforscht wird, was mit A los ist. — In solchen Momenten habe
ich lebhafte Gewaltvorstellungen.

Aber das wiirde nichts bringen, und man muf} sich zwingen, kaum Ge-
miitsregungen zu zeigen. Die Magenséure kocht umsonst und dtzt wahr-
scheinlich so ein bilichen an der Magenschleimhaut herum. Aber trotzdem
ist die einzig richtige Antwort auf solche Situationen und solche Leute,
diese in geeigneter Weise mit ihrer eigenen Inkompetenz zusammenstof3en
zu lassen. Irgendwann auflaufen zu lassen, meinetwegen. Die Gelegenheit
findet sich tiber kurz oder lang. Der Schaden, den man bei diesen Leuten
und deren Karrieren anrichten kann, ist dann viel nachhaltiger als wenn
man sich zu schnellen Reaktionen hinreiflen lief3e.

Bei der Straub ist mir das in der Vergangenheit allerdings nur sehr rudi-
mentir gelungen. Die Gelegenheit war noch nicht sehr giinstig, und sie
scheut gegebenenfalls auch nicht vor klaren Falschaussagen zuriick, um
sich selber wieder in besseres Licht zu stellen. Dabei wirkt sie so iiberzeu-
gend, dafl man glauben konnte, sie sei von der von ihr vorgetragenen Re-
vision des wirklichen Tatbestandes tatsdchlich liberzeugt. Leider wirkt das
auch auf andere iiberzeugend. Man muB sie schon niher kennen, um Fas-
sade und Person der Frau Straub auseinanderzuhalten, und um auf die Idee
zu kommen, ihre Version des Tatbestandes genauer zu untersuchen.

Es wiirde ja sogar ausreichen, wenn man sie indirekt und subtil spiiren
lieBe, daB alle um ihre Inkompetenz wissen. Es wire fiir sie ein dauernder
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StreB3, dem sie, jedenfalls im Dienst, nicht entrinnen kdnnte. Aber leider ist
die Straub zu unsensibel, um diese Situation zu fithlen und darunter zu
leiden. Jeder andere an ihrer Stelle hétte schon mal etwas genauer iiber
sich selbst nachgedacht, und iiber die moglichen Griinde, warum man mit
den Mitarbeitern nicht so reibungslos klarkommt.

Manchmal denke ich, wenn man eine Geschichte oder einen Roman
schriebe und lief3e so eine Person darin auftreten, denn wire man als Auto-
rin unten durch. Das wiirde kein Leser glauben, daf3 so einen Charakter in
der Wirklichkeit tatsdchlich vorkdme.

Dabei ist es schade, wenn die Gelegenheit fiir gutes Betriebsklima durch
eine Fiihrungsperson so griindlich verspielt wird. Ich halte Prinzipien wie
gegenseitige Loyalitét fiir sinnvoll und delegative Aufgabenverteilung fiir
verniinftig. Ich habe im Prinzip nichts gegen Vorgesetzte. Solange jemand,
der Weisungen erteilt, Kompetenz hat und die Verantwortung auf sich
nimmt ist das vollig in Ordnung. SchlieBlich leben wir in einer arbeitsteili-
gen Industriegesellschaft. Wir konnten ein gutes Team sein, wir kdnnten
die Frau Straub unterstiitzen, wir konnten erreichen, daf} in ihren Schichten
der Dienstbetrieb vollig reibungslos ablduft, reibungsloser als in anderen
Schichten.

Wenn diese Frau nicht die personifizierte Reibungsflache an sich wire.

Die Vortriebsmaschinen auszuschalten gelingt in der Tat nicht. Es gibt
ebensolche Meldungen wie die, die wir beim Versuch, die Ventile zu
schlieBen, gesehen haben.

Der néchste Versuch betrifft die Reaktoren. Man konnte ja die Vor-
triebsmaschinen einfach aushungern, indem man ihnen den Saft abdreht.
Und der bleibt automatisch weg, wenn man die Reaktoren abschaltet.
Spétestens nach fiinfzehn Minuten.

Es geht auch nicht. Mir wird wieder mulmig. Ich habe bereits weniger
Macht iiber die Stadt als ich vermutet habe. In der ganzen Stadt verteilt
werden Energiestrome im Gigawattbereich erzeugt, die ich nicht mehr
kontrollieren kann. Wahrscheinlich ist das schon so, seit ich das erste Mal
versucht habe, die Ventile zu schlieen. Es liegt wohl daran, daf die Navi-
gation des Rechners immer noch funktionierte — wahrscheinlich auch eine
nur fiir diesen Zweck arbeitende Task. Deshalb bin ich solange davon
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ausgegangen, da3 die meisten anderen Funktionen auch noch verfligbar
sind.

,,S0. Die Situation wird klarer. Bemerkenswert klar. Die Ventile bleiben
offen, und der Antrieb 146t sich nicht einmal drosseln. Die ndchsten Vor-
schldge? Miesner sieht in die Runde.

,,Rechner runterfahren? Nein. Geht nicht.“ Die Antwort kann ich mir
selbst geben. Ohne den Stadtrechner, der ja noch teilweise funktioniert,
wiirden uns die Vortriebsmaschinen zerreissen, und ein ungleichméfigeres
Einlaufen des Wassers in die Auftriebszellen wiirde ebenfalls iiber kurz
oder lang zu nicht beherrschbaren Strukturschéden in der Stadt fiihren.

»Evakuieren?* fragt Miesner.

,Habe ich schon dran gedacht. Geht nicht einmal bei schonem Wetter.
Weder an Land noch nach oben. Aulerdem sollten wir zuerst alle Optio-
nen priifen, die eine Rettung der Stadt mit einbeziehen.*

,,Ja. Sie haben Recht. Ventile und Antriebsmaschinen — manuell aus? Es
miifite genau gleichzeitig geschehen.*

Rodrigo schiittelt den Kopf.

,»Es sind zu viele, und wir haben zuwenig Leute. Man braucht schweres
Gerit, um da ranzukommen. Wir haben nicht genug. Umschalter und neue
Kabel zu legen, um den Rechner und seine Stellmotoren zu umgehen,
kostet Zeit. Viel Zeit. Ich wiirde schitzen, dafl ich mit dem vorhandenen
Personal drei Monate brauche. Vielleicht weniger, wenn sich unter der
Stadtbevolkerung Freiwillige finden, die man einarbeiten konnte.

Rodrigo denkt weiter nach.

»Sowohl die Pumpen als auch die Ventile sitzen auf dem Boden ihrer
jeweiligen Auftriebszelle. Unter Wasser mit armdicken Starkstromkabeln
herumzuhantieren — wie soll das gehen? Zu Wartungszwecken macht man
eine Auftriebszelle leer! Und die Energieversorgung der Vortriebsmaschi-
nen ist noch stirker — noch dickere Kabel, tiberall schwer zugénglich. Das
gibt Tote, wenn wir nur versuchen, an diesen Kabeln herumzumanipulie-
ren, egal, an welcher Stelle, und wir erreichen doch nichts. Herrgott, die
ganze Stadt ist vom Stadtrechner abhéngig! Das geht nicht darum, einen
Klingeldraht neu zu verlegen!*
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,»Also 146t sich im laufenden Betrieb keine derartige hardwaremaissige
Umriistung vornehmen? Ohne die Cooperation des Rechners? fafit Mies-
ner zusammen.

,»In den zwolf Tagen, die wir haben...” Rodrigo denkt scharf nach, wie
jemand, der versucht, 2 und 2 so zu addieren, damit vielleicht doch noch
fiinf rauskommt, ,,... in — nicht mal in zwanzig Tagen. Nein. Es geht
nicht.

,,und kann man nicht* frage ich ,,am laufenden System Reparaturen ma-
chen — ich meine, am Computer? Speicherinhalte ansehen und umsetzen,
wo notwendig?*

,»Da bin ich nun wieder der Fachmann,” sagt Miesner, ,,um das zu be-
antworten. Im Prinzip geht das. Wir haben Maschinenmonitore im System.
Wir konnen in der Tat jedes Byte ansehen und &ndern, im Hauptspeicher
und auf den Massespeichern. Aber es niitzt uns nichts.

,,Es handelt sich um ein Riesensystem. Millionen Zeilen von Quellcode.
Wo der Compiler nun was hingepackt hat, daB ist sehr schwer herauszu-
finden, und sehr langwierig. Man kann ein solches System mit zusétzli-
chen Tabellen iibersetzen, die das Debugging leichter machen — das ist
aber hier nicht geschehen. Dazu kommt noch, da3 man die ganzen dyna-
mischen Datenstrukturen durchkdmmen muf. Die stehen irgendwo im
Speicher. Man kann sie nur iiber irgendwelche Adreverweise erreichen,
die vielleicht auch Teil einer dynamischen Datenstruktur sind, die wieder-
rum iiber AdreBverweise erreichbar sind... und so weiter! Das sieht nicht
so ordentlich aus wie im Quellprogramm: ‘array of record of array of
irgendwas’. Das ist ein Chaos in Binérdarstellung! Und alles &ndert sich
dauernd, wird neu generiert, adressiert, im Speicher verschoben, kopiert,
wieder ungiiltig gemacht! Milliarden von Bytes, die jede Sekunde dut-
zendfach ihre Bedeutung éndern!

,,und sowohl die Fachleute, die das Steuerprogramm geschrieben haben
als auch die Compilerbauer sind nicht hier — auer mir. Es ist Zufall, daf}
ich in beiden Projekten drin war. Und ich alleine schaffe es nicht. Nicht in
der Zeit. Vollig unmoglich. Wahrscheinlich konnte ich es nicht einmal in
der Zeit schaffen, die ich noch zu leben habe — unter den giinstigsten An-
nahmen. Gibt es nicht noch etwas, was man tun kann — unter Umgehung
des Stadtcomputers?
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Rodrigo schiittelt den Kopf: ,,Mir fallt nichts ein.*
,»Mir auch nicht.” sage ich.
,Dann,” sagt Miesner, ,,wird die Stadt sinken.*

9. Verdikt

Es ist einige Sekunden ganz still. Jeder hort das schwache Trommeln des
Regens auf den dicken, schriagen, iiberhdngenden Glasscheiben des Kon-
trollturms. Und hinter den Nebelfetzen erhasche ich, ab und zu, einen
Blick auf flatternde Baumwipfel und Stiicke trige rollender Wogen, fla-
schengriin und grau, mit begischtem Haupt. Sollt ihr etwa Sieger sein?
sage ich mir. Das ist ungerecht. Was haben wir nicht alles getan, in den
letzten hundert Jahren, um diesen Planeten vom Menschen zu befreien.
Der Irrweg der 6kologischen Massenvernichtung ist vorbei. Jetzt sind nur
noch wir hier, eine einzige Stadt, weitab von allem Festland, nur ab und zu
hofliche Besucher auf die Gestade schickend, die der Mensch einst fiir sein
ureigenstes Eigentum hielt. Es ist vorbei. Wir machen den Planeten nicht
mehr kaputt. Er erholt sich und er hat sich schon erholt. Nur bitte: Nimm
uns jetzt nicht diesen letzten Briickenkopf. Dieser Planet war die Wiege
der Menschheit. Auch wenn wir das Elternhaus verlassen haben, um nie
mehr heimzukehren, so nehmen wir doch einen Schliissel mit, und Photos
aus der Kindheit. Diese Stadt ist der Schliissel und die Photos, und wir
sind noch Giste. Bitte, wirf uns nicht hinaus!

Und dann denke ich auch daran, wie kalt das Wasser sein wird, wenn es
durch die Winde und Decken der Stadt bricht. Wiege der Menschheit oder
nicht — dieser Planet kann immer noch zuschlagen. Das hat er zu keinem
Zeitpunkt verlernt. Und was solls, wenn wir so ddmlich sind und eine
Stadt bauen, die sich selbst ersduft? Das ist der Weg, auf dem die Evoluti-
on ihre Fehlleistungen beseitigt.

‘Dann wird die Stadt sinken’, hat es geheiflen, und mit einem Male ist
aus einer rein theoretischen Uberlegung drohende Wirklichkeit geworden.
Ein kollektives Todesurteil. Die Kompetenz desjenigen, der es ausgespro-
chen hat, die Ahnlichkeit mit meinen eigenen Uberlegungen, die ich noch
vor kurzem als ziemlich weit hergeholt abgetan hatte, der steinerne Ge-
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sichtsausdruck von Rodrigo, der bestimmt protestiert hitte, wenn er in der
Argumentationskette eine Liicke gefunden hitte, das alles macht das Urteil
glaubhaft.

Und ich habe das alles in die Wege geleitet.

Die Straub findet zuerst die Worte:

,, Was meinen Sie damit, ‘Die Stadt wird sinken.’? Wie kommen Sie zu
so einer Behauptung?*

,Genau wie ich es gesagt habe: Die Stadt wird sinken. Ich sehe im Mo-
ment keine andere Moglichkeit.

,,Die Stadt wird nicht sinken. In meiner Schicht jedenfalls nicht. Und zu
mir: ,,Was macht dieser Mann eigentlich hier?*

,Ich habe ihn hergeholt. Und Herrn Rodrigo Sanchez auch, um Thnen
diese Frage zu ersparen. Wir sind in einer Krise! Sie waren nicht von An-
fang an dabei, ich erklire es ihnen gerne noch einmal!*

,,Darum mochte ich bitten!

Da passiert etwas ganz Unerwartetes. Rodrigo erwacht aus seiner no-
mentanen Erstarrung, steht auf und stellt sich vor sie hin, fast drohend.

,»Nein,“ sagt er entschieden, ,,das bringt uns nicht weiter. Wir miissen
mit Fachleuten reden, und nicht mit aufgeblasenen, egoschwachen Funk-
tiondren, die ihre Stellung auf wer weill was flir seltsame Weise erschli-
chen haben.*

Die Straub ist sprachlos. So hat noch nie jemand {iber sie oder mit ihr
geredet. Aber Rodrigo hat recht. Entweder, wir schaffen es, die Stadt zu
retten. Dann ist die Straub abgesigt. Oder wir schaffen es nicht. Dann sind
unsere Arbeitspldtze sowieso im Eimer. Und wahrscheinlich auch unser
Leben. Egal, ob wir es schaffen oder nicht, in beiden Féllen hiangt unsere
weitere Karriere nur von diesem Tatbestand ab, und nicht von irgendwel-
chen Aktionen der Straub. Wir sind in der giinstigen Position, unserer
Vorgesetzten unsere Meinung zu sagen. Von einem Moment zum anderen
ist die formale Hierarchie unwichtig geworden. Rodrigo hat das schneller
begriffen als ich.

Problem Nummer eins: Um tiberhaupt etwas zu tun muf} die Straub weg.
Schnell. Sie hélt uns nur auf. Ich denke, ich weil3, was Rodrigo vorhat: Er
will sie so reizen, daf} sie ihm eine langt. Tétlicher Angriff eines Vorge-
setzten gegen einen Mitarbeiter, und das vor Zeugen. Reicht aus als Be-
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griindung fiir NotwehrmalB3nahmen. Frage nur, wer macht’s? Sieht so aus,
als ob Rodrigo sich dafiir opfert.

»Sehen Sie, Frau Straub, es ist jetzt vielleicht wirklich besser, wenn Sie
nach Hause gehen und sich ausruhen. Siusele ich sie an. ,,Wir miissen
jetzt ohnehin den Stadtkommandanten benachrichtigen, und den ganzen
Stadtrat. Es wird vielleicht voll, hier oben im Turm. Da ist es besser, wenn
sie nicht im Wege stehen.”

,»Ja, sagt Miesner, nicht direkt gegen die Straub gewandt, ,,wir brauchen
alle hier, die sich mit der Technik der Stadt auskennen.“ Nach einer Pause:
,Nur fahige Leute.” Ohne sie direkt anzusehen, versteht sich.

Rodrigo schreitet zur Tiir des Zentralschachtes und 6ffnet sie. ,,Bitte.”

Die Straub blickt wie ein Raubvogel in die Runde. Aber sie ist vollig aus
der Fassung. Ruckartig bewegt sie sich auf den Schacht zu.

,»Sie werden sich noch an diese Stunde erinnern!* ruft sie im Hinausge-
hen. Eine gnidige Tiir schliet sich hinter ihr. Wie ich Tiiren liebe!

,»,Das habe ich jetzt nicht verstanden,” meint Miesner belustigt, ,,Ich den-
ke, an diese Stunde werden wir uns mit Sicherheit den Rest unseres Le-
bens erinnern — wie lang das auch sein mag.*

,Denken Sie nicht mehr an sie.” sagt Rodrigo, ,,Sie ist jetzt nicht mehr
wichtig. Wir sind sogar formell im Recht. Wir haben sie ja nur gebeten,
nach Hause zu gehen und sich zu schonen. Und das hat sie gemacht. Sie
hitte ja hierbleben kdnnen — dann hétten wir uns eine andere Methode, sie
loszuwerden, ausdenken miissen.*

,Aber — wie kommt diese Person in diese Position? Sie ist doch ihre
Vorgesetzte, nicht wahr? Jedenfalls benimmt sie sich so.

,»Das ist auch das einzige, was sie kann — sich wie eine Vorgesetzte zu
benehmen. So, wie sich der kleine Fritz eine Vorgesetzte vorstellt. Denken
Sie an Kinder die ‘Biiro’ spielen. Einer macht den Dienststellenleitenden.
Sehen Sie — das ist die Straub. Fragen Sie mich nicht, wie sie es in diese
Position geschafft hat. Ich weil} es nicht. Niemand weil} es.

,» Themawechsel,” sage ich, ,,Entschuldigt, aber jetzt muf ich die Vorge-
setzte spielen. Ich bin immer noch nautischer Stadttechniker im Dienst.
Wir miissen kein Urteil iiber die Straub fallen, sondern die Stadt retten.*
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,»Ja, das miissen wir.*“ nickt Rodrigo, ,,Und noch etwas anderes miissen
wir: Inzwischen wird die Geriichtekiiche arbeiten. Ich wundere mich so-
wieso, wieso noch keine Anfragen gekommen sind.*

,»Das wird noch passieren. Die Anfragen gehen zuerst in die Leitwarte.
Bei den ersten zwei Anrufern werden die an einen Spal3 denken. Dann
fragen sie hier nach. Ich wette, es dauert nicht mehr lange.*

In diesem Moment surrt das Visiophon.

,»Seht ihr! Was habe ich gesagt!“

10. Besprechung und Befdrderung

Schon bald nach dem Gesprich mit der Leitwarte — es war dort genauso,
wie ich es vermutet hatte, und sie hatten angerufen mit der Frage, die sie
fast gar nicht zu stellen wagten, ob ich etwa irgendetwas von einem bevor-
stehenden Untergang der Stadt wiifite — tauchten immer mehr Leute auf.
Der Stadtkommandant Benjamin Cammaroto war zwanzig Minuten nach
diesem Gesprach da. Er ist etwas iiber sechzig und hat die Stadt im nauti-
schen und technischen Dienst schon ldnger als ein Vierteljahrhundert ge-
fiihrt. Seine weiflen Haare konnen kaum die Fitness verbergen, die er im-
mer noch ausstrahlt, und auch jetzt bewegt er sich immer noch energischer
und schneller als mancher, der nur halb so alt ist. Ich hoffe, dal ich den
Grad an korperlicher und geistiger Fitness in zwanzig Jahren auch noch
habe.

Er hétte es in fritheren Jahren noch weiter bringen und heute eine Positi-
on hoch in der Hierarchie der WBK haben kdnnen. Man ist sich ziemlich
einig dartiber, daf3 er das absichtlich vermieden hat, aber er selbst hat sich
meines Wissens nie dariiber gedufBlert. Die Stadt liegt ihm ehrlich am Her-
zen, und der damit verbundene Aufenthalt auf der Erde natiirlich sowieso.
Ich kann ihn mir unter den trigen Verwaltungsbonzen der WBK auch gar
nicht vorstellen.

Ich hatte viel zu tun. Zuerst muflte ich klarstellen, dal3 die Gefahr real
war, aber da} nichts in den nichsten Minuten passieren wiirde. Seltsam,
wie oft man in einer chaotischen Versammlung dasselbe immer wieder
erzdhlen muB, bis in etwa alle Bescheid wissen.
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Cammaroto klérte ich iiber das wichtigste in wenigen Sétzen auf. Nach-
dem er verstanden hatte, worum es ging, und er verstand schnell, traf er
eine Auswahl unter den Anwesenden. Die anderen muflten gehen. Es wur-
de einfach zu voll. Und wir muBlten eine effektive Versammlung abhalten.
Rodrigo schaltete eine direkte Leitung in die Leitwarte. Niemand dachte
an Geheimhaltung — an so kindische Dinge hitte man im zwanzigsten
Jahrhundert gedacht, um die eventuellen Fehlentscheidungen handelnder
Politiker zu vertuschen. Es ist erstaunlich, wie selten man auf Situationen
trifft, wo das Prinzip Geheimhaltung wirklich notwendig ist — meistens ist
es dem Ergebnis abtréiglich. Das Licht der Wahrheit muf3 {iberall hinleuch-
ten, und je mehr Scheifle dabei beleuchtet wird, umso besser. Deshalb
waren auch Journalisten anwesend. Ich fand mich, das erste Mal in mei-
nem Leben, von mehreren Fernsehkameras bedugt. Die Ubertragung war
life. Die Leute bekamen was geboten, am Freitagmorgen zum spéten Friih-
stiick!

Ich wiederholte, was wir bereits wufiten. Was den datentechnischen Teil
betraf, konnte ich mich nicht genau genug ausdriicken — den Teil der Dar-
stellung iibernahm Miesner. Paul Miesner, wie ich inzwischen herausge-
funden hatte.

Ich muBte einige peinliche Fragen {iber mich ergehen lassen, weil ich die
Vortriebsmaschinen angeschaltet hatte, obwohl die Reaktoren zu dem
Zeitpunkt noch keinen Strom lieferten. Schliellich wire es ohne das wahr-
scheinlich nicht zu dieser Krise gekommen.

Aber Paul Miesner half mir iiber dieses unschone Thema hinweg. Wenn
man zwei Schalter habe, und man konne diese beiden Schalter in einem
zeitlichen Abstand von einer Sekunde oder auch einer Stunde betitigen,
ohne dal} technische Griinde fiir das eine und gegen das andere spriachen,
dann kénne man der Betitigerin dieser Schalter keinen Vorwurf daraus
machen, wenn da noch irgendein Programm sei, das fehlerhaft ist und
deshalb auf den kurzen zeitlichen Abstand pathologisch reagiere.

Ich muB schon sagen, eine verniinftige Erklarung, nicht nur, weil sie
mich entlastete. Aber ich mache mir keine Illusionen — was auch passiert,
ich werde die bleiben, die die Hebel umgelegt hat, die die Katastrophe
herbeigefiihrt haben.
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Viele Fragen zeugen davon, daB nicht alles beim ersten Male verstanden
wurde. Etwa ,,Wie lange dauert es denn noch ganz genau?“ Cammaroto
beantwortet diese Frage. Er kennt sich gut mit der Stadt und ihren techni-
schen Aspekten aus, und er gelangt zu der gleichen Antwort wie ich heute
morgen. Ich habe den Eindruck, daf3 er das auf die Frage hin life im Kopf
ausrechnet. Das kann ich zwar auch, aber ich habe zum Beispiel die Frau
Straub vor Augen, die da durchaus ihre Schwierigkeiten hétte. — Die wiir-
de hochstens wie aus der Pistole geschossen auf Fragen antworten kdnnen
wie etwa wer in der Hierarchie wann was geworden ist und warum derje-
nige das ihrer Meinung nach nicht verdient hat.

Ebenso miissen wir das Thema ‘Evakuierung’ noch einmal durchkauen.
Die meisten Leute konnen offenbar keine Dreisatzrechnung. Und ebenso
erstaunlich ist es, daB3 es Leute gibt, die glauben, man kénne bei diesem
Wetter mit einem Wasserflugzeug etwas anfangen, oder man hitte in ei-
nem Schlauchboot bessere Chancen als in der Stadt. In einem Schlauch-
boot auf dem Nordatlantik, auf dem es, auler der Stadt, kein einziges
Schiff mehr gibt, in einem Wetter, das heute normal ist, aber im zwanzig-
sten Jahrhundert ein Ausnahmefall gewesen wére. Lacherlich!

Es findet auch eine kurze Riickfrage beim meteorologischen Dienst statt.
Das gegenwirtige Wetter wird noch drei Tage anhalten, gleich danach
kommt aber schon nach kurzer Wetterberuhigung die nichste Zyklone,
fiinf weitere Tage spdter die iiberndchste. Lange Wetterberuhigungsperi-
oden wird es also fiir uns nicht mehr geben. Lange Wetterberuhigungspe-
rioden gibt es eigentlich nirgends auf der Erde mehr.

Cammaroto stellt klar, dal zwolf Tage lang innerhalb der Stadt iiber-
haupt keine Verdnderung spiirbar sein wird — nur bei einem Spaziergang
an der Stadtkante kann man das fortschreitende Absinken der Stadt verfol-
gen. Dann aber werden die Beschiadigungen beginnen und innerhalb eines
Tages zum Versinken der Stadt fiihren.

Bis zu diesem Zeitpunkt, sagt er, legt die Stadt bei ihrer gegenwirtigen
Maximalgeschwindigkeit elftausend Kilometer zuriick. Da man auf die
Fahrtrichtung noch Einflufl hat — die Stadt ist steuerbar wie eh und jeh —
kann man sich wenigstens aussuchen, wo die Stadt ihr Ende finden wird.
Wenn man diesen Ort geschickt genug auswéhlt, dann kénnen mit etwas
Umsicht alle gerettet werden.
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Soweit habe ich noch nicht gedacht. Aber es stimmt. Mir drangt sich
auch sogleich eine Vorstellung davon auf, wie man es am geschicktesten
machen konnte. Eine hinreichend flache Kiiste, wo man die Stadt auflau-
fen 14Bt. Das sollte machbar sein. Die Stadt wiirde absaufen, sich damit
restlos festsetzen, und von dem Teil, der aus dem Wasser ragt und auf den
sich die ganze Bevdlkerung gerettet haben miifite, konnte man in Ruhe die
Rettung auf das nahe Land organisieren. Die wenigen Boote, die wir zur
Verfiigung haben, wiirden geniigen, weil wir mehr Zeit hiatten. Warum
habe ich nicht selbst daran gedacht? Die Antwort ist ganz klar: Ich denke
immer noch in Kategorien, die die Rettung der Stadt selbst einschlieSen.

So, wie ich Cammaroto einschétze, hat er auch, fur diesen letzten Aus-
weg, eine ganz bestimmte Kiiste im Auge. Ich {iberlege mir, welche das
sein konnte. Aber im Moment spricht er nicht mehr dariiber. Er teilt gezielt
Arbeitsgruppen ein. Die manuelle Sperrung der Ventile fiir die Auftriebs-
zellen mufl wenigstens genau untersucht werden, damit es nachher nicht
heiflt, man hitte etwas unversucht gelassen. Paul Miesner muf3, was nicht
anders zu erwarten war, am laufenden Stadtrechner arbeiten.

Dann lringt jemand Cammaroto einen Zettel. Er liest ihn und wendet
sich dann an mich. Warum ist es jetzt so leise im Raum? Alle Kameras
sind wieder auf mich gerichtet.

,»War die Schichtleiterin vorhin nicht hier, die Frau Straub?* fragt er.

»Ja.t

,uUnd warum ist sie wieder gegangen? Ich meine, ist sie nicht iiber die
Lage informiert worden?

,»Sie ist informiert worden.* sage ich. Stimmt ja auch.

,,und?*

,Dann ist sie gegangen.

,,Einfach so?*

,,Einfach so0.”

,.Mmbh.“ Cammaroto sieht wieder auf den Zettel.

,»Frau Pemberton, ich mdchte nachher noch mit Thnen sprechen.*

Die Versammlung fahrt fort, doch ich kann mich kaum konzentrieren.
Was hat sich die Straub denn jetzt wieder an ScheuBlichkeiten ausgedacht?
Als die Diskussionsfiihrung unkonzentriert wird, und als alle notwendigen
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Entscheidungen getroffen worden sind, verlaufen sich die ersten Anwe-
senden. Paul tritt an meine Seite:

»Joycelyn, ich glaube, wir haben deine Vorgesetzte doch zu hart ange-
faBBt.

,, Wieso?¢

,»Sie hat einen Selbstmordversuch unternommen, in ihrem Apartment.
Der Bereitschaftsdienst hat sie gefunden, als die Leitwarte sie nicht a-
reichte.”

,,Oh Gott. Ist sie tot?*

,»Noch nicht. Sie hat -“ Paul ist fast griin im Gesicht, ,,- sich mit dem
Hals so in eine Doppeltiir hineingeworfen, dal3 ihre Schultern die beiden
Tirfliigel zugedriickt haben. Der Kopf ist fast abgetrennt. Sie liegt schon
auf der Unfallchirurgie.”

,»,@roBer Gott. Wie kann man auf diese Weise Selbstmord begehen?

,,Jch weil} nicht. Man muf} wohl sehr entschlossen sein. Oder — die mei-
sten Leute verstehen ja so wenig von Medizin — ihr ist nichts anderes ein-
gefallen. Oder, im Prinzip jedenfalls, konnte es auch ein Unfall gewesen
sein.*

»Es tut mir leid.“ Tut es wirklich, ich sage das nicht nur so.

,, Wieso? Hat sie es nicht verdient?*

,,Doch. Tausendmal. Aber das ist mein Bier, was immer ich ihr an den
Hals gewiinscht habe. Ob sie es objektiv verdient hat, wei3 ich nicht. Je-
denfalls nicht auf diese Weise. Sie ist — sie ist der falsche Mensch am
falschen Platz. Manche Menschen haben eben die falschen Konzepte, mit
der Wirklichkeit umzugehen. Und Mitarbeiter fertigzumachen, auf die
eigene Vorgesetztenrolle zu pochen und generell mehr zu sein scheinen als
man ist, das ist ein sehr falsches Konzept. Aber vielleicht mul} es solche
Menschen geben. Vielleicht ist auch jedes abschreckende Beispiel irgend-
wo ein Fortschritt.”

»Aber fir dich bedeutet es doch Beforderung. Selbst, wenn sie durch-
kommt. Bei dieser Verletzung wird etwas zuriickbleiben. Und mit einem
versuchten Selbstmord kann man die eigene Karriere ja ganz gut ruinieren.
Du wirst die neue Schichtleiterin. Und du wirst die Einsatzleitung fiir
unser vorliegendes Problem bekommen.*

,»War die Straub denn dafiir vorgesehen?*
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,»War vorgesehen. Ich glaube, Cammaroto hétte sich dabei gar nicht
wohl gefiihlt, dieser Frau den Vorsitz liber das Team zu geben. Irgendwie
lieB es sich hierarchieméBig nicht ganz vermeiden — in diesen Dingen sind
sie manchmal etwas unflexibel, unsere Hauptlinge. StadtméaBig ist er wohl
erleichtert, da3 es so gekommen ist. Er weifl wohl auch einiges iiber diese
Frau. Aber er wird dich wohl noch genauer befragen wollen.*

Paul macht sich dann gleich auf den Weg ins Stadtrechenzentrum. Er hat
noch viel zu tun. AuBlerdem hat er die Straub ja erst vor wenigen Stunden
kennengelernt. Er wird sie rasch vergessen. So, wie man jemanden vergifit,
der einem in einer Menschenmenge versehentlich auf die Fiif3e tritt.

Aber ich vergesse sie wohl nicht so schnell. In diesem Moment, wo sie
mir nicht mehr schaden oder auf die Nerven gehen kann, ist sie plotzlich
als Gegner unwichtig geworden. Man merkt, wieviel Energiec man mit
diesem téglichen Kleinkrieg verschwendet hat, die zu anderen Dingen
besser hitte genutzt werden konnen. Und was heif3t iiberhaupt Gegner —
einen ideologischen Gegensatz gab es in diesem Sinne ja auch gar nicht.
Hiétte es einen gegeben, dann hétte es in diesem téglichen Kleinkrieg ja
konkrete Ansatzpunkte zur Konfliktlosung gegeben.

Zuriick bleibt ein ‘basket case’. Ein wehrloses Biindel Mensch, hilfloser
als ein Kind. Was mag in diesem Kopf jetzt vorgehen? Wenn das Gehirn
nicht durch voriibergehenden Sauerstoffmangel irreversiblen Schaden
erlitten hat, dann erleidet die Straub jetzt eine Holle, die ich ihr zu keinem
Zeitpunkt gewiinscht habe. Sie war ja kein abgrundschlechter Mensch.
Natiirlich hétte ich sie oft genug am liebsten verpriigelt. Die Handlungs-
muster, die unser Zwischenhirn zur Bewéltigung solcher Konflikte bereit-
halt, sind eben so. Und vielleicht hitte sogar diese primitive Reaktion ihr
einmal Grenzen gezeigt. Priigel als Therapie. Bei einem Kind erhdht ein
gelegentlicher Klaps auf das Achterdeck ja auch den Sinn fiir Realitét.
Aber dies? Nein.

Und dann habe ich ja vielleicht noch im UnterbewuBtsein gehofft, daf3
die Straub formale Vorsitzende des Krisenstabes wird. Wenn wir es nicht
geschafft hitten, die Stadt zu retten, cinn hétten wir wenigstens einen
Siindenbock gehabt. Sie hitte in dieser Funktion bestimmt Blddsinn ange-
stellt. Wir hétten ‘geniillich’ zusehen konnen, wie sie jede Chance einer
Rettung der Stadt versiebt.
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Und dieses gereicht mir selbst wohl kaum zur Ehre: Wohl wissend, dal3
die Chancen der Stadt durch eine Krisenstabsvorsitzende Straub sich ver-
schlechtert hétten, habe ich doch gewiinscht, diese Verantwortung nicht
tragen zu miissen. Um mich selber reinzuhalten, habe ich diese Verantwor-
tung bei der Straub lassen wollen.

Gib dir das zu, Joycelyn. Gib du es wenigstens zu. Wahrhaftigkeit vor
dir selbst. Jetzt hat Cammaroto dich zur zweiten Frau im Staate gemacht.
Du wirst EinfluB3 darauf haben, ob die Stadt lebt oder nicht. Es fragt dich
niemand mehr, ob dir das gefillt. Wo steht denn auch geschrieben, daB3 der
Kampf ums Uberleben und das mégliche Verlieren dieses Kampfes Spaf3
machen soll?

Vielleicht, Joycelyn, hat Rodrigo dir die erste Moglichkeit eines schwe-
ren Fehlers schon durch sein forsches Auftreten abgenommen. Hattest du
die Straub verscheucht, wenn er es nicht getan hétte? War das noch eine
gniadige Warnung des Schicksals? Jetzt muflt du selber anfangen, richtig
zu handeln. Letzten Endes ist der Kampf um das Uberleben immer eine
Privatsache, und nur sehr selten kommt Hilfe von woanders.

Und deshalb, Joycelyn, wirst du dich jetzt diesem Kampfe vorbehaltlos
stellen. Dem Kampf selbst, und der Moglichkeit, zu versagen, vielleicht
vor den Augen aller 1.25 Millionen Stadtbewohner. Uberleben, das ist das
Designprinzip des Menschen. Etwas anderes hat die Evolution sich nicht
ausgedacht und nicht beabsichtigt. Mach es, Joycelyn, versuche es wenig-
stens, und schdme dich keinen Augenblick, wenn es nicht gelingt. Es ist
nicht einmal eine Niederlage. Es gar nicht erst zu versuchen, das erst wére
die Niederlage. Das wiére der Verrat an eine ununterbrochene Folge von
immer hoheren Lebensformen, die auseinander hervorgingen, von den
ersten organischen GroBmolekiilen der Urozeane vor vier Milliarden Jah-
ren bis heute. Alle in der Kette deiner Vorfahren haben iiberlebt. Hatten
sie es nicht, dann wirst du heute nicht hier. Joycelyn, du kannst diese
lange Kette an Lebewesen nicht so einfach enttduschen und verraten. Auch
du wirst jetzt zeigen, was in dir steckt. — Zeig ihnen, wie man am Leben
bleibt! Zeig Ihnen, aus was du gemacht bist.
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11. Planungswir rwar

Die Unterredung mit Cammaroto verlief anders, als ich es mir gedacht
hatte. Das Thema ‘Straub’ war ihm gar nicht so besonders wichtig, und er
ging kaum darauf ein. Was wir im wesentlichen machten war, Einzelheiten
unseres Vorgehens festzulegen. Sich um alle Kleinigkeiten zu kiimmern,
das blieb natiirlich an mir hingen. Wir hatten tliber das weitere Vorgehen
auch keine Meinungsverschiedenheiten, auch, wenn wir einige Dinge in
die Wege leiteten, von denen wir nicht wufiten, ob und wieviel Erfolg sie
bringen wiirden.

Da waren zum Beispiel die 6ffentlichen Aufrufe in den Medien, um in-
nerhalb der touristischen Bevolkerung der Stadt alle Fachleute zusammen-
zubringen, die eventuell von Nutzen sein konnten. Auflerdem wurde den
AuBenwelten natiirlich {iber unsere Lage genau berichtet. Auch von dort
her wiren zusitzliche Fachleute mit Know-how zu bekommen, wahr-
scheinlich noch leichter als innerhalb der Stadt, und fiir so wenige Leute
auch schnell genug. Allerdings lieB das momentane Wetter keine Raum-
schifflandungen auf diesem Teil des Planeten zu, und woanders wiirde es
uns nichts niitzen.

Paul Miesner machte sich daran, den Rechner im laufenden Betrieb zu
durchkdmmen. Seine Chancen, Mitarbeiter zu finden, waren noch am
geringsten, weil der Rechner, der die Stadt steuerte, in dieser Konfigurati-
on nirgends sonst zu finden war, weder von der Hardware-Konfiguration,
noch von der Systemsoftware, noch war dieses Steuerprogramm irgend-
woanders im Einsatz — logisch, es gibt ja nur diese eine schwimmende
Stadt.

Dann gelang es, einige Techniker und Ingenieure zu finden, die mit
schwerem Gerédt an laufenden Maschinen umgehen konnten. Zusammen
mit den Technikern der Stadt wiren geniigend Leute vorhanden gewesen,
um wenigstens ein paar Auftriebszellen synchron abzusperren — keines-
falls alle. Damit war dieses Unterfangen nutzlos. Ebenso wire es moglich
gewesen, ein paar der Antriebsreaktoren synchron abzuschalten — eben-
falls nicht alle. Bei der momentanen hohen Fahrtgeschwindigkeit und der
hohen Leistungseinstellung der Vortriebsmaschinen eine der sichersten
Methoden, die Stadt zu zerbrechen. Da zeichnete sich also auch keine

52



Losung ab, und die beteiligten Techniker konnte man in ihrer Funktion
auch als ‘Debatierclub’ bezeichnen, ohne das allerdings abfillig zu mei-
nen. Vielleicht gab es ja die plotzliche Idee, die uns alle rettete.

Eine weitere Entscheidung betraf den Kurs der Stadt. Cammaroto erwog,
die Stadt vor das nordwestschottische Festland zu steuern und dort zu
kreuzen. Wenn sich das Ende des uns verbleibenden Zeitraums abzeichne-
te, ohne daf} eine Losung gefunden worden war, so hitte man die Stadt in
einen der langgestreckten Meeresarme rammen kdnnen. Das Verlassen der
Stadt wire dann iiber mehrere Stellen des Kontaktes zwischen der Stadt
und dem Land mdglich.

Allerdings zeigte sich, da3 die Stadt fiir dieses Vorhaben doch etwas zu
grof} ist. Ideal wire eine Bucht von etwas mehr als fiinf Kilometer Breite
und moglichst ein Dutzend Kilometern Linge gewesen. Man dachte zum
Beispiel an der ‘Inner Sound’ zwischen der Insel Skye und dem schotti-
schen Festland, oder den ‘Firth of Lorn’, oder auch den ‘Sound of Jura’.
Alle anderen Meeresarme waren zu eng.

Es wurden dann Belastungssimulationen durchgefiihrt — nicht auf dem
Stadtrechner natiirlich, obwohl der das ausgefeilteste numerische Modell
der Stadt zur Verfiigung hatte. Aber bei solchen Dingen kann man gefahr-
los etwas approximieren, und dann reicht es aus, wenn die Stadt nicht aus
vielen Millionen, sondern nur aus einigen hunderttausend Einzelteilen
zusammengesetzt ist. Das Simulationsprogramm mufte ja auch schnell auf
die Beine gestellt werden.

Dabei zeigte sich aber, dafl das gewaltsame Einfahren in einen Fjord, der
sich so verjiingte, dal3 die Stadt sich festfahren wiirde, ganz gewaltige
Schéden auslosen mufite. Fiir so etwas war die Stadt nicht konstruiert. Die
Stadt hatte in ebenem Wasser zu liegen, allenfalls an den Randern einige
Belastungen durch Seegang auszuhalten und sich mit nur sehr bescheide-
nen Geschwindigkeiten fortzubewegen. Diese Randbedingungen bewirk-
ten, dal es um die mechanische Festigkeit der Struktur, besonders weit
von den exponierten Stellen entfernt, nicht zum Besten bestellt war. Es
war ja sogar in erheblichem Umfange Beton und Mauerwerk beim Bau der
Stadt verwendet worden, was bestimmt nicht angebracht worden wire,
wenn man nur im entferntesten mit der Moglichkeit gerechnet hatte, daf3
die Stadt so starke mechanische Belastungen auszuhalten hétte, da3 es zu
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Erschiitterungen oder zu einem Schwanken kommen kdnnte. Die gesamte
Konstruktion beruhte auf der Annahme, daf3 die Stadt sich fiir alle Zeiten
wie eine Art Festland verhalten wiirde.

Wegen dieser geringen mechanischen Beanspruchbarkeit war ja eben
dieser groBe Aufwand mit der numerischen Stabilisierung der Flutung der
Auftriebszellen notig, oder die genaue Regelung der Vortriebsmaschinen.
Wenn dieses 5 mal 25 Kilometer groBe und nur im Mittel vierzig Meter
dicke Bauteil an nur einem Ende angetrieben wiirde, so wie ein Schiff
durch seine Schrauben am Heck, dann wiirde die ganze Konstruktion sich
auffalten wie ein Faltengebirge. Die zahllosen Undichtigkeiten und Risse
wiirden dann schnell genug das Sinken der Stadt bewirken.

Genauso war es mit dem Versuch, in eine Bucht einzufahren. Der Ver-
gleich mit einem Nagel, den man mit einem Hammer in eine vorhandene
Kerbe schligt, kann falscher nicht sein. Im Falle der Stadt hatte man sich
den Nagel aus Stroh oder besser noch aus einem diinnwandigen Glasrohr
vorzustellen.

Jedenfalls kam bei den Simulationen heraus, dal in der gesamten Stadt
viele Mauern einstiirzen wiirden, viele Gerite wegen der Verformung ihrer
Fundamente nicht mehr funktionieren wiirden, und eine unkontrollierbare
Anzahl an Lecks auftreten wiirde. Die Randzonen der Stadt, die sich am
Ufer der Bucht aufreiben miifiten, wiirden die gesamte Bewegungsenergie
der Stadt dazu verwenden, eine Wiiste und einen Verhau aus gebogenen
Stahlbauteilen, Mauerstiicken und zermalmten Einrichtungen zu erzeugen.
Hier wiirden die Wassereinbriiche sogar besonders heftig sein. Uber ein
solches Triimmergebiet 1-250-000 Menschen auf das Festland zu fiihren —
unmoglich.

Dazu kommt noch das notorisch schlechte Wetter an Schottlands Kiisten
und Ebbe und Flut. Die einmal festliegende Stadt wiirde immer weiter
zerstort werden, groB3e Teile, die noch auf die See hinausragten, wiirden
versinken oder teilweise abreiflen und steuerlos abdriften.

Ein sanftes Einfahren in eine Bucht brachte wiederum nicht den genii-
genden Landkontakt, um viele Menschen gleichzeitig die Gelegenheit zu
geben, die Stadt zu verlassen. Ideal wire eine hafenbeckenférmige Bucht
von 5 mal 25 Kilometer, die an allen Seiten der Stadt gerade einen Meter
Wasser frei 1a3t. So etwas gibt es aber nicht.
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Schottland kam als Notlandeplatz der Stadt also nicht in Frage. Die Si-
mulationen zeigten, dal eine Notlandung sowieso immer mit der Zersto-
rung der Stadt verbunden waren. Aber am allergeringsten schien das Risi-
ko beim Auffahren auf eine flache Sandkiiste oder eine geniigend grofie
Sandbank.

Deshalb entschied Cammaroto, dafl die Stadt in die Nordsee einfahren
sollte, um dort zunéchst zu kreuzen, bis sich die Notwendigkeit der Not-
landung der Stadt tatsdchlich ergidbe. Die Kiisten Jiitlands, Ostenglands,
Nord- und Ostfrieslands wiirden gegebenenfalls die giinstigsten Bedin-
gungen bieten. Diese Gebiete hatten auch den Vorteil, daf3 sie ein flaches
Hinterland hatten, wo schwere Raumschiffe landen konnten, um die Be-
wohner der Stadt wieder aufzunehmen und heim zu den AuBlenwelten zu
fliegen.

Zwei Tage lang schien in der Stadt nichts weiter zu passieren. Das See-
gebiet weit nordlich der Shetlandinseln und der Féarder war erreicht wor-
den, fast am Polarkreis, und es ist nun an der Zeit, den Kurs auf Siidsiidost
zu setzen. Der Orkan hat uns bis heute keine Minute Erholungspause ge-
gonnt. Aber so bekommt man auch nicht den langsam tiefersinkenden
Stadtrand zu Gesicht, und mit wenig Aufwand kann man sich einbilden,
daB tiberhaupt nichts Aufregendes geschieht. Selbst vom Turm aus, in dem
ich ja nun die meiste Zeit verbringen muf3, kann man mit bloBem Auge
keine Verdnderung entdecken. Der Turm befindet sich Steuerbord auf
etwa halbem Wege zwischen Bug und Heck, wenn man bei einer Stadt
diese Begriffe verwenden will. Nur nach Siiden hinaus kann ich die Wo-
gen aus néchster Ndhe sehen, aber die Abschitzung des Stadtrandes an
dieser Stelle fillt bei dem ungiinstigen Blickwinkel schwer.

12. Nordkurve

Seit Freitag Morgen vier Uhr sind nun 68 Stunden vergangen. Es ist Mit-
ternacht, und der Tiefgang der Stadt hat auf 30.45 Meter zugenommen.
Die Stadt hilt sich an ihren Fahrplan. Zwar ist die Stadtkante {iberall dort,
wo sie senkrecht aus dem Wasser ragt, mit 9.55 Meter immer noch beein-
druckend hoch. Doch die durch den Orkan aufgepeitschten Wogen sind
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manchmal noch héher und werfen eine Menge Wasser auf den Stadtrand,
das dann wieder trage durch die Speigatten ablauft. Unsere schone Vegeta-
tionsbedeckung, auf die wir so stolz sind, unsere 125 Quadratkilometer
Stadtwald ist an den Randern der Stadt ganz schon demoliert. Das ist an
sich nichts Ungewohnliches — die Stadtgirtner haben immer viel zu tun,
wenn die Stadt aus den lpheren Breiten wieder nach Siiden fahrt. Die
Vegetationsschiden werden aber noch schlimmer werden, bei zunehmen-
dem Tiefgang der Stadt.

Wir hitten diesen geographischen Ort, am 77. Breitengrad, fast auf der
Breite von Spitzbergen, im Prinzip schneller erreichen kénnen. Aber Paul
hat mir geraten, einen Schlédngelkurs zu fahren, und Cammaroto hat zuge-
stimmt. Der Grund ist, da3 das Befahren einer Kurve mit der Stadt ganz
ordentliche Anforderungen an die Steuerung der einzelnen Vortriebsma-
schinen stellt. Zwar funktioniert der Lastausgleich der Vortriebsmaschi-
nen, soweit die Lastwechsel durch Meeresstromungen, die unter verschie-
denen Teilen der Stadt verschieden stark durchgreifen, verursacht sind,
hundertprozentig. Die Mefwertaufnehmer flir die Verformung der Stadt
hitten langst etwas anderes gemeldet, wenn da einer ungiinstigen Tendenz
nicht sogleich gegengesteuert worden wire. Aber eine Rotation der Stadt
um eine vertikale Achse — und nichts anderes ist das Befahren einer Kurve
— bedeuteten noch wesentlich groBere Unterschiede in der Relativge-
schwindigkeit der Stadt gegeniiber dem Wasser. Paul meint, man solle die
Sache vorsichtig angehen und friihzeitig testen, auch wenn dieser Teil der
Steuerung bisher keinerlei Probleme macht.

Die Kurvenfahrten auf dem bisherigen Weg waren problemlos. Jetzt je-
doch, wo die Nordsee genau siidlich von uns liegt, muf ich eine recht
scharfe Kurve fahren. Scharfe Kurve heifit in Falle der Stadt ein Kurven-
radius von vielen Dutzend Kilometern. Mit den bloBen Sinnen ist da {iber-
haupt nichts zu merken, geschweige denn etwas von der Zentrifugalkraft.
Die Auswirkungen auf die Stadt werden eben so sein, da3 der vordere Teil
der Stadt sehr stark nach rechts zur Fahrtrichtung driftet, und der hintere
nach links. Nur die Instrumente konnen das nachweisen — Kreiselkompal3,
magnetischer Kompal3 und Tragheitsnavigation. Und nur der Computer
kann uns die Position auf die Bildschirme bringen.
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Diese verdammte Abhingigkeit vom Rechner. Ich habe schon iiberlegt,
ob ich mich mal wieder in die Kunst der Navigation einarbeiten sollte. Da
sind noch schwache Erinnerungen an die Ausbildungszeit. Der Umgang
mit dem Sextanten und der Logarithmentafel — naja, letzteres muf3 ja wirk-
lich nicht sein: Ein Taschenrechner wird sich immer auftreiben lassen, und
Taschenrechner pflegen auch immer Navigationssoftware im Festspeicher
zu haben, weil sonst die Hersteller nicht wiiiten, womit sie diese vielen
Gigabyte Festwertspeicher fiillen sollten. Aber die Sache mit dem Sextan-
ten ist schon schwieriger — hier im Turm habe ich jedenfalls keinen. Und
wenn ich einen hétte, dann konnte ich bei diesem Wetter auch wenig damit
anfangen. Den Horizont hat wohl kein Stadtbewohner in den letzten Wo-
chen gesehen, und Sonne und Sterne auch nicht.

Vor einigen Minuten — kurz nach Mitternacht — habe ich mich an die
Kontrollkonsole gesetzt und die Kurve eingeleitet. Dann bin ich aufge-
standen und gehe seither ruhelos durch den Kontrollraum auf und ab. Ich
muf mich wach halten.

Bis auf die mattleuchtenden Bildschirme und Instrumente habe ich alle
Beleuchtungen abgeschaltet. In der Nacht von Freitag auf Samstag und in
der darauffolgenden Nacht waren hier immer mehrere Leute. Jetzt bin ich
allein, als ob sich die Aufregung gelegt hétte. Dabei riickt der Zeitpunkt
der Entscheidung doch immer néher.

Ich habe wenig Schlaf bekommen. Ob es daran liegt, dal mir noch nichts
definitives zur Rettung der Stadt eingefallen ist? Aber sonst ist auch nie-
mandem etwas eingefallen. Die Fachleute machen ihre Arbeit, und mir
scheint es, als ob der Zeitraum von knapp unter zwei Wochen fiir diese
konzentrierte Arbeit gerade am motivierendsten ist. Die Gefahr ist nahe
genug, um zur Eile anzuspornen, aber es ist auch Zeit genug, einige Dinge
wirklich genau zu durchdenken und auszuprobieren. Nichtsdestoweniger —
es gibt keine Ideen.

DrauBlen wird keinerlei Beleuchtungsaufwand getrieben — wir sind ja die
einzigen auf allen Ozeanen dieser Welt und die einzigen Menschen auf
diesem Planeten iiberhaupt. Wozu also die Umwelt mit Licht verseuchen?
Der Stadtwald, der Ozean, alles liegt im Dunkel. AuBler dem entferntesten
Widerhall des Regens, des Windes und der anbrandenden Wogen hore ich
nichts. Manchmal glaube ich, da drauBlen das Wasser fluoreszieren zu
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sehen. Aber um das definitiv festzustellen, 148t sogar die schwache Rest-
beleuchtung dieses Raumes keine genligende Dunkeladaption des Auges
zu.
Irgendwie ist die ganze Sache immer noch unwirklich. Die starken Wan-
de der Stadt halten das Wiiten des Sturmes immer noch auf Distanz. Noch
ganze zehn Tage werden sie das tun. Noch ganze zehn Tage lang wird es
einen Riesenunterschied geben zwischen unserer Situation und etwa der
Lage von jemandem, der bei diesem Wetter in das kalte Wasser da drau-
Ben gefallen ist. Er wire so gut wie aus der Welt. Aber fiir uns ist das
Toben der Elemente immer noch nicht bedrohlich genug. Abstrakt. Hangt
von dem Grad der personlichen Phantasie ab. Solange eine herannahende
Katastrophe nicht ihre deutlicher sprechenden Botschafter vorausschickt —
Hunger, Kilte, Erschopfung, Verwundungen — solange ist sie noch zu
unwirklich. So wie ein faszinierendes Gesellschaftsspiel. Es braucht nur
eine geringe Bescheidenheit des Geistes, um solche herannahenden Kata-
strophen nicht mehr wahrzunehmen. Solche Leute findet man &fter — ich
bin sicher, da3 auch jetzt noch eine ganze Menge Stadtbewohner sich nicht
die geringsten Sorgen machen. Manchmal ist Phantasie- und Intelligenzlo-
sigkeit ein Segen. Ein Segen fiir das subjektive Wohlbefinden und die
seelische Ausgeglichenheit. Dummheit und Ignoranz erzeugen Paradiese
und das Gefiihl der Geborgenheit. In dieser Welt gibt es aber keine wirkli-
che Geborgenheit.

Wahrscheinlich war das auch gegen Ende des zwanzigsten Jahrhunderts
so. Es gab damals genug Menschen, die schon véllig klar die Okokriege
vorausgesehen haben. Es gab Menschen, die die kommende Katastrophe
realistisch ausmalen und begriinden konnten. Einfache Uberschlagsrech-
nungen konnten die Abfolge der Ereignisse jedem plausibel machen, der
bereit war, seine GroBhirnrinde in Betrieb zu nehmen und den Gedanken-
gingen wenigstens probeweise einmal zu folgen.

So Anfang der Neunziger Jahre des zwanzigsten Jahrhunderts lebten auf
der ganzen Welt noch hunderte Millionen Menschen in Luxus. Und es gab
Warner, die darauf hinwiesen, dafl nur zwanzig Jahre spéter kein einziger
den Lebensstandard mehr haben wiirde, den man in den Industrienationen
gewohnt war. Genauso kam es. Aber nirgends wurde etwas Konkretes
getan. Ein paar Pfennig mehr Steuern auf fossile Kraftstoffe hier, ein bif3-
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chen Katalysator da und dort eine Entschwefelungsanlage. Riicknahme-
pflicht von Verpackungen fiir Einzelhindler. Griiner Punkt, Duales System
und Entsorgungsentgelte. Das, meinte man, reiche aus. Um Wahlen zu
gewinnen reichte es tatsichlich aus. Aber der Kampf um den Wohnraum
Erde ging verloren.

Ich merke, daB3 ich zu sehr in Gedanken verfalle. Die Miidigkeit. Der
Kopf stellt nur noch die notwendigsten Assoziationen her, oder produziert
die Gedanken, die man ohnehin schon zu oft gedacht hat. Etwas Originel-
les kommt nicht und niemals aus einem iibermiideten Kopf. — Wenn ich da
draulen gegen die Wogen kdmpfen miifite, und um jede Sekunde Luftho-
lens, dann wiirde mir meine Miidigkeit nicht so auffallen.

Joycelyn, sei still, sage ich mir. Sei froh, dafl du diesen Luxus und diese
relative Ruhe noch hast. Der Kontakt mit der Wirklichkeit weckt die Le-
bensgeister — aber das Wetter da drauBlen hieBe, diesen Kontakt zu iiber-
treiben. Es ist nicht deine Schuld, da3 mit den vorbeiflieBenden Lebens-
jahren die Intensitit des Erlebens abnimmt. Das ist der normale Vorgang
des Alterns. Die immer umfangreichere Innenwelt steht der AuBenwelt
gegeniiber, deren elementare Bedrohungen zu umgehen man immer besser
gelernt hat. Dazu kommt noch die Alterung des limbischen Systems, so
dall emotionelle Assoziationen zu Gedankeninhalten immer schwicher
werden. Man ist nicht mehr zu Tode erschrocken, sondern nur noch beun-
ruhigt. Man lacht nicht mehr laut heraus, sondern man ist amiisiert. Man
148t sich nicht mehr vom Schmerz iiber einen personlichen Verlust iiber-
waltigen, sondern man ist betriibt und lediglich niedergeschlagen. Der
Hohepunkt beim Liebesspiel ist nicht mehr das explosive Jubeln der Sin-
ne, sondern nur noch angenehm. Alles wird flacher. — Nimm es so hin,
Joycelyn, als Stéirke: Hei3t diese emotionale Distanziertheit nicht, dal3 man
unbeeinfluter die notwendigen Uberlegungen anstellen kann? Wiirst du
nicht, vor zwanzig Jahren, in derselben Situation ein aufgescheuchtes,
verangstigtes Hithnchen gewesen?

Und die Extrapolation dieser Entwicklung? Wiirden dir, eines fernen Ta-
ges, in derselben Situation dein Leben und die Leben der 1.25 Millionen
Stadtbewohner vollig egal sein? Das kann doch auch nicht erstrebenswert
sein: Die Fahigkeit, vollig niichtern iber Wege der Rettung nachzudenken,
aber das Fehlen jeglicher Motivation dazu. — Keine Angst. Eine gesunde
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Greisin, der alles am Leben egal war, hast du noch nicht gesehen. So weit
muf es nicht kommen. Und soweit kann es eigentlich auch nicht kommen,
weil die im Alter zunehmenden gesundheitlichen Stérungen wieder immer
deutlicher werdenden Botschafter unserer begrenzten korperlichen Mo g-
lichkeiten sind. Niemand entgeht dem.

Noch willst du leben, Joycelyn. Noch bist du hier, auf dieser Welt, und
noch willst du dich bemerkbar machen. Du brauchst noch lange keine
Angst zu haben, daf3 es dir egal wére, wenn sich der Boden unter deinen
FiBBen plotzlich auftite. Noch sind die Primirtriebe da. Noch wird das
erzeugt, was Schopenhauer unter dem Willen verstanden hat.

Ich starre auf die Dialogbox, die mir die momentane Fahrtrichtung zeigt.
Kurs 87.29 exakt. Wéhrend ich hinsehe springt die Anzeige auf 87.30. Als
ich die Kurve einleitete, waren es 84.60 Grad.

Da schreit ein Klaxon auf. Alarm! Weitere Bildschirme leuchten auf, ei-
ner sagt ‘Structural Overload’, ein anderer zeigt endlose Tabellen. Uniiber-
legt: noch bevor man iiberhaupt feststellen kann, was die Zahlen bedeuten,
sind sie schon wieder vom Bildschirm verschwunden. So stelle ich mir
hilfreiche Software wirklich vor! Ich édrgere mich. Aber die Miidigkeit ist
weg.

Die Visiophonverbindung zur Leitwarte steht sofort. Jemand, ein junger
Mann, den ich nicht kenne, schaut mich verschlafen und entsetzt zugleich
an:

,,Was is’n los?*

,,Weil} ich nicht,* antworte ich, ,,Geben Sie mir sofort die Schichtleite-
rin...“

Scheille, denke ich. Das bin ich ja selber. Der junge Mann sieht mich an,
als konne von mir Erleuchtung und Erkldrung kommen. kh haste zum
Schalter, der das Alarmhorn wieder abstellt. Die warnenden Bildschirme
bleiben. Der junge Mann auf dem Bildschirm blickt auf Anzeigen, die ich
nicht erkennen kann.

»Da geht etwas kaputt... Wassereinbruch?* Dann springt er auf: ,,Was-
sereinbruch, tatsachlich!*
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13. Wassereinbruch

»Wo7 frage ich, ,,Geben Sie mir die Sektoren!*

,»,Gleich!“ ruft er, ,,ich muf3 erst der Straub Bescheid sagen, weil...*

,»Mein Gott,“ schreie ich, ,,wo waren Sie denn in den letzten Tagen? Ich
bin Schichtleiter, die Straub ist doch nicht dienstfahig!*

Er guckt wie ein Schaf.

»Ach so. Ja, natiirlich. Also: Sektoren — unklar, die Meldungen kommen
aus B4, B6, C7, C8, D10, und dann ist da noch eine zweite Gruppe in D16,
C18 und B19. Overload-Meldungen kommen aus allen angrenzenden
Sektoren. Unbeschidigt sind nur...*

,,Ja, ich sehe* unterbreche ich. Ich visualisiere das Muster der Beschi-
digungen. Mit einem Sprung bin ich am Kontrollsessel. Der Kurvenradius
ist zu scharf, das ist es. Es ist unglaublich — man sieht und spiirt nichts von
der Kurve, aber irgendeine Regelung, irgendein Algorithmus hat nicht
mehr mitgespielt.

,»Was soll ich tun?* ruft der junge Mann.

»Stellen Sie fest, wie schwer die Beschddigungen sind, und sagen Sie es
mir dann. Und wecken Sie die Tagesschicht. Achten Sie nicht auf Ent-
schuldigungen. Ich mdchte die gesamte Leitwartenbesatzung, Zentrale
sowie Turm, in der Leitwarte haben. Aullerdem wecken Sie den Stadt-
kommandanten.*

,,Und was soll ich sagen?

Das Alarmhorn schreit wieder auf. Ich habe die Voreinstellung fiir den
Kurvenradius wieder verdndert, aber es wirkt sich nicht so schnell aus.

,»Was wollen Sie wem sagen?*

,Dem Stadtkommandanten, was soll ich ihm sagen, wenn ich ihn wek-
ke?

,Dal die Kacke am Dampfen ist! — Welche Sektoren sind jetzt hinzuge-
kommen?*

,»D17, B17 und B18. Sofort.“ Das Visiophon wird dunkel. Der junge
Mann scheint mir noch nicht katastrophenerprobt. Aber bin ich es? k-
mand hat mal von mir gesagt, daB, wenn meine Wortwahl zunehmend
ordindr wird, bei mir zwar schon die Katastrophenwahrnehmung einge-
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schaltet ist, aber noch nicht unbedingt die Katastrophenbewiltigung. Aber
wie kann man das wissen? Ich habe noch nie eine Katastrophe erlebt.

Offenbar vertrégt die Stadt nicht mehr zu scharf gefahrene Kurven. Eine
zu flache Kurve zu fahren ist jedoch auch nicht angeraten — dann steht uns
iiber kurz oder lang nimlich Norwegen im Wege. Und die Vortriebsma-
schinen zu drosseln, haben wir ja auch noch keinen gangbaren Weg ge-
funden.

Ich rufe das Situation Board auf. Aber die Angabe, dafl immer noch pro
Sekunde 1250 Tonnen Wasser in die Auftriebszellen einlaufen, scheint mit
der zusitzlichen Wasseraufnahme durch mdgliche Lecks nichts zu tun zu
haben. Wie kriegt man jetzt raus, wie grofl die zusitzliche Leckrate ist?
Diese Software scheint stillschweigend davon auszugehen, dal3 die Stadt
unbeschadigt ist. Unten, in der Leitwarte, gibt es andere Instrumente, viel-
leicht kann man da mehr in Erfahrung bringen.

Ich blicke mich um. In den letzten Minuten hat sich nichts verandert, gar
nichts! Die Stadt zittert nicht, das Alarmhorn schweigt und hat nur eine
Spur in dem Adrenalinspiegel meines Blutes hinterlassen. Ist es wirklich
so schlimm? Vor meinem geistigen Auge sehe ich die Korridore weiter
Wohngebiete, in denen ein Strom schmutzigen Wassers entlangschieft,
Geriimpel und Menschen gleichermallen vor sich herschiebend. Und dann
geht das Licht aus, und diese Menschen finden im Dunkeln nicht einmal
den nichstliegenden Aufgang. Ist es das? Passiert genau das jetzt, zu die-
sem Zeitpunkt, irgendwo da unten? Was soll ich tun? Stadtalarm geben
und die ganze Stadt aus den Federn scheuchen? Was aber, wenn zwar
Lecks in vielen Sektoren aufgetreten, diese Lecks jedoch sehr klein und
unwichtig sind, so daB sie in der Zeit, die der Stadt noch bleibt, sowieso
keinen Schaden anrichten konnen? Bei Stadtalarm gibt es immer ein paar
Verletzte, aus irgendwelchen banalen Griinden, und sei es, daB einer beim
Aufstehen ausrutscht und hinfillt, oder sich ungewohnterweise im Lauf-
schritt bewegt und mit jemandem zusammenstdBt. Die meisten Menschen
kdnnen ja in ungewohnten Situationen ihre Glieder nicht gebrauchen. —
Nein, Stadtalarm kommt nicht in Frage, nicht auf die Vermutung hin, er
kdnne niitzlich sein.

Ich hidnge mich wieder ans Visiophon. Ich will Rodrigo sprechen, und
Paul.
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Paul schlift noch. Es erleichtert irgendwie, denn wenn sich die ganze
Stadt in ihren Fugen winden wiirde, dann hétte er etwas gemerkt.

,,Oottseidank daf} du da bist, Paul, ich wollte...* Das Bild verwischt sich,
und das Gesicht Cammarotos taucht auf dem Bildschirm auf. Crash-
priority-overide-connection vermutlich.

,, Wie ist die Mandversituation?*

,Ich bin dabei, die Richtungsdnderung abzuflachen.*

,, Wieviel hatten Sie?*

,0.85 Grad pro Minute.*

,,und jetzt?

»Eingestellt sind jetzt 0.15 Grad pro Minute. Das haben wir schon in den
letzten Tagen ausprobiert. Weniger geht nicht weil...*

,.Klar.“ Cammaroto verschwindet, und Paul erscheint wieder. Er hat sich
in den wenigen Sekunden, die Cammaroto die Verbindung an sich geris-
sen hat, angekleidet.

,,Und? fragt er.

,,Wasser! Wassereinbruch. Uberall

,,Hat es was mit...“

,, Weil} ich nicht.*

,.Jch komme sofort. Und schon verblafit das Bild.

Ich vermute, es hat etwas mit dem Rechner zu tun. Alles, was in dieser
Stadt schief geht, hat ja etwas mit dem Rechner zu tun. Lastausgleich der
Vortriebsmaschinen geht nur in gewissen Grenzen. Die einen werden rauf-
und die anderen werden runtergefahren. Fiir die scharfe Kurvenfahrt von
eben gab es wahrscheinlich Vortriebsmaschinen, die mehr Energie brauch-
ten als die zugeordneten Reaktoren ihnen liefern konnten. Ich hitte es
wissen miissen. Blofl um einen grolen Abstand zum Festland von Norwe-
gen zu halten, war eine Haarnadelkurve doch nicht nétig. Joycelyn, da hast
du eine Dummbheit gemacht. Rede dich nicht damit heraus, daf Cammaro-
to gestern dem Plan zugestimmt hat. Von Zahlen und Kurvenradien war
nicht die Rede. Du hast den Grad der Richtungsénderung festgelegt, du
allein. Du muBtest wissen, daf3 der Stadtrechner nicht mehr unbedingt in
der Lage ist, gefahrliche Manover zu korrigieren oder auch nur zu warnen.

Und jetzt hast du Locher in der Stadt.
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Wenig spéter ruft die Leitwarte wieder an. Sie haben etwas mehr rausge-
kriegt, was die Schiaden betrifft.

Tatséchlich sind die meisten Lecks Bagatellen, die in der zur Verfligung
stehenden Zeit nicht genug Wasser durchlassen, um wesentliche Schiden
zu verursachen. Es handelt sich um aufgeplatzte Schweilindhte und abge-
sprengte Bolzen. Eben die Schéiden, die man bei groBrdumigem Verwin-
den der Stadt, das durch Scherkrifte bedingt ist, erwarten wiirde.

Ein Leck jedoch, in C7, ist eine ausgedehnte Angelegenheit. Da hat es
groBe Bodenplatten des Stadtbodens hochgedriickt, und sternférmig von
dort ausgehend gibt es Risse bis in viele hundert Meter Entfernung. Die
Wassermenge, die dort einlduft, wird auf wenigstens einige hundert Ton-
nen pro Sekunde geschétzt, wahrscheinlich ist es mehr. An die Schadstel-
len selbst kommt man deshalb nicht mehr heran.

Man ist dabei, den Sektor von Menschen zu evakuieren. Es sind im we-
sentlichen Maschinenrdume, und es ist mdglich, das ganze Gebiet abzu-
schotten. Mehr als ein zehntel Quadratkilometer ist nicht betroffen.

Aber das, weil3 ich, ist zuviel. Wenn ein zehntel Quadratkilometer der
Stadt seinen Auftrieb vollig verliert, dann sind die Randgebiete dieses
Stadtteils so starken vertikalen mechanischen Scherbelastungen ausge-
setzt, dal3 es dort zu neuen Schiden und Lecks kommen wird. Die Aus-
breitung dieses abgesoffenen Gebietes 146t sich auf die Dauer nicht ver-
hindern, selbst, wenn man dem noch eine Weile mit Pumpen gegenarbei-
tet.

Doch die Lage ist noch schlimmer: In dem betroffenen Gebiet steht einer
der Reaktoren fiir die Vortriebsmaschinen. Der wird durch das Seewasser
entweder zerstort oder nur am effektiven Arbeiten gehindert. SchlieBlich
kann Seewasser offene, spannungsfiihrende Metallteile sehr gut kurz-
schlieBen, und sogar eine so starke Kiihlung von Primédr- und Sekundir-
kreislauf ist denkbar, da3 die Leistung des Reaktors allein dadurch einen
deutlichen Einbruch erleidet.

Dann aber haben die diesem Reaktor zugeordneten Vortriebsmaschinen
nicht mehr geniigend Strom. Statt selbst die Stadt mit anzutreiben wiirden
die groBen Schrauben passiv gedreht werden. Dieser zusétzliche Fahrtwi-
derstand wiirde die Stadtkonstruktion an dieser Stelle noch mehr belasten,
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und zwar um so mehr, je schneller wir fahren. Eine Regelung dieser be-
troffenen Vortriebsmaschinen wére nicht mehr moglich.

Das heifit, daBl ein weiteres Aufreilen der Stadt in jenem Sektor unver-
meidlich ist. Und ich weif3 auch, daf3 es schnell gehen wird.

Noch bevor Cammaroto sich wieder an mich wendet, weil3 ich, welchen
Vorschlag ich machen werde, wenn er ihn nicht macht:

Wir miissen die nichstliegende Flachkiiste ansteuern — wahrscheinlich
Nordwest-Jiitland — und dort die Stadt auf Grund setzen. Wir haben keine
Wahl mehr.

Die Stadt ist verloren. Jetzt miissen wir sehen, dal wir wenigstens die
Menschen retten.

Joycelyn, halte durch. Denk nicht iiber Schuld oder Nicht-Schuld nach.
Dazu hast du genug Zeit, wenn alle die Stadt verlassen haben. In zwei
Tagen, spitestens in dreien. Dann weit du, wie es ausgegangen ist. Wenn
du dann noch lebst.

14. Softwarekrise

,,Das hast du wahrscheinlich ganz richtig erraten.*

Paul hat weniger als zwanzig Minuten gebraucht, um in den Turm zu
kommen. In der Zwischenzeit hatte ich weiter Gelegenheit, mich iiber die
Lage der Stadt zu informieren. Zur Zeit sieht es so aus, daB3 in dem Sektor
C7 zum Zeitpunkt des Wassereinbruchs wenig Leute beschiftigt waren.
Wahrscheinlich gab es tliberhaupt keine Verluste an Menschenleben, aber
das steht noch nicht fest.

AuBlerdem begreife ich allmédhlich, wie wenig technisches Personal eine
Stadt, die hauptséchlich touristischen Zwecken dient, {iberhaupt hat. Von
den 1.25 Millionen Menschen hier sind es etwa eine halbe Million, die hier
ihren stindigen Wohnsitz haben, und noch einmal ebensoviele, die sich in
Hotels oder Ferienwohnung fiir beschrinkte Zeit in der Stadt aufhalten.
Die restlichen hundertfiinfundzwanzigtausend Menschen {iben hier einen
Beruf aus, oder es handelt sich um Familienmitglieder der hier Berufstati-
gen. Das heif3t, von diesen Menschen arbeiten nur etwa 60 bis 80 Tausend.
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Diese paar zehntausend Menschen halten die gesamte Infrastruktur am
Funktionieren. Die iiberwiegende Mehrzahl davon ist Dienstleistungsper-
sonal in den Hotel- und Versorgungsbetrieben. Dann gibt es Berufe, die
man bei einer so grolen Menge von Menschen ebenfalls immer antrifft:
Arzte, Krankenschwestern, Lehrer, Friseure, Rechtsanwilte, Mitarbeiter in
Verwaltung, Verkehrs- und Kommunikationswesen. Also auch Dienstlei-
stungspersonal. Die herstellenden Betriebe und die technische Infrastruk-
tur der Stadt kommt mit sehr viel weniger Leuten aus.

Leute, die wissen, wie man ein Schott abdichtet oder ein Leistungskabel
isoliert, die mit Schwei3gerdten und Hebebiihne umgehen konnen, die
Verdrahtungspléne der Stadt lesen und verstehen konnen, die einen Hub-
schrauber fliegen konnen, die iiberhaupt mehr als nur einen rohen Grund-
rif} der Stadt im Kopfe haben und die wissen, wo welche Einrichtungen
sind, die gibt es in sehr viel geringerer Anzahl. Ich kann iiber ein paar
hundert verfligen. Vielleicht wére das anders, wenn diese Stadt eine durch-
schnittliche demographische Zusammensetzung hitte, wie etwa die Stadte
im Saturnorbit, oder auf Ganymede, oder auf Mars, wo Menschen ihren
permanenten Wohnsitz haben.

Ich vermute, daf} sich unter den Gésten noch viele fahige Leute finden
lieBen — Ingenieure, Naturwissenschaftler, Techniker. Aber diese aufzu-
treiben und einer Aufgabe zuzufiihren, einschlielich notwendiger Einar-
beitungszeit, das scheint in der zur Verfiigung stehenden Zeit aussichtslos.

So stellt es sich heraus, daf} die Organisation einer Evakuierung im Sek-
tor C7 wahrscheinlich ungeniigend wére, wenn sich dort mehr Menschen
aufthalten wiirden. Mir wurde berichtet, dal3 es nicht einmal mdoglich ist,
sicherzustellen, da3 da in den oberen Etagen der Stadt nicht wieder jemand
in den Sektor hineinlduft. Die wenigen Mitarbeiter konnen ihre Augen ja
nicht {iberall haben. Ich fiirchte, das Problem wird noch schwieriger wer-
den.

,»Was habe ich ganz richtig erraten? Ich war in Gedanken.*

,»,Du hast ganz richtig erraten, daf der algorithmische Lastausgleich wie-
der versagt hat.” wiederholt Paul.

,»Da war nichts zu erraten. Die Stadt ist beschiddigt. Das kann man sich
da unten ansehen. Das muf3 man nicht erraten.*

66



,»S0 meine ich das nicht. Es ist so: Da ist eine Task, die macht den Last-
ausgleich zwischen den verschiedenen Vortriebsmaschinen. Die funktio-
niert. Und da ist eine Task, die ein synchrones Herunterfahren der Vor-
triebsmaschinen organisieren konnte. Diese Task sitzt fest. Deadlock. Sie
bekommt keine Rechenzeit und keine Prozessoren, weil sie auf irgend
etwas wartet.

,,Auf was?*

,»Weill ich nicht. Wir haben ja schon dariiber gesprochen, was es sein
konnte — aber es waren alles Vermutungen. Auf jeden Fall war es so, daB,
als du die scharfe Kurve eingeleitet hast, die Task, die den Lastausgleich
macht, festgestellt hat, dal3 einige der Vortriebsmaschinen — vermutlich die
an der Auflenseite der Kurve und besonders die in peripheren Bereichen
der Stadt gelegenen — eine fiir ihre technische Spezifikation zu hohe Lei-
stung erzeugen miifiten. Das ging nicht. In solchen Fillen bietet es sich an,
alle Vortriebsmaschinen in ihrer Gesamtheit herunterzufahren. Die Ia-
stausgleichstask hat also an die andere Task, die das allgemeine Runter-
fahren hitte bewerkstelligen konnen, eine entsprechende Anforderung
gesendet. Dieser Anforderung wurde allerdings aus den bekannten Griin-
den nicht entsprochen. — Diese ganze Situation ist bei den flachen Kurven,
die wir in den letzten Tagen gefahren haben, nicht eingetreten.*

,»50.“ Hort sich plausibel an. Aber mir ist es gleich.

,,Ubrigens* fihrt Paul fort, ,haben wir Gliick gehabt. Diese Intertask-
Handlungsanforderung ist offenbar asynchron programmiert worden. Wa-
re das nicht der Fall, dann sdfle die Lastverteilungstask jetzt auch fest.
Dann wiirde es die Stadt vielleicht zerreissen. Dann wiirden wir heute
nacht noch Salzwasser schlucken. Alle, ohne Ausnahme.*

»50. Und das gefillt dir, was? Grofle Katastrophe, gerade noch verhin-
dert, durch dein groBartiges Programmsystem, was?*

,, Wie bitte?

ScheiB-Software, denke ich mir. Damit gibts doch immer Arger. Ich darf
nicht zulassen, da3 wir uns jetzt schon anschreien.

,Entschuldige, Paul. Es ist nicht deine Schuld. Aber dieses verdammte
System hat uns bereits zweimal geschlagen, und wenn wir es abschalten
wiirden, dann schligt es uns ein letztes Mal, und dann vernichtend. Das ist
doch, sag es selbst, das ist doch tiberhaupt nicht professionell! Das ist doch
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gepfuscht! Erst verklemmt es uns in seiner logischen Struktur die Ventile
fiir die Auftriebszellen. Dann nimmt es uns die Moglichkeit, den Vortrieb
der Stadt abzuschalten. Nicht @nmal an die Reaktoren kdnnen wir ran.
Und jetzt, wo es sich selbst in die Situation des unverzichtbaren Bestand-
teil des Ganzen gesetzt hat, da reifit es eine Wunde in die Stadt. Eine
Wunde, die bald tddlich sein wird. Sowas kann man doch nicht mit gutem
Gewissen installieren!*

Paul blickt mich eine Weile an. ,,Du hast nicht viel Erfahrung in der
Software-Herstellung, nicht wahr?

,» Wir haben einen Kurs wihrend der Ausbildung zum Stadttechniker be-
kommen, mehr nicht. Die Programme, die wir damals geschrieben haben,
die funktionierten aber.

,Programme funktionieren.” Paul klingt fast spottisch. ,,Vierzeiler, was?
Ja, ich weill. Wenn man das erste Mal damit konfrontiert wird, mit dem
Begriff des Programms, und der Idee, dafl da etwas ist, was funktioniert,
ohne sich abzunutzen, dann ist das, als ob man lernt, auf dem Wasser zu
schreiten. Ein Programm funktioniert immer, und wenn man es einmal
fehlerfrei hat, dann bleibt es fehlerfrei.

»Aber, Joycelyn, die Praxis ist anders. Programme, die etwas sinnvolles
arbeiten, sind GROSS. Hunderttausende, vielleicht Millionen Zeilen. So
grof} waren sie schon vor iiber hundert Jahren. Daran hat sich seit jener
Zeit nichts geédndert. Stell dir das vor! Die maximale Gréfe von Pro-
grammsystemen, deren Herstellbarkeit und Wartbarkeit man schon im
zwanzigsten Jahrhundert gelegentlich zu beherrschen glaubte, hat sich
iiberhaupt nicht gedndert! — Da gab es einmal, im zwanzigsten Jahrhun-
dert, ein Projekt, das nannte sich SDI. Irgendeine reichlich unscharfe Idee
beziiglich der automatischen Verteidigung gegen anfliegende Raketen mit
Kernwaffen war es, die sich hinter dieser Bezeichnung versteckte. Es hitte
Programmsysteme erfordert, die in ihrem Umfange zwei Zehnerpotenzen
iiber dem bis dahin bei den grofiten Softwaresystemen erreichten lagen. Es
hat nie funktioniert! Natiirlich hat es viel Geld gekostet, wenn auch nicht
ganz soviel wie diese Stadt. Aber Programme in der damals angepeilten
GroBenordnung hat es nicht nur in diesem Projekt, sondern auch danach
NIEMALS gegeben!
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,»und seit dieser Zeit hat sich auch an der Unzuverlédssigkeit von Pro-
grammen nichts gedndert. Sie sind uniibersichtlich, werden immer mit zu
knappen zeitlichen Resourcen erstellt, es wird nicht genau definiert, was
diese Programme tun sollen, und das, was definiert wird, verstehen alle
Mitarbeiter des Projektes unterschiedlich. Sie, die Auftraggeber und die
Manager, wissen nicht einmal, ob das, was das Programm machen soll,
iiberhaupt widerspruchsfrei formuliert worden ist!

»Seit dieser Zeit sind viele neue Ideen aufgetaucht, was die Software-
produktion betrifft. Neue Programmiersprachen, neue Paradigmen, neue
Algorithmen- und Datenabstraktionen, neue Managementmethoden, neue
Konfigurationsmethoden. Es hat nichts genutzt.

,Programme haben Fehler. Es gibt glaubwiirdige Schéitzungen, die besa-
gen, das Softwaresysteme, die im Einsatz sind, und die als zuverldssig
gelten, immer noch alle paar Dutzend Zeilen einen Fehler haben! Grofe
Softwaresysteme, die der stindigen Wartung und Weiterentwicklung be-
diirfen, erndhren immer ein ganzes Team von Programmierern und Sy-
stemdesignern, und im allgemeinen geht mehr als die Halfte der Arbeits-
leistung nur flir Reparaturen von logischen Fehlern drauf! GroB3e Systeme
haben zwischen zehn- und hunderttausend Fehler, und, natiirlich, es wer-
den auch stindig neue gemacht, denn die Fehlerbehebung und Weiterent-
wicklung geschieht ja auch durch Menschen, die Fehler machen kdnnen
und nach Murphy Fehler machen miissen.

,Ich konnte Stunden dariiber reden, was alles bei einem Softwareprojekt
daneben gehen kann. Erinnerst du dich noch an deinen Geschichtsunter-
richt, in der Schule? Thr habt doch bestimmt vom Untergang der Stadt
New-Aberystwyth gehort, im spiten einundzwanzigsten Jahrhundert, in
der Saturnumlautbahn? Zwei Stidte, jeweils etwa zwei Kilometer im
Durchmesser und fast fiinfzehn Kilometer lang, haben rotierend aneinan-
der gedockt, so, wie es heute schon lange Routine ist. Damals waren das
die grofBten Stadte dieser Art, die man bauen konnte. Man muflte mechani-
sche Instabilititen dieser Konfiguration numerisch ausgleichen, durch
einen Rechnerverbund. Es sind andere mechanische Instabilititen als im
Falle unserer Stadt, die da Schwierigkeiten machen, aber es ist dasselbe
Prinzip. Es gab plotzlich eine Regelschwingung, die sich immer weiter
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aufschaukelte, bis eine der Stidte zerbrach und die andere schwer bescha-
digt wurde. Es hat mehrere Millionen Tote gegeben.

,Weillt du, woran es damals gelegen hat? Zwei Rechner, die untereinan-
der verbunden waren, benutzen ein geringfiligig unterschiedliches Format
der Zahlendarstellung. Der eine verwendete intern zur Darstellung negati-
ver Zahlen noch das antiquierte Einerkomplement. Und was soll ich dir
sagen: Wihrend des ganzen Projektes ist das keinem Menschen aufgefal-
len!*

Paul ist richtig in Fahrt. Er geht energisch auf und ab, wihrend er redet.
Ich habe den Eindruck, daB er nicht das erste Mal iiber die Zuverléssigkeit
von Software redet — er redet ja fast druckreif.

»Jedenfalls ist das die heutige Erkldrung. Die beste, die man hat. Bei
dem Ungliick sind viele Unterlagen zerstdrt worden, und auch einige der
beteiligten Mitarbeiter waren unter den Opfern. Die Aufklarung war sehr
schwierig. Man hatte in den Zeiten ja noch genug zu tun, sich iiberhaupt
eine funktionsfihige Lebenssphire im Weltraum zu schaffen.*

,,Das interessiert mich jetzt alles nicht,” sagte ich, ,,Frage: Wird sich das,
was wir eben erlebt haben, wiederholen?*

Wenn Paul eingeschnappt war, dann liel3 er es sich wenigstens nicht an-
merken.

,»Nein. Wenn wir nicht noch einmal eine so enge Kurve zu fahren versu-
chen.”

,»Wird etwas anderes dieser Art passieren?

,», Was genau?“

,,WeiB ich nicht. Irgendeine bose Uberraschung dieser Art, die durch den
Stadtrechner verursacht wird.*

,,Mit Sicherheit kann man sowas natiirlich nie sagen, gerade bei dem Zu-
stand, in dem das System jetzt ist. Ich wiirde vermuten, daf3, wenn sich die
Fahrtparameter nicht weiter d&ndern, der Rechner fiir alle Zeit so weiterar-
beiten wiirde wie er es jetzt tut. Allerdings — die Fahrtparameter dndern
sich ja, wenn die Sache in Sektor C7 wirklich so schlimm ist.”

,,Sie ist so schlimm. Ich werde die Stadt an der Kiiste Jiitlands auf den
Strand setzen. Ich hoffe, da} wir die zweitausend Kilometer noch schaf-
fen.“
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Paul zeigt Betroffenheit: ,,Was? Die Stadt abwracken? Und so bald
schon? Ist das mit Cammaroto abgesprochen?*

,»Wir haben vor dem Zwischenfall heute nacht driiber gesprochen, als
Moglichkeit. Als eine der verbleibenden Optionen, wenn sonst nichts mehr
zu machen ist. Ich bin sicher, er wird sich meiner Ansicht anschlie3en.*

»Aber — ,, Paul schien mit dem Plan iiberhaupt nicht einverstanden ,,aber
wir sitzen doch zu hunderten an dem Problem. Vielleicht finden wir doch
noch eine Moglichkeit!*

,,Zu Hunderten? Wo haben Sie denn — dh — wo hast du denn diese vielen
Mitarbeiter gefunden?

,»Nicht hier. Ich habe Kanile zu den Aullenwelten geschaltet. Fast jeder,
der am System mitgearbeitet hat, sitzt dran. Allerdings ist es etwas schwie-
rig, wenn diese Mitarbeiter direkt bei uns im Speicher des Stadtcomputers
rumwiihlen wollen. Die Mitarbeiter in den Saturnstidten haben zum Bei-
spiel unter einer Signallaufzeit von einer Stunde zu leiden — fiir eine Strek-
ke. Die Lichtgeschwindigkeit ist fiir unsere Kommunikation viel zu lang-
sam.“

Daran hatte ich noch nicht gedacht. Paul hat doch gute Ideen.

,»Ist schon was dabei rausgekommen?*

,»Nein. Ausgenommen eine Anfrage vom Direktorium der Betreiberge-
sellschaft der Stadt. Sie wollen wissen, was eigentlich los ist. Die vielen
Programmierer, die sich jetzt mit dem Problem beschiftigen, kosten ganz
schon.*

,» Lypisch. Erst, wenn es um Geld geht, werden sie wach. Paul, wenn sie
nachfragen, sage, daf3 ich es angeordnet habe. Ich nehm’s auf meine Kap-
pe. Vielleicht schwimmt diese Kappe bald kieloben. Dann ist es auch
egal.”

Einen Moment Schweigen. DrauBlen, weit weg und schwach, briillt der
Wind.

,»Wieso ist denn sonst niemand hier? fragt Paul.

,,Die meisten arbeiten im Sektor C7. Nur in der Leitwarte und hier im
Turm passen ein paar auf. Nur hier kann man aus erster Hand erfahren,
wenn der Rechner sich wieder eine neue Scheifle ausdenkt. — Der Rest der
Stadt schlaft.

,,Die Gliicklichen.*
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Hoffentlich hat er die Bemerkung iiber den Rechner nicht als Vorwurf
aufgefafit. Ich bin zwar in der Stimmung, die gesamte Branche der Soft-
werker zu verdammen, oder besser noch, unter der Stadt kielholen zu
lassen, aber Paul wiirde ich ganz gerne ausnehmen.

Nach einer langen Pause fahrt Paul mit seinen Erlduterungen fort, wéh-
rend er versucht, die ndchtliche Schwiérze drauflen vor den dicken Fenstern
des Turmes mit seinen Blicken zu durchbohren:

,,Ich mache diesen Job ja nicht erst seit gestern. In meiner ganzen beruf-
lichen Laufbahn, erst als Compilerbauer, dann bei der Mitarbeit an diesem
Stadtsteuerprogramm, habe ich immer und iiberall ganz genau dasselbe
erlebt. Das Projekt ist immer zu kompliziert, das Geld und die Maschinen-
ausrilistung und ganz besonders die Zeit zu knapp, das Management immer
unwissend, sowohl was das fachliche als auch das geistige Arbeiten an
sich angeht. Glaub mir, Joycelyn, es ist immer und iiberall dasselbe. Ma-
nager konnen Mannstunden und Programmzeilen addieren, wir, die wir die
wirkliche Arbeit machen, konnen nicht einmal iiber die Aufstellung der
Terminals in den Biiros mitentscheiden. Wie soll da Effektivitit zustande
kommen? — Programme wachsen, werden immer komplizierter, sogar
komplizierter als unbedingt nétig. Die Programmentropie wéchst unauf-
haltsam, wéhrend eines Softwareprojektes.*

,,Die was?*

,Die Programmentropie. Ein Mal} dafiir, wie tiberfliissig kompliziert ein
Programm ist, verglichen mit der minimalen Komplexitit, die es fiir eine
Aufgabenstellung gerade eben haben miifite. — Das ist ein Versuch, den
Entropiebegriff aus der Physik in die Informatik heriiberzuretten: Man
denkt sich zu einem gegebenen Programm alle anderen Programme aufge-
schrieben, die ganz genau dasselbe tun aber hochstens genauso oder weni-
ger kompliziert sind. Das ist notwendigerweise eine subjektive Einschit-
zung, aber im Software-Engineering ist ja fast alles subjektiv. Diese Pro-
gramme durchgezahlt und, weil es so viele sind, davon den Logarithmus
genommen, das gibt eine Zahl. Und die nennt man die Programmentro-
pie.”

,,Das verstehe ich nicht ganz.*

,»Stell dir vor, daB3 du fiir irgendeine Anwendung tatsdchlich das allerein-
fachste Programm geschrieben hast. Dann gibt es nur ein Programm, ndm-
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lich eben dieses, was so kompliziert ist oder weniger kompliziert wie das
Programm, von dem die Rede ist. Anzahl dieser Programme also eins,
Logarithmus davon ist Null.“

,»und das ist gut?

,Genau. Jedes kompliziertere Programm, also eines mit einer groferen
Entropie als Null, hitte zu seiner Erstellung mehr Arbeit erfordert und
wird wahrscheinlich mehr Fehler enthalten. Oder jemand, der es lesen und
verandern mul, fragt sich, wieso etwas komplizierter als nétig formuliert
worden ist und verbraucht deshalb mehr Zeit fiir seine Aufgabe. Er macht
auch leichter neue Fehler. Da gibt es empirische Formeln, die den Zu-
sammenhang mit der Programmentropie beschreiben. Und, darauf will ich
hinaus: Ein so grofles Programm wie das System im Stadtrechner hat im-
mer eine sehr hohe Entropie. MuB es haben, weil es ja nicht in nur einem
einzigen Kopf entstand. Und jedesmal, wenn man etwas an diesem Pro-
gramm verdndert oder verbessert, dann wéchst die Entropie weiter. Des-
halb nennen wir das auch ‘verschlimmbessern’.*

,Das alles ist sehr interessant, sage ich, ,,Aber ich sehe nicht, was uns
das jetzt niitzt.

,»Nichts niitzt es uns. Was ich sagen will ist, man sollte sich vielleicht
nicht zu sehr auf das geplante Funktionieren des Systems im Stadtrechner
verlassen, jetzt, wo es angefangen hat, etwas anderes zu tun als das, was
urspriinglich vom Hersteller beabsichtigt wurde! — Keiner weil3, was ge-
schehen kann. Sagen wir einmal so: Wenn wir statt dessen dort nur ein
einfaches Programm hétten, dafl Zufallszahlen erzeugt, dann kdnnte man
genauer voraussagen, was in den nichsten Stunden passieren wird.*

Das Visiophon plart auf und unterbricht die Unterhaltung. Der junge
Mann von vorhin ist dran.

»Sehen Sie sich die Leistungswerte des Reaktors R-480-C7 an! Er fahrt
runter!*

»Ist das der in...“ fragt Paul von der Seite.

,»Genau der’ Und zum Visiophon: ,,Danke. Wir haben es schon erwar-
tet. Ist der Chef zugegen?*

,»Nein. Over.”“ Das Visiophon verblaft.

,»Also warten wir?* fragt Paul.
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,Ich? Ja. Du — nein. Ich habe dich wieder aus dem Bett getrommelt. Das
war ja vielleicht nicht notwendig. Eigentlich ist Rodrigo’s Platz hier, wenn
schon zwei da sein niissen. Du solltest runtergehen. Wenn du unausge-
schlafen bist, dann kannst du nicht arbeiten. Das kann ich nicht verantwor-
ten. Ich mache hier oben ja nur einen dummen Managerjob und zdhle die
Stunden bis zur Strandung. Reine Routine. Das koénnen Manager ja. Ich
darf miide sein. Also bleibe ich noch langer wach.*

Paul steht eine Weile da, als ob er noch etwas sagen will. Dann geht er
mit plotzlichem Schritt zur Tiir. Dort bleibt er noch einmal stehen.

»Jutland? fragt er.

»Ja.t

,,Noch 2000 Kilometer?*

,ungefahr.

,»Also Mittwoch morgens. Naja. Glaube kaum, daf} es in der morgigen
Nacht keine Unterbrechungen gibt. Du kannst mich jederzeit.. .

»Schon gut.”

,,Du kannst wirklich...”

,,Ab in die Falle!*

Das 146t er sich nicht zweimal sagen. Schon ist er weg.

Ich komme mir tiberfliissig vor. Was muf} noch getan werden, was muf3
ich jetzt noch organisieren, wenn niemand sonst daran gedacht hat?

Gezeitentabellen. Natiirlich sollten wir bei Hochwasser auf einem Strand
aufsetzen, wenn wir das schon tun miissen. Solche Navigationsaufgaben
wiirde normalerweise der Stadtrechner erledigen, aber selbst, wenn er
storungsfrei funktionieren wiirde, dann wéren absichtliche Strandungen
und die Optimierung der Bedingungen, unter denen sie stattfinden sollen,
wohl kaum als Manéveralternativen vorgesehen gewesen.

Verpflegung, Feldausriistung. Wer immer an Land gelangt muB3 irgend-
wovon leben. Haben wir genug kleine Boote? Die Wasserflugzeuge, das
konnte gehen. Oder eine provisorische Briicke. Mehr als eine Million
Menschen im Génsemarsch, das dauert lange. Viel zu lange.

Dann, vorher noch, miissen die Stadtbewohner sich dort aufhalten, wo
der Ruck des Auflaufens der Stadt ihnen am wenigsten schaden kann,
auch, wenn derselbe bei 36 Stundenkilometer nicht sehr grof3 ist. Wahr-
scheinlich miissen alle in den Wald rauf. Bdume sind elastisch und werden
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von dem Strandungssto3 kaum umfallen. Innerhalb des Stadtrumpfes kann
es grofle mechanische Verformungen und Inneinanderschiebungen von
tragenden Strukturen geben. Keiner weil3, welche Gebiete davon am mei-
sten betroffen sein werden. An einem Ort wird man fast nichts von dem
Aufprall merken, ein paar hundert Meter weiter schieben sich Génge und
Hallen wie Ziechharmonikas zusammen. Nein. Wenn es so weit ist, miissen
alle rauf.

Wer hilft denen, die sich nicht selbst helfen konnen? Die Krankenh&user,
die Intensivstationen. Behinderte. Mir fallt die Straub ein. Lassen wir die
hoffnungslosen Félle zurlick? Wer entscheidet das? Wer entscheidet, wer
ein hoffnungsloser Fall ist?

Vorher noch, der Kampf um Sektor C7. Der wird sich ausweiten. Gehen
da Signalleitungen durch, die gefdhrdet sind? Wenn die Leistungssteue-
rung des Vortriebes des riickwértigen Teils der Stadt vom Rest der Stadt
getrennt wird, dann kann leicht die Stadt in zwei Teile zerreiBlen. Sollte
man alle Bewohner aus dem hinteren Teil der Stadt nach vorne bringen?
Das muB} jedenfalls auch gepriift werden. Ich fange an, mir Notizen zu
machen. Man hitte mit dem Nachdenken fiir alle Eventualititen eigentlich
schon frither beginnen sollen.

Drauflen blinkt ein Licht auf, ganz kurz. Der abnehmende Mond in einer
Wolkenliicke. Vielleicht klart das Wetter auf. Was immer das niitzen mag.

Noch ein Punkt: Wie sehr hat sich die Geographie der Kiistenstriche der
Lander um die Nordsee geéndert? SchlieBlich, mit der aufgegebenen Nut-
zung des Planeten durch den Menschen entfallen auch alle Kiistenschutz-
mafBnahmen. Wenn eine Sturmflut dem Meer einhundert Quadratkilometer
Land zuriickholen will — niemand wird sie daran hindern. Und niemand
weil}, wo sich neue Untiefen gebildet haben konnten. Es wire peinlich,
schon fiinfzig Kilometer vor der Kiiste auf Grund zu laufen.

Das Visiophon meldet sich. Es ist wieder der junge Mann, der es vorhin
so eilig mit dem Abschalten hatte.

,,Frau Pemberton?*

»Ja?

,,Der Reaktor R-480-C7 hat sich stabilisiert und wieder seine volle Lei-
stung erreicht — eher noch etwas mehr.*

,,Danke Herr...“
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,»Michelson.*

,,Herr Michelson. Wie sieht es sonst aus?*

,Alles stabil, bis auf Sektor C7. Es scheinen neue Schiaden in den an-
grenzenden Sektoren aufzutreten, und manche Betonwénde sind alles
andere als dicht. Die Ausbreitung scheint langsam. Die Kollegen vor Ort
sind aber sehr sparsam mit ihren Kommentaren.*

,»@ut. Danke. Die haben genug zu tun.“ Diesmal schalte ich das Visi-
ophon ab.

Mit anderen Worten: Die Zerstorung in Sektor C7 frif3it sich fort wie ein
Krebsgeschwiir. Wahrscheinlich kann der Herr Michelson deshalb so
ruhig sein, weil er es erstens nicht selbst zu Gesicht bekommt, weil er
nicht gentigend Phantasie hat, und weil recht wenige Meldungen herein-
kommen. Und das wiederum liegt daran, dal so wenige Leute vor Ort
sind.

Der Reaktor hat also wieder seine volle Leistung, eher noch etwas mehr.
Komisch. Woran mag das liegen? Bei den zu erwartenden Storféllen eines
Fleischmann-Pons-Reaktors, der in zu intensiven Kontakt mit Seewasser
gerit, sollte man eigentlich erwarten, da} seine Leistung kontinuierlich
abnimmt. Es sei denn, daB... in meinem Innern schrillt eine Alarmklingel.
Ich hechte zum Visiophon.

,»Ja? fragt ein verbliiffter Herr Michelson.

,,Wie ist der Reaktor jetzt, leistungsmassig?“

,Leistung steigt weiter. Wahrscheinlich wegen erhohtem lokalem Stro-
mungswiderstand am Stadtboden. Das ist...*

,.Nein,“ schreie ich, ,,Lassen sie den Sektor C7 evakuieren, horen Sie?
Sie haben doch Verbindung!“

,, Was?¢

,,Horen Sie nicht, was ich gesagt habe? Lassen Sie C7 ganz rdumen!*

Michelson strafft sich: ,,Wenn Sie meinen, dal3 ein F-P-Reaktor durch-
gehen kann, dann muB ich Sie dariiber informieren, dal so etwas nicht
moglich ist. Bei einem Fleischm -

Ich spiire den Arger in mir aufsteigen. Warum haben manche Leute denn
sowenig technische Phantasie? Natiirlich kann ein Fleischmann-Pons-
Reaktor nicht in eine thermonukleare Detonation iibergehen, oder in eine
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Art Kettenreaktion. Aber es gibt noch andere spektakulire Wege der Fehl-
funktion.

,,Haben Sie schon mal mit einem Dampfdruckkochtopf etwas zubereitet?
Nein? Das sollten Sie mal. Benachrichtigen Sie die Einsatzgruppen, dal3
sie sich aus der Néhe des Reaktors zuriickziehen sollen! Spiter erklére ich
Thnen mal etwas iiber Reaktorbau!*

Unglaubig blendet Michelson das Visiophon aus. Ich versuche, Camma-
roto zu erreichen, aber es gelingt nicht. Vielleicht ist er auch im Sektor C7.
Dann konnte ich versuchen, mich vom Stadtrechner iiber den Zustand des
Reaktors in C7 informieren zu lassen. Aber da ich das noch nie gemacht
habe — es war ja bisher nie notwendig, diese Statusinformationen abzuru-
fen — lasse ich lieber die Finger davon. Ich miifite erst Manuale wilzen,
um herauszukriegen, ob und wie das System mir verrdt, was ich wissen
will. Und auBlerdem: Weil} ich denn, ob eine selten genutzte Abfrage das
System nicht vollig in die Software-Paralyse fiihrt? Blof jetzt nichts
Schwieriges vom Stadtrechner verlangen! Man kommt sich vor, als miifite
man ein fahiges, aber jdhzorniges Kind bei Laune halten.

Minuten vergehen tridge. Niemand von den Einsatzgruppen im Sektor C7
ruft an, um nachzufragen, was ich mit dem Riickruf bezwecke.

Bald muf3 der Morgen grauen. Ich iiberlege mir, welche Griinde der Lei-
stungsanstieg in dem Reaktor in C7 haben konnte, und ob eine wirkliche
Gefahr besteht. Ein bilchen was weil} ich ja tiber die F-P-Reaktoren.

15. DasFeuer desPrometheus

Schon um 1989 wurde der Fleischmann-Pons-Effekt gefunden. Den bei-
den Entdeckern, Fleischmann und Pons, ist es jedoch nicht gelungen, ihre
Versuchsbedingungen so prizise anzugeben, daB3 andere Autoren und
spéter sie selbst die kalte Fusion von Deuteronen im Kristallgitter des
Palladiums nachweisen geschweige denn die hohen behaupteten Lei-
stungsdichten nachvollziehen konnten. Was man nachweisen konnte, wa-
ren einige — fiir Physiker und Chemiker unverzeihliche — Schlampereien
im experimentellen Aufbau und in der Mefimethodik. In demselben Jahr,
in dem die Schlagzeilen von der Kalten Fusion um die Welt rasten, a-
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niichterte sich die physikalische Fachwelt griindlich. Die einhellige Mei-
nung war: Den Effekt gibt es nicht. Alles Plunder. Zu frithe Veroffentli-
chung. Unwissenschaftlich. So schafften es Fleischmann und Pons, einer-
seits bekannt zu werden und andererseits ihren wissenschaftlichen Ruf so
griindlich zu ruinieren, dafl man ihnen sogar eine Veroffentlichung einer
Tabelle mit dem kleinen Einmaleins nicht mehr geglaubt hétte. Zu ihren
Lebzeiten hatten sie den Effekt, den sie zu sehen geglaubt hatten, nicht
einmal ansatzweise ein zweites Mal reproduzieren konnen.

Aber der Zweifel blieb. So, wie manche unverbesserliche Optimisten bis
zum heutigen Tage dem Perpetuum Mobile zweiter Art nachjagen, so
reizte der Gedanke an die Kalte Fusion jeden, der mit Fleisch und Blut
Physiker war. War es nicht sehr plausibel, daB3 in einem Kristallgitter ein-
diffundierte Deuteriumkerne, ihrer elektrischen AbstoBung durch die
Wechselwirkung mit dem Kristallgitter beraubt, durch quantenmechani-
sche Effekte, also ganz besonders durch den Tunneleffekt, tatsdchlich mit
grofler Wahrscheinlichkeit fusionieren konnten? Und mehr noch: War es
nicht sogar denkbar, dafl man mit reinem Deuterium sogar eine Fusion mit
Helium als Endprodukt bekommen konnte? Reines, umweltfreundliches
Helium, keine Neutronen, keine sonstige Radioaktivitit, die Abgabe der
erzeugten Energie direkt an das Kristallgitter des Palladiums? Schweres
Wasser rein — Warme raus. Was kann einfacher sein?

Die Suche ging weiter. Heute weill man, daf3 geringe Fusionsraten sehr
leicht zu erzielen sind, sogar mit dem Original-Versuchsaufbau von
Fleischmann und Pons. Aber der Nachweis von Warmemengen im Mi-
krowattbereich ist natiirlich schwierig, und der Nachweis von Helium, das
ausgerechnet sich in jenen Kristallfehlstellen festsetzen mochte, die die
Kalte Fusion katalysieren, ist auch nicht einfach. Festkorpergebundenes
Helium ist spektroskopisch nicht nachzuweisen. Wenn man jedoch die
Elektrodenprobe in einem Lichtbogen verdampft, dann kann man eigent-
lich immer nachweisen, dafl das Helium, das sich durch rudimentére Spek-
trallinien verrét, sich noch auf anderem Wege in die Versuchsanordnung
geschlichen haben konnte.

Nach den Okokriegen, als sich die Weltbevolkerungskonferenz etabliert
hatte, also um 2018, wurde Grundlagenforschung allméahlich wieder mog-
lich. Die zu diesem Zeitpunkt hochentwickelte Halbleiterschaltkreistech-
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nologie ermoglichte auch, andere Metalle und Metallegierungen sehr ge-
zielt zu manipulieren, und zwar im allerkleinsten, auf der Designebene der
Kiristallgitter und ihrer Defektstrukturen. Aufbauend auf Arbeiten, die
bereits in den Siebziger Jahren des Zwanzigsten Jahrhunderts in einer
kleinen Universitét in Deutschland gemacht worden waren, gelang es, in
Palladium-Titan-Mischkristallen Kristalldefekte zu erzeugen, die einge-
drungene Wasserstoff- und Deuteriumkerne mit immensen, mikroskopisch
kleinen Potentialwillen im Kristall komprimierten. Dabei stellte sich ein
thermodynamisches Gleichgewicht zwischen dem Partialdruck des Was-
serstoffes oder des schweren Wasserstoffes auflerhalb des Kristalles und
der Konzentration dieser Kerne in den besagten Fehlstellen im Kristall ein.
Eine Anderung des Druckes auBen bewirkte eine Anderung der Wasser-
stoff- und Deuteriumkonzentrationen im Kristall, bei hoheren Temperatu-
ren schneller, bei tiefen langsamer. Das war schon fast alles, was den Weg
zur Konstruktion des F-P-Reaktors ebnete.

Es ist tragisch, dal weder Fleischmann und Pons noch die Mitarbeiter
jener kleinen Universitdt in Clausthal im Oberharz jemals erfuhren, welche
Ergebnisse ihre Arbeiten wenige Jahrzehnte spiter zeitigten. Aber welcher
Zeitgenosse hitte um 1970 bis 1990 die richtigen der vielen verschiedenen
Wege in der Forschung zu jener Zeit zusammenfiihren konnen? So hatte
man in Clausthal niemals Energieerzeugung im Auge — die Intentionen,
die hinter der Forschung in Sachen Kristallfehlstellen standen, bezogen
sich ausschlieBlich auf die Mikroelektronik. Vielleicht aus diesem Grunde
hat sich die Bezeichnung Fleischmann-Pons-Sarkowski-Labusch-Doeding-
Seuter Reaktor, die eigentlich angemessen gewesen wire, nie durchgesetzt
— aber vielleicht liegt das auch an der Lange des Namens.

Nachdem die ersten Palladium-Titansplitter Leistungsdichten von meh-
reren Milliwatt pro Gramm erreicht hatten, begann sofort gezielt die Ent-
wicklung der F-P-Reaktoren. Zunichst wurde die Anzahl der geeigneten
Kristalldefekte stark erhoht, bis man bei achtzehn bis fliinfundzwanzig
Watt pro Gramm Palladium-Titan-Legierung anlangte. Es zeigte sich al-
lerdings, dal} die mogliche Dichte der Defekte mit steigender Temperatur
wieder abnahm. Bei den fiir eine Energieerzeugung interessanten Tempe-
raturen konnten pro Gramm aktives Material hochstens drei Watt erzeugt
werden. Diese maximale Leistung nahm dann nur noch langsam im Laufe
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der Zeit ab — nach vielen Jahren kontinuierlicher Energieproduktion waren
es noch zwei Watt, nach vielen Jahrzehnten nur noch ein Watt pro Gramm.

Kurzfristig sinkt die Energieproduktion allerdings aus einem anderen
Grunde: Das erzeugte Helium besetzt die aktiven Kristalldefekte. Unter-
nimmt man nichts, dann fallt die Leistung eines F-P-Reaktors nach weni-
gen Stunden auf unmeBbar geringe Werte. Die Deuteriumkerne ge langen
nicht mehr dahin, wo sie fusionieren konnen, weil ihnen die Heliumkerne
im Wege stehen.

Das Helium treibt man genauso aus den Kristalldefekten heraus wie man
das Deuterium hineingetrieben hat: Man hélt einfach die Auflenkonzentra-
tion des Heliums so niedrig wie moglich. Um die Ausdiffusion von Heli-
um aber noch zu beschleunigen, 146t man einen F-P-Reaktor in regelméafi-
gem Rhythmus etwas heifler arbeiten. Dies geht allerdings nur sehr kurz-
zeitig, da bei zu hoher Temperatur auch die Dichte der aktiven Kristallde-
fekte weiter abnimmt — die Kristalldefekte ‘heilen aus’. Daraus folgt, da3
die ideale Konstruktion des aktiven Palladium-Titan-Materials eine sehr
diinne Folie ist, die das Ausdiffundieren des Heliums auch bei kurzzeitig-
ster Temperaturerhdhung in den Ausheizungszyklen erleichtert. Deshalb
besteht bei modernen F-P-Reaktoren das aktive Material, das bei groBen
Leistungsreaktoren ja einige hundert Tonnen umfassen kann, aus einem
Gewebe feinster Palladium-Titan-Folien, die von schwerem Wasser mit
hoher Stromungsgeschwindigkeit umspiilt werden. Dadurch ist die Tempe-
ratur iiber den gesamten Reaktorkern sehr konstant und 148t sich prazise
und schnell regeln. Ein F-P-Reaktor vertrigt schon wenige Grad Ubertem-
peratur sehr schlecht, weil dann die Qualitit des aktiven Materials schnell
abnimmt. Deshalb kann man ihn auch nicht ohne leistungsfahige Compu-
ter bauen, insbesondere auch dann, wenn die Lastanforderungen héufig
wechseln.

Die Notwendigkeit einer effektiven Regelung ist auch durch die starke
Druckabhingigkeit eines F-P-Reaktors bedingt. Eine Erhohung der Lei-
stung fiihrt zu einer Temperaturerhdhung, die, wenn man sonst nichts
weiter unternimmt, auch den Druck ansteigen 146t. Das bedeutet aber, daf3
die Leistung sofort weiter steigt. Man hat blitzartig die Temperaturen
erreicht, bei denen das aktive Material durch Ausheilung der Kristalldefek-
te seine Aktivitit verliert. Praktisch von einer Sekunde zur anderen hat
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man nur noch ein Druckgefdl mit heiBem Wasser drin, das langsam ab-
kiihlt. Schon dieser Effekt alleine bewirkt, dal3 man einen EP-Reaktor
ohne computergesteuerte Druckregelung gar nicht in Betrieb nehmen
kann, ohne ihn sogleich zu zerstoren.

Es gibt aber noch mehr konstruktive Schwierigkeiten. Wegen der Heli-
umvergiftung des aktiven Materials muf3 das Helium sehr effektiv aus dem
Primérkreislauf entfernt werden. Und nicht nur das Helium. Es muf} auch
peinlich genau darauf geachtet werden, dafl sich kein normalschwerer
Wasserstoff in den Primérkreislauf verirrt. Der diffundiert ndmlich auch
sehr gerne in das aktive Material und geht mit Deuteriumkernen Fusionen
ein. Es entsteht dann entweder Helium-3, ein Isotop des Heliums, oder
Tritium unter Erzeugung eines Positrons. Das Positron reagiert mit irgend-
einem Elektron und erzeugt dabei harte Gammastrahlen. Und der Tritium-
kern verliert auch seine Unschuld: Unter den Bedingungen der Kristallde-
fekte fusioniert er auch mit einem anderen Deuteron. Dabei entsteht ein
freies Neutron. Und das treibt in dem aktiven Material allerhand Unfug.
Unter anderem konnen die Palladium- und die Titan-Atomkerne selbst
dieses Neutron einfangen und dabei Kernreaktionen auslosen, die eine
ganze Reihe neuer Stoffe erzeugt, die meisten davon radioaktiv. Auch das
Helium-3, das bei der Anwesenheit von normalschwerem Wasserstoff
entsteht, ist noch bei einer ganzen Reihe ungewollter und stérender Nach-
folgereaktionen beteiligt.

Unter dem Strich bewirkt also die Anwesenheit geringster Spuren von
normalschwerem Wasserstoff eine radioaktive Verseuchung des aktiven
Materials, das aulerdem seine Eigenschaft als aktives Material verliert —
die Kristalldefekte werden zerstort. Fremdatome haben in dem aktiven
Material iiberhaupt nichts zu suchen. Das ist der Grund, warum der Pri-
markreislauf eines F-P-Reaktors reinstes Schweres Wasser — oder in eini-
gen fritheren Bauformen reinstes Deuteriumgas — enthalten mufl und auch
dauernd von allen neuentstandenen Fremdstoffen gereinigt werden mubB.
Auch die Anlage, die fiir die Abscheidung von Fremdatomen sorgt, ist
rechnergesteuert — sie ist ndmlich noch viel komplizierter als der eigentli-
che Reaktor.

Nichtsdestoweniger hat ein F-P-Reaktor auch sehr viele angenehme H-
genschaften. In fritheren Modellen wurde die Deuteriumkonzentration im
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aktiven Material noch durch Elektrolyse kiinstlich erhoht. Das hatte den
Vorteil, insbesondere bei kleinen Elektrodenabmessungen, dafl die Lei-
stung sehr rasch verdndert und damit auch schnellstens abgeschaltet wer-
den konnte. Eine solche Eigenschaft ist der Sicherheit durchaus forderlich.

Allerdings stellte sich dann heraus, dafl Stromkonzentrationen an
manchmal nur mikroskopisch kleinen scharfen Kanten des aktiven Materi-
als die lokale Temperatur zu stark ansteigen lieBen und auf diese Weise
die Kristalldefekte ausheilten. Das aktive Material wurde gerade da inak-
tiv, wo durch hohe Stromdichten die hochsten Deuteriumkonzentrationen
erreicht worden waren.

AuBerdem muBte die Leitfahigkeit des schweren Wassers durch Zugabe
von chemisch reinster Kalilauge oder einem anderen Elektrolyt erhoht
werden. Das machte die Schwerwasserreinigung viel schwieriger und
fiihrte zu uniibersehbar vielen chemischen Nebenreaktionen im Reaktor.
Dazu kam, daB sich lokal doch immer wieder echte Elektrolyse-
Reaktionen abspielten, so dal man auch dauernd freien Sauerstoff und
freien Schweren Wasserstoff im System hatte. Das wiederum machte die
Druckregelung aufwendig und den gesamten Betrieb geféhrlich.

Deshalb ist man in modernen FEP-Reaktoren dazu iibergegangen, die
Eindiffusion von Deuterium in das aktive Material allein durch hohen
Druck zu bewerkstelligen. Es hat sich herausgestellt, dafl das die sauberste
Losung ist. Es ist immer noch moglich, die Energieerzeugung im Reaktor
in Sekunden herrunterzufahren, indem man den Druck von weit iiber zwe i-
tausend Bar auf dreihundert Bar zurticknimmt.

Eine andere — die teuerste — Moglichkeit der Schnellabschaltung ist ein-
fach die, den Reaktor hei3laufen zu lassen. Wenn das aktive Material nur
fiir Minuten um flinfzig Grad heif3er ist als die normale Betriebstempera-
tur, oder nur fiir Sekunden um achtzig Grad heif3er, dann sind alle Kristall-
defekte zerstort, beziechungsweise, der Kristall ist ausgeheilt. Es wird keine
Energie mehr erzeugt. Der Reaktor kiihlt aus — einfach so. Dann kann man
das Schwere Wasser wieder in Vorratsbehilter umfiillen, das nicht mehr
aktive Material ausbauen und als Rohstoff verwenden, fiir dieselbe Menge
neuen aktiven Materials.

Das ist der Grund, warum ich keine Angst vor einer Explosion eines F-
P-Reaktors habe. Ein F-P-Reaktor geht unauffillig kaputt. Eine Leistungs-
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exkursion kann er nur haben, wenn diese vermehrte Leistung auch sofort
abgefiihrt wird. Das hiel3e aber, daB alle beteiligten Regelsysteme vollig in
Ordnung sind.

Es gibt allerdings eine Methode, einen F-P-Reaktor zu demolieren, in-
dem man ndmlich die Druckabhéngigkeit der Reaktion ausnutzt: Man
fangt mit einem kalten Reaktor an und setzt den Primédrkreislauf unter den
hochsten Druck, den die Zufiihrungspumpen aufbringen kénnen. Das sind
etwa dreitausendfiinthundert Bar. Dann schliet man alle Ventile und legt
auf diese Weise die Druckregelung lahm.

Der Reaktor wird schnell seine Betriebstemperatur und etwas dariiber
erreichen. Dann wird das aktive Material zwar zerstort, aber der Druck
steigt weiter auf iiber viertausendfiinfhundert Bar. Und da liegt irgendwo
die Grenze dessen, was der Primédre Druckbehilter aushalten kann. Bei
einer gesunden Reaktorkonstruktion wiirden jetzt schon eine Vielzahl von
Sicherheitsventilen den heiflen, aber sonst harmlosen Schwerwasserdampf
ins Freie gelassen haben. Wenn das aber nicht geht, dann bricht der
Druckbehélter auseinander. Dann allerdings wird das iiberhitzte Schwer-
wasser explosionsartig verdampfen und alles in der unmittelbaren Umge-
bung zertriimmern — eine ganz normale Kesselexplosion eben. Wie bei
einer Dampfmaschine.

Diese Situation ist aber bei dem Reaktor im Sektor C7 nicht gegeben.
Erstens ist er nicht soeben aus dem kalten Zustand hochgefahren worden,
sondern er lduft schon seit knapp drei Tagen. Zweitens gibt es keinen
Grund, anzunehmen, daf} seine Sicherheitsventile blockiert worden sind,
auch wenn, was zu vermuten ist, ein Teil davon direkt durch den Stadt-
rechner gesteuert werden.

Wenn also dieser Reaktor mehr Leistung liefert als vorher, dann ist auch
mehr angefordert worden. Aber warum? Und warum der Leistungsein-
bruch vorher? Und was ich auch nicht weil} ist, in wieweit der Stadtrech-
ner bei der Regelung der Reaktorparameter mitmischt.

War also meine zugegebenermallen emotionell gefarbte Reaktion, die
Evakuierung des Sektors C7 auszuldsen, etwas voreilig, oder ist mit dem
Reaktor wirklich etwas nicht in Ordnung, das bedrohlich werden kénnte?
Ich wiinschte, ich hitte eine Fee, die mir alles iiber die Stadt und die tech-
nischen Einrichtungen mitteilt, was ich wissen mdchte. Eigentlich ist dazu
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dieses System im Stadtrechner gedacht. Aber die prinzipielle Moglichkeit,
daB3 die harmloseste Anfrage den letzten, allumfassenden Deadlock bewir-
ken konnte, hélt mich davon ab, mich mehr als notwendig mit dem System
zu beschiftigen.

Und selbst, wenn das System zuverlédssig wire: Manche Dinge herauszu-
finden erfordert intensives Manualstudium und langes Experimentieren.
Dann sind die gewiinschten Informationen schon wieder nicht mehr aktu-
ell. Komisch. Diese Art von Klagen bei Grofirechnersoftware, die speziell
fiir einen einzigen Einsatzfall hergestellt wurde, hort man ja schon seit
iiber hundert Jahren.

16. Weckruf

Es vergeht eine ganze Stunde, bis sich wieder jemand aus Sektor C7 mel-
det, eine altere, verschwitzt und erschopft aussehende Frau, die sich als
Gremlin vorstellt. Ich habe sie noch nie gesehen. Sie will wissen, ob ich
den Reaktor R-480-C7 abschalten kann, weil er das eingedrungene Wasser
weiter aufheizt. Von einer EvakuierungsmaBnahme weil3 sie nichts. Ich
muf} also damit rechnen, da8 die angeordnetet Evakuierungsmaf3nahmen
nicht in vollem Umfange durchgefiihrt werden. Oder noch nicht. Unange-
nehm, iiberhaupt nichts zu wissen.

Die sekiindlich eindringende Wassermenge hat sich verringert, aber das
liegt vermutlich daran, da sich im Sektor C7 jetzt schon soviel Wasser
befindet. In vielen Abteilungen steht das Wasser bis zu dreilig Metern
iiber dem Stadtboden — also etwa ebenso hoch wie der Wasserspiegel
auBlerhalb der Stadt. Der Reaktor ist ganz unter Wasser und heizt dasselbe
mit seiner vollen Leistung. Das bewirkt in der Gegend des Sektors C7
stellenweise eine unangenehm schwiile Atmosphére, die die Arbeiten sehr
behindert.

Ich schlage vor, die Stadtoberfliche aufzusprengen, muf8 mich dann aber
belehren lassen, daf3 iiber Sektor C7 einer unserer grofiten Binnenseen
liegt. Die einstiirzenden Wassermassen wiirden die Uberflutungen in C7
noch verschirfen. Im Moment sind sie froh, dafl nur ab und zu eine Wand
bricht und dann eine weitere Abteilung aufgegeben werden muf.
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Die Erwéhnung des Sees bringt mich aber auf eine Idee. Schade, daf3 ich
nicht frither dran gedacht habe. Ich frage, ob man den See nicht ablassen
kann, um die Stadtstruktur zu erleichtern. Die Frau Gremlin weill das
nicht. Also muf} ich mich drum kiimmern, herauszufinden, wer es weil,
und wie man es in die Wege leitet. Nachdem ich der Frau Gremlin erldu-
tert habe, daf ich den Reaktor genausowenig abschalten kann wie die
Sonne. Ich habe den Eindruck, daf3 sie mir nicht glaubt. AuBlerdem trage
ich ihr auf, etwas tiber den Stand der Evakuirungen in Erfahrung zu brin-
gen und mich dann zu informieren. Als ich die Verbindung unterbrechen,
habe ich das Gefiihl, da3 diese Frau genau das tun wird, was sie fiir richtig
hélt, und nicht ich.

Die Binnenseen. Es konnte eine ganze Menge bringen. Von den 125
Quadratkilometern Stadtoberfliche ist nicht alles Wald. Die wenigen
Tirme nehmen kaum Platz ein, aber schon der Raumhafen, die beiden
Landebahnen fiir leichte Raumschiffe, bedecken zwei Streifen von sechs
Kilometern Linge und zweihundert Metern Breite. Der Rest sind Wald-
und Park-Anlagen, die von einem Gewirr von zusammenhéngenden Seen
durchzogen sind. Diese Seen sind nirgends tiefer als zwei Meter, bedecken
aber zusammen eine Fliche von zweiundvierzig Quadratkilometern. Von
jedem Ort der Stadt kann man irgendein Ufer dieses Seennetzes schnell
erreichen. Der Durchschnittstiefe von 1.20 Meter entsprechend enthalten
sie etwas mehr als flinfzig Millionen Tonnen Wasser. Wenn man sich von
diesem Wasser trennen konnte, dann bedeutete das eine mechanische
Entlastung der Stadt und eine Verldngerung des uns zur Verfiigung ste-
henden Zeitraumes.

Halt, denke ich mir, das letzte wohl kaum. Unsere Zeit ist ja nicht mehr
durch die vollaufenden Auftriebszellen begrenzt, sondern durch die sich
ausweitende Strukturschwiche in Sektor C7. AuBlerdem — flinfzig Millio-
nen Tonnen briachten nur einen knappen halben Tag. Und wo und wie ich
das Wasser der Binnenseen geniigend schnell auslaufen lassen koénnte, das
weil} ich auch nicht.

Dann denke ich daran, daf3 die Binnensehen ein nicht zu unterschitzen-
des SiiBwasserreservoir darstellen — das Wasser ist nicht iibertrieben sau-
ber — an warmen Tagen wird ja darinnen geschwommen — aber es ist bes-
ser als Salzwasser. Kann man das Wasser eventuell irgendwohin pumpen,
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wo man es spiter gebrauchen kann? Irgendwohin, wo es nach der stran-
dung der Stadt noch verfiigbar ist? Mir fallt nichts ein.

Wieder vergeht Zeit. Ich rufe die Leitwarte an. AuBBer Michelson ist kei-
ner anwesend, und die Redeweise des Herrn Michelson klingt schlingernd.
Im Hintergrund sehe ich eine Flasche. Ach guck mal an, denke ich. Es hat
wohl wenig Zweck, sich mit dem Herrn Michelson weiter zu unterhalten.

Die Ungewissheit ist nerve naufreibend. Der Sektor C7 ist etwa sechs Ki-
lometer von hier entfernt. Ich beschliee, mich dorthin zu begeben. Der
Turm muB aber besetzt bleiben. Ich versuche, Rodrigo aus dem Bett zu
klingeln. Es meldet sich niemand. Vielleicht ist er auch in C7. Wahr-
scheinlich sogar. Okay. Dann ist es nichts, mit dem selbst-nachsehen.
Schade. Ich hitte Bewegung gebrauchen konnen.

Nur, um mich abzulenken, nicht aus einer Art von Mitleid, beschlief3e
ich, mich in der Klinik nach dem Befinden der Frau Straub zu erkundigen.
Es wird wahrscheinlich in der Spezialabteilung fiir Unfallchiurgie sein. Ich
miifite die Nachtschwester erreichen. SchlieBlich ist es ja eine dienstliche
Frage — eigentlich.

Die Verbindung gelingt nicht. Das Visiophon meldet sich mit der Mittei-
lung, daBl der betreffende Netzknotenrechner nicht existiert. Da habe ich
mich wohl verwéhlt. Ich versuche es ein zweites Mal. Dasselbe Ergebnis.
Merkwiirdig: Nicht die Nummer, sondern der Netzknotenrechner existiert
nicht. Diese Meldung bekommt ein Benutzer der stadtinternen Visiopho-
nanlage eigentlich nie zu sehen, da kein Netzknotenrechner auf die Idee
kommt, eine Verbindung zu einem anderen, nichtexistierenden Netzkno-
tenrechner aufzubauen. Ist das schon wieder so ein Software-
Fehlverhalten?

Ich lasse mich auf den Kontrollsitz fallen. Als mir sonst gar nichts ande-
res einfallt, nehme ich wieder Verbindung mit der Leitwarte auf. Es ver-
geht eine Pause. Michelson erscheint und redet noch unkoordinierter als
vorhin. Die Flasche im Hintergrund ist weg. Deutlich genug: der Junge
séduft tatsdchlich. Ich trage ihm auf, sich um den Verbleib und Befinden
meiner ehemaligen Chefin zu kiimmern. Er hat ja sonst offenbar nichts zu
tun. Sonst unternehme ich zunéichst nichts. Jugendlicher, trinkt aus Mangel
an Abwechslung. Kein Problemtrinker, aber schwach ausgeprigtes
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Pflichtgefiihl und Phantasie Null. Kein Problemfall, aber so einer gehort
nicht in die Leitwarte.

Minuten vergehen. Michelson macht seine Arbeit entweder griindlich
oder iiberhaupt nicht. Am liebsten wiirde ich mich jetzt hinlegen und
schlafen. Im Prinzip diirfte ich das — wenn ich hier im Kontrollsitz ein-
schlafe, dann bin ich ja immerhin noch sofort erreichbar und weckbar.
Aber so miide wie ich bin wiirde ich alles mogliche iiberhoren. Also sollte
ich wachbleiben.

Konnte man noch jemand anrufen? So etwas macht man am frithen
Morgen nicht. Ich wiiite auch nicht, wen. Besser wire es, sich mit allen
technischen Mittel, die die Stadt bietet, vertraut zu machen. Wo liegen
zum Beispiel die Schwimmwesten? Gibt es liberhaupt welche, und gibt es
genug davon? Ich weil} es nicht. Wo findet man welche Materiallager? Ich
weil} es nicht. Welchen personellen Einsatz braucht man, um ein Raum-
schiff bei gutem Wetter auf unseren Landestreifen landen zu lassen, und
welche Einrichtungen miissen dazu funktionieren? Ich weil3 es nicht. Wo
sind die Antennen, mit denen wir Verbindung zu den AuBlenwelten auf-
nehmen, wo sind unsere Radarantennen, die wir doch zweifellos haben,
wo sind die Antennen, mit denen wir Verbindung zu unseren eigenen
Booten und Flugzeugen halten, wenn diese irgendwelche Touristen spazie-
ren fithren? Ich weil3 es nicht. Was geht jetzt genau in Sektor C7 vor? Ich
weil} es nicht.

Ich werde mir mit erschreckender Deutlichkeit bewuft, wie wenig ich
iiber das komplexe Ineinanderspiel der Einrichtungen dieser Stadt weil3.
Eine solche Einrichtung 146t sich eben nur, soweit die Belange der Stadt
als ganzes betroffen sind, mit einer zentralen Entscheidungsinstanz fiihren.
Und die ist zwangsldufig dumm. Wire es notwendig, sich zentral um jede
Kleinigkeit zu kiilmmern, dann wére jede Fiithrung restlos iiberfordert, und
nichts wiirde funktionieren. Im zwanzigsten Jahrhundert wurde diese Form
der kollektiven Dummbheit in den sozialistischen Staaten vorgefiihrt, mit
dem bekannten Ergebnis. Zentrale Planwirtschaft hat es seit iiber einem
Jahrhundert nirgends mehr gegeben, oder jedenfalls nicht fiir sehr lange
Zeit.

Aber das hilft mir wenig. Es gibt Dinge, die ich wissen miiflte, um meine
Arbeit gut zu machen, und die ich nicht weifl. Man steht hier, im Turm,
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oder unten in der Leitwarte, wartet auf einen Anruf, um einen Hebel um-
zulegen, den sonst im Moment niemand umlegen kann. Und wenn dieser
Hebel nicht funktioniert, dann ist man genauso machtlos wie jeder andere
in der Stadt. Offenbar bezog sich die ganze Ausbildung zum Stadttechni-
ker nur auf die normal funktionierende Stadt. Notfallilbungen waren nicht
eingeplant. Hitte die Ausbildung verldngert und verteuert. Ich erinnere
mich noch dumpf an eines der Argumente, mit denen uns diese mangelnde
Vorbereitung auf grofle, umfassende Notfille plausibel gemacht wurde: In
einer so groBen Stadt sind alle Katastrophen nur lokaler Natur. Grof3e
Teile der Stadt wiirden unbeschidigt und funktionsfihig bleiben. Evakuie-
rungen lassen sich innerhalb der Stadt durchfiihren, ausfallende Einrich-
tungen lassen sich ersetzen, zum endgiiltigen Reparieren der Folgen eines
Ungliickes kann man sich Zeit lassen, um die Sache dann gut zu machen.
Das hat sich damals doch ganz verniinftig angehort.

Ein rotes, diffuses, kurzes Aufleuchten, aus dem Norden. Das ist nicht
der Mond. Das ist die Richtung zum Achterende der Stadt. Da liegt Sektor
C7. Hatte ich eine Sinnestduschung?

Nach einigen Sekunden spiire ich eine leichte Erschiitterung im Boden.
Der Turm zittert nach. Die Erschiitterung muf} in der ganzen Stadt zu spii-
ren gewesen sein. Wenn es jetzt draullen etwas zu horen gibt, dann lassen
die dicken Scheiben das Gerdusch wohl kaum herein. Ist da jetzt etwas
passiert? Alles bleibt ruhig, kommunikationsméBig. Niemand hélt es fiir
ndtig, mich aufzuklaren. Wenn ich aber iiber diese Entfernung den Wider-
schein und die Erschiitterung einer Explosion wahrgenommen habe, die ja
offenbar auch die Oberfliache der Stadt durchsto3en hat, denn sonst hétte
ich nichts gesehen, dann war es eine grolere Angelegenheit. Da stehe ich
nun hier und weil} nichts. Und doch heif3t es, ich trage die Verantwortung.
Die Ritterin von der traurigen Gestalt. Kommt nicht an die Windmiihlen
heran. Sieht sie nicht einmal.

Bis zum Zerreiflen sind die Nerven gespannt. Diese nichtssagende Re-
dewendung wiirde man in billigen Romanen benutzen. Aber so ist es,
wenn man nicht eine exaktere Beschreibung, die der neuronalen Situation
der Aufmerksamkeit gerechter wird, vorzieht: Die Steigerung der Auf-
merksamkeit durch Anregung der neuronalen Regionen, die fiir die Inter-
pretation der Sinnesreize verantwortlich sind, eine Vor-Anregung durch
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Impulse oder durch geeignete Neurotransmitter, so dal ein wesentlich
geringerer Reiz wahrgenommen wird und auf keinen Fall Gefahr lauft,
sich zwischen den Neuronen totzulaufen. Aber ich weil} auch, daf} diese
Art der gespannten Aufmerksamkeit empfindlicher fiir marginale Halluzi-
nationen macht. Das spontane Feuern der Neuronen kann von Nachbar-
neuronen als Signal mifiverstanden verden, und schon hat man eine Wahr-
nehmung, die keinem Vorgang in der duleren Realitét entspricht.

Ich warte auf die kleinste Erschiitterung des Bodens, und auf weiteren
Lichtschein aus dem Norden. Nichts. Ein paarmal glaube ich, etwas zu
sehen. Ich nehme das Fernrohr zu Hilfe. Aber das Gesichtsfeld ist so dun-
kel, daB ich nachsehen muB, ob die Schutzklappen nicht noch auf den
Objektivlinsen stecken.

Es kam aus der Richtung des Reaktors in C7. Eine Moglichkeit fallt mir
ein: Die Elektrolyse von Seewasser, das mit spannungsfithrenden Teilen in
Beriihrung gekommen ist. Dabei ist Knallgas oder Chlorknallgas entstan-
den. Wire eine Moglichkeit. Aber warum informiert mich niemand? Kann
ich denn sowenig tun, da man das nicht fiir notwendig hélt?

Ein nautischer Stadttechniker auf wenigstens einem der Tiirme der Stadt.
Das ist die Minimalbesetzung unter Normalbedingungen. Und der hat
schon wenig zu tun. Die Navigation geht automatisch, die gesamte Ma-
schinerie der Stadt, all der nautische Kram. Nur, wenn dem Stadtrechner
eine neue Route mitgeteilt werden muf}, dann wird der nautische Stadt-
techniker titig. Vielleicht nicht einmal dann. In der Leitwarte kann man
die Kursumlegung auch machen, und der Stadtkommandant hat sogar die
Moglichkeit, das in seinen eigenen vier Wénden zu tun.

Eigentlich ist der nautische Stadttechniker nur dazu da, seine Augen of-
fenzuhalten, um ungewohnliche Dinge zu bemerken, sei es die Navigation
oder die Stadt selbst betreffend. Ahnliches macht die Leitwarte, und
manchmal auch noch weitere Techniker in anderen Tiirmen — etwa bei
komplizierten Mandvern. Er oder sie weil3 von allem etwas, aber nichts
genau. Keine in die Tiefe gehende Ausbildung. Viele Facher, viele Einzel-
priifungen, stabile Personlichkeit. Das sind die Anforderungen an einen
nautischen oder nichtnautischen Stadttechniker. Mit den Vorausetzungen
verbringt er oder sie die zwanzig Wochenstunden seines oder ihres Ar-
beitslebens im wesentlichen auf dem Kontrollturm, in dem gerdumigen,
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wohlklimatisierten Kontrollraum. Das ist das Abenteuer, das man sich
vielleicht einmal ganz anders vorgestellt hat, als man diesen Beruf ergriff.

Ja, und dann war da natiirlich die Faszination Erde. Die richtige Erde,
nicht die Nachbildungen in den Amiisierparks auf Mars und Ganymede
und Titan und Charon. Die Erde, auf der sich tatsdchlich die Geschichte
abgespielt hat, die wir alle in der Schule lernen miissen, und die uns doch
so weit hergeholt und abstrakt vorkommt, weil wir mit der Erde ja eigent-
lich nichts mehr zu tun haben. Politik und Kultur spielen sich heute auf
den AuBlenwelten ab. Das, was auf der Erde passiert ist, steht fast gleich-
wertig mit Marchen und Legenden. Es ist so lange her, und es ist, als ob es
in einer anderen Welt passiert ist. Die Eiszeit. Die amerikanische Volker-
wanderung iiber die BeringstraBe. Die Assyrer. Griechische Kultur und
romisches Weltreich. Die Gegenpibste und die franzosische Revo lution.
Die Sezessionskriege. Erster und zweiter Weltkrieg. Der irakisch-
amerikanische Krieg, der der erste 6kologische Krieg war. Das alles, und
noch viel mehr, ist hier auf dieser Erde wirklich einmal geschehen!

Die Faszination Erde nimmt mit der Zeit stark ab. Ein biichen bleibt
immer — wo gibt es im Sonnensystem sonst schon Ozeane? — aber das ist
es auch schon, was man als nautischer Stadttechniker von der Erde zu
sehen bekommt: die Ozeane. Bei klarem Himmel und Flaute genauso wie
bei den Stahltriger brechenden Taifunen. Die Ozeane sind Leben, sind
Bewegung, die Wiege des Lebens iiberhaupt. Das macht, daf} die Faszina-
tion bleibt. Das Wetter und die See, sie sind immer anders, haben jeden
Tag ein neues Gesicht und sehen nie gleich aus, aber andererseits sind es
auch immer nur das Wetter und die See. Ist das nun Eintonigkeit oder
Abwechslung?

Aber dann sind die Elemente auch wieder so weit weg. Das macht die
GroBe der Stadt. Aus diesem Turm zum Beispiel ist nur in Richtung Steu-
erbord der Ozean aus der Néhe zu sehen — in allen anderen Richtungen
geht der Blick iiber viele Quadratkilometer Wald. Man hort den Ozean
nicht, man spiirt nicht den Wind und schmeckt nicht das Salz in der Luft.
Jedenfalls nicht im Dienst. In der Freizeit kann man sich ja im Freien
aufhalten. Ich tue das oft. Jeden Tag laufe ich meine acht bis zehn Kilome-
ter durch den Stadtwald, wenn moglich, in Sichtweite des Ozeans, und
wenn moglich, durch kaum besuchte Waldgebiete. Es fehlt mir: Wegen
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des Wetters und wegen der besonderen Situation bin ich schon lédngere
Zeit nicht mehr dazu gekommen.

Auch als Stadttechniker darf man, wie jeder andere Tourist, sich den
Landexkursionen anschlieen. Ein Flug in die Savanne, mit zwanzig Ki-
lometer FuBBmarsch, einen Gang durch die Ruinen von London, Washing-
ton, Paris oder Moskau, ein Besuch im tropischen Regenwald, eine Luft-
landung im Himalaya oder in den Alpen. Viele weitere Punkte diirfen
angesteuert werden. Gefiihrt und beaufsichtigt. Damit sich niemand d-
vonmacht, mit der Absicht, fortan ein Leben in der Wildnis der alten Erde
zu leben. Solche Vorstellungen haben viele. Ich kann das verstehen. Ich
habe diese Vorstellungen auch. Aber ich liebe auch den Luxus meines
Apartments hier an Bord der Stadt. Da ist vielleicht mein Job noch der
beste Kompromif. Auch wenn das Meer aus dem Turm so fern und kraft-
los scheint. Auch, wenn die Aufstiegschancen begrenzt sind. Mehr als
Schichtleiter ist nicht drin. Naja, das bin ich jetzt ja. Aber auch ein
Schichtleiter sieht die See im Dienst nur von weitem.

Wir sind gar nicht so richtig auf der Erde. Wir tun nur so. Mit all der
Technik um uns herum kénnen wir so tun, als gdbe es den Sturm und die
aufgewiihlte See da draulen gar nicht. Wir kdnnen die Erde ignorieren,
wann immer wir wollen. Aber vielleicht dndert sich das nun zum ersten
Male. Denn jetzt verrdt die Technik uns. Wir werden es uns bald nicht
mehr aussuchen kénnen, ob und wie wir die Umwelt dieser Erde zur
Kenntnis nehmen oder nicht.

Apropos Umwelt: In der meteorologischen Dienststelle konnte man sich
mal erkundigen, wie sich das Wetter in der néchsten Zeit entwickeln wird.
Vielleicht gibt es ja neue Erkenntnisse. Dringende Mitteilungen von denen
gibt es sicher nicht, denn sonst hétten sie sich sicher auBerhalb der Reihe
gemeldet. Ich wihle die Nummer an.

Schon wieder die Meldung, dafl der Netzknotenrechner nicht existiert.
Merkwiirdig. Weder die Unfallchirurgie noch die meteorologische Dienst-
stelle lassen sich erreichen. Was hat das Krankenhaus mit der meteorolo-
gischen Station gemeinsam?

Ich schlage mich an den Kopf. Wie konnte ich das so lange iibersehen?
Beide sind im hinteren Teil der Stadt, von hier aus hinter Sektor C7! Da
sind schon irgendwelche Kommunikationskabel zerstort! Vielleicht ist das
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auch der Grund, dal niemand von den Leuten, die um den Sektor C7
kampfen, mich erreichen kann!

Was soll ich tun? Was wére das Sinnvollste? Alternative Kommunikati-
onswege? Was hitten wir denn da?

Funk. Die Funkverbindung zu den meteorologischen Aufklarungsflug-
zeugen oder zu den Flugzeugen fiir die touristischen Landeunternehmen.
Das Gerit ist abgestellt, weil natiirlich im Moment niemand drauf3en ist.
Aber am Achterende der Stadt gibt es auch Kontrolltiirme, und wenn von
dort jemand versuchte, mit mir Kontakt aufzunehmen, weil im Moment
andere Verbindungen ausgefallen sind, dann habe ich mich natiirlich reich-
lich ddmlich verhalten. Ich hétte das Gerét schon frither anstellen sollen.

Der Empfénger kammt alle Kanéle durch. Er wird sofort auf dem Stan-
dard-Anrufskanal fiindig:

... tte melden. Leitwarte oder nautische Uberwachung, bitte melden.
Leitwarte oder nautische Uberwachung, bitte melden. Michelson, Sparsky,
Pemberton, Sanchez, hort ihr? Meldet euch doch! Leitwarte oder naut. ..«

Ich ergreife das Mikrophon:

»Pemberton. Wer spricht? Was gibt’s?*

Einen Moment Pause. Dann:

,»Ja, das war aber ein hartes Stiick Arbeit! Moment, ich sage dem Chef
Bescheid.*

Der Lautsprecher trieft vor Erleichterung. Ich hétte trotzdem ganz gerne
gewulBt, wer da gesprochen hat.

Einige Minuten lang passiert gar nichts. Dann meldet sich dieselbe
Stimme wieder:

,,Fraulein Pemberton?*

,,Nein.*

Wer spricht denn da?*

,,Frau Pemberton. Nautischer Stadttechniker, Schichtleiter und dienstha-
bender Schichtleiter.

Jetzt weil} er es ganz genau. ,,Und mit wem spreche ich? will ich wis-
sen.

,,Chromsky.*
,»Mmbh. Ist Cammaroto zu sprechen?
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»Schwer verletzt, bei der Explosion vorhin. Ist nicht mehr bei Bewuft-
sein. Und den Einsatzleiter kann ich nicht finden.*

Also doch eine Explosion. Man soll seinen Sinnen gelegentlich trauen,
auch wenn bei meinem Alter der Gedanke an eine Sinnestduschung schon
nicht mehr allzuweit hergeholt ist.

,», Was ist passiert?

»Genau wissen wir es nicht. Es miissen sich Gasansammlungen iiber
dem Reaktor gebildet haben. Die sind plotzlich in die Luft geflogen und
haben die Stadtoberfliche dort aufgerissen. Jetzt flieit das Wasser aus den
Badeseen hinein. Wir konnen gar nichts mehr machen. Eine Abteilung
nach der anderen bricht. In C6, B6 und D6 sind Wohnbereiche bedroht. Da
versuchen wir gerade, die Leute aus ihren Apartments zu scheuchen, damit
sie sich nach hinten retten. Wahrscheinlich ist es in den Abteilungen B7,
D7, B8, C8 und D8 ganz genauso. Aber da gibt es keine Verbindung. Das
miissen Sie machen!

,»HeiBt das, daB die Zerstéorungen schon auf neun Quadratkilometer
iibergegriffen haben?*

,»Vielleicht. Es ist uniibersichtlich. Da flieBen immense Mengen von
Wasser in C7 hinein, und es gibt Schiaden und Lecks in allen angrenzen-
den Sektoren. Sogar A7 und E7 sind schon betroffen.*

GroBer Gott. Die Stadt in ihrer ganzen Breite. Das erste Mal kommt mir
der Gedanke, daf} die Stadt auseinanderbrechen konnte.

»Kommt man da tiberhaupt noch durch?*

»Stellenweise, ja. Es funktionieren sogar noch einzelne Tunnelbahnen.
Aber es ist nicht moglich, den hinteren Teil der Stadt in den vorderen zu
evakuieren.*

,,Ist wahrscheinlich auch nicht nétig, tiberlege ich laut, ,,wenn der ganze
hintere Teil der Stadt unbewohnbar wird oder absduft, dann dauert es bei
dem vorderen auch nicht mehr lange. Die beiden Teile haben schlieflich
vergleichbare GroBe. Es ist eine gute Idee, die Stadtbewohner dazu zu
bringen, weiter nach hinten zu gehen. Ich schlage vor, Sie benutzen die
Rundspruchanlagen. Die Leute sollen nicht erst lange packen. Naja, in der
Néhe von C7 werden sie es schon gemerkt haben, was die Stunde geschla-
gen hat. Ich schitze, daB3 auf Threr Seite von C7 sich etwa 350.000 Stadt-
bewohner aufhalten. Sie werden etwas zusammenriicken miissen.*
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,»Machen Sie’s vorne? Ich sagte, wir haben keine Verbindung zu irgend-
jemanden, der weiter vorne ist als in den Siebener Sektoren.*

,.Natiirlich. Melde mich demnéchst wieder. Pemberton Ende.”

Darum also hat sich der Feuerschein der Explosion nicht wiederholt. Der
Binnensee fliefit allméhlich in die Stadt hinein und hat alle Brénde erstickt.
Wenigstens wird die Auftriebsbilanz dadurch nicht verdndert. Das aller-
dings diirfte kaum ein Trost fiir die sein, die jetzt ihre Wohnungen verlas-
sen miissen.

Jedenfalls war meine Einschétzung von vorhin falsch: Schon sehr viele
Stadtbewohner werden diese Nacht um ihren verdienten Schlaf gebracht.
Bald werden es noch mehr sein.

Der Reihe nach. Wenn wir die ganze Stadt wecken miissen, dann werden
viele Leute auch nach oben gehen, in den Stadtwald. Drauflen ist es noch
stockfinster. Das muf3 sich dndern. Wenigstens kann man fiir die Turm-
scheinwerfer den Stadtrechner umgehen. Ich sehe mir die zustindige
Schalttafel an. Sie ist eigentlich ganz logisch aufgebaut. Es gibt einen
Drehschalter fiir ‘all external lights on, full power’. Wieviel ‘full power’
auch immer sein mag. Ich drehe den Schalter in die erste Einrastposition.
Ein bisher nicht benutzter Bildschirm leuchtet auf. Mist. Ohne den Rech-
ner lauft in dieser Stadt offenbar gar nichts.

Es gibt eine Riickfrage, verbunden mit der Warnung, daf ich dabei bin,
an allen Kontrolltiirmen Scheinwerfer mit einer Gesamtleistung von Acht-
zehntausend Megawatt einzuschalten. Das erscheint mir viel. Es reicht aus,
die gesamte Flache der Stadt mit mehr als zehn Prozent der Intensitét zu
beleuchten, die auch die Sonne aufbringen wiirde. Wahrend meiner Aus-
bildung, erinnere ich mich, haben wir natiirlich auch etwas iiber die Be-
leuchtung der Stadt gehort. Aber diese hohen Leistungen sind damals noch
nicht installiert gewesen. Haben wir iiberhaupt soviel Reaktorleistung
installiert?

Egal. Mit weniger als der vollen Leistung zu arbeiten hief3e, sich genauer
mit der Schalttafel beschéftigen zu miissen. Man kann schlieBlich jede
Kombination von Scheinwerfern und Leistungen haben. Wahrscheinlich
kann man sie auch iiber die iibliche Bedienschnittstelle des Stadtrechners
steuern, aber den mochte ich sowenig wie moglich behelligen. Aber wie
auch immer, alles einzuschalten, was da ist, ist natiirlich das einfachste.
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Ich drehe den Schalter um, darauf hoffend, daf} nicht eine neue Task den
Rechner ganz stoppen wird. Der Schalter rastet vertrauenerweckend ein.

DrauBlen schweben plotzlich einige blaue Glithwiirmchen im Nichts. Es
werden immer mehr. Die Vorheizung der starken Gasentladungslampen,
die unter den Kontrollrdumen der einzelnen Tiirme befestigt sind. Unter
meinen Fiilen vibriert es. Da lduft offenbar ein groBer Kiihlungsventilator
an.

Dann explodiert plotzlich eines dieser Glithwiirmchen, Sekunden spéter
ein zweites. Immer mehr Schwerter aus Licht durchschneiden die Nacht,
so schnell und so grell, daf ich die Augen schlieBen muB3. Wie durch ein
Zauberwort erscheint der Wald, wo vor Sekunden noch genausogut die
See hétte sein konnen. Mit dem und in dem grellen Licht macht die Stadt
durchaus keinen kranken Eindruck.

Néchster Punkt: Wecken. Die Rundspruchanlage ist dhnlich leicht zu be-
dienen wie die Scheinwerferanlage. Mit blinzelnden Augen {tiberfliege ich
die Schalter, die die Auswahl einzelner Sektoren und Subsektoren ermd g-
lichen. Alles nicht nétig — ich will alles haben. Und das ist auch nur ein
einziger Schalter. Ich drehe ihn um, eine Warnleuchte legt die Vermutung
nahe, daf} alles funktioniert. Der Rechner scheint hier nicht mitzumischen
— aber man weif natiirlich nicht, was sich hinter der Schalttafel abspielt.

Ich nehme das Handmikrophon. Einen Moment befillt mich ein albernes
Lampenfieber. Ich habe bis jetzt nur vor einem Auditorium von hochstens
hundert Menschen gesprochen, wihrend der Ausbildung, und davor in der
Schule. Jetzt horen entweder neunhunderttausend oder 1.25 Millionen zu,
je nachdem ob die Schaltung in den hinteren Teil der Stadt noch funktio-
niert oder nicht. Und da ich die Lautstirkeregelung auf Anschlag drehe,
stelle ich sicher, dal mich auch wirklich alle horen werden, selbst die, die
in dieser Sekunde noch schlafen. Was werden sie fluchen!

Einen Moment lang lege ich das Mikro noch einmal aus der Hand und
schreibe mir rasch einen Spickzettel mit der Liste der Dinge, die ich sagen
mulB, damit ich nichts vergesse.

Und wenn die Situation doch nicht so schlimm ist? Eine ganze Stadt vol-
ler zahlender Touristen scheucht man nicht zum SpaB aus den Betten.
Blodsinn, sage ich mir: Neun oder mehr Sektoren schwer beschadigt. Das
ist ernst. Du machst etwas falsch, wenn du jetzt nicht sprichst. AuBerdem
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— eine Million Menschen zu wecken — wie oft hat man im Leben diese
Gelegenheit? — Das iiberzeugt mich. Ich driicke die Sprechtaste:

»Achtung, Achtung, Thre Aufmerksamkeit bitte... Achtung, Achtung,
Ihre Aufmerksamkeit bitte.

Jetzt ist es passiert, denke ich mir, jetzt kannst du nicht mehr zuriick.
Jetzt wollen ungefdhr eine Million Menschen wissen, was los ist. Und
wenn du jetzt einen Redeblock hast? Lihmendes Lampenfieber? Stage-
fright? Ist egal, sie miissen dir zuhoren:

»Achtung, Achtung, Thre Aufmerksamkeit bitte. Es spricht die nautische
Leitwarte, Schichtleiter im Dienst Pemperton.

,»Wie Sie wissen, haben wir Probleme mit der Steuerung der Stadt. Sie
sind in den letzten Tagen in den Medien ausfiihrlich informiert worden.

,,Die Situation hat sich leider verscharft, aber, und ich betone das aus-
driicklich, es besteht im Moment keine Gefahr, dal3 die Stadt als Ganzes
Schaden nimmt.*

Ist das korrekt formuliert? Wenn die Stadt aiseinanderbricht, aber die
beiden Teile nicht versinken, leidet dann die Stadt als ganzes Schaden oder
nicht? Bei einem Menschen oder einem anderen hochorganisierten Orga-
nismus, der in zwei unbeschidigte Teile zerbricht, wiirde man dazu nei-
gen, die Frage mit ‘ja’ zu beantworten. Und die Stadt ist ein hochorgani-
sierter Organismus.

,Das Problem besteht in den schweren Schiaden, die in der Gegend des
Sektors C7 aufgetreten sind. Beachten Sie bitte die Grundrilpldne der
Stadt, die in allen Wohnungsdielen, Hotelfoyers und 6ffentlichen Plitzen
angebracht sind.

,Sektor C7 ist verloren. Auch die Nachbarsektoren B7 und D7, B6, C6
und D6, und B8, C8 und ES8 sind in Gefahr. Bedroht sind weiterhin A6, A7
und A8, und auf der anderen Seite E6, E7 und E8. Alle Bewohner der eben
aufgezéhlten Sektoren miissen sich in die Nachbarsektoren begeben. Ich
wiederhole: Alle Bewohner der Sektorgruppen 6, 7 und 8 miissen sich in
die Nachbarsektoren begeben. Ich werde aufzihlen, wer sich wohin bege-
ben sollte. — Bitte genaue Aufmerksambkeit!*

Regel in paniktrichtigen Situationen: Ganz klar formulieren. Als ob man
einer zuriickgebliebenen Schulklasse etwas erklart. Niemand darf hilflos
um sich sehen und fragen, ‘was soll ich jetzt tun?’, wenn meine Stimme
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durch die Raume fegt. “Warum soll ich das tun?’ darf man schon eher
fragen — Hauptsache, es wird gemacht, was ich vorschlage.

,,Die Bewohner der Sektoren mit der Nummer 6, also A6, B6, C6, D6
und E6 begeben sich in Richtung niedriger Sektornummern, also in Rich-
tung zum Achterende der Stadt. Beachten Sie die Stadtpline, die iiberall
angeschlagen sind. Gehen Sie zu Fuf. Benutzen Sie nicht die Tunnelbah-
nen. — Wiederhole: benutzen Sie unter keinen Umstinden die Tunnelbah-
nen!

Dieser Teil der Ansage ist vielleicht unnétig, weil die Menschen in den
hinteren Sektoren mich nicht horen. Aber es besteht ja auch immer die
Gefahr, daB jemand unter den Zuhorern mitdenkt, wiahrend er mich hort,
und dann vollig obskure Schliisse zieht.

,,Die Bewohner der Sektoren mit der Nummer 8, also A8, B8, C8, D8
und E8 begeben sich in Richtung héherer Sektornummern, also in Rich-
tung zum Vorderende der Stadt. Beachten auch Sie die Stadtpline, die
iiberall angeschlagen sind. Gehen Sie zu Ful. Benutzen Sie auch keine
Verkehrsmittel, insbesondere auch nicht die Tunnelbahnen — Wiederhole:
benutzen Sie unter keinen Umstinden die Tunnelbahnen!.

,Bewohner der Sektoren A7, B7, C7, D7 und E7 folgen einer der beiden
erwahnten Gruppen. Fiir diese zuletzt genannte Gruppe der Sektoren mit
der Nummer 7 gilt ganz besonders: Beeilen sie sich.

»Achtung, Achtung, es spricht die Leitwarte, Pemberton. Es ist ein Not-
fall. An die Adresse aller Hotelbetriebe: Bis auf weiteres stellen Sie alle
Réaumlichkeiten, die Sie noch haben, ohne Verrechnung zur Verfiigung.

,Bewahren Sie Ruhe. Eine unmittelbare Gefahr fiir die ganze Stadt be-
steht nicht. Nehmen Sie nur das Notwendigste mit. Fiir rein materielle
Schiaden werden Sie entschédigt. Rufen Sie bitte nicht in der Leitwarte an.
Sie werden auf dem Laufenden gehalten. Pemberton Ende.”

Ich lege das Mikrophon aus der Hand. Jetzt werden bald die Riickfragen
kommen, trotz meiner gegenteiligen Bitte. Darunter auch die von Leuten,
die nicht genau zugehort haben und denen man alles noch einmal erkldren
mul. Irgendwann spédter werde ich mir auch vom Direktorium die Frage
gefallen lassen miissen, wieso ich dazu komme, einfach so Entschadigun-
gen in Aussicht zu stellen. Das kostet die Betreibergesellschaft viele zu-
sitzliche Milliarden.
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Aber ich werde ihnen und der Offentlichkeit die Sachlage schon erkli-
ren: Wieviele Leute mag es geben, die zogern, sich in Sicherheit zu brin-
gen, weil sie irgendeinen wertvollen Krempel mitnehmen wollen. Da muf}
man explizit klarmachen, dal Geld letztlich kein Thema ist, wenn man die
Sache nur iiberlebt. Und wenn sie mich auf Schadenersatz verklagen, na
und? Bei meinem Einkommen miifite ich fiir die zu erwartenden Forde-
rungen Jahrtausende arbeiten. Das ist natiirlich ein Freibrief, mit der beruf-
lichen Karriere ganz aufzuhoren. Ich werde nicht den Rest meines Lebens
schuften, um einen Schuldenberg dann doch nicht abzutragen, der etwa
dadurch entstanden ist, daf ich eine Entscheidung gefillt habe, die in der
und an der Stadt von Hundert Milliarden Verrechnungseinheiten von
Sachwerten vielleicht nur Achtundneunzig Milliarden gerettet hat. Fiir
sowas zur Verantwortung gezogen zu werden, kann bei unserer Rechtspre-
chung doch immer wieder vorkommen.

Drauflen haben die Scheinwerfer ihre volle Helligkeit erreicht. Es regnet
nicht mehr, aber die Wolkendecke, die deutlich vom Widerschein der
Stadt angestrahlt wird, ist noch geschlossen. Ein merkwiirdiges Bild. Ein
bichen sieht die Stadt wie eine riesige Halle aus, mit verschiedenen
Scheinwerfermasten darinnen. Irgendwie Fabrikhallenatmosphére. Dann
sehe ich auch, daB einige der Seen deutliche Uferstreifen zeigen: Der Was-
serspiegel sinkt. Dort, wo der Sektor C7 liegt, kann man nichts auBerge-
wohnliches erkennen.

Das Visiophon meldet sich, wie zu erwarten. Es ist Paul, Gottseidank. Er
liegt im Bett und sieht miide aus.

,Kann ich helfen? Ich meine, da war gerade so eine laute Stimme. Wie
das jlingste Gericht. Ich bin sowieso wieder wach.*

,Nein. Du kannst noch nichts tun. Aber ich fiirchte, es kommt noch
schlimmer. Vertragst du dienstliche Informationen?*

,,Du wirst es mir sowieso erzahlen.*

,,Genau. Die Stadt konnte auseinanderbrechen.*

»Bei C77

»Ja.t

,,Jch dachte daran.“

,,Du dachtest daran?*

,,»Ja. Aber nicht daran, dal} es so schnell kommen kénnte.*
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,,Es hat eine Explosion in C7 gegeben.

,»Oh“

,»Eine kleine Explosion. Aber es sind Kommunikationsleitungen betrof-
fen. In den hinteren Teil der Stadt sind keine Visiophoverbindungen mehr
moglich. Weilt du, ob da andere Datenleitungen betroffen sein konnten?*

,Betroffen sein konnten — Konjunktiv — ja. Ob sie betroffen sind, weil3
ich nicht. Aber ich kann es herausfinden.” Er setzt sich auf.

»Aber du muf3t jetzt nicht...“

,.Natiirlich muf3 ich. 2000 km bis Jiitland, nicht wahr? Schlimmstenfalls
kann ich die ganze Zeit wachbleiben. Mein eigenes Leben héngt ja
schlieBlich auch davon ab. — AuBlerdem sind da diese lauten Durchsagen,
da kann ja kein Mensch bei einschlafen.*

,»Kein titiger Altruismus?

»Nur fiir die Presse. Ich melde mich wieder Und das Visiophon ver-
blaBt. ,,Es sind nur noch 1900 Kilometer!“ rufe ich in Richtung Visiophon,
aber um Sekunden zu spit.

17.Beférderung

Der Morgen kommt, ohne dal3 ich viel Mdglichkeiten habe, den Sonnen-
aufgang zu genieBen. Es hat aufgeklart, und ein steifer Westwind hat den
Orkan abgelost. Die Diinung ist immer noch beeindruckend, und wire es
noch mehr, wenn man unten, an der Stadtkante, in Luv stiinde.

Die Nachfragen hageln so dicht hintereinander wie das ein einzelnes Vi-
siophon zuldft. Dabei fangt die Leitwarte auch schon einiges ab — aller-
dings bezweifele ich, dafl der besoffene Herr Michelson allzuviele prazise
Auskiinfte geben kann. Aber ganz so schlimm ist es nicht, denn inzwi-
schen wird er von Gregor Maclntosh assistiert, der sich vorzeitig zum
Dienst gemeldet hat. Wenigstens einer mit nachgewiesener Kompetenz in
der Leitwarte.

Anstatt dauernd um Dinge herumzureden, die ich nicht weil3, waren mir
ja auch einmal Anrufe recht, die mir Informationen bringen — zum Bei-
spiel, wie es in den hinteren Sektoren aussieht. Doch von da kommt nichts.
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Ich komme mir vor wie eine Kasperlefigur, die vorgelernte Texte nach-
plappern muf3. Und dabei bin ich hundemiide.

Immerhin erfahre ich aus der Leitwarte, dal3 die ISAAC ASIMOV sich
zur Landung angemeldet hat — bei dem Wetter ist jetzt eine Landung auf
der Stadt moglich — gerade eben. Sie konnen vielleicht fiinf bis sechstau-
send Personen evakuieren, mehr nicht. Nicht viel, verglichen mit den 1.25
Millionen, die warten. Selbst, wenn mehr Raumschiffe dieser Art in Erd-
ndhe wéren, dann wiirde die zur Verfiigung stehende Zeit nicht reichen,
geniigend Landungen durchzufiihren.

Sie lassen sich mit mir verbinden und machen den Vorschlag, daB ich
die Giite haben solle, die Stadt in Ost-Westrichtung auszurichten, damit sie
sofort aus dem Orbit absteigen konnen. Die Giite habe ich aber nicht. So
aufwendige Manover, blo um einem vergleichsweise kleinen Raumschiff
zu erlauben, ein paar Menschen auszufliegen — nein. Die Stadt muf3 bald-
moglichst auf Grund gesetzt werden. Ich will alle Menschen retten.

Dann, werde ich aufgeklart, dauert es aber noch ein paar Stunden, bis sie
ihren Orbit so ausgerichtet haben, daf er iiber den Pol fiihrt. Ich hore zwi-
schen den Zeilen den Vorwurf, daf das viel Energie kostet. Aber ich blei-
be stur.

Als sich ein TV-Team anmeldet, erkldre ich kurzerhand den Kontroll-
turm zur Sicherheitszone. Dann rufe ich Paul in einem der Terminalrdume
des Stadtrechenzentrums an. Nach elendiglich langen Weitervermittlungen
taucht sein Gesicht auf dem Bildschirm auf.

Er hat im Prinzip wichtigeres zu tun. Aber ich rechne nicht mit seinem
Erfolg. Wie soll man in der verbleibenden Zeit diese Gigabyte grofen
Speicherrdume durchforsten und dort etwas sinnvolles erreichen? Ich
berufe ihn ab.

Er soll auf den Turm kommen. Ich brauche Schlaf, sonst mache ich Feh-
ler. Und da die meisten meiner Kollegen wegen ihres Einsatzes bei C7
nicht erreichbar sind, habe ich eigentlich nur zu ihm Vertrauen. Er kennt
die Stadt nicht nur von der Softwareseite.

Als er den Kontrollraum betritt, gebe ich thm ein handgeschriebenes
Stiick Papier. Seine Ernennung zum stellvertretenden Schichtleiter des
nautischen und technischen Dienstes der Stadt. Und, da Cammaroto nicht
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dienstfahig ist und ich faktisch Stadtkommandantin bin, ist er damit auch
stellvertretender Stadtkommandant.

Das ist eine sehr egoistische Malnahme. Denn meine erste Anweisung
ist, daf3 er fiir vier Stunden iibernehmen soll. Ich brauche den Schlaf.

Es gibt einen Ruheraum in der Turmetage unter dem Kontrollraum — sel-
ten benutzt, weil, wer immer keinen Dienst hat, nach Hause geht. Ich hitte
den Ruheraum ganz alleine fiir mich.

Das ist mir aber etwas aufwendig. Ich rolle mich unter einer Schalttafel-
konsole zusammen. Der Boden ist hart und kalt. Es macht mir iiberhaupt
nichts. Ich spiire das Vibrieren von Maschinen — vielleicht einer der
Scheinwerferventilatoren am Turm. Dann bin ich eingeschlafen.

18. Die Eiderstadter Halbinsd

Ich weil} nicht, wie lange ich geschlafen habe. Es war erst traumlos, dann
waren die Trdume wirr. Ich leite eine endlose Menschenmenge iiber einen
schmalen Saumpfad an einem glitschigen, senkrechten Felsenabhang.
Dauernd rutschen welche ab. Dann ist die Straub da und stellt mich zur
Rede. Warum ich die Leute nicht anseile. Ich antworte, dal3 dann alle ab-
rutschen wiirden, weil der Felsen so wenig Halt bietet. AuBerdem hat sie
die Seile verrdumt, aber das traue ich mich nicht zu sagen.

Dann heifit es plotzlich, ich hitte die Seile veruntreut, und ich muf3 mich
fiir die Fehler meiner Vorgesetzten rechtfertigen. Und auf einmal hingt die
Felswand schief, iiberhdngend, und alle stiirzen herunter. Hamisch lacht
die Straub: Die Pemberton hat versagt. Und dann wird die Straub befor-
dert. Ich sehe dann noch Paul, an ein Terminal gefesselt. Er macht eine
Beschworung, und auf dem Bildschirm erscheint ein Plan, wie man iiber
die Felswand gelangen konnte. Darauf macht der Rechner eine Beschwo-
rung, und Paul erstarrt zur Salzsdule. Er hat das Spiel verloren. Mein Gott,
denke ich, zur Salzsdule, wo Salz doch im Meerwasser 16slich ist. Ich
schreie und wache auf.

Ich liege nicht auf dem Boden des Kontrollraums. Es dauert aber einige
Sekunden, bis ich einsehe, da} es das ist, was ich eigentlich beim Aufwa-
chen zu sehen erwartet habe. Ich liege auf einem der Betten, mit einem
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schweren Leinentuch zugedeckt. Mein erster Blick gilt der Uhr: Frither
Nachmittag. GroBler Gott, wie lange habe ich geschlafen? Im Augenblick
bin ich aus dem Bett und rauf in den Kontrollraum. Wie gut, dafl Paul
nicht auf die Idee gekommen ist, mich nicht nur ins Bett zu bringen, son-
dern auch noch auszuziehen. Dann wiirde ich ihm jetzt aber etwas erzédh-
len. Andererseits wire eine Dusche nicht schlecht. Zu lange nicht aus den
Klamotten rausgekommen. Und Hunger habe ich.

Paul sitzt im Kontrollsitz und hackt auf der Tastatur herum. Hoffentlich
macht er nicht durch irgendwelche Experimente den Rechner ganz kaputt.
Er dreht sich um:

»Ausgeschlafen?*

»Warum hast du mich nicht frither geweckt? Ich hatte doch gesagt, vier
Stunden! Jetzt ist ja schon bald wieder Abend!*

,»Es ist nichts passiert, wo du unbedingt héttest dabei sein miissen.*

,»Als stellvertretender Stadtkommandant wiilte ich schon gerne, was
passiert!*

,»Als Stadtkommandantin wirst du auch alles zur Zeit erfahren. Es war
erst einmal wichtig, dal du wieder zu klarem Verstand kommst. Wenn du
wiiBtest, wie undeutlich du gestern artikuliert hast!*

»Ach ja?

,,Ja. Unter normalen Umstidnden konntest du dich krankschreiben lassen.
Aber es sind keine normalen Umsténde.*

Ich erblicke eine Thermokanne und Kaffetassen. Daneben Marmeladen-
brotchen. Das iibliche einfallslose, himmlische Hotelfriihstiick. Es hypno-
tisiert mich augenblicklich. Paul folgt meinen Blicken:

,»Nur zu. Wir haben gute Verpflegungsdienste in der Stadt. Man muf ih-
nen natiirlich Bescheid sagen, daB3 sie benétigt werden. Derweil gibt’s
meinen Bericht zur Lage.

Ich lasse mir das nicht zweimal sagen. Wéhrend ich mir den Kaffee ein-
gieBe, redet Paul weiter:

,»Eine Neuigkeit habe ich dir eben schon gesagt.”

,,Was? Welche denn?

,»,Du bist noch nicht ganz wach. Cammaroto ist seinen Verletzungen er-
legen. Du machst jetzt den Chef. Wer sonst noch in Frage kidme, ist nicht
greifbar.
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,»Oh.

,»Die ISAAC ASIMOV ist schon wieder weg. Sie haben 8250 Leute
reingekriegt. Gestopft, mu8 man sagen. Morgen kommen sie wieder.
Schneller geht’s nicht. Ubermorgen ist die Stadt hin— so oder so.

,,Ging das problemlos? Das hétte ich sehen mogen!*

,,Jch hiitte es lieber verschlafen. Der Seitenwind war ihnen viel zu stark.
Normalerweise diirfen sie unter diesen Umsténden gar nicht landen. Drei-
mal haben sie durchstarten miissen. Einmal hétten sie fast diesen Turm
mitgenommen.*

,,Hétte viele Probleme gelost.”

,»Das meinst du nicht so. Fiir die Stadtbewohner hétte es tiberhaupt nichts
gelost.*

,,und die Stadt?

,,Halt noch zusammen. Die ganzen Siebener Sektoren sind voll, Schiden
jetzt auch in B5 bis D5 und B9 bis D9. Das einzige, was man machen
kann, ist, alle Schotts, Wandliicken, Durchginge und Tiiren abzuriegeln
und zuzusehen, wie das Wasser einen Abschnitt nach dem anderen holt. In
den abgesoffenen Sektoren kann man immer noch die zwei oder drei ober-
sten Stockwerke begehen, ausgenommen in C7 und einigen Abschnitten
drum herum. Da biegt sich das, was von der Stadt noch iibrig ist, zu sehr
durch. Das konnte iibrigens ein Problem werden, weil dadurch unser Tief-
gang an der Stelle deutlich erhdht ist. So tief ist die Nordsee schlieBlich
auch nicht. Nicht iiberall

,, Wir versuchen, drumrumzusteuern. Verletzte und Tote?*

,»Einige. Inzwischen kdnnen die Mitarbeiter vor Ort aber schon ganz gut
abschitzen, wann sie die Beine in die Hand nehmen miissen. Ubrigens —
die Geschwindigkeit des Fortschreitens der Zerstdrung scheint ziemlich
konstant zu sein. Es muB} irgendeine GesetzmaBigkeit dahinterstecken. Das
miifite man bei Gelegenheit mal untersuchen. Jedenfalls werden wir auf
diese Weise sogar noch ein paar Tausend Kilometer schaffen — sogar mit
dem hinterem Teil der Stadt.

,,Glaube kaum. Im Siiden grenzt die Nordsee an Land. Ich habe nicht die
Absicht, zu kreuzen. AuBlerdem will ich das Stranden schon in Jiitland
machen — es miiflten noch etwa 1400 Kilometer sein, nicht wahr?*

,»Ja, ungefahr
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,@aut.”“ Ich stehe auf und wandere mit der dampfenden Kaffeetasse im
Kontrollraum auf und ab. ,,Wenn es so ist, da} die fortschreitende Stadt-
zerstorung uns bis dahin nicht mehr geféhrlich werden kann, dann bleiben
uns zwei Punkte zu kliaren: Welche Landungsstelle soll es sein, und wie
bringen wir die Menschen an Land?

,»Mmh, hellwach, so schnell!* grinst Paul.

,,Schichtroutine. Wenn nichts los ist, dann wird 6fter mal auf dem Turm
geschlafen — im Dienst. Wenn dann jemand auftaucht, dann sieht man in
Sekunden so ausgeschlafen aus, dafl niemand auf die Idee kommen kdnn-
te, der oder die Diensthabende hétte noch vor Sekunden getrdumt. Jeder
im Schichtdienst kann das. Aber das bleibt unter uns!*

,,Von mir erfahrt die Straub nichts!*

,,Das ist eine Bemerkung zum Thema: Um die Kranken und Behinderten
miissen wir uns auch kiimmern.*

,»Ja, sagt Paul, und schielt auf den Bildschirm, ,,Um die auch. Und um
die Kiisten. Da.*

Ich sehe jetzt erst, daB auf dem Bildschirm Karten zu sehen sind, Seekar-
ten.

,,.Du traust dich aber was!“ tadele ich, ,,Wenn du am Stadtrechner rum-
spielst, dann kannst du doch leicht einen neuen Deadlock auslosen!*

,»Im Prinzip ja. In der Praxis — nein. Jeder, der lingere Zeit in der Soft-
ware-Branche titig war, hat da so seinen Instinkt. So wie in jedem anderen
Beruf auch. Die reinen geographischen Abfragen sind von der Steuerung
getrennt. Das sind Tasks, die sich zwar um dieselben Prozessoren mit den
Steuerungs- und Navigationstasks streiten, aber sonst keinerlei Schnittstel-
len untereinander haben. Insbesondere keine Entry-Calls und keine Daten-
strukturen im gemeinsamen Zugriff. Da kann eigentlich nichts passieren.
Ich mache im Moment einen nur-lesenden Zugriff auf die geographischen
Informationen.*

Ich entschlieBe mich, ihm zu glauben. ,,Und hast du etwas herausgefun-
den, in deinen Seekarten?*

»Allerdings. Jiitland ist passe. Wir miissen weiter nach Siiden.

,, Warum?“

,»An der Kiiste von Jiitland liegen Uberbleibsel aus den Okokriegen. Ei-
nige abgeschossene Kampfmaschinen.*
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,,und warum sind die nicht langst geraumt worden, damals, als die Erde
noch bewohnt war?

,»Weil man sich nicht getraut hat.

»Mach’s nicht so spannend! Was haben diese Wracks an Bord? Nerven-
gifte?

»Auch. Und auch bakteriologische Waffen. Etwas wenigstens muf} sei-
nerzeit davon ins Freie gelangt sein. Deshalb gehort Jiitland auch nicht zu
den Gebieten, wo Touristen hingeflogen werden diirfen. Das Land darf bis
heute nicht betreten werden. Es ist vollig verseucht.

,, Womit?*

,»Das hat man uns — oder den Programmierern dieser Seekarten — nicht
verraten. Wahrscheinlich, weil man sonst eine spezifische Adresse fiir
Schadenersatzforderungen hétte.

»Seltsam. Und ich dachte, die Erde wére von solchem Zeugs vollig be-
freit. Jedenfalls ist es das, was man sich unter einer Okoreserve vorstellt

,,Aber du miifitest als Stadttechnikerin doch wissen, daf} es viele Gebiete
gibt, die fiir Landexkursionen tabu sind?*

,»Weil ich auch. Ich dachte, es hat in den meisten Fillen nur 6kologische
Griinde. Ich dachte, es handelt sich um besonders sensible Gebiete, in
okologischer Hinsicht. Eine absolute Okoreserve eben.*

,.Frither, erinnert sich Paul an seinen Geschichtsunterricht, ,,war es das
auch. Solange das Konzept der Okoreserven so definiert war, daB jedes
Land mindestens die Hélfte seines Territoriums aus jeglicher zivilisatori-
scher Nutzung freizustellen hatte, solange durfte auch nur Gelidnde ohne
solche Altlasten in eine Okoreserve miteinbezogen werden — oder die
betreffende Fliche wurde nicht als Okoreserve gerechnet. Seit aber die
ganze Erde eine Okoreserve ist, sieht das anders aus. Da stehen noch viele
Schweinereien aus der Zeit der industriellen und militdrischen Zerstérung
der Erde herum. Die Kampfmaschinen an der Kiiste von Jiitland gehoren
dazu.”

,,und wie stark ist das Land vergiftet?

,, Willst du es ausprobieren? Ich weil} es nicht. Vielleicht kann man stun-
denlang herumlaufen, ohne etwas zu merken, vielleicht spiirt man schon
ein Brennen auf der Haut sowie man nur den Boden betritt, und nur Minu-
ten spéter pellen sich Haut, Muskulatur und innere Organe in stinkenden

105



Blasen von den Knochen. Ich weil3 es wirklich nicht, und ich will es nicht
ausprobieren.*

,,Jutland ist also tabu?“

»Ja. Weiter im Siiden, da geht es wieder. Ich habe an die Eiderstidter
Halbinsel gedacht. Da liegen méchtige Sandbénke, die uns auffangen
kdnnen, und vor der Kiiste sind einmal Deponiegrabungen vorgenommen,
aber nicht beendet worden. Das ist giinstig, um nahe an das Land heranzu-
kommen, ohne aufzulaufen.*

,,und was spricht noch fiir diese Stelle?

»DalB sonst nichts dagegen spricht. Mehr kdnnen wir uns im Moment
nicht wiinschen.

Einen Moment Schweigen.

,Es sind dreihundert Kilometer mehr — etwa. Das ist drin.* iiberlegt Paul.

Ich iiberlege auch: ,,.Das hiele, da3 der Zeitpunkt so etwa iibermorgen,
am Mittwoch, gegen 16 Uhr liegt. Das ist schlecht. Ich wollte einen gan-
zen Tag nach der Strandung haben. Es wird viel zu tun geben.*

Und wieder denken wir, jeder fiir sich, eine Weile nach.

»Langsamer fahren geht nicht...“ stelle ich das offensichtliche fest, und

»Rumkurven geht auch nicht.” sagt Paul. Er studiert die Karte, zoomt sie
ran, schiebt sie wieder weg und verschiebt sie. Ich sehe, wie sich Symbole
in Abhéngigkeit vom Malstab verdndern, auftauchen oder verschwinden.

»Die ganze jiitlindische Kiiste bis zu diesem Kap hier — es heiflt Bla-
vands Huk — geht nicht. Dann kommt das Gebiet der ehemaligen nordfrie-
sischen Inseln. Nicht gut. Wattenmeer, bis weit hinaus. Und wenn man
sich auf die Inseln gerettet hat, oder das, was von ihnen noch iibrig ist,
dann sitzt man da auch fest. Sie sind klein und haben keine Festlandsver-
bindung, wie man auf diesen Karten deutlich.. .

,,Das haben Inseln so an sich!“ werfe ich ein, aber Paul fahrt fort:

,Es gab mal welche, die einen Fahrdamm zum Festland hatten. Davon
ist nichts mehr iibrig. Nein, das geht nicht. Stell dir eine Million frierender
und hungernder Menschen auf ein paar Quadratkilometern Sand und Dii-
nen vor. Raumschiffe konnen nur auf dem Festland landen, oder weit
drauBlen, auf dem Meer, wo dann noch das Wrack der Stadt im Wege lie-
gen wird. Also auf jeden Fall weit weg. Nein. Es muf3 schon die Eiderstid-
ter Halbinsel sein.*
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,,und weiter stidlich? frage ich.

,, Wolltest du nicht die Dunkelheit vermeiden?“

,Wenn da irgendeine ganz ideale Stelle ist?*

,,Mal sehen.“ Paul schiebt seine Karten weiter iiber den Bildschirm. Als
ich ihm zu nahe iiber die Schultern sehe, beugt er sich reflektorisch weg
von mir. Wahrscheinlich rieche ich etwas streng, nach so langer Zeit unun-
terbrochenen Dienstes. Ich achte darauf, etwas mehr Abstand zu halten.

,,Draulen auf dem Meer gibt es eine Felseninsel, etwa auf gleicher Hohe
wie die Eiderstddter Halbinsel. ‘Helgoland’ heifit sie. Sagt die Karte. Ein
paar Quadratkilometer. Kiiste zu steil fiir eine Strandung. AuBlerdem sagt
die Karte, daB da Munition aus den Okokriegen rumliegt.

,,Auch sowas wie bei. ..

,Nein. Dieses Zeichen heif3t Sprengmunition.*

,»Naja, bei der GroBe der Stadt...*

,,Du weillt nicht, was du sagtst. Die Karte unterscheidet nicht chemische
Sprengkdrper von nuklearen. Ich glaube es zwar nicht, aber man muf3 mit
allem rechnen.”

,»Also, diese Felseninsel nicht. Sag es doch gleich.*

»Dann gibe es noch die Mdoglichkeit, in die Elbmiindung einzufahren,
oder in die Wesermiindung, oder in den Jadebusen — ne, letzteres nicht.
Die Karte sagt, der ist vollig verlandet.

,»Also diese FluBmiindungen.*

,»Wie du hier siehst, liegen diese FluBmiindungen voll von Wracks. Viele
unter der Wasseroberfliche. Darunter viele Kriegsschiffe aus den Oko-
kriegen.*

,,Jamei.

,,Ja mei.” afft Paul nach. ,,Da man diese Hindernisse sowieso nicht sieht
und auch gar nicht umfahren kann, bei der GroBe unserer Stadt und so
dicht, wie diese Wracks liegen, kann man da natiirlich auch bei Dunkelheit
einfahren. Einige dieser Kriegsschiffe haben iibrigens mit Sicherheit nu-
kleare Munition an Bord gehabt.”

,» Wiirde die denn noch nach solanger Zeit funktionieren?*

,»Nicht alle Typen. Aber die katalytisch geziindeten Thermonuklearkopfe
schon. Die gehen nicht kaputt. Da sie kein spaltbares Material brauchen,
kann man sie nicht einmal richtig aufspiiren. Du muf3t bedenken, daf3 diese
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Schiffe bei Kampfhandlungen versenkt wurden. Bei Kampthandlungen
liegen einige Bomben gelegentlich in scharfgemachtem Zustand bereit.

,» Woher weillt du das eigentlich alles?*

,»Oh, Joycelyn! Ich habe eine lange, finstere Vergangenheit.”

,»,Wie gut, dal} ich dich nicht so gut und schon so lange kenne! Ich hitte
gegebenenfalls ein langes Gedéchtnis!

,»Gut,” sagt Paul. ,,Wenn du ein langes Gedéchtnis hast, dann wirst du
also die Ubersicht iiber alle Landepunkte, {iber die wir gesprochen haben,
noch im Kopf haben. Es kommt eigentlich nur die Eiderstddter Halbinsel
in Frage.”

,,Du hast recht.

,,und du hast keinen Kaffee mehr. Wenn du jetzt runter gehst, um zu du-
schen, dann lasse ich neuen holen.”

Das war deutlich. ,,Ich weill schon,” sage ich, ,,Madame stinken zum
Himmel

,»Das habe ich nicht gesagt. Aber es stimmt — wer tdte das nicht. Aber
denke dran und genief3e es — diese Dusche konnte fiir lange Zeit die letzte
sein.*

19. Erste Vorbereitungen

Mag sein, dafl Paul mit dieser Bemerkung recht gehabt hat. Deshalb lasse
ich mir mit dem Duschen Zeit. Gerade bei diesen ‘nutzlosen’ Zwischenté-
tigkeiten kann man so schon die Gedanken schweifen lassen. Manchmal
kommt dabei mehr raus als bei gezielten Uberlegungen.

Ich iiberlege mir, warum Paul dies alles mitmacht. Da3 er mitmacht ist
nicht selbstverstindlich — sein jetziger Einsatz geht weit iiber das hinaus,
was seine Rolle als ehemaliger Softwareingenieur an den Systemen dieser
Stadt und sein Arbeitsvertrag erfordert. Er konnte sich ebenso gut hinstel-
len und sagen: ‘Macht, was ihr wollt, macht es gefilligst richtig und laft
mich in Ruhe. Ich bin inzwischen in anderen Projekten und kann ja sowie-
so nichts ausrichten.’

Aber das tut er nicht. Er hilft mir mit vollem Einsatz, und ich weil}, daf3
ich diese Hilfe brauche. Und wahrscheinlich weil} er, da3 ich diese Hilfe
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brauche. Naja, es kann Egoismus sein. Sein Leben und sein Eigentum
stehen schlieBlich auch auf dem Spiel. Aber Egoismus ist nicht die
schlechteste aller menschlichen Eigenschaften. Und vor allen Dingen: Sie
ist unbedingt glaubwiirdig. Die Erfahrung zeigt doch immer, daB altruisti-
sche und idealistische Motive in Wirklichkeit vorgeschoben sind. Meistens
steckt da etwas anderes dahinter.

Fliichtig kommt mir auch die Idee, dal3 ich ihm sympathisch bin. Aber da
will ich mir keine grolen Rosinen einbilden. So, wie er aussieht und wie
er sich gibt, kann er mit Leichtigkeit jiingere und hiibschere Frauen haben.
Gerade unter den Touristinnen in dieser Stadt gibt es geniigend naive
Kiicken, die nur darauf warten, aufgerissen zu werden. Das kann es wohl
kaum sein.

Und sonst? Verspricht er sich fiir die Zeit spater irgendetwas fiir seinen
Einsatz? So naiv kann er eigentlich nicht sein. Das erste, was uns spéter
blithen wird, wird ein Hagel von Kritik sein. Was man alles hétte besser
machen kdnnen. Das mul3 er wissen.

Vielleicht kriege ich noch mehr iiber seine Motivation heraus. Irgend-
wann. Jedenfalls bin ich froh, daf er da ist.

Nach dem Duschen arbeiten wir weiter. Die Evakuierung aus der Stadt
mul} organisiert werden. Dazu muf} zuerst sichergestellt werden, da3 mo g-
lichst viele Flugzeuge und Beiboote den Aufprall iiberleben. Es ist Montag
abend, und wir haben weniger als 48 Stunden Zeit.

Ich lasse einen weiteren Rundruf los. Wer kann ein Flugzeug steuern,
wer wenigstens ein Boot? Der Wind ist zwar immer noch steif, aber in Lee
der Stadt konnen Wasserflugzeuge durchaus schon starten und landen. Wir
miissen erstens alle Fahr- und Flugzeuge aus der Stadt herausholen, ganz
besonders dringend aus den absaufenden Sektoren, und wenn wir schon
dabei sind, dann kann man auch gleich die ersten Ladungen von Material
und Personen vorausfliegen und an der Eiderstadter Halbinsel absetzen.

Dann lasse ich die Empfehlung verbreiten, alles, was vor, wihrend und
nach der Strandung niitzlich sein konnte, nach oben zu bringen, an die
Oberflache der Stadt, und im Wald zu stapeln — um Gotteswillen aber
nicht auf den Landestreifen fiir das Raumschiff. Wenigstens einmal noch
wird die ISAAC ASIMOV hier landen.

109



Paul und ich machen einige TV-Interviews. Es ist vielleicht ganz niitz-
lich, wenn man in der dlgemeinen Hektik die Organisatoren aller MaB3-
nahmen ganz ruhig die Fragen der Journalisten beantworten sieht. Es gibt
sogar eine groBere Pressekonferenz mit Durchschaltungen zu den Auflen-
welten. Ich werde mir erst jetzt bewul3t, daB3 wir ja schon seit einigen Ta-
gen die Schlagzeilen im ganzen Sonnensystem fiillen. Es ist irgendwie
merkwiirdig, wie oft von und iiber die Stadtkommandantin Pemberton
gesprochen wird. All die Zitate, die mir zugeschrieben werden, kann ich in
der letzten Zeit unmdglich alle gesprochen laben — solange wiéhrt die
Krise noch nicht.

Die Hilfsbereitschaft in den Auenwelten ist natiirlich groB3, aber deshalb
werden die Raumschiffe nicht schneller. Bis mindestens einige Tage nach
der Strandung werden wir allein sein — soweit man bei 1.25 Millionen
Menschen von ‘allein’ reden kann.

Dann wollen einige Herren im Direktorium der Betreibergesellschaft der
Stadt mich per Exklusivleitung sprechen. Als ich die Wichtigtuer auf den
Bildschirmen sehe, steigt in mir der Arger auf. Er ist berechtigt: Eine der
ersten Fragen ist, ob ich weil}, wieviel die Stadt gekostet hat. Meine sofor-
tige Gegenfrage ist, ob sie einen wirklich konstruktiven Vorschlag haben.
Da das nicht der Fall ist, schalte ich die Leitung ab, nicht ohne erwahnt zu
haben, daf} eine weitere Behinderung unserer Aktivititen hier als Sabotage
aufgefaflt werden miif3te.

Das Gespriach war zwar exklusiv, aber wir haben es trotzdem mitge-
schnitten. Es wird sofort an die TV-Gesellschaften der Stadt iiberspielt. In
ein paar Stunden weil man im ganzen Sonnensystem Bescheid, was fiir
Sorgen gewisse Kaufleute noch haben, wenn das Leben von iiber einer
Millionen Menschen auf dem Spiel steht. Eigentlich haben wir fiir einen
solchen Firlefanz ja iiberhaupt keine Zeit, aber Paul sagt, ich miiite auch
an die Zeit nach der Strandung der Stadt denken, wenn alle Leute daheim
und in Sicherheit sind. Wahrscheinlich, sagt Paul, gibt es sogar Arger mit
der Weltbevolkerungskonferenz, unter deren Fittichen die Okoreserve
Erde ja immer noch steht. Schlielich werden wir einen der makellosesten
Strinde Europas mit einigen Milliarden Tonnen Eisen- und Betonschrott
zieren. Wenn das keine Umweltverschmutzung ist, dann muf3 man diesen
Begriff wohl neu iiberdenken.
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Die Suche — stadtweite Suche, mufl man sagen, denn per Aufruf beteiligt
sich fast jeder daran — nach Hilfsmaterial, wie es frither in der Seefahrt fiir
Notfalle iiberall auf einem Schiff zu finden war, also Rettungsboote,
Schwimmwesten, Rettungsringe und dergleichen, bleibt zwar nicht ganz
erfolglos, aber das Ergebnis ist diirftig. Natiirlich gibt es fiir Techniker, die
etwa tauchend die AuBenwinde der Stadt inspizieren miissen, alles mogli-
che. Aber die Menge reicht nicht. Ein paar tausend Schwimmwesten in der
ganzen Stadt, ein paar zehntausend Rettungsringe — die meisten von den
offentlichen Badeanlagen, davon wieder die meisten von den Binnenseen
— und sonst nichts. Seile lassen sich in ausreichender Menge finden, noch
mehr Stahltrossen, mit denen man aber nichts anfangen kann, wenn man
nur mit seinen bloBen Héanden zupacken kann.

Dann habe ich mal wieder eine Idee: Spielzeugliaden. Gibt es massenhaft
in der Stadt — viele Besucher bringen ja ihre Kinder mit. Der entsprechen-
de Aufruf hat Erfolg — mit diesen Mengen an aufblasbaren Gummitieren
und Spielzeugschlauchbooten konnen weit iiber zweihunderttausend Men-
schen iiber Wasser gehalten werden. Es werden sogar noch mehr gefun-
den, im Laufe der Zeit. Paul gratuliert mir zu dieser Idee, aber ich bin
deprimiert:

,Ist dir aufgefallen, Paul,“ frage ich, ,,dal von diesen vielen Geschéfts-
inhabern sich kein einziger mit dieser Idee bei uns gemeldet hat? Sind die
alle so phantasielos, oder sind ihnen ihre Lagerinhalte zu schade?

Paul weil} es nicht, und ich ziehe es vor, nicht mehr dariiber nachzuden-
ken. Ein Verdacht, den ich habe, ist ganz trivialer Natur: Versicherungen
werden fiir alles zahlen, was in und an der Stadt zerstort wird. Aber wenn
jemand den Inhalt seiner Materiallager kurz vor der Katastrophe zu sinn-
voller Verwendung herausgibt, dann kdnnte sich eine Versicherung auf
den Standpunkt stellen, da3 das Material nicht beim Untergang der Stadt
abhanden gekommen sei, sondern vorher ordnungsgemif verkauft oder
verschenkt worden sei. Dafiir ist eine Versicherungsleistung aber nicht
vorgesehen. — Vielleicht sollte ich eine offizielle Beschlagnahmung a-
ordnen, um diesen Leuten den Standpunkt gegeniiber ihren Versicherun-
gen zu stirken. Bechlagnahme und Enteignung. Wahrscheinlich gerecht-
fertigt. Die rechtlichen Konsequenzen kann ich aber nicht {iberblicken.
Wenn dies alles vorbei ist, werden viele Leute ihre Rechtsanwélte auf
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mich hetzen, um mich fiir alles haftbar zu machen, was sie wahrend der
Strandung der Stadt verloren haben. Das kann man gar nicht verhindern,
sagt Paul, als ich ihn daraufhin anspreche.

,»Weilt du, Joycelyn, da Wissenschaftler fiir ihre Versuche in Verhal-
tensforschung in letzter Zeit vermehrt dazu {ibergegangen sind, nicht mehr
Ratten, sondern Rechtsanwilte zu benutzen?* fragt er mich.

,» Tatsachlich?* frage ich unglaubig.

»Ja. Man hat rausgefunden, daf es Dinge gibt, die nicht einmal Ratten
tun wiirden!*

Lieb von ihm, zu versuchen, mich aufzuheitern. Trotzdem: Irgendwann
mul ich vielleicht noch einmal auf die Beschlagnahme wichtigen Materi-
als zuriickkommen. Aber im Moment bleibt natiirlich die Idee héngen:
Was gibt es vielleicht sonst noch in Massen in der Stadt, was uns eminent
wichtig sein konnte, was vielleicht die ganze Zeit vor unseren Augen he-
rumliegt, herumhingt oder herumsteht, und was wir in seiner Wichtigkeit
und Niitzlichkeit nicht erkennen, bloB, weil vielleicht ‘Spielzeug’ drauf
steht, oder ‘Keep Fingers off!’?

Noch ein Punkt erfordert Aktionen. Diejenigen unserer Stadtbewohner,
die permanent in der Stadt wohnen — manche kdnnen sich eben so etwas
leisten — haben auch viele ihre wirtschaftlichen Verbindungen in der Stadt.
Bankkonten zum Beispiel. Simtliche Filialen von Banken und Versiche-
rungen miissen sofort aufgefordert werden, ihren Datenbestand zu ihren
Zentralen zu iiberspielen. Eigentlich konnten sie von selbst auf diese Idee
kommen, aber ich traue der Kreativitdt von Biankern nicht allzuviel zu. Die
Straub soll, so die Geriichtekiiche, auch einmal in einer Bank gearbeitet
haben — vielleicht daher meine Abneigung gegeniiber allem, was mit dem
Bankgeschéft zusammenhéngt. Es wiirde auch ihre fachliche Ahnungslo-
sigkeit in allen technischen Dingen erkléren.

Dann muf ich aber auch an die Bandbreite der verfligbaren Sendekanile
denken. Es geht nicht an, daB uns irgendjemand mit dem Uberspielen
gigantischer aber vielleicht nicht allzuwichtiger Dateien die Kommunika-
tion zu den Auflenwelten zustopft. Ich setze mich deshalb mit der Kom-
munikationszentrale der Stadt in Verbindung und frage nach. Sie klagen
tatsichlich iiber eine Uberlastung ihrer Kanile. Nun gut, dann setzen wir
eben die Gebiihren rauf, damit nur noch wirklich wichtiges iibertragen
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wird. Ob meine Vollmachten dazu ausreichen, weily ich nicht. Sie sollen
alle Benutzer anrufen und nachfragen. Schlieflich kann ich auch den pri-
vaten Datenverkehr ganz unterbinden — dazu jedenfalls reichen meine
Vollmachten aus.

Drauen wird es dunkel, und ich habe das Gefiihl, cal wir noch gar
nichts rechtes geschafft haben. Noch einen ganzen und einen halben Tag,
Joycelyn, und dann wird sich zeigen, aus welchem Holz du geschnitzt
wurdest.

Am spiten Abend gelingt es mir, Paul wieder fiir eine gute Stunde Ver-
tretung zu gewinnen. Ich verlasse den Kontrollturm und suche mein
Apartment auf. Ich sollte alle wichtigen Dinge zusammenpacken.

20. TrautesHeim, laR dich allein...

Als ich in dem gerdumigen Wohnraum stehe, wird mir schlagartig klar,
daB3 auch die Tage dieses meines Domizils gezihlt sind. Die eine Léngssei-
te des Wohnraumes hat gro3e Fenster, durch die man in einen der hydro-
phonischen Gérten hineinsehen kann. Obwohl diese Anlagen unter der
Oberflache der Stadt in erster Linie intensiv landwirtschaftlich genutzt
werden, hat man es verstanden, diese Hydrokulturen mit ihren verschie-
denartigen Pflanzen sehr aufgelockert aussehen zu lassen. Da die Erntema-
schinen heute iiber genug Intelligenz verfiigen, ist es nicht mehr notwen-
dig, Pflanzungen in Reih und Glied auszurichten — der fliichtige Betrachter
konnte tatséchlich die Aussicht aus meinem Wohnzimmer fiir einen Blick
in eine Art Urwald halten. Der flache Bach unter den Obstbdumen, der
Teil der Wasserokologie dieser Anlage ist, bestirkt diesen Eindruck noch.
Hier sieht man nichts begradigtes. Von der kiinstlichen Beleuchtung aus
der Decke einmal abgesehen konnte dieses tatsdchlich fast ein natiirliches
Biotop sein. Allerdings wiirde ein geiibter Biologe mir wahrscheinlich
sofort in Sekunden mehrere Merkmale zeigen konnen, die belegen, daf3
dieses Biotop keines durch natiirliche Evolution entstandenes sein kann.
Die meisten Pflanzen sind irgendwie niitzlich. Die Baume sind zum Bei-
spiel alle Obstbdume — um eine Eiche zu sehen muf3 man den Stadtwald an
der Oberfldche aufsuchen.
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Einen Moment sitze ich am Ufer des murmelnden, kiinstlichen Baches,
bevor ich meine Wohnung durch die Terassentiir wieder betrete. Ich habe
meine Zeit selten in den Hydrofarmen verbracht: der Wald oben, unter
offenem Himmel, ist mir lieber. Aber fiir kurze Augenblicke oder bei
schlechtem Oberflachenwetter sind die Hydrofarmen eine brauchbare
Alternative, insbesondere auch deshalb, weil sich wenig Menschen in
ihnen aufhalten.

Ich sehe mich um. Was ist denn da iiberhaupt, was ich an wirklich per-
sonlichen Gegenstinden mitnehmen muf3? Es ist erstaunlich wenig. Do-
kumente, Diplome, Urkunden, Belege aller Art sind alle in zentralen Ar-
chivierungsrechnern gespeichert, hier in der Stadt und auf den AuBenwel-
ten. Mehrfach. Nichts davon geht verloren.

Das gleiche gilt fiir Photos und Videos aus meiner Kindheit und aus der
Jugend, Urlaubserinnerungen und aufbewahrte Privatpost aus Jahrzehnten.
Alles digitalisiert, auch alles schon auf Archivierungsrechnern auf den
AuBenwelten sichergestellt. Nicht, daB3 ich jemals mit einer Katastrophe
gerechnet hitte, die mir meine Wohnung mit allem, was darinnen ist, zer-
stort. Aber man ist einfach unabhéngiger, wenn man beim Umziehen nicht
soviel Dinge mitschleppen muB, darunter Dinge, die unersetzlich sind.

Ich muf3 gar nichts sicherstellen, gestehe ich mir ein. Ich wollte einfach
nur noch einmal meine Wohnung sehen, in der ich doch immerhin einige
Jahre schon verbracht habe. Nein, es ist schon mehr als ein Jahrzehnt. Wie
die Zeit verging. Ein Jahrzehnt ist schon ein ordentlicher Teil eines Men-
schenlebens. Und eine Wohnung ist immer ein wichtiger Teil davon.
Riickzugssphére und private Festung. Ich habe nie verstanden, daf3 viele
Leute, kaum, daB3 sie dem Elternhaus entwichen sind, nichts Eiligeres zu
tun haben als in eine Wohngemeinschaft zu ziehen oder mit einem Partner
zusammenzuwohnen oder gar zu heiraten. Heiraten! Die schlimmste Form
von gegenseitiger Freiheitsberaubung, gemeinsam ritualisierter offener
Strafvollzug. Nein — nicht fiir mich. Das Leben ist zu wertvoll und zu kurz,
als daB man es mit hduslichem Streit verbringen sollte. Ob das daran liegt,
dal3 bei den meisten Menschen die Angst vor dem Alleinsein so groB ist,
daB man dafiir das alles in Kauf nimmt?

Ich habe nie Angst vor dem Alleinsein gehabt. AuBlerdem — wer lesen
und schreiben kann, ist nicht allein. Wer hat das gesagt? ‘Der Weise ist nie
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allein. Hat er doch um sich all die, die etwas wesentliches zu sagen hatten,
ob sie noch leben oder schon tot sind. Seinen freien Geist versetzt er, wo-
hin er will. Was er korperlich nicht erreichen kann, das erfaf3t er mit dem
Denken. Und wenn es ihm an Menschen fehlen sollte, dann spricht er mit
Gott.— Nie ist er weniger allein, als wenn er einmal allein ist.’

Ich ziehe Schubladen auf, 6ffne Schranktiiren. Nur so. In einer Schubla-
de finde ich eine Muschel. Habe ich damals von einer Touristenexpedition
an die Goldkiiste mitgenommen. Das ist natiirlich verboten. Deshalb wird
diese Muschel auch wieder mit der Stadt versinken. Sie ist natiirlich nicht
digitalisiert, wenn man von Videoaufnahmen absieht, auf denen sie zufil-
lig zu sehen ist.

Dann finde ich ein Buch, ein uraltes Buch. Ein richtiges Buch. ,,Die Gin-
sterhexe®. Ich schlage auf. Die Ginsterhexe und andere Sommermaérchen.
Ein gewisser Hanns Heinz Ewers hat es geschrieben. Leibzig, Verlag von
Johannes von Schalscha-Ehrenfeld, 1905. Es ist schwer zu lesen, in deut-
scher Schrift, die Seiten sind gelb und briichig, der Einband fillt auseinan-
der, wenn man nicht aufpasst.

Das Buch ist seit vielen Generationen in unserer Familie, mein Vater
hinterliel es mir mit der Bemerkung, es sei ‘ungeheuer wertvoll’, ein Re-
likt aus der Zeit vor den Okokriegen, sogar noch vor den beiden Weltkrie-
gen. Das wird diesem Buch nicht viel helfen — wie sollte ich es transportie-
ren? Natlirlich wird der Inhalt nicht verloren gehen. Auch den habe ich
langst digitalisiert, und meine Vorfahren haben es auch schon getan. Aber
von dem allerersten materiellen Trager dieser Mérchen, die mich nie be-
sonders angesprochen haben, wird sich die Welt nun trennen miissen. Ist
es ein Verlust, wenn es das letzte Exemplar sein sollte? Der Inhalt bleibt
doch.

Ich lege es mit Sorgfalt in das Regal zuriick. Wie pervers diese Sorgfalt
ist, wo dieses Buch nach iiber zweihundert Jahren gegliickter, zufilliger
Fortexistenz schon in wenigen Tagen durch Seewasser aufgeweicht und
zersetzt werden wird.

Bevor ich das Buch hinlege, finde ich darunter einen flachen Gegen-
stand, den ich herausnehme. Es ist ein vergilbtes Schild:
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BETTING & GAMING
ACT 1960

With the consent of the Licensee the following
games may now be played for small stakes in those
parts of Licensed Premises open to the Public:

DARTS SHOVE HA’PENNY
BILLIARDS BAGATELLE
BOWLS SKITTLES

CHESS CRIBBAGE
DOMINOES DRAUGHTS

The playing of ANY OTHER GAME for stakes is illegal

Auf der Riickseite ist eine schwer leserliche, handschriftliche Eintra-
gung, die besagt, daB3 dieses Schild im August 1974 in einer Bar in Coven-
try gestohlen wurde, von einem meiner Vorfahren auf einer Reise durch
England. AuBerdem steht da, kaum erkennbar, ‘unverkaeuflich’. Auch
dieses Schild ist iiber Generationen in unserer Familie weitervererbt wor-
den — soweit man, juristisch gesehen, Diebesgut vererben kann.

Eine Botschaft aus einer Zeit, wo der Staat noch meinte, seinen Biirgern
gewisse Verhaltenscodices bindend vorschreiben zu konnen, etwa sich
nicht durch Gliicksspiele ins Ungliick stiirzen zu diirfen. Das steht in kras-
sem Gegensatz zur heutigen Rechtsauffasssung, die jedem Biirger gestat-
tet, sich zu ruinieren, sei es durch Gliicksspiele oder durch Drogen, wenn
nur nicht Dritte dadurch geschidigt werden.

Wenn ich dieses Schild sehe, denke ich manchmal, daf3 da doch ein hi-
storischer Fortschritt in Richtung von mehr Rationalitit unter den Men-
schen sein muf3, auch, wenn einige Historiker anderes behaupten. Schlie3-
lich, noch einige Jahrhunderte weiter zuriick als dieses Schild konnte man
sogar fiir seine Uberzeugungen auf einem Scheiterhaufen landen, selbst,
wenn es sich um Uberzeugungen handelte, die objektiv nachpriifbare,
naturwissenschaftliche Tatsachen betrafen. Und die Organisation, die
dieses iiber Jahrtausende betrieben hatte, die hatte es zu der Zeit, als dieses
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Schild gestohlen wurde, ja immer noch als gesellschaftlich einflu3reiche
Kraft gegeben. Sie dachten nicht daran, ihre Opfer zu rehabilitieren —
Gallilei, Jan Hus, und wie sie alle hieB3en. Sie dachten nicht daran, sich fiir
Millionen verbrannter Inquisitionsopfer auch nur zu entschuldigen, oder
fiir ihre Kooperation mit den Nazis. Erst die Okokriege haben auch die
Kirchen als selbststindige Organisationen weggefegt, wie so vieles. Nicht
das Christentum, wohlgemerkt. Christentum und Kirche haben ja nichts
miteinander zu tun.

Da fillt mir ein, daB ich auch noch eine gedruckte Bibel haben muB. Ich
kann sie im Moment nicht finden, ein Hinweis, dafl ich meine Wohnung
nicht griindlich genug durchsuche. Nun ja, das ist kein unersetzlicher Ver-
lust, es handelt sich um eines der Exemplare, das wihrend der Okokriege
gedruck wurde. Mit iiberarbeitetem Text und Auslassungen. Dieses Buch
ist sowieso schon in den Jahrtausenden stidndig verdndert, ungenau iiber-
setzt und verfdlscht worden, so da3 diese zusitzlichen Verédnderungen die
Botschaft praktisch zur Unkenntlichkeit verdndert haben.

Meine Grof3groBvéter haben dieses Exemplar als historisches Dokument
behalten, weil darinnen Christus in der Bergpredigt seine eigene Unfehl-
barkeit behauptet. Das ist eine neuere Filschung, die durch ein Konzil des
Vatikans in das Evangelium eingebracht worden ist. Es ist damals dem
Kardinalskollegium aufgefallen, daB der Unfehlbarkeitsanspruch des Pab-
stes wohl doch nur eine ldcherliche Farce ist, wenn die letzte Autoritit des
Christentums, ndmlich Christus selbst, niemals seine eigene Unfehlbarkeit
behauptet hat. Im Gegenteil. Des Menschen Sohn war fehlbar, wie jeder
Mensch, und seine Selbstzweifel sind ebenfalls teilweise tiberliefert. Also
hatte diese Uberlieferung gemiB den Anforderungen des pibstlichen
Machtanspruches modifiziert werden miissen. Die Zensur der Bibel fand
statt.

Nachdem, was die Historiker belegen, war es diese Entmiindigung der
Christenheit, die die Kirche mindestens ebenso destabilisiert und ihr Ende
besiegelt hat wie ihr verhirteter Standpunkt in Sachen Bevdlkerungskon-
trolle.

Deshalb hitte ich diese Bibel als Kuriosum gerne gerettet, wenn es mir
moglich gewesen wire. Aber es ist nicht moglich, selbst, wenn ich sie jetzt
fande.
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Ich erinnere mich noch, wie ich sie von meinem Vater zu meinem vier-
zehnten Geburtstag erhalten habe. Ich sei alt genug, hat er gesagt, da3 ich
lernen miisse, die vielfaltigen Wege, in denen Menschen sich gegenseitig
etwas vormachen, zu erkennen und zu durchschauen. ‘Das kann man gar
nicht friih genug lernen!” sagte er. Und dabei, erinnere ich mich, sah er
kummervoll aus.

Das hat mich damals allerdings {iberhaupt nicht interessiert, und das
Buch war sowieso iiber alle Maflen langweilig, genau wie der éltere Origi-
naltext. Letzten Endes ist das Politik, und dafiir interessiert man sich mit
vierzehn noch nicht so. Ich jedenfalls nicht. Erstmal muf3 man lernen, die
reale Welt zu beherschen. Technologie und Okologie. Dann, wenn man
ein bifichen weil} iiber die Biihne, auf der sich alles menschliche abspielt,
und wenn man das Denken gelernt hat, dann kann man daran gehen, sich
mit der Geschichte und der Zeitgeschichte zu beschéftigen.

Leider ist man dann schon so alt, daf die Lernféhigkeit fiir Fakten schon
sehr abgenommen hat, und auerdem lassen einem der Beruf und andere
Interessen wenig Zeit. Ein Bankier, der im zwanzigsten Jahrhundert von
politischen Wirrkdpfen umgebracht wurde, hat wenige Wochen vor die-
sem Attentat gesagt, wenn er sich etwas wiinschte, dann dieses, daB3 er
mehr Zeit hitte, sich mit dem, was die Menschheit kulturell schon hervor-
gebracht hat, wenigstens ein bilchen zu beschiftigen.

Ich hab noch nie jemanden getroffen, der diesen Mangel auch bemerkt
und der genug Zeit hat. Dabei geht man ja eigentlich davon aus, daB einem
noch mehr Zeit bleibt als jenem Bankier.

Also, ich finde diese Bibel nicht. Kein Verlust. Aber es gibt da noch ein
Fach mit Spielzeug im Schrank. Das ist unersetzlich. Das sind die Dinge,
mit denen man in allerfrithester Zeit die ersten Erfahrungen mit den Eigen-
schaften der physikalischen Welt gesammelt hat. Fiir einen AuB3enstehen-
den mogen alle Bauklotze gleich aussehen, aber die Bauklotze, mit denen
man gelernt hat, daB man durch Ubereinandersetzen von Bauklotzen kei-
nen beliebig hohen Turm bauen kann, weil ein so schlanker Turm einfach
nicht stabil ist, diese Bauklotze bleiben fiir alle Zeit ganz besondere Bau-
klotze.

Solche Bauklotze finden man woanders niemals wieder, auch wenn alle
anderen Baukl6tze schoner, groBBer und bunter sein sollten!
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Ein Elektromotor. Ob er noch geht? Was denkt sich ein Elektromotor,
mit dem ein Kind spielt, ihn an eine Batterie anschlief3t, sich freut, daB er
sich dreht, und dann Jahrzehnte in einem Schrank? Ich werfe den Anker
von Hand an, das Gerdusch kenne ich genau, und die schweren Polschuhe
wiegen vertraut in meiner Hand. War er nicht viel schwerer, frither?

Dann dieses Schlauchboot. Mein Schlauchboot! Mein Kreuzfahrtschiff,
mein Piratenschiff, meine Karavelle!

Es ist sicher nicht mehr dicht, nach jahrzehntelanger Aufbewahrung in
Schrinken. Wie oft bin ich damit wihrend der Schulzeit an die Stadtseen
gezogen, um weit hinauszufahren, bis ich an Land keine Menschen mehr
erkennen konnte und allein war mit den Wildern iiber mir und den Sternen
unter mir. Meine Eltern sahen das nicht besonders gerne. Sie sagten, daf3
ich da drauBen, mitten auf den Seen der Stadt, keine Uberlebenschance
hitte, wenn die Stadt beschiddigt werden sollte. Sie hatten einfach wenig
Vertrauen zur Technik und malten mir in den leuchtensten Farben aus, wie
man bei einem Platzen der Stadt zu Tode kommen wiirde: Durch Erstik-
ken, Verdampfen der Korperflissigkeiten, Erfrieren und Erschlagenwer-
den durch umherfliegende Triimmerstiicke. Zerfetztes, gefrorenes Fleisch
und Eingeweide, die eins werden mit den Ringen des Saturn.

Mir schien das damals alles sehr weit hergeholt. Die Saturnstddte waren
doch sicher, immer schon! Ich trdumte von den Ozeanen der Erde. Nicht
die nur meterdicke Wasserschicht, die die quadratkilometergroe Fenstern
der Stadt bedeckte und die Stadtbewohner zusétzlich vor UV-Strahlung
und schnellen Partikeln aus dem All schiitzte. Nein, ich wollte auf die
kilometertiefen Ozeane der Erde, durch die Wellen wandern so grof3 wie
Berge, und iiber die ein Sturm geht, der reifit dich von den Beinen. Da ist
Gefahr, Abenteuer, Aufregung. Da toben die Elemente. So etwa stellte ich
mir das jedenfalls vor. In den Saturnstddten verlduft das Leben ja nur in
seinen gleichméfigen Bahnen, und die Sterne sehen immer gleich aus.
Gerade die méichtigen Wirbelstiirme auf der Saturnoberflache, die man mit
bloBem Auge gut sehen kann, lassen etwas von der Wildheit einer richti-
gen Welt erahnen.

Aber auf der Erde, da ist alles das passiert, wovon man uns immer wie-
der erzdhlt, die ganzen Ereignisse, die die Menschheit dahin gebracht
haben, wo sie jetzt ist — ndmlich auf die AuBBenwelten. Die Erde, das ver-
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botene Land. Eine Stadttechnikerin auf der einzigen Stadt. Es war die
einzige Moglichkeit, ein biBchen von dem vergangenen Glanz und ein
biBchen von der gegenwartigen Wut und Vitalitdt dieses Planeten zu erfah-
ren.

Deshalb bin ich hier. Bis jetzt hielt sich das Abenteuer in Grenzen. Aber
nun? Joycelyn, das ganze Leben bist du auf diese Ereignisse zumarschiert.
Was kiimmerst du dich um die paar Reliquien deiner Jugend, die du hier
zurlicklassen muf}t? Da oben ist deine Aufgabe, da oben im Turm. Das
hast du doch immer gesucht, das Abenteuer. Jetzt hast du es. LaB} die
Spielsachen hier liegen. Keine Sentimentalitit.

Ich gebe mir einen Ruck und verlasse meine Wohnung, ohne mich um-
zusehen. Uberall ist man irgendwann zum letzten Male.

21. Interview

Wihrend der Nacht von Montag auf Dienstag beginnt die Ubersiedlung
des hinteren Stadtteiles, hinter dem Sektor C7, nach vorne. Wir haben uns
dazu entschieden, da wir die Stadt ja mit dem Vorderende auflaufen lassen
werden. Der hintere Teil der Stadt wird bis dahin zwar nicht unbewohnbar
werden oder absinken, aber nach dem Auflaufen wird es noch schwieriger
werden, von dort nach vorne zu gelangen.

Die betroffenen Menschen — etwa eine Drittel Million — haben es natiir-
lich nicht leicht. Die Hohe von Sektor C7 zu iiberwinden ist praktisch nur
noch an der Oberflache der Stadt moglich. Diese wird zwar hell beleuch-
tet, aber das Wetter ist wieder schlechter geworden. Regen- und Graupel-
schauer wechseln sich ab, und der Wind tanzt boig aus wechselnden Rich-
tungen von Nordwest bis Siidwest. Gottseidank gibt es noch geniigend
Wald rechts und links von C7, der vor dem Wind etwas schiitzt. Aber etwa
drei Kilometer miissen die Menschen auf der Oberflache zuriicklegen.

Inzwischen habe ich herausgekriegt, da3 die Unterbringung kein Pro-
blem wird. An Hotelzimmern und sonstigem Wohnraum ist eine geniigend
grofle Reserve vorhanden. Das liegt daran, daf die Stadt haufig auch als
Konferenzort und Versammlungsort fiir Parteitage verwendet wird. In
solchen Fillen schwillt die momentane Bevolkerung der Stadt auf
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manchmal {iber zwei Millionen an. Fiir die intakte Stadt wird es ab drei
Millionen eng. Das heil aber auch, daB sogar ohne die hinteren acht Kilo-
meter der Stadt geniigend Wohnraum vorhanden ist.

Die Menschen sollen nur ihr allerpersonlichstes Eigentum mitnehmen.
Alles, was Geld kaufen kann, wird ersetzt werden. Die meisten halten sich
auch daran. Wenn jemand jedoch ein Stiick Mobiliar hat, mit dem Erinne-
rungen verbunden sind, dann ist es jetzt an der Zeit, sich davon zu trennen.

Problematisch sind die Krankenhéuser und die Altenheime. Das Pflege-
personal ist voll im Einsatz, die ganze Nacht iiber, und es muB} zusétzlich
noch durch freiwillige Helfer unterstiitzt werden. Es gdbe zwar noch zwei
funktionierende Tunnelbahnen von dem hinteren Stadtteil nach vorne, aber
deren Funktionieren ist durch die Verformung der Stadt schon deutlich
gestort. Ich kann es nicht riskieren, da3 plotzlich dort ein ganzer Zug mit
hunderten von hilflosen Leuten festsitzt. Also miissen sie durch den
Stadtwald, und wenn notwendig, miissen sie getragen werden.

Die vollig gerdumten Sektoren im hinteren Teil der Stadt miissen gegen-
einander dicht gemacht werden, damit das langsame Fortschreiten der
Zerstorung und des Vollaufens noch weiter verlangsamt wird. Das hort
sich einfach an, weil es sich im Prinzip ja nur darum handelt, jede Tiir und
jedes Tor abzuschlieBen. Davon gibt es in der Stadt aber unglaublich viele.
Ich weil} nicht, wie man auf solche Weise feststellen soll, ob nicht irgend-
wo noch versehentlich Personen eingeschlossen werden. Es ist undenkbar,
daB bei einer so umfangreichen Aktion keine Fehler passieren. Naja, je-
denfalls gibt es iiberall Aufginge in den Stadtwald, iiber die man gegebe-
nenfalls entweichen konnte.

Von etwa zwei Uhr nachts bis bis fiinf schlafe ich, Paul von fiinf bis
acht. Wir haben immer noch keine Verstarkung im Turm erhalten. Einige
weitere Fachkrifte sind zu uns gestofen, aber sie halten sich in der Leit-
warte im Inneren der Stadt auf, und einige der anderen Tiirme sind besetzt.

Als der Morgen graut, schalte ich die Zusatzbeleuchtung nicht ab — ir-
gendwann und irgendwo konnte ein Fehler auftreten, der das Wiederein-
schalten behindert. Ich verspreche mir davon auch, da3 sogar noch nach
der Strandung vereinzelte Reaktoren und Scheinwerfer arbeiten werden.

Acht Uhr morgens. Noch 32 Stunden bis St. Peter. 1150 Kilometer, etwa
zehn Breitengrade. Ostlich von uns liegt Trondheim in Norwegen, weit
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hinter dem Horizont, und westlich von uns immer noch der Atlantik. Sogar
die Shetland-Inseln liegen noch weiter siidlich. Uber zehn Breitengrade
haben wir in siidlicher Richtung zuriickgelegt. Aber das heifit nicht, daf3
das Wetter freundlicher wird.

Wihrend wir in dieser Nacht im Turm gewacht und geschlafen haben, ist
die Rdumung des hinteren Teils der Stadt weitgehend abgeschlossen. Die
Leute haben es gut, sie konnen sich noch in ihren neuen Quartieren aufs
Ohr legen. Heute noch. Den ganzen Tag und die ganze Nacht. Morgen
wird es ungemiitlich.

Kurz vor neun Uhr schicken wir drei Wasserflugzeuge und zwei Land-
flugzeuge los, die das Strandungsgebiet besichtigen und vorbereiten sol-
len. Sie werden uns berichten, was sie finden. Aullerdem finden wir auf
diese Weise heraus, wie gut es sich bei der Diinung in Lee der Stadt star-
ten und landen 146t. Es sind kleine Maschinen, aber sie werden unseren
ersten Briickenkopf an Land einrichten. SchlieBlich gehdrt das Gebiet um
St. Peter nicht zu den Regionen, wo normalerweise die Touristen aus der
Stadt hingeflogen werden.

Um zehn Uhr, 30 Stunden und 1080 Kilometer bis Sankt Peter, lasse ich
wieder ein kleines TV-Team auf den Turm kommen. Ich habe mir weitere
Dinge aufgeschrieben, die der Bevolkerung klargemacht werden miissen.

Es gelingt Paul und mir, das Interview so zu steuern, da3 wir alles Not-
wendige erwédhnen konnen. Der Interviewer versucht immer wieder, auf
eine Schuldfrage zu kommen, und es ist schwer, ihm klarzumachen, daf}
jetzt nicht die Zeit dazu ist. Ein paarmal bin ich nahe daran, ihn zu riigen,
und als er es merkt, iiberldBt er uns die Initiative. SchlieBlich gibt es eine
Millionen Zuschauer in der Stadt und einige hundert Millionen drauf3en im
Sonnensystem.

Zundchst muB ich die Stadtbewohner dariiber aufkldren, was sie erwar-
tet. Naivitdt und Liicken in der Allgemeinbildung hat es zu allen Zeiten
gegeben, und es ist durchaus moglich, daf3 viele nicht wissen, daf die Erde
unbewohnt ist. Dal wir, wenn es gelungen sein wird, in St. Peter das Fest-
land zu erreichen, im Regen stehen werden, und das wortlich. Die Marsch-
landschaft, bewachsen mit Gras und Buschwerk, der Boden iiberall feucht,
kein Pldtzchen, wo man sich in Ruhe hinsetzen kann.
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Man wird sich nirgends etwas zu essen oder zum Anziehen kaufen kon-
nen — man muf} sich alles mitnehmen, was man braucht. Jeder, aber auch
jeder muB} sein Notpackchen schniiren: Kleidung fiir Schlechtwetter und
Lebensmittel. Zeltplanen. Ich mochte, daB3 jeder eine mitnimmt. Wer keine
findet, nimmt anderen Stoff hinreichender Gréfe mit. Vielleicht lassen
sich die Gummihéute der zahlreichen Schwimmtiere, die wir gefunden
haben, nach der Strandung umfunktionieren. Seile, oder wenigstens star-
ken Bindfaden. Jeder mul sowas dabei haben. Ein Schneidwerkzeug,
Messer oder Beil. Wenn nicht anders moglich, ein Messer vom Ess-
besteck. Ich weise darauf hin, da3 wir mit Raubtieren zu rechnen haben:
Denen gehort die Erde — nicht uns.

Zum Transportieren: Tragebehdlter. Rucksédcke wiren ideal, aber es wird
in der ganzen Stadt nicht geniigend Rucksécke fiir alle geben. Wahrschein-
lich gibt es kaum welche, denn normalerweise braucht man so etwas hier
nicht. Wer kann, soll sich was improvisieren.

»Streichhdlzer. Kerzen!* wirft Paul ein, gerade als der Interviewer das
Thema wechseln will.

,, Was?¢

,»Wir brauchen Feuer und Licht. Wird sowieso schwierig genug, genii-
gend Brennmaterial zu finden. Trockenes Brennmaterial

»Reicht warme Kleidung denn nicht? fragt der Interviewer.

,»Sind Sie noch nie durchgeregnet worden? Sehen Sie sich das Wetter da
drauBien doch an! Uber eine Millionen Menschen, von denen keiner mehr
einen trockenen Faden am Leibe hat! — Es wird viele Kranke geben, schon
allein aus diesem Grunde.*

Der Interviewer ist beeindruckt. Ob er auch zu den Menschen gehort, die
sich bei schlechtem Wetter noch nie im Freien aufgehalten haben? — Das
kommt sogar in dieser Stadt vor.

,Paul, das ist ein Stichwort,* sage ich, und wende mich wieder an die
Kamera: ,,Medikamente. Wir werden zentral Medikamente an Land brin-
gen. Aber jeder soll mitnehmen, was er an Medikamenten hat. Auch an
allgemein verwendbaren Medikamenten. An Verbandszeug. Pflaster. An-
tibiotika. Es wird Verletzte geben, und die néchste Hilfe sollte dann nie
sehr weit sein. Dann: Wer regelméfig auf bestimmte Medikamente ange-
wiesen ist, soll sich jetzt drum kiimmern! Hiermit auch an alle Apotheken
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in der Stadt folgender Hinweis: Geben Sie in solchen Féllen diese Medi-
kamente an die betreffenden Patienten fiir einen Zeitraum von mindestens
zwei Monaten aus! Lassen Sie sich alte Rezepte zeigen — es kann nicht
mehr jeder rechtzeitig zum Arzt gehen. In deutlichen Féllen verzichten Sie
auf Rezeptvorlage!*

,»Meinen Sie, daf} es so schlimm wird?* fragt der Interviewer beunruhigt.

,,Wir wollen, dal} es nicht so schlimm wird — deshalb bereiten wir uns
darauf vor, daB3 es so schlimm wird! sage ich. Sind die Grundziige einfa-
cher Katastrophenvorsorge nicht naheliegend? Oder hat dieser junge Mann
bisher nur Sportreportagen gemacht? Oder fehlt ihm einfach die Phanta-
sie?

Das, was zuriickgelassen wird, in Hotelzimmern oder Privatwohnungen:
Mit Namensschildern beschriften, am besten Namensziige einkerben.
Vielleicht sind groere Bergungsaktionen méglich, spiter. Die Bergungs-
fachleute sollen sehen, was mitgenommen werden soll und was nicht.
Umsonst wird das allerdings nicht sein, gebe ich zu bedenken.

Verlassene Rdume, morgen am frithen Nachmittag, sollen verschlossen
werden. Ich rechne zwar nicht mit Plinderungen — wer hier in der Stadt
weilt, ist in materieller Hinsicht gut gestellt — aber ich will die Versuchung
nicht zu grofl machen. Wer beim Pliindern erwischt wird, hangt. Ich sage
das in aller Deutlichkeit, auch wenn ich nicht die Absicht habe, so dra-
stisch vorzugehen. Ich weif nicht, ob man mir glaubt.

,»Dann, fiir alle, die es noch nicht gehort haben: Der Strandungszeitpunkt
wird morgen um 16 Uhr sein — ungefahr.“ Ich versuche, deutlich zu spre-
chen: ,,Bis dahin stehen alle Bewohner der Stadt oben im Wald, in der
Nihe des vorderen Endes der Stadt! Jeder muf3 damit rechnen, von den
FiiBen geschleudert zu werden, und Bédume konnten umbrechen. Jeder
mul an beides denken, wenn er sich einen Platz sucht. Jeder muB in jeder
Sekunde wachsam sein. Es kdnnen unerwartete Dinge passieren! — Jeder-
zeit. Einfache Unfille, die niemand vorhersagen kann. — Halten Sie die
Augen offen — Sie alle, die Sie jetzt zusehen!*

Es ist ein paar Sekunden still im Kontrollraum. Dann fragt der Intervie-
wer, auf die Erwdhnung der umstiirzenden Baume hin, ob es nicht besser
wire, viele der Baume zu fillen. Ich frage ihn, wo er die Leute dazu her-
nehmen will. Und niemand weil}, wie rasch die Evakuierung der Stadt
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gelingen wird. Vielleicht werden einige sich noch tagelang dort authalten
miissen. Es wird zwar noch, im vorderen Teil der Stadt, Rdume iiber Was-
ser geben, aber auch die Moglichkeit, daB sich Menschen in die Baume
retten miissen, wenn Stadtteile ganz versinken, will ich nicht beschneiden.

Es wird ein Pendelverkehr mit Booten und Flugbooten eingerichtet wer-
den. Von der Stadt bis zu den Sandbénken. Von dort wird man marschie-
ren. Es ist nicht ganz einfach, weil die Meteorologen Regen und Nebel
vorhergesagt haben. Ich méchte nicht, daB sich einer der Ubergesetzten
und Geretteten im Wattenmeer verirrt. Deshalb erwédhne ich auch den
Trupp, den ich heute morgen mit einem Flugzeug losgeschickt habe, um
eine Markierungslinie iiber die Sandbénke bis zum bewachsenen Festland
zu bauen und die ganze Lage zu erkunden. Da sich das Ubersetzen auf das
Festland in die Nacht hineinziehen wird, werden wir improvisieren miis-
sen, aber da kann ich natiirlich nichts genaues sagen, solange sich der
Voraustrupp nicht gemeldet hat. Ich verspreche Luftaufnahmen, sowie uns
welche iiberspielt werden.

,»Ja, und dann ist es vielleicht nicht unwesentlich, da3 jedem klar ist, was
ein Wattenmeer ist. Und Ebbe und Flut. Unser Kollege hier kann das si-
cher besser erklaren!* sage ich und zeige auf Paul. Der sieht etwas iiber-
rascht aus, weil er nicht damit gerechnet hat, so ‘drangenommen’ zu wer-
den. Aber ich schitze ihn so ein, daf} er nicht nur weil3, was Ebbe und Flut
ist, sondern dal} er das auch ex tempore erldutern kann. Und ich habe
recht. Seine Erlduterungen sind fast druckreif. Nicht nur das: Er versteht
es, die Gefahren des Wattenmeeres axschaulich auszumalen. Er erzihlt
von Menschen, die in fritheren Zeiten bei Wanderungen im Watt umge-
kommen sind, weil sie von der Flut {iberrascht wurden und weder {iber
Karten noch iiber Richtungsweiser verfiigten. Das Watt, sagt er, ist eine
Todesfalle fiir jeden, der sich darin nicht auskennt, auch wenn es bei Ebbe
nur wie eine harmlose Matschebene aussieht.

Woher er das alles wohl weill? Er weist deutlich darauf hin, dal}, wenn
wir aus irgendeinem Grunde nicht Teile des Wattes zu Fuf} iiberqueren
miissen, niemand dort etwas zu suchen hat.

Vielleicht ist das auch der Grund, daB er nicht empfiehlt, einen Kompal}
mitzunehmen, falls jemand einen hat. An Land braucht man so etwas
nicht, und ein KompaB kdnnte dazu verlocken, doch ins Watt hinauszuge-
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hen. Ein KompalB ist dann zwar eine Hilfe, aber noch lange keine Lebens-
versicherung.

AuBlerdem stellt sich das Problem nicht: Ich wette, dal man in der gan-
zen Stadt keine tausend Marschkompasse finden kann.

Aber Paul fillt dabei etwas anderes ein: ,,Kleinempfanger wiren niitz-
lich!“ sagter.

»Ich weill nicht, ob jemand von uns einen Sender unterhalten kdnnen
wird!“ zweifele ich.

,,Von auflen.” vermutet Paul.

,,Okay. — Sie haben es gehort, meine Zuschauer. Wer einen kleinen Emp-
fanger hat, sollte den mitnehmen. Es ist nicht notwendig, dal jeder so
etwas hat. Wichtige Neuigkeiten konnen sich ja rumsprechen.*

Vielleicht, denke ich, ist auch die Unterhaltung wichtig. Niemand weif3,
wie jemand, der das nicht gewohnt ist, reagiert, wenn er wochenlang in
nassen Klamotten rumsitzt, in ein Feuer schaut, das nicht brennen will und
taglich mit Menschen umgehen muB3, die auch zunehmend gereizter wer-
den.

Dann weise ich noch in aller Deutlichkeit darauf hin, dafl wir in dieser
Umgebung Fremdkéorper sein werden und eigentlich kein Recht hitten, uns
dort aufzuhalten, wenn nicht dieser Notfall eingetreten wire. Die Erde ist
ein Naturpark, und muf} frei von Menschen bleiben. Véllig abgesehen von
den Anstrengungen, die gewill unternommen werden, um uns um unserer
selbst willen zu retten und wieder von der Erde herunterzuholen, wiirden
wir auch von der Erde entfernt werden, wenn wir alle, die ganze Stadtbe-
volkerung, aus unerwiinschten Personen bestinden, die man am liebsten
hier vergammeln lieBe. Schon deshalb werden wir auf jeden Fall gerettet
werden: Wir haben hier, auf diesem Planeten, nichts verloren.

Ich erwéhne das, um zu verhindern, daB3 sich jemand absetzt und in Ver-
folgung irgendwelcher romantischer Vorstellungen versucht, sich in der
Wildnis eine Existenz aufzubauen. Damals, als die Erde frisch gerdumt
worden war, lange vor dem Bau dieser Stadt, hatte es Menschenjagden
gegeben, um versprengte Einzelpersonen einzufangen, die genau dies
vorhatten. Auf der ganzen Erde waren damals Kampfhubschrauber unter-
wegs gewesen, mit Infrarotsuchgerdten die Gegend abtastend und jedes
auf diese Weise gefundene groBere Sdugetier untersuchend. Niemand
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entging diesen Suchkommandos. Zuerst fingen sie die ‘Erdlinge’ noch ein,
um sie nach einem Verhor ans Kreuz zu schlagen, im allgemeinen an einer
weithin sichtbaren, exponierten Stelle. Spater wurde gleich geschossen,
um die Sache zu beschleunigen.

Seit jener Zeit ist die Erde stindig unter Uberwachung. Zahllose Satelli-
ten spdhen in alle Wilder, Steppen, Savannen, Wiisten, Gebirgsschluchten,
FluBdeltas, Moore, Gletscher. Kein Mensch kann ihnen auf Dauer entge-
hen. Es solle sich deshalb auch keiner einbilden, ausgerechnet er wére der
erste, der es erfolgreich versuchen kdonne.

Das Interview ist anstrengend, weil der Interviewer so viele Themen an-
spricht, die jetzt iiberhaupt nicht wichtig sind. Als er anfingt, sich um
meine Familienangelegenheiten zu kiimmern und mich fragt, warum ich
nicht verheiratet bin, beende ich das Interview. Fiir sowas gibt es eine
Regenbogenpresse, sage ich, die ohnehin im Vorteil sind, weil sie sich ihre
Tatsachen selber ausdenken kdnnen anstatt mithsam Journalisten an die
Front schicken zu miissen.

Esist 11 Uhr. 29 Stunden und 1044 Kilometer bis St. Peter.

Als nichstes setze ich mich mit den Flugzeugen in Verbindung, obwohl
sie erst die halbe Strecke bis St. Peter geschafft haben. Es gibt keine be-
sondere Beobachtungen zu berichten. Allerdings fliegen sie iiber den Wol-
ken und sehen deshalb nichts. Fiir 13 Uhr rechnen wir mit ihrer Ankunft in
St. Peter.

Die néchsten Stunden sind ruhig. Die Menschen der Stadt sind wohl im
wesentlichen mit Kramen und Packen beschéftigt. Jetzt kann noch jeder
seine Uberlebenschancen verbessern, indem er das, was er mitnimmt, auf
das allersorgfiltigste zusammenstellt.

Paul und ich bereiten die weitere Kursplanung vor. Wir werden vor der
Kiiste der Eiderstiadter Halbinsel eine Kurve nach links einlegen, die wahr-
scheinlich weitere Beschadigungen der Stadt hervorrufen wird. Das ist
aber so kurz vor der Strandung egal.

Fiir die Details dieser Planung miissen wir aber erstmal die Berichte der
Erkundungsflugzeuge abwarten, ihre Luftaufnahmen und eventuell Probe-
lotungen. Letzteres hdngt davon ab, ob der Wellengang vor St. Peter eine
Wasserung auf offenem Meer erlaubt.
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Ich rufe die TV-Station an und vereinbare mit ihnen eine Direktiibertra-
gung der gesendeten Bilder. Wir haben uns dazu entschlossen, weil auf
diese Weise jeder Zuschauer so ungefihr einen Uberblick iiber die Geo-
graphie dieses Gebietes bekommt. Den Beginn der Ubertragung setze ich
auf 12:30 Uhr.

22. Geographische M erkwiirdigkeiten

Dreizehn Uhr — 27 Stunden und 972 Kilometer bis St. Peter.

Paul und ich haben eine kurze Mahlzeit eingenommen, wéhrend wir uns
die Ubertragungen ansehen. Eine halbe Stunde lang war es ziemlich lang-
weilig. Wolken von oben. Wegen des starken Westwindes sind die Flug-
zeuge langsamer vorangekommen als geplant. Aber jetzt haben sie nach
Osten abgedreht und befinden sich im Sinkflug. Im Moment sind sie mit-
ten drin in den Wolken, und man sieht {iberhaupt nichts. Mit halben Ohr
lauschen wir dem Fernsehkommentator, der es fertigbringt, aus diesem
absoluten Mangel an Informationen der angebotenen Bilder noch etwas zu
machen. Wir haben vereinbart, dafl ich jederzeit direkt in die Sendung
hineinsprechen kann.

Wolkenliicken, Sonnenflecke, dann wieder Wolken. SchlieBlich ist erst
eines, dann alle fiinf Flugzeuge unter den Wolken. Wir sehen das Meer,
die Flugzeuge filmen sich gegenseitig, und am Horizont ist deutlich Land
zu sehen — eine helle Linie. Die Sandbdnke. Langsam ziehen sie néher.
Dort ist die Wolkendecke vielfach durchbrochen, so dafl der Sonnenschein
stellenweise den Boden ereicht. Irgendwie kommt mir das niherriickende
Land wie der Boden eines fremden Planeten vor. Ist es eigentlich auch.

Minuten spéter sind die Maschinen iiber dem Zielgebiet. Die beiden
Landflugzeuge kurven sofort zur Landung auf den Sandbdnken ein. Diese
sind so groB3, daB3 sogar ein Kind dort Starten und Landen kdnnte — Naja,
auch diese Sandbédnke waren seinerzeit von Menschen iibervolkert. Im
spiten zwanzigsten Jahrhundert hitte man hier in den Sommermonaten
kein Flugzeug runtergekriegt, ohne wenigstens ein paar sonnenbadende
und Sandburgen-bauende Familien zur Seite zu scheuchen.
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Die beiden Flugzeuge landen weit genug jenseits der Hochwasserlinie.
Die Besatzungen sollen sofort mit der Markierung fiir die zu erwartenden
Schiffbriichigen — oder Stadtbriichigen? — beginnen. Vorher jedoch gibt es
noch einige Kameraschwenks iiber den Sandstrand.

Wir wissen noch nicht genau, in wieweit dieser Sandstrand sich noch an
derselben Stelle befindet wie etwa im zwanzigsten Jahrhundert. Einerseits
ist der Meeresspiegel seither gestiegen und das Meer hat sich immer mehr
Land geholt. Andererseits sind grofle Landgewinnungsprojekte noch aus
der Zeit bis kurz vor der Raumung der Erde bekannt. Es kann durchaus
sein, daB} diese beiden Flugzeuge jetzt in der Ortsmitte des ehemaligen St.
Peters stehen. Bei dem Gedanken wird mir unwohl: Wenn das so ist, dann
hétten die Flugzeuge durch Mauerreste bei der Landung beschédigt wer-
den konnen.

Aber die beiden Piloten sind routiniert und hétten solche Hindernisse
schon aus der Luft gesehen.

Die drei Wasserflugzeuge drehen zunéchst weiter ihre Runden iiber dem
Gebiet. Die ganze Eiderstddter Halbinsel wird in Augenschein genommen,
und das Meer rundum.

Zunéchst stellt sich heraus, dall die Bezeichnung ‘Halbinsel” schon fast
nicht mehr zutrifft. Die Eidermiindung hat sich mit der Zeit zu einer fli-
chenfordernden Bucht entwickelt, die nahezu die ganze Halbinsel vom
Land abgetrennt hat. Nur dort im Norden, wo Husum gelegen haben muB,
ist noch eine enge Landbriicke vorhanden.

Dann zeigt das Gebiet deutliche Anzeichen des Einwirkens zuriicklie-
gender Sturmfluten. Der grofere Teil der Halbinsel, die ungefahr so grof3
ist wie unsere Stadt, ist definitiv sumpfig. Deiche kann ich keine mehr
erkennen, aber im Westen gibt es Diinengebiete, die grofer sind als im
zwanzigsten Jahrhundert. AuBBerdem kann man stellenweise die ehemali-
gen Wohnddmme erkennen — jene Aufschiittungen, mit denen man noch
bis kurz vor der Rdumung der Erde versucht hatte, Felder und Wohngebie-
te hoherzulegen, um den stindig steigenden Meeresspiegel zu kompensie-
ren. Diese Ddmme stammen teilweise auch noch aus den Zeiten der Oko-
kriege. Jetzt ist natiirlich weder von der einen noch von der anderen Nut-
zung etwas zu erkennen.
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Weiter im Osten, in einem Gebiet, das ehemals Schleswig-Holstein oder
so dhnlich geheiflen hat, gibt es ebenfalls groBe Inkonsistenzen zwischen
Kartenmaterial und neueren Satellitenaufnahmen. Uberschwemmungs-
buchten und Sumpfwilder bis weit in das Land hinein. Unwegsam tiberall.
Selbst die Aufnahmen aus den Flugzeugen, die das nur aus groBBeren Ent-
fernungen zeigen konnen, erwecken den Eindruck von ‘Fiebersiimpfen’,
ein Ausdruck, den ich eigentlich eher mit tropischen Gebieten verbinden
wiirde.

Wir sind uns einig: Der Aufenthalt auf der Eiderstddter Halbinsel wird
ungemiitlich. Und vollig unklar ist mir, wo die Raumschiffe landen sollen,
um die Menschen wieder wegzubringen. Ich sehe schon: Die Aktion wird
noch um einiges grofer als ich es mir bisher vorgestellt habe.

Eines der Flugzeuge dreht jetzt ab, um ausgewdhlte Stellen vor der Kiiste
durch Lotung zu vermessen. Das zweite wird dieses Vorhaben aus der Luft
unterstiitzen. Das ist ndtig, wenn man mit so einem tiefgingigen Fahrzeug
wie dieser Stadt die Nordsee befahren will. Wahrscheinlich wire das gan-
ze Strandungsvorhaben sowieso weit jenseits jeder Machbarkeit, wenn
nicht grole Erdmengen aus den kiistennahen Grundregionen der Nordsee
seinerzeit ausgebaggert worden wiren, um diese an Land zur Niveauhe-
bung des Bodens zu verwenden und um irgendwelche Untersee-Deponien
vor der Kiiste vorzubereiten.

,»Weil} jemand, was das fiir Deponien waren?* frage ich, ,,Und ob diese
in Betrieb gegangen sind?* Keiner weil3 es.

Nur das dritte Flugzeug wird zunéchst weiterhin die Halbinsel selber
iiberfliegen. Unten, in der Leitwarte, wird zu dieser Zeit eine provisorische
Karte neu erstellt. Ich hoffe, dafl wir bis morgen geniigend davon gedruckt
haben.

Dann meldet sich Herr Michelson bei mir — genau jener, der einen Hang
zum Alkohol hat. Er ist jetzt aber niichtern, und er teilt mir folgende er-
staunliche Tatsache mit:

Wihrend die ganze jiitlindische Kiiste groe Landverluste erlitten hat
und im Stiden sogar die meisten Nordfriesischen Inseln sich verkleinert
haben oder sogar verschwunden sind, hat die Eiderstddter Halbinsel ihre
Position ungeféhr behalten. Das heif3t, daB es hier Kiistenlinien gibt, die
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seit fast zweihundert Jahren unveréndert sind, trotz des Ansteigens des
Meeresspiegels.

Ich erfahre, daf3 der Herr Michelson sich hobbyméssig sehr fiir die irdi-
sche Geographie interessiert. Er wird mir gleich wieder etwas sympathi-
scher. Jedenfalls hat es ihn gewundert, dafl wir vor St. Peter stranden wol-
len. Seiner Meinung nach hétte von der ganzen Eiderstidter Halbinsel
kaum noch etwas iibrig sein diirfen. Dann habe er sich aber unser Karten-
material im Rechner angesehen und festgestellt, da dem nicht so sei. Und
die Luftaufnahmen bestétigten das.

»Warum haben Sie uns denn nicht gewarnt, da} wir ihrer Meinung nach
eine nicht mehr existierende Halbinsel anzusteuern im Begriff sind?* frage
ich ihn. Er schiittelt den Kopf:

,Hatte ich wahrscheinlich getan. Aber vorher habe ich eben einen Blick
auf die Karten geworfen. Und dieser Blick hat mich beruhigt. Zunichst.
Aber jetzt, wo ich die Bilder sehe, kommt mir die Halbinsel viel zu gut
erhalten vor.”

,Diese Salzsumpfwiese?*

,»,Nein, Frau Pemberton,” widerspricht Herr Michelson, ,,da weif3 ich bes-
ser Bescheid. Die Verdnderung von Landschaften unter natiirlichen und
kiinstlichen Einfliissen fasziniert mich. Das war immer schon so. Ich habe
es im Gefiihl, was moglich ist und was nicht. Sehen Sie: Wir haben seit
Ende des zwanzigsten Jahrhunderts einen Anstieg des Meeresspiegels um
1.20 Meter gehabt. Dazu ist diese Halbinsel ja schon seit {iber hundert
Jahren nicht mehr durch Deiche geschiitzt. Meiner bescheidenen Meinung
nach hitte da nur noch Wattenmeer sein diirfen. — Sehen Sie sich doch die
Landstriche weiter im Osten an!“

Paul sieht mich an: ,,Daran habe ich auch schon gedacht, Joycelyn.* sagt
er, ,,Komisch, wie man das naheliegende immer wieder verdringt, wenn es
nicht ins momentane Konzept palit. Es ist tatsdchlich merkwiirdig, daf3 die
Halbinsel noch da ist.

Ich frage Herrn Michelson: ,,Und was meinen Sie, woran das liegen
konnte?

,»Keine Ahnung. Wenn ich eine Idee hétte, dann wire das Problem fiir
mich schon geldst. Ob da wirklich so groBe Mengen an fremdem Erdmate-
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rial aufgetragen wurde? Bei den anderen nordfriesischen Inseln hat man
sich ndmlich nicht so viel Miihe gegeben, die sind alle verschwunden.*

,,»Wollen Sie sich mit Herrn Schottke dariiber unterhalten?*

., Wer ist das?*

,,Das ist der Pilot, der uns gerade die Bilder von... wo ist er denn?*

Paul dreht sich auch zu den Bildschirmen um, die die Ubertragungen aus
den Flugzeugen zeigen. Zwei zeigen die Markierungsarbeiten auf der
Sandbank, von der wir nun wissen, daf3 sie nicht iiber dem alten Ortskern
von St. Peter liegt, einer zeigt die schwankende Aussicht von dem Wasser-
flugzeug, das dabei ist, die Lotungen vorzunehmen, und eines der Bilder
zeigt das letzte Wasserflugzeug aus der Luft, weit vor der Kiiste von St.
Peter. Der Bildschirm, der die Aufnahmen aus Schottkes Flugzeug zeigen
sollte, ist dunkel, bis auf eine von einem Computer eingeblendete Schrift:

VHF SIGNAL AND CARRIER 918.375 MHZ SUB DETECTABIL-
ITY, RETUNE?

,»Hat der Schéttke etwas gesagt, warum er nicht mehr senden will?* fra-
ge ich Paul.

,»Nein. Es war abgemacht, daB ununterbrochen iibertragen werden soll.

Einige Sekunden Schweigen. Auf dem Visiophonbildschirm sehe ich,
dall Michelson die Bildschirme in der Leitwarte studiert. Er wird dort
genau den gleichen dunklen Bildschirm sehen. Mit halbem Ohr hére ich,
daf3 auch der TV-Kommentator darauf eingeht.

,,Michelson? Kommen Sie bitte rauf in den Turm. Ich mufl mich mit Ih-
nen etwas iiber Geographie unterhalten.” Dann schalte ich das Visiophon
ab.

Uber Geographie. Und was das damit zu tun haben konnte, daB bei ver-
gleichsweise gutem Wetter Flugzeuge plotzlich verschwinden.

23. Dasplétzliche Ver schwinden

Natiirlich gibt es eine Aufzeichnung. Der Rechner — es ist nicht der Stadt-
rechner, gottseidank, soweit hat man die Zentralisierung denn doch nicht
getrieben — hat bis zum letzten Einzelbild alles mitgeschnitten. Wir sehen
uns, als Michelson im Kontrollraum des Turmes angekommen ist, die

132



letzten Minuten der Aufzeichnungen an. Vorher nehme ich Kontakt mit
den Besatzungen der anderen vier Flugzeuge vor Ort auf, um sie zu veran-
lassen, ihrerseits mit Schottke Kontakt aufzunehmen. Wenn das nicht
gelingt, soll eines der Landflugzeuge auf der Sandbank aufsteigen und
nach ihm suchen. Bis dahin werden wir genau den Ort angeben konnen,
von wo die letzte Sendung erfolgt ist.

Schéttke tiberflog ein kiistennahes Stiick der Halbinsel im Siidwesten, in
vielleicht nur dreihundert Metern Hohe, in Richtung landeinwirts, wahr-
scheinlich nicht einmal zum ersten Male. Die Aufnahme ist von hervorra-
gender Qualitdt. Sandbinke, Sandstrand, dann versalzene Wiesen, sparlich
bewachsene Diinen, dann Kriippelfichtenwilder, durchsetzt mit Sumpf-
wiesen und Sumpfseen. Nichts auBergewohnliches, wenn man davon -
sicht, dal} dieses Gebiet nach Herrn Michelson eigentlich schon langst
Wattenmeer sein sollte. Er sagt, eine Moglichkeit, die Immer-Noch-
Existenz der Halbinsel zu erkldren wire, anzunechmen, dal} sie sich als
Ganzes um wenigstens eineinviertel Meter aus geologischen Griinden
angehoben hitte. Aber wie sollte das in einem Gebiet wie Norddeutsch-
land passieren? Wir haben auch geologische und tektonische Daten im
Rechner. An der deutschen Nordseekiiste hebt sich nichts um einen Meter
pro Jahrhundert an — einfach so.

Eine andere Mdglichkeit wire die, dafl die Niveauhebungsarbeiten sei-
nerzeit wesentlich umfangreicher waren als er das jetzt in Erinnerung hat.
Aber auch das ist schwer vorstellbar — es hitte Erdbewegungen im Bereich
vieler hundert Millionen Tonnen erfordert.

Schottke kommentiert seinen Flug gelegentlich. Mit ihm im Flugzeug
sind noch zwei Leute, deren Namen ich zur Zeit nicht wei3. Man hort, wie
sie sich leise im Hintergrund unterhalten. In einer zufilligen Gespréchs-
pause bricht die Sendung ab. Die letzte halbe Millisekunde ist von einem
immensen Krach erfiillt, so, als wiren die Mikrophone restlos iiberlastet.
Einige Hundert Zeilen des letzten Bildes sind weil3, etwa zwei Millisekun-
den vor diesem Gerdusch beginnend, dann kommen noch einige Dutzend
schwarze Zeilen, dann ist die Trégerfrequenz weg. Was immer Schottkes
Flugzeug und ihn und seine Passagiere ereilt hat — es kam schnell. Zwei
oder drei Millisekunden.
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Wir kdimmen dann alle Bilder der Sekunde vor dem Ausfallen der Sen-
dung durch, in der Hoffnung, etwas zu finden. Nichts.

,,Lasergeschiitz. sagt Paul.

,»Ach ja? Das glaubst du doch wohl selbst nicht!“ entgegne ich.

,,Die anderen hitten den Blitz auch sehen miissen.” wirft Michelson ein.

,»,Nicht unbedingt. Erstens sind sie alle intensiv beschiftigt, und zweitens
kann es sich um einen Infrarotlaser gehandelt haben.*

,,und wer soll dahinter stecken, deiner Meinung nach?*

,»Weil} ich nicht.” sagt Paul kurz. ,,Wirklich nicht.”

,,Und was macht dich so sicher? Wenn in St. Peter jemand mit Laserge-
schiitzen rumschieBt, dann sollten wir die Strandung woanders versuchen.*

,» Wohl kaum, sagt Paul, ,,was den Ort der Strandung betrifft, so haben
wir keine Wahl. Das haben wir doch schon alles durchgesprochen.*

»Das heifit,* frage ich nach einer Pause, ,,dal3 ich die Stadt genau dort
hinfiihre, wo etwas nicht stimmt, wohl wissend, dall es zusétzliche
Schwierigkeiten geben kann, die den Bewohnern schaden kénnen? Viel-
leicht sogar das Leben kosten?

,,Noch wissen wir nicht, ob es sich wirklich um einen Laser... versucht
Michelson zu besinftigen.

,lch weill es.“ sagt Paul kurz. ,Ich kann Physik. Ein bi3chen. Dafiir
reichts.

Die ganze Planung wird damit iiber den Haufen geworfen. Wie soll denn
da eine sichere Strandung durchgefiihrt werden, wenn man damit rechnen
mulf, beschossen zu werden?

,»Was sollen wir tun?* Ich bin etwas ratlos. Paul auch. Er iiberlegt laut:

,»Es kann nichts groBartiges sein. Eine ganze Armee kann man nicht so
einfach verstecken. Abgesehen davon, da3 auler der Weltbevdlkerungs-
konferenz niemand mehr iiber Armeen verfiigt. Und die WBK wiirde es
nicht zulassen.”

,»Kann es das nicht sein,” frage ich, ,,eine Einheit der Weltbevolkerungs-
konferenz, die unerlaubtes Betreten des Landes verhindern soll, und die
dort stationiert ist? Oder vielleicht eine automatisches Abwehrstellung?*

,,Ne. Die WBK wird ja wohl noch Ubersicht iiber den Verbleib ihrer ei-
genen Streikrifte haben, und mit ihnen in Kontakt sein. Diese Streitkréfte
wiren informiert, dall wir kommen, und wir wiren informiert, daf} es sie
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dort gidbe. AuBlerdem — seit den spiten Tagen der Raumung der Erde wa-
ren fest stationierte Einheiten auf der Erde nicht mehr notwendig. Was
sollten die denn da machen? Welche Aufgaben haben sie? — Und was die
automatische Abwehrstellung betrifft, so ist man in Militdrfachkreisen von
derartigen Dingen wieder vollig abgekommen. Diese Anlagen konnen
einfach nicht zuverldssig genug unterscheiden zwischen dem, worauf sie
schieflen sollen, und dem, worauf nicht.

,»Welche Aufgaben die haben kdnnten, wenn es Soldaten sein sollten,
das weiB} ich auch nicht. Mandvergebiet, vielleicht? — Jedenfalls werde ich
beim Fiithrungsstab der militdrischen Einsatztruppen der WBK nachfragen.
Selbst, wenn die es nicht selbst sind, vielleicht haben sie eine Idee

,»Tu das. Aber willst du wirklich ein zweites Flugzeug mit Besatzung
riskieren?*

,, Wir wissen noch nicht einmal definitiv, daB3 es sich tatsdchlich um eine
Art Waffenwirkung handelte. Vielleicht eine Fehlfunktion an Bord. Diese
Flugzeuge haben doch noch Explosionsmotoren, oder?*

Paul schiittelt energisch den Kopf:

,»Das hort sich nur so gefahrlich an. Im zwanzigsten Jahrhundert waren
auf der ganzen Erde Milliarden Exemplare dieses Motortyps in Betrieb,
die meisten fiir den StraBenverkehr. Die Menschen sind jéhrlich zu hun-
derttausenden bei Unfillen umgekommen, und die Luft in manchen Stéd-
ten war nicht mehr atembar. Es war ein ganz wesentlicher Faktor bei der
Vernichtung der biologischen Umwelt. Aber so ein Motor explodiert nicht.
Die Bezeichnung kommt daher, dafl im Inneren dieses Motors eine Serie
kleiner Explosionen eines Benzin-Luftgemisches die Umwandlung in
mechanische Energie herbeifiihrt. Diese Motoren haben eben ein sehr
gutes Verhiltnis von Leistung zu Gewicht, deshalb verwendet man sie im
Flugzeugbau immer noch ganz gerne — jedenfalls bei kleinen Flugzeugen.*

,,Ich weil}, wie so ein Motor funktioniert,” sage ich beleidigt, ,,ich denke
da mehr an den Benzinvorrat. Da sind doch ein paar hundert Liter dieses
Stoffes an Bord eines jeden dieser Flugzeuge, oder? Und wenn ich mich
richtig an den Chemieunterricht erinnere, dann fangen leichte Benzine
doch schon Feuer, wenn man sie bdse anguckt, oder?*

»Sauber in einem Tank abgefiillt, und darinnen noch in einer Plastikbla-
se. Diesen Tank muf3 man schon mechanisch zerstéren, um den Benzinin-
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halt anzuziinden. Und dann gibt es zwar eine ordentliche Feuerwolke, aber
das Eintreten der Schiden spielt sich auf Zeitskalen im Sekundenbereich
ab, nicht in Millisekunden.

,,und Kernwaffen?

»Joycelyn, woran denkst du? Hast du nie historische Aufnahmen gese-
hen? Kernwaffenexplosionen hat es doch in den Okokriegen genug gege-
ben. So beschéftigt konnen die Besatzungen der anderen Flugzeuge ja gar
nicht sein, als dal} sie eine Kernwaffenexplosion in wenigen Kilometern
Entfernung nicht bemerkt hétten!*

,Ich denke ja nur laut nach. Vielleicht — vielleicht waren es ganz kleine
Kernwaffen.

Paul scheint amiisiert: ,,Das geht nicht,* weil} er es besser, ,,Kernspreng-
korper haben eine Mindestgrofe, jedenfalls die klassischen Designs eines
Fissionssprengkorpers. Unter einer Ausbeute von einigen Millionen Kilo-
wattstunden geht das nicht. Das gleiche gilt fiir die Dreiphasenbombe, die
Neutronenbombe und alle anderen Typen von Fusionsbomben. Einzig und
allein die miionenkatalysierte Fusionsbombe und die Fleischmann-Pons-
Effekt katalysierte Fusionsbombe erlauben Explosionen im LabormaRstab
— beliebig klein. Aber der Aufwand lohnt nicht, weil die Prézisionsanfor-
derungen zu grof sind und noch eine ganze Menge Zusatzgerite bendtigt
werden. Das hitte man mit chemischen Bomben billiger.*

Ich versuche noch einen Anlauf: , Vielleicht ist Schottke mit seinem
Flugzeug mit irgendetwas kollidiert?

Paul zieht ein schiefes Gesicht. Ich kann mit die Antwort auch selber ge-
ben: Es sind wieder die Zeitskalen. Selbst, wenn dieses Flugzeug gegen
eine unsichtbare Mauer in der Luft geflogen wire, dann wiren vom Zeit-
punkt des ersten Kontaktes des Propellers mit der Mauer bis zur Zersto-
rung der Kamera im Passagierraum etliche Dutzend Millisekunden ver-
gangen. Und es war ja nichts dergleichen in den Ubertragungen zu sehen.

Paul erwéhnt selbst noch die Moglichkeit eines Blitzes. Aber er ist nicht
iiberzeugt. Es ist kein Gewitter in dieser Gegend aktiv. Das zum einen.
Zum anderen sind solche Flugzeuge daraufthin konstruiert, im Notfall
einen Blitztreffer auszuhalten. Das ist schlieflich bei einem Gerit, das
sowieso zum grofBten Teil aus Metall besteht, nicht schwer zu erreichen.
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,,Also, es hilft nichts,“ entscheide ich, ,,ob Unfall oder boser Wille. Im
ersteren Fall miiiten wir sowieso das Wrack von Schéttkes Maschine
suchen. Ich schicke eine zweite Maschine hinterher. Wir miissen wissen,
was da los ist.”

,»Du bist die Chefin.* zuckt Paul mit den Schultern. Hat man es gut,
wenn man nur Vorschldge machen darf aber die Entscheidung nicht mit
tragen muf. Ich setze mich mit der Besatzung der beiden Flugzeuge auf
der Sandbank in Verbindung. Paul sieht sich derweil noch einmal die
letzten Einzelbilder der Ubertragung an.

24. Zwdter Versuch

14 Uhr, 26 Stunden und 936 Kilometer bis St. Peter.

Die ersten MeBergebnisse iiber die Untiefen vor der Sandbank vor St.
Peter kommen herein, und wir kdnnen schon ungefdhr bestimmen, wie der
endgiiltige Anlauf auf den Strand aussehen wird.

Die Ubertragung aus der Maschine von Limbert, Mayoma und Ugawe ist
aber interessanter. Limbert ist Pilot. Pamela Ugawe kenne ich vom Sehen
— die rassigste Afrikanerin, die ich je gesehen habe. Sie mufl Ménner ver-
riickt machen — oder auch nicht. Schonheit in dieser Vollendung nimmt
einem, unabhéngig von der eigenen Geschlechtszugehorigkeit, den Atem.
Es ist keine sexuelle Attraktion, sondern ein Erschlagenwerden von Asthe-
tik. Man kann sich kaum vorstellen, daf3 diese Frau auf demselben Boden
schreitet, auf dem andere pinkeln und Kronkorken wegschmeiflen. Wenn
man der Floskel ‘so schon, dal es weh tut’, einen konkreten Sinn wn-
terstellen mochte — hier hitte man ihn. Vielleicht, weil soviel Perfektion
letzten Endes doch sinnlos oder unwirklich ist, oder vielleicht sogar nicht
von dieser Welt. Heif3t es nicht ‘Beautiness is only in the eye of the be-
holder’? Dann wire jedes Wort, dal man dariiber verlieren kann, doch nur
eine Aussage iiber sich selbst und damit banal.

Und doch sind sich alle einig {iber Pamela Ugawe. Ich mdchte nicht, daf3
ihr etwas passiert. Aber die Maschine war schon in der Luft, als ich die
Namen der Besatzungsmitglieder erfuhr. Wenn ich genauer hingesehen
hitte, dann wire Pamela mir aber auch schon auf den Ubertragungen von
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der Sandbank aufgefallen. Letzten Endes ist es auch egal. Sie tut ihre Ar-
beit wie jeder andere Stadttechniker auch, und ich darf niemanden aus
irgendwelchen unsachlichen und vielleicht oberfldchlichen Griinden te-
vorzugen oder benachteiligen, sondern ich habe Gerechtigkeit gegeniiber
jedermann zu iiben. So dhnlich steht es in dem Diensteid des Stadtkom-
mandanten, den abzulegen die Ereignisse mir noch nicht die Zeit gelassen
haben.

Ich frage Paul, ob er Pamela Ugawe kennt. Er kann den Namen nicht zu-
ordnen, aber er weil} sofort, von wem die Rede ist, als ich sie beschreibe.
Er hatte mit ihr noch nie direkt zu tun. Sie arbeitet hauptséchlich als Touri-
stenfiihrerin, wenn Touristengruppen das afrikanische Festland besuchen
wollen. Paul duflert sich aber nicht dariiber, wie sie auf ihn wirkt, und ich
vermute, daf} er es auch dann nicht tun wird, wenn ich ihn frage. Ménner
sind in diesem Punkt manchmal komisch.

Das Flugzeug nihert sich der Stelle, wo Schottkes Sendung aufhorte. Im
ersten Durchgang sind sie auf siebenhundert Meter angestiegen. Mayoma
und Ugawe bedienen jeder eine Kamera, und jeder der drei soll unabhin-
gig kommentieren, was er oder sie sieht.

Wir beobachten die beiden Bildschirme. Unten, in der Leitwarte, tun sie
das gleiche, soweit sie nichts anderes zu tun haben, und das Bild wird auch
immer noch stadtweit in das TV-Netz eingespeist. Mir wird bewuf3t, daf3
so ziemlich alles, was das Stadtfernsehen iibertrdgt, auch zu den AuBen-
welten gesendet wird. Ob das richtig ist? Ich weill es nicht. Wir haben
nichts zu verheimlichen.

Kriippelwélder, versumpfte Seen. Wie beim ersten Male. Es sieht sehr
unwegsam aus. Wenn die Stadt erst vor der Kiiste von St. Peter auf Grund
liegt, dann wird wohl jeder Quadratmeter iiber kurz oder lang von Men-
schen betreten werden. Jemand oder etwas, das sich da verbergen wollte,
hitte kaum Chancen, dieses bei dieser Invasion von iiber einer Million
Augenpaaren zu tun.

Aber Unsinn. Was sollte sich da verbergen. Es muf3 eine natiirliche Fr-
klarung fiir Schottkes Absturz geben. Wir werden sie finden. Erst werden
wir das Wrack des Flugzeuges auf den Luftaufnahmen analysieren, spéter
werden wir es uns unten direkt ansehen.
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Wir finden das Wrack nicht. Weitere Funkanrufe bleiben unbeantwortet.
Und das sukzessiv tiefere Uberfliegen des fraglichen Gelindes bringt auch
nichts. Wir miissen auch an den Treibstoffvorrat des Flugzeuges denken.

Ich frage Paul, was er davon hélt, weitere Flugzeuge von der Stadt aus in
Richtung St. Peter zu schicken.

,, Verstarkung, was?* Er schiittelt den Kopf. ,,Nur soweit wir sonst etwas
da zu tun haben. Wenn du an eine Bedrohung denkst, dann sind mehr
Flugzeuge kein Schutz. SchlieBlich haben wir keine Waffen.*

»Moment mal,* sage ich, ,,mir fallt etwas ein. Die Fiihrer der Landexku-
sionen, die ein Gebiet betreten, das stark von Raubtieren bewohnt ist,
miissen sich und die ihnen anvertrauten Touristen doch irgendwie schiit-
zen?*

,Eigentlich schon. Aber das werden hochstens Schuflwaffen sein, viel-
leicht Betdubungsspritzen oder etwas dhnliches.

,Die Ugawe miifite es wissen. Die macht ja sowas.*

Sofort hinge ich mich an die Funkstation und frage nach. Ich erfahre,
dafl die Exkursionsleiter zwar die Mdglichkeit haben, sich Waffen zu
besorgen. Meistens jedoch wird durch sorgfiltige Vorexploration des
Gelédndes sichergestellt, dal zur Zeit der Touristenfithrungen keine Raub-
tiere in der Gegend sind. Wenn das nicht geht, werden spezielle Psycho-
drogen verwendet, die aber fiir jede Tierart speziell zugeschnitten sind —
Produkte unserer genetischen Industrie. Sie gibt mir noch die Namen und
die Adressen von Leuten, die ich ndher befragen kann. Aulerdem fragt sie
mich, warum ich mich in Sachen Schuflwaffen nicht an unsere Polizei
wende. Gute Idee. Um sie nicht zu beleidigen, behalte ich meine Zweifel
fiir mich: Wer Lasergeschiitze verwendet, den kann man vielleicht mit
Gummikniippeln oder Polizeipistolen nicht besonders beeindrucken.

Zwischendurch fillt mir ein, daf} die Erde ja eigentlich dauernd von zahl-
losen Satelliten inspiziert wird. Ich trage der Leitwarte auf, herauszukrie-
gen, wer diese Satelliten in technischer und betrieblicher Obhut hat und
deren Daten normalerweise auswertet — wahrscheinlich irgendeine Abtei-
lung der WBK. Die Leitwarte soll sich mit denen in Verbindung setzen
und herauskriegen, ob aus der Umlaufbahn irgendetwas zum Zeitpunkt des
Verschwindens von Schéttkes Flugzeug beobachtet wurde. Und ob dort, in
der Gegend, schon vorher irgendwelche Auffalligkeiten zu sehen waren.
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Irgendwie habe ich aber das Gefiihl, dal wir von daher keine weiteren
Informationen bekommen werden. Sonst hitte man uns doch sicher schon
mit diesen versorgt. — Oder die WBK enthélt uns etwas vor. Aber das ist
doch zu weit hergeholt.

Jedenfalls ist es wohl besser, sich auf das zu verlassen, was uns die
Flugzeuge an Informationen liefern.

Die ganze Zeit, wihrend wir uns unterhalten, iiberstreifen Mayoma und
Ugawe mit ihren Kameras den Boden in immer weiteren Kreisen. Sie
finden nichts. Und hier, in der Stadt, fillt niemandem etwas auBergewohn-
liches auf. Ich bin sicher, daB} hier in der Stadt und drauflen in den Auflen-
welten unsere Sendungen millionenfach aufgezeichnet werden, und Zehn-
tausende von Hobbydetektiven jedes gesendete Einzelbild durchsehen
werden. Wenn es irgendetwas gibt, dann findet diese Information ihren
Weg schon zu uns.

,Ein Kaffee wire jetzt recht,” sagt Paul, ,,die beiden sollten wohl z1-
riickkommen. Sie finden nichts mehr.

Und wenn Schoéttke nicht abgestiirzt ist, iiberlege ich? Wenn er auch zu
denen gehorte, die sich eine Existenz in der Wildnis aufbauen wollen? Ein
getiirkter Senderausfall, und wéhrend wir hier noch diskutieren, fliegt er
schon lédngst Hunderte von Kilometern landeinwirts, auf der Suche nach
einem Platz, um sich dort niederzulassen.

Aber nein, das kann nicht sein. Die Uberwachung des Okoparks Erde
von Orbitalstationen und Satelliten wiirde das sofort entdecken — das wére
namlich nicht weiter schwierig. Sie hitten schon nachgefragt, wenn sie ein
Flugzeug verfolgen, von dem wir in unseren Ubertragungen behaupten, es
sei verschiitt gegangen. AuBerdem glaube ich nicht, dafl Schéttke so einen
Zirkus versucht hat. Er weill doch, wie genau die Erde iiberwacht wird.
Jeder weiB das.

Also: Die Maschine ist runtergekommen, irgendwie. Aber vielleicht hat
sie vor dem Absturz eine groere Strecke zuriickgelegt als wir denken —
die ganze Eiderstidter Halbinsel kommt ja in Frage. Und das Hinterland.
Man miifite intensiver suchen — aber den Aufwand kann ich nicht verant-
worten.
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,Hat es nicht Uberlegungen gegeben, Vorzeittiere genetisch zu klonen
und auf der Erde wieder heimisch zu machen? frage ich, ,,Weiit du, ob
das gelungen ist?*

,»Es ist gelungen.* sagt Paul, ,,Aber die wirst du auf der Erde nicht finden
— nur drauflen, in den Zoos. Man hat sich dahingehend geeinigt, auf der
Erde nur die zeitgendssischen oder hochstens die in historischer Zeit aus-
gestorbenen Tiere wieder heimisch zu machen. Alles andere wiirde die
Okosphire und das Artengleichgewicht zu sehr durcheinander bringen.*

,»Und was ist ‘in historischer Zeit ausgestorben?’,,

»Wisente. Auerochs. Biiffel in den ehemaligen USA. Mammut nicht
mehr. Kein Sébelzahntiger. Und kein Tyrannosaurus-Rex!*

,»Naja,” sage ich, ,,wenigstens keine Komplikationen von daher!*

,,Kreuzottern, Sandvipern, Béren und Wolfe gibt es in Mitteleuropa aber
schon! weist Paul mich auf die Fakten hin. Er und Michelson schenken
sich Kaffee ein. ,,Mit oder ohne Milch?* fragt Paul mich.

,Besser iiberhaupt keinen. Ich mochte heute Nacht noch einmal ein paar
Stunden schlafen.* sage ich.

»Meinst du, du wirst Schlaf finden?* fragt Paul.

,»Das werde ich. Allmdhlich gewdhnt man sich an den Zustand, dauernd
unlésbare Probleme. ..

Ein dreistimmiger, gellender Schrei kommt aus der Richtung der Bild-
schirmzeile. Als wir hinsehen, bemerken wir, dal3 die zwei Bilder, die aus
Limberts Maschine iibertragen werden, wild rotieren. Es ist iiberhaupt
nichts zu erkennen, aufler vielleicht, dal in kurzer Folge Himmel und
Wald durch das Bild schie3en.

Der mehrstimmige Schrei wird von einem Prasseln begleitet, und das
Motorgerdusch hort sich unrund an. Dann sind da intensive Lichtblitze auf
beiden Schirmen. Und dann ist Stille. Beide Bildschirme sind von einem
Moment zum anderen dunkel, bis auf die Rechnermeldung tiber das feh-
lende Signal.

,»Also doch.“ sage ich. Paul sagt gar nichts. Wenige Sekunden darauf
meldet sich der Pilot des anderen Landflugzeuges, das noch auf der Sand-
bank steht. Diesmal haben sie zwei intensive Lichtblitze wahrgenommen,
kurz nacheinander, aus der Richtung, wo Limberts Flugzeug zu vermuten
war.
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Dagobert Limbert, Micha Mayoma und Pamela Ugawe. Ohne weitere
Informationen zu haben bin ich sofort sicher, daB sie jetzt tot sind. Sie
konnten noch leben, wenn ich nicht so neugierig gewesen wire. Oder
wenn ich geschickter vorgegangen wire.

25. Absturzanalyse

15 Uhr. 25 Stunden und 900 Kilometer bis St. Peter Ording.

Ich berate mich mit den Besatzungen der Flugzeuge in St. Peter und mit
Paul. In drei Stunden wird es dunkel. Die letzte Nacht vor der Strandung.
Neun Menschen, die sich die ganze Nacht in ihren drei Flugzeugen, eines
auf der Sandbank und zwei in der Bucht zwischen Sandbank und Festland,
verkriechen werden, nicht wissend, ob vom Lande her sich etwas Bedroh-
liches ndahern wird. Ich iiberlege, ob ich noch weitere Flugzeuge hinschik-
ke. Aber sie wiirden erst ungefihr zum Dunkelwerden ankommen, oder
sogar noch etwas spiter. Es wire schwierig, dann noch eine sichere Lan-
dung durchzufiihren. Und was konnten sie schon ausrichten? Es hat keinen
Zweck.

Und wenn etwas diese neun Menschen bedroht, dann denke ich mir, daf3
es besser ist, wenn nur diese neun draufgehen als noch ein paar weitere.
Morgen, da werden die Stadtbewohner das Land betreten wie eine alles
iiberrollende Flut. Dann werden die Wiirfel anders verteilt sein. Das Ganze
ist eine unmenschliche Arithmetik: Neun Menschen mal eine grole Wahr-
scheinlichkeit, Schaden zu nehmen, ein paar mehr Menschen mal eine
vielleicht etwas geringene wahrscheinlichkeit, oder 1.25 Millionen Men-
schen mal eine ganz geringe Wahrscheinlichkeit, Schaden zu nehmen. Wie
grof} sind die Wahrscheinlichkeiten? Die miiite man kennen, um ethisch
vertretbare Entscheidungen zu machen.

Und Ethik und Wahrscheinlichkeitsrechnung gehen sowieso nicht gut
zusammen. Was ist ethisch vertretbar: Eine Entscheidung, die einen Men-
schen mit Sicherheit das Leben kostet, oder 10 Menschen jeweils mit einer
Wahrscheinlichkeit von 10 Prozent, oder eine Million Menschen mit einer
Wabhrscheinlichkeit von einem Millionstel? Die Erwartungswerte der To-
desfallverteilung sind gleich. Die Bewertung durch einen Staatsanwalt
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wiirde aber sehr unterschiedlich ausfallen. In fritheren Zeiten ist man das
Risiko solcher ‘statistischen Erwartungstoten’ sehr leichtherzig eingegan-
gen: Bei einer Million handgefillter Baume gibt es im Durchschnitt einen
Toten. Hat man je gehort, daB3 einer Forstverwaltung deshalb wegen Mor-
des der ProzeB3 gemacht wurde?

Bédume werden heute geschickter gefallt, abgesehen davon, dal3 es eine
seltene Tatigkeit ist. Aber was ist mit anderen Risiken und deren Abwi-
gen? Die Strandung der Stadt wird hunderte von Menschenleben fordern.
Hunderte von Trivialunfdllen. Vielleicht sogar viel mehr — Statistiken gibt
es nicht, denn so oft ist noch keine Stadt dieser GroB3e gestrandet. Eigent-
lich noch nie. Die Tétigkeit der drei Flugzeuge und ihrer Besatzung auf
der Sandbank kann die Zahl der Unfélle giinstig beeinflussen. Darf ich
ihnen deshalb das groflere Risiko so einfach iiberlassen?

Und wenn ich Skrupel hétte, weil ich mich nicht zur Herrin tiber Leben
und Tod aufspielen mochte, und deshalb den Job einer anderen iiberlasse?
Einer anderen, die vielleicht vollig unféhig ist und viel mehr Unfille zu-
1aBt? — Man kann mir nicht unbedingt Eingebildetsein vorwerfen, aber ich
weil}, was ich kann. Zeigt mir diejenige, die es besser kann, und ich gebe
den Job ab! Liebend gerne. Dann trifft es mich ja nicht mehr, wenn denen
auf der Sandbank etwas passiert.

Aber sie sind auf ihrer Sandbank ja auch weit weg von der Stelle, wo es
die beiden Flugzeuge erwischt hat. Vielleicht sind sie ja gar nicht in Ge-
fahr. Jedenfalls versuche ich, mich selbst durch diese Argumentation zu
beruhigen.

Wir gehen die letzten Einzelbilder der Ubertragung aus Limberts Flug-
zeug durch, sowie diese zur Verfiigung stehen. Das beschiftigt und hilt
vom Griibeln ab. Auflerdem wollen wir ja etwas rauskriegen, und eventu-
ell finden wir etwas, das unsere Chancen dieser Bedrohung gegeniiber
gewaltig verbessert. Bei den Truppen der WBK gibt es, wie ich gehort
habe, einen Spruch bei der Infantrieausbildung: ‘Deckung nehmen spart
Blut.” Bei uns ist es jetzt anders: ‘Denken spart Blut” Dann tun wir das
doch.

Die Folge der Ereignisse ist diesmal etwa sieben Sekunden lang. Ich stel-

le ein Protokoll auf, damit wir alle interessanten Details in Schriftform
haben:
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-7.202 Sekunden

Die Unterhaltung der Flugzeuginsassen wird von einem Zischen Uberla-
gert. Zu diesem Zeitpunkt sind die beiden Kameras jeweils aus den Seiten-
fenstern hinausgerichtet und zeigen nur den Sumpf- und KrUippelwald.

-7.040 Sekunden

Das Bild der linken Kamerawird verschleiert, so alsob links, auf3erhalb
der Bildflache, eine intensive Lichtquelle entstanden ist. Das Zischen ver-
stérkt sich.

-6.950 Sekunden

Die Ubertragenen Bilder beginnen sichtlich zu driften, und zwar so, daf3
der Schlul3 naheliegt, dai die linke Tragfléche des Flugzeuges ihren Auf-
trieb verloren hat. Die Verschlelerung auf dem Bild der linken Kamera
geht zurick.

-6.750 Sekunden

Die Unterhaltung der Flugzeuginsassen, die unter dem lauten Zischen
sowieso kaum zu verstehen ist, scheint jetzt, nach der Schrecksekunde,
abzubrechen. Das Zischen beginnt, in ein Krachen Uiber zugehen.

-6.700 Sekunden

Der Winkel, den die beiden Kameras miteinander bilden, wird nun deuit-
lich groRer. Offenbar fallt die Flugzeugkabine jetzt definitiv. Das Zischen
andert seine Charakteristik sehr deutlich.

-6.500 Sekunden

Ein lauter Schrei einer weiblichen Stimme setzt an.

-6.435 Sekunden

Am oberen Bildrand der linken Kamera tauchen helle Leuchtpunkte auf.
Eshandelt sich um schnellfliegende, brennende Metallsplitter.

-6.350 Sekunden

Die beiden anderen Flugzeuginsassen schreien jetzt auch.

-6.200 Sekunden

Die glihenden Metallsplitter beherrschen das Bild der linken Kamera
so, dald vom Hintergrund nichts mehr zu sehen ist. Die rechte Kamera
scheint aufwartsgeschleudert zu werden.

-5.850 Sekunden

Der erste Funkenschauer im linken Bild ist vorbei. Rechts erscheint der
Horizont in der rechten oberen Bildecke.
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-5.800 Sekunden

Auf dem rechten Bild kommt die rechte Tragflache in Scht. Seist unbe-
schadigt, aber ihre Lage deutet eine Schraglage der Flugzeugkabine von
38 Grad an, auf3erdem durfte die Langsachse der Maschine um etwa acht
Grad abwartsgerichtet sein.

-5.720 Sekunden

Die rechte Kamera schlégt offenbar an der Kabinendecke an. Die linke
Kamera rotiert inzwischen auch heftig nach oben. lhrer Lage nach sollte
sie inzwischen einen Teil der linken Tragflache zeigen. Das ist nicht der
Fall.

-5.200 Sekunden

Die rechte Kamera fliegt offenbar haltlos durch die Kabine. Mayomas
schwarzer Haar schopf kommt ins Bild.

-5.150 Sekunden

Mayomas Haar schopf ist bildflllend. Offenbar schlégt die rechte Kane-
ra, die von Ugawe gefiihrt wurde, mit dem Objektiv Mayoma auf den
Schédel.

-4.900 Sekunden

Die linke Kamera zeigt fliegende Trimmerstiicke auf3erhalb der Kabine.
Man kann aber nicht genau erkennen, wie grof3 diese sind und worum es
sich handelt. Am plausibelsten ist die Vermutung, daf? es sich um Teile der
linken Tragflache handelt.

-4.650 Sekunden

Die rechte Kamera hat sich von Mayomas Kopf wieder entfernt. Se be-
wegt sich offenbar nach vorne, bezogen auf die Kabine. Ob Mayomas
Schrei jetzt als Schmerzschrei zu interpretieren ist kann man nicht sagen.
Die linke Kamera zeigt ein Siick Himmel. Offenbar rotiert das Flugzeug
jetzt um seine Langsachse.

-4.300 Sekunden

Pamela Ugawe kommt ins Bild der rechten Kamera. Se schreit, ist aber
offenbar zu diesem Zeitpunkt noch unverletzt. Drauf3en, in vielleicht sieb-
zig Metern Entfernung vom Flugzeug, ist der grofite Teil der linken Trag-
flache zu erkennen.

-3.500 Sekunden
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Dierechte Kamera zeigt jetzt zwischen die Stze. Es ist Uberhaupt nichts
zu erkennen. Die linke Kamera zeigt nur Himmel. Die Schreie der Flug-
zeuginsassen verraten groftes Entsetzen.

-2.950 Sekunden

Pamela Ugawes Kopf driftet wieder in das Blickfeld der rechten Kane-
ra. Ihr Kopf wird heftig hin- und hergeschiittelt, vermutlich durch die
unkontrollierte Rotations- und Trudelbewegung des Flugzeuges. Es kann
sein, dad sie zu diesem Zeitpunkt durch die Schleuderbewegung ihres
Kopfes einen Genickbruch erleidet, oder wenigstens einen Rif3 der ver-
schiedenen Bander am Hals.

-2.600 Sekunden

Die rechte Kamera schlagt gegen das Kabinendach. Die Schreikompo-
nente von Pamela Ugawe nimmt an Lautstérke, verglichen mit den ande-
ren beiden, ab.

-2.300 Sekunden

Die Rotationsbewegung ist so heftig geworden, daf? Konturen aul3erhalb
des Flugzeuges Giberhaupt nicht mehr erkennbar sind.

-1.940 Sekunden

Pamela Ugawe schreit nicht mehr.

-1.700 Sekunden

Die rechte Kamera schlagt gegen die Frontscheibe. Es kann sein, dafd
sie beim ZurUckprallen Limbert trifft.

-1.250 Sekunden

Nun zeigt die linke Kamera kurzzeitig in das Kabineninnere. Es ist aber
aul%er heftig bewegten Flecken nichts zu erkennen.

-0.900 Sekunden

Pamela Ugawe kommt wieder ins Bild der rechten Kamera. Se hat defi-
nitiv einen Genickbruch. Zu diesem Zeitpunkt kann sie das Bewul3tsein
allerdings noch nicht verloren haben, und wahrscheinlich hat sie ihre
Lage auch noch nicht erfal3t.

-0.720 Sekunden

Die Lautstérke von Mayomas Schrei nimmt ab.

-0.350 Sekunden

Auch Mayoma schreit nicht mehr. Im Moment zeigen beide Kameras, die
jetzt wild in der Kabine umherfliegen, zwischen die Stze.
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-0.100 Sekunden

Mayomas und Ugawes Kopf kommen wieder ins Bild, diesmal von der
linken Kamera aus gesehen, die sich zwischen den Sitzen verkeilt.

-0.040 Sekunden

Die Bilder beider Kameras werden weil3 und restlos tiberbelichtet. Man
kann nichts mehr sehen.

-0.035 Sekunden

Das Rauschen, das diese Lichterscheinung begleitet, erreicht die maxi-
male Amplitude, die Uberhaupt noch tUbertragen werden kann.

-0.000 Sekunden

Innerhalb blof drei voller Schwingungsperioden des Hochfrequenztré-
gers fallt die Intensitat des Sendesignals auf Null. Diese starke aperiodi-
sche Dampfung 1813 auf Zerstérung der Bordantenne schlief3en. Die Sn-
dung bricht ab.

Das ist alles. Protokoll einer Hinrichtung. So kommt es mir vor. Es ist
doch eigentlich vollig klar: Zwei Treffer, im Abstand von ungefahr sieben
Sekunden, vielleicht durch ein Lasergeschiitz, wie Paul sagt, vielleicht
durch etwas anderes. Diesmal hat der erste Treffer nur eine Tragfliche
abgesébelt. Erst der zweite hat gesessen.

Paul, du hattest recht. Das Flugzeug mit Limbert, Mayoma und Ugawe
ist abgeschossen worden. Genau dasselbe ist Schottke und seiner Besat-
zung zuvor passiert. Du hattest recht und ich unrecht.

In St. Peter warten noch einige Probleme mehr auf uns.

26. Die Weltbevolkerungskonferenz

16 Uhr. 24 Stunden und 864 Kilometer bis St. Peter Ording.

Die Besatzungen der drei Flugzeuge haben keine auflergewdhnlichen
Vorkommnisse berichtet. Allerdings verhalten sie sich seit einer Stunde
ziemlich inaktiv.

Ich hitte gerne noch einige zusétzliche Lotungen vor der Kiiste von St.
Peter vornehmen lassen. Aber ich will nichts mehr riskieren. Das, was wir
haben, muf} geniigen.
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Dann ruft zum soundsovielten Male die Fernsehstation an und will wis-
sen, wie ich die Ereignisse interpretiere, und ob fiir die Menschen nach der
Strandung eine Gefahr besteht. Ich mdchte mal wissen, was sie mit diesen
Fragen erreichen wollen. Wenn ich einen Urwald mit einem Tiger, der in
jiingster Vergangenheit nachweislich Menschen gefressen hat, betrete,
dann frage ich ja vorher auch niemanden, ob das gefdhrlich werden konn-
te. So ein paar Dinge sollte man sich doch selbst zusammenreimen kon-
nen.

Vielleicht diskutieren wir etwas zu viel iiber die Vorkommnisse, Michel-
son, Paul und ich, und manchmal reden wir auch mit den Leuten in der
Leitwarte. Das ist natiirlich unlogisch, denn unser Hauptproblem bleibt die
Strandung. Eine falsche oder schlechtiiberlegte Entscheidung kann da
Tausende von Menschenleben kosten, wihrend ein schieBwiitiger Einge-
borener auf St. Peter wohl nicht soviel Unheil anrichten kann. Aber iiber
letzteres wissen wir nichts genaues. Viele Theorien sind schon vorgebracht
worden. Vom Kugelblitz bis zur Vergaserexplosion reichen die Erkla-
rungsversuche, die sich auf nicht durch Menschen verursachte Absturzur-
sachen beziehen. Paul ist gendtigt, sein Wissen iiber Explosionsmotoren
und kleine Kernsprengkdrper wiederholt von sich zu geben.

Ich bin sicher, auch dieser Vorfall wird im ganzen Sonnensystem heif3
diskutiert. Endlich passiert mal wieder was, in dieser langweiligen, siche-
ren Zivilisation! Seit den Okokriegen war ja nichts wirklich Aufregendes
in den Schlagzeilen. Allein, mir fehlt die Zeit, jetzt noch einige von den
AuBlenwelten heruntergefaxten Blétter oder Fernsehsendungen anzusehen.
Michelson hat sich da etwas mehr Zeit genommen. In einer ruhigeren
Minute erzihlt er mir, dal mein Zuschalten der Vortriebsmaschinen vor
dem Hochfahren der Reaktoren Gegenstand einiger offentlicher Erorte-
rungen in den Medien ist. Das kann ja noch heiter werden. Sie suchen
einen Schuldigen. Und wenn sich ein Fehler in der Software des Stadt-
rechners nicht sicher genug finden 148t, dann muB3 es eben die Stadtkom-
mandantin, damals noch diensthabende nautische Stadttechnikerin sein.

Jedenfalls: In 24 Stunden bin ich diesen Job offiziell los — dann gibt es
diese Stadt nicht mehr. Allerdings wird es noch viel zu tun geben, bis die
Stadtbewohner nach Hause gebracht worden sind.
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Einen kurzen Moment denke ich auch daran, daf} ich in einem weiteren
Punkt Gliick habe: Der Papierkrieg, den ein Stadtkommandant fiihren
muB, wird mich fiir die Zeit, wo ich diese Rolle ausfiille, verschonen. Ich
habe ja einfach nicht die Zeit fiir diesen Pipifax. — Wahrscheinlich hat sich
die WBK-Verwaltung auch noch gar keine passenden Formulare fiir Not-
falle dieser Art ausgedacht. Das werden sie noch, da bin ich sicher. Die
ganzen Schadensersatzregelungen, zum Beispiel — eine Spielwiese fiir
Biirokraten.

Das Visiophon meldet sich. Die meteorologische Abteilung ist dran.

,Kann ich den Stadtkommandanten Pemberton sprechen? fragt ein
langhaariger Mann, nicht dlter als der Michelson. Noch einer, der nicht auf
dem laufenden ist.

,,Das bin ich.“

,»Ah. Sind Sie in der Stimmung fiir schlechte Nachrichten?*

,,Ja. Besonders, wenn sie schnell und prizise vorgetragen werden.*

Es ist nicht zu erkennen, ob das gesessen hat.

,»Wir sind durch unseren Siidkurs zwar einer Reihe von Zyklonen {iber
dem Nordatlantik ausgewichen. Deshalb das vergleichsweise ruhige Wet-
ter. Aber morgen wird iiber die Britischen Inseln ein Ding riiber kommen,
sage ich ihnen, ein Ding!“

,»Was flir ein Ding?*

,Eine Zyklone, ein Orkan.*

,»Ach so. Das ging aus dem vorher gesagten nicht so genau hervor. Sie
sprachen von einem ‘Ding’.‘

Vielleicht findet er seine Art komisch. Ich nicht. Ich frage nach:

»Wann ist die Front bei St. Peter? Welche Spitzenwindgeschwindigkei-
ten? Welche Windrichtung? Ist mit Gewitter zu rechnen? Nebel? Welche
Niederschldge? Temperaturen? Wie schnell ist die Zyklone durchgezogen?
Wie sind die Auswirkungen auf den Wasserstand?*

»Morgen um vierzehn Uhr. 190 Kilometer pro Stunde aus West bis
Stidwest, in Boen bis 230 Kilometer pro Stunde. Keine Gewittertétigkeit,
aber massive Niederschldge. Temperatur fallend, um den Gefrierpunkt.
Vorbeizug einige Stunden. Wegen der relativen Kiirze des Orkans bleibt
das Hochwasser im Bereich iiblicher Sturmfluten.*

Sieh da. Er kann es ja.
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,,Okay. Danke. Wie ist [hr Name?

,,King Kong.“ Das Visiophon verblafit. Wie ich sie liebe, diese aufgebla-
senen Halbwiichsigen mit ihren Alliiren. Wahrscheinlich ein Werkstudent.
Oder hat sich jemand einen Scherz erlaubt? Ich bitte Paul, in der Meteoro-
logischen anzurufen und diese Voraussage zu verifizieren.

Dann klingelt der Zentralschacht, und Rodrigo Sanchez betritt den Kon-
trollraum des Turms.

,, Wo kommst du denn her?

»Arbeiten, sagt er, ,,fast ununterbrochen. Sieht man’s mir nicht an?*

Man sieht es ihm an. Er hat Schiirfwunden an beiden Unterarmen.

,, Warst du in den hinteren Sektoren?*

Er 148t sich mit der Eleganz eines Mehlsackes in einen der Sitze fallen.

,Natlirlich. Wo sonst? Mein Gott, was haben wir geschuftet, um diese
Schotts festzukeilen. Es ist doch alles umsonst. Du weif3t nicht, was dahin-
ten los ist, Joycelyn!*

,.Natiirlich weil} ich es: Die Stadt bricht auseinander.”

,,Die Stadt bricht auseinander. Das ist schon gesagt. Wie ‘Der Zug fahrt
in zwei Stunden ab.’ Es ist ein Chaos!*

,Habe ich was falsch gemacht?

,,Du? Nein. Wie kommst du darauf?

,»Ich dachte, dein Ton wire irgendwie vorwurfsvoll?*

,,Bist du auch libermiidet? Nein, ich meine, es ist das genuine Chaos. Du
solltest da mal hingehen, Joycelyn! Ach Moment, du bist jetzt ja Chef,
habe ich gehort, nicht wahr? Dann hast du wohl keine Zeit dafiir. Also, die
Stadt schreit richtig.*

,,Die Stadt schreit?*

,»Ja. Es ist die langsame, mechanische Verformung, die durch die vollau-
fenden Abteilungen hervorgerufen wird. Dauernd biegen sich Metallwin-
de, dauernd reiBlen welche, dauernd wird irgendwo eine Stahlbetonwand
gesprengt. Das geht ununterbrochen so, den ganzen Tag. Dauernd hort
man irgendwo das Poltern einstiirzender Betonmauern und anderer,
schwerer Gegenstinde, die irgendwo herunterfallen. Dauernd kreischt
Metall, reiflend oder schleifend. Dazu der Geruch durchgeschmorter Kabel
und brennender Isolationen, dazu etwas Stickoxid aus KurzschluB3lichtbo-
gen und Chlor aus der Elektrolyse von Seewasser. Und dauernd ist man
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auf der Flucht, weil man plétzlich bis zu den Knien im Wasser steht —
wenn es nicht gleich sehr viel heftiger dahergeschossen kommt, aus einer
ganz unvorhergesehenen Richtung. Dabei sind schon einige umgekom-
men.*

,.Ich weil3.

»Joycelyn,” unterbricht Paul, der am Visiophon steht, ,,Ich habe in der
Meteorologischen nachgefragt. Es stimmt, der Sturm kommt wirklich.
Und unser Schimpanse heifit wirklich King Kong.*

,»Welcher Schimpanse?* fragt Rodrigo verwirrt.

,, vVergill es. Wie weit von C7 entfernt ist denn dieses ‘Schreien der Stadt’
spiirbar?*

»Weit, weit. Die Stahlkonstruktionen tragen den Korperschall effektiv
durch die Stadt. Das merkt man normalerweise nicht, weil es solche
Schallquellen nicht gibt. Hochstens, daB man bei schwerem Wetter
manchmal, in sehr stillen Winkeln der Stadt, das Drohnen der Wellen hort,
die auf die Stahlplatten des Stadtrandes aufschlagen. — Gibt’s einen Kaf-
fee?*

,,Michelson wird sich drum kiimmern.*

,Danke. Diese Erscheinungen sind iiberall dort spiirbar, wo sich die me-
chanischen Parameter der Stadt schon ganz geringfiigig verdndern. Das ist
schon einen Kilometer von dort entfernt spiirbar, wo das Seewasser nach-
weislich durch Undichtigkeiten eindringt. Mit bloBem Auge sieht man
nichts, es sei denn, man findet eine Stelle, wo Winde aus der Néhe sicht-
bar auseinanderfugen — einen millimetergrof3en Spalt, vielleicht. Aber man
hort es. — Da siecht man erst einmal, wie wir von der rechnergesteuerten
Stadtstabilisierung abhédngen. Es ist irgendwie nicht das richtige Konstruk-
tionsprinzip.*

,Es ist auch nicht die richtige Situation fiir die Stadt.”“ entgegne ich.

,»Ach nein? Das kann man doch wohl nicht sagen.*

Rodrigo scheint drgerlich zu werden. Wird er eigentlich selten.

,»Das kann man sogar {iberhaupt nicht sagen. Das ist doch keine Situati-
on, die uns von auflen irgendwie aufgezwungen wurde! Wir haben schon
schlimmere Stiirme ausgeritten! Das allein hitte der Stadt noch {iberhaupt
nichts gemacht! Die Stadt hélt jeden Sturm aus, jeden! Das sind doch
knallharte technische Fehler in der Konstruktion der Stadt! Und die Kon-
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struktion der Stadt 148t ja nicht einmal zu, dal gemachte Fehler durch
geeignete MaBinahmen kompensiert werden kénnen!*

Schimpft er jetzt iiber die Systemsoftwareprogrammierer, die an der
Steuersoftware des Stadtrechners gearbeitet haben, oder iiber die Gesamt-
konstruktion der Stadt ganz allgemein, oder {iber mich?

»Zum Beispiel. Ein klitzekleines Beispiel, ja? Wieso ist es nicht mo g-
lich, durch eine manuelle Schaltung alle Auftriebszellen simultan abzurie-
geln, fiir den Fall, daf der Stadtrechner Mist baut? Was wére denn daran
so entsetzlich teuer gewesen? Ein paar tausend Kilometer Kabel mehr, ein
paar tausend Leistungsrelais oder Thyristoren, ein paar Tausend Stellmo-
toren fiir die Ventile der Auftriebszellen. Eine Handvoll Schalter, in jedem
Kontrollraum. Es wire alles wunderbar gewesen. Die gerade noch beste-
hende hydrostatische Regelung wére eingefroren und damit noch eine
ganze Zeit giiltig gewesen. Man hitte vielleicht Zeit genug gehabt, den
Stadtrechner herunter- und wiederhochzufahren, mit konsistenten Daten!*

Der Zentralaufzug klingelt, und ein Médchen bringt Kaffee und Gebéck.
Sie sieht uns ehrfiirchtig an, als ob wir Zauberer wéren. Natlirlich hat sie
alle TV-Ubertragungen gesehen. — Dabei werden wir fiir ihr Uberleben
auch nichts wesentlich Raffinierteres unternehmen konnen als das, was ihr
im Moment der Strandung selbst einfallen wird. Das ist auch so ein Punkt:
Diese unbegriindete Autorititsgldubigkeit. So, wie dieses Médchen von
den Verpflegungsdiensten auf uns vertraut, so haben wir den Herstellern
der Stadttechnologie vertraut. BloB3, weil sie sich selbst ‘Fachleute’ nen-
nen. Was ist denn ein Fachmann? Jemand, der die allergrobsten Fehler auf
seinem Spezialgebiet mit groerer Wahrscheinlichkeit vermeiden kann als
der blutige Laie. Aber wegen dieser Autorititsgldubigkeit wird ein Fach-
mann auch viel weniger am Fehlermachen gehindert.

,»Mit dem Vortrieb ist es ganz genau dasselbe. Und mit den Reaktoren.
Warum gibt es keine zentrale Notabschaltung? Die Problematik mit der
Lastverteilung war den Konstrukteuren der Stadt doch bekannt, sonst wire
der Rechner doch gar nicht mit dieser Funktionalitét installiert worden!
Wieso gehen sie davon aus, dafl der Rechner immer und immer funktio-
niert? Wie kann man nur so behdmmert sein?*

,»Reg’ dich ab, Rodrigo. Paul ist schon ganz deprimiert. Er hat ja mitge-
arbeitet, an dem System.*
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Paul grinst schief. Ich weil} nicht, inwieweit er die Vorwiirfe als auch an
sich gerichtet auffalit. Rodrigo sieht ihn kaum an.

,»Es ist ja noch viel mehr. Zum Beispiel die Struktur der Stadt. Wir wis-
sen ja, daf} sie seinerzeit fast organisch gewachsen ist — immer ein Blech-
kasten nach dem anderen wurde angebaut, Wéande durchbrochen, Verbin-
dungsleitungen gelegt. Gerade, daB sich ein Plan durchsetzen lieB3, der die
duBere Form der Stadt festlegte: Ein Rechteck von 5 mal 25 Kilometern,
und das ganze vierzig Meter dick, im Durchschnitt. So kommt es, da3 da
gar keine ‘Fail-Safe-Strukturen’ sind. Schotts zum Beispiel, die so stark
angelegt sind, daB3 die Zerstorung der Stadt da zum Stillstand kommt.
Sollbruchstellen. Vielleicht die Moglichkeit, sich von ganzen Sektoren zu
trennen. Ist das denn soweit hergeholt? Stellt euch doch mal vor: Die Stadt
bestiinde aus 125 quadratischen Sektoren von je einem Quadratkilometer.
Also so, wie sie jetzt aus simplen organisatorischen Griinden benannt sind.
Diese Sektoren lieBen sich aber vollig von den anderen abriegeln und
mechanisch trennen. Jeder Sektor wire in der Lage, an der AuBlenseite zu
liegen, mit jeder seiner vier Seiten. Wenn das so wére, dann konnten wir
jetzt im Stadtinneren e¢wa neun Sektoren schon abgekoppelt haben und
zusehen, wie sie absaufen. Der Rest der Stadt wire zumindestens davon
nicht bedroht. Statt dessen miissen wir zusehen, wie ein Defekt, der eine
gewisse Groflenordnung erreicht hat, schon langsam aber unaufhaltsam die
ganze Stadt zerreif3t.

,»S0 ist es aber nicht,” sage ich, ,,die Stadt ist eben nicht so gebaut, und
wir miissen uns damit abfinden. Deshalb werden wir sie ja auch stranden.

,Genauso wird es geschehen, genauso.” Rodrigo schliirft seinen Kaffee
zwischen den Redepausen. ,,Noch ein Beispiel, wie wenig Planung in
diese Stadt eingeflossen ist, ja?

,,Namlich?*

,,WeiBt du, dal nicht einmal die Baustoffe der verschiedenen Sektoren
aufeinander abgestimmt wurden? Die Auflenwinde, die dirrekt mit dem
Meerwasser in Kontakt sind, sind nicht alle aus der gleichen Legierung
hergestellt worden. Weifit du, was dann passiert? Groe Teile der Stadtau-
Benwinde und des Stadtbodens bilden so riesige Batterien. Stindige elek-
trochemische Zersetzungsvorginge. Stindig werden bestimmte Wénde
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abgebaut, schneller, als es allein durch die korrosive Wirkung des Meer-
wassers sowieso schon der Fall wire.

,»Das stimmt nicht ganz — es gibt Opferelektroden...“ wende ich ein.

,,Ja uns? Heif3t das nicht, eine Batterie durch die andere zu ersetzen? Die
Stadt hat einen immensen lonenverlust, soviel ist sicher. Fiir die Ewigkeit
ist sie nicht gebaut.

Ich konnte einwenden, daB wir auch nicht fiir die Ewigkeit gebaut sind,
aber ich glaube kaum, daB3 er das horen will.

»Anstriche und Rost dimmen den lonenstrom ein.* sage ich.

»Sag jetzt blol noch, dal du Rost fiir ein wesentliches Baumaterial der
Stadt hélst! Und Anstriche — du weilit genau, da3 es heute Anstriche gibt,
die die Oberfldche eines Satelliten tausend Jahre lang gegen Sonnenwind
und Mikrometeoriten schiitzen kdnnen. Aber ein Anstrich, der so lange
Nordseewasser von einer Metalloberfliche fernhélt — da miissen sie noch
lange hinforschen.*

Will er mich jetzt eigentlich liberzeugen, dal die Stadt nur aus Schrott
besteht?

»Joycelyn, fahrt er fort, ,,weil3it du eigentlich, ich meine, hast du dariiber
nachgedacht, daB du, in der gesamten Geschichte der Menschheit im Mo-
ment das groBte Schiff hast, das je gebaut wurde, und dal du im Begriff
bist, es zu verlieren? Das grofBite Schiff unter allen Seeschiffen und Raum-
schiffen zusammen?“

,,Soll ich jetzt vor Stolz erschauern? Natiirlich weiB ich es. Andert das
etwas an der Situation? Andert es etwas an dem, was getan werden muf3?*

»AuBerdem, fahrt Rodrigo nach einer ldngeren Pause fort, ,,sind wir als
Stadttechniker nicht nur fiir die Stadt, sondern auch die Okoreserve Erde
verantwortlich. Beide Verantwortungen gehen immer zusammen. So steht
es in unserem Dienstvertrag.*

,,Jaund? Das weil3 ich auch. Worauf willst du hinaus?‘

,»Man wird dir die Holle heis machen, wenn du diese funf Milliarden
Tonnen Schrott vor St. Peter Ording deponierst.

Paul mischt sich ein: ,,Ich verstehe nicht, was diese ganze Unterhaltung
soll! Irgendwo MUSS sie die Stadt deponieren — dariiber, ob das g-
schieht, haben wir keine Macht mehr. Nur noch dariiber, wo es am besten
geschehen sollte.
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Ich werfe ihm einen dankbaren Blick zu. Rodrio muf3 sehr erschopft
sein, wenn er so redet.

,,Ich habe mir schon iiberlegt, dal die Weltbevolkerungskonferenz auf
die Idee kommen konnte, euch einen Kurs zuriick auf den Atlantik zu
befehlen, damit die Stadt in tiefem Wasser versinkt.

»Jetzt spinnst du wirklich, Rodrigo! Warum sollten sie das tun? Das wé-
re das sichere Ende fiir alle Menschen an Bord!*

»Joycelyn, du weilit ganz genau, wie wenig zimperlich sie waren, als die
Erde von Menschen gerdumt wurde. Und davor, zu Zeiten der Halbfla-
chenregelung, sind sie doch auch nie besonders riicksichtsvoll gewesen,
wenn es darum ging, 6kologische Ziele durchzusetzen.*

»Aber nicht nur die WBK, da hat es noch andere gegeben...*

,Ja. Schon. Aber erst in den Okokriegen haben sich die Vélker mit heh-
ren Okologischen Zielen zu hundert Millionen abgeschlachtet, oder sie
haben dabei wenigstens 6kologische Griinde vorgeschoben — die WBK ist
die historische Konsequenz dieser Ereignisse. Denk daran, wie sie schrott-
reife Tanker versenkt haben! Die Bombardierungen von 6kologisch schad-
lichen Industrieanlagen und Kraftwerken! Denk an die Pronatalistenver-
folgungen! In der Griindungszeit der WBK war es eine absolut todliche
Angelegenheit, mehr als zwei Kinder gezeugt oder geboren zu haben!
Sogar heute noch, wo wir iiberall Grenzwerte fiir Bevolkerungsdichte
haben und wo diese auch iiberall eingehalten werden, gilt es immer noch
als asozial, mehr als zwei Kinder in die Welt zu setzen. Das haben die
erreicht! Und sie wiirden das, was damals geschehen ist, wieder tun, wenn
es notwendig wire! — Brutale Verfolgung aller Okoschédlinge, egal, wor-
aus ihr Verbrechen nun besteht — ob es Kinderkriegen ist oder eine andere
Form der Umweltverschmutzung — die WBK ist nicht nur das Schild der
Okologie — sie ist ihr Schwert! Das ist kein Médchenpensionat, Joycelyn!
Das ist noch nie eins gewesen!*

,»Nein, das ist die WBK nicht. Das ist wahr. Aber das ist lange her. Jetzt
ist die Situation doch vollig anders. Wir werden den Strand von St. Peter
doch nicht absichtlich verschmutzen. Wir sind dazu gezwungen. Und
dafiir kann uns niemand zur Rechenschaft ziehen.*

,,Hoffentlich sehen sie das auch so!*
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»Sonst hitten sie doch schon lidngst etwas unternommen! Auflerdem
sieht die Offentlichkeit der gesamten Welt zu — alle AuBenwelten hiingen
doch an uns dran, medienmafig!*

»Seit wann scheren sie sich um die 6ffentliche Meinung, wenn es um
Okologie geht. Joycelyn, du weiit doch so gut wie ich, in was fiir einer
seltsamen Gesellschaft wir leben. Wahrscheinlich ist die freiheitliche und
demokratische Grundordnung, die wir zu genielen das Privileg haben —
wie es immer so schon formuliert wird — eine der freiheitlichsten und
demokratischsten, die es je gegeben hat, in der ganzen Geschichte der
Menschheit. Der Pluralismus in unserer Gesellschaft ist historisch wirklich
beispiellos — bis auf eine Ausnahme: In Sachen Okologie. Da herrscht
Diktatur. Eine Diktatur, die keine Spur einer Opposition duldet.

,,Das siehst du zu eng.*

,»30, tue ich das? Angenommen, die Bevolkerung der AuBBenwelten kdme
jemals mehrheitlich auf die Idee, die Erde wieder bewohnen zu wollen.
Auf welchem Wege kann das erreicht werden?*

Ich brauche nicht lange nachzudenken: ,,Das kann iiberhaupt nicht er-
reicht werden. Die Okoreserve Erde ist Treuhandgebiet der gesamten
Menschheit. Das ist verfassungsmiBig genauso festgeschrieben wie die
Meinungsfreiheit, das Recht, Parteien zu bilden, zu wéhlen, jede oder
keine Religion auszuiiben, und was weil} ich noch, was wir so an explizi-
ten und impliziten Rechten haben. Das Recht, auf der Erde wohnen zu
diirfen, sogar es zu wollen, gehort nicht dazu. Genausowenig wie das
Recht, aus Spal3 zu toten.”

,.Nicht einmal mit einem Plebiszit?

,»Natiirlich nicht! Mord kannst du ja mit einem Plebiszit auch nicht legal
machen!

Rodrigo steht auf: ,,Sie haben dich gut indoktriniert: Du wirfst beides in
einen Topf.*

,»,Nein,* widerspreche ich, ,.es ist einfach nicht richtig, was du sagst. Die
WBK ist keine Diktatur. Genausowenig wie ich es als Beschneidung mei-
ner personlichen Rechte empfinde, nicht téten zu diirfen, genausowenig
nehme ich daran AnstoB3, nicht auf der Erde leben zu diirfen. Wir brauchen
die Erde nicht mehr! Wir haben die Technologie, uns fiir alle Zeiten auf
den AuBenwelten heimisch fiithlen zu konnen! Es entgeht uns nichts da-
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durch! Wir sind, als Spezies, gewissermallen erwachsen geworden! Dann
heiBt es, raus aus der Krippe! Das ist doch ganz natiirlich. — Und auflerdem
— diese Stadt war ja ein Beweis dafiir, dal man wenigstens zeitweise die
Erde besuchen darf. Gerade so hdufig und in solchen Mengen, daf3 die
Erde keinen Schaden nimmt. Was wir mehr wollen, miissen wir uns auf
den AuBenwelten kiinstlich schaffen. Und das kénnen wir. Sie doch die
schwebenden Gérten in den Saturnstidten an! So etwas hat es auf der Erde
nie gegeben! Wird es auch nie geben.*

,»Sie haben dich gut indoktriniert,* wiederholt Rodrigo, ,,gut genug f-
denfalls, da8 du vorbehaltlos der WBK alles abkaufst, was sie argumenta-
tiv jemals aufgefahren hat oder auffahren kdnnte. Andererseits kannst du
dir offenbar nicht vorstellen, daf3 sie nichts dagegen unternehmen werden,
daB3 du einen Teil Europas so nachhaltig verschmutzen wirst.

»Das werde ich nicht. In dieser Stadt sind, erstens, keine problemati-
schen Stoffe verbaut. Nicht in nennenswerten Mengen. Es ist viel Materi-
al, aber es ist kein Problemmaterial. Es wird zerschlagen werden, vom
Sturm und von den Wellen, es wird korrodieren und sich zerstreuen. Es
gibt fast nichts, womit die Zeit nicht fertig wird, nichts, was auf Dauer
seine Eigenschaft als Umweltverschmutzung beibehélt.

»Damit kannst du ja jede Umweltverschmutzung rechtfertigen oder ver-
harmlosen!*

,, Versteh mich nicht absichtlich falsch!*

,»Wieso? Selbst das schlimmste Giftgas wird von der ultravioletten
Strahlung im Laufe der Zeit zerlegt!“

,,Es gibt Unterschiede in der Zeit, die bendtigt wird, bis etwas folgenlos
in einer Okosphire aufgegangen ist, und da ist schon ein Unterschied
zwischen zehn Jahren und zehntausend oder gar zehn Millionen. — Kann
ich weiterreden? — Danke. Zweitens ist die Erde nicht der grofe, reine
Garten, so wie du das jetzt darstellst. Warum wohl stranden wir nicht in
Jiitland? Frag Paul, wenn du nicht auf dem Laufenden bist. Und deshalb,
drittens, wird niemand etwas dagegen unternehmen, dafl wir morgen bei
St. Peter wie geplant auflaufen werden. Nicht einmal unser schieBwiitiger
Freund. AuBerdem, wie sollte uns, zum jetztigen Zeitpunkt die WBK noch
an der Strandung hindern? Die wenigen militdrischen Verbédnde, die sie
unterhalten, sind zu weit weg, die konnen bis morgen die Erde nicht er-

157



reicht haben. Noch hat die WBK keine Jurisdiktion iiber die Himmelsme-
chanik. Also wird die Strandung ablaufen wie geplant, und damit basta. —
Im iibrigen glaube ich, dal du Ruhe brauchst. Grundlagendiskussionen
kdnnen wir spéter fithren, gerne. Jetzt ist noch Zeit, wenn du...*

,» Welcher schieBwiitige Freund? fragt Rodrigo verbliift.

,Hast du vielleicht keine Nachrichten gehort?

»Wann denn? Wir waren beschéftigt, weilt du.*

In Kiirze erzihle ich ihm von dem Schicksal der beiden Flugzeuge bei
St. Peter.

,»Also doch. Geht schon los. Alles palit zusammen.* sagt Rodrigo, als ich
geendet habe.

,, Was palit zusammen?*

,»,Was glaubst du, warum die WBK die Erde so eifersiichtig hiitet? Hast
du schon jemals in der Geschichte eine Organisation erlebt, die unerschiit-
terlich und verbissen Jahrzehnt fiir Jahrzehnt dasselbe idealistische Ziel
verfolgt, ohne jede Abweichung?“

,Ich habe nicht den Uberblick. ..

,,Jch auch nicht. Aber den braucht man auch nicht. Um Geschichte zu
verstehen reicht eine gehdrige Portion Zynismus aus. Oder eine Grundaus-
bildung in Psychiatrie. Eines von beiden. Am besten beides.*

,»Ist das nicht zu sehr vereinfacht?* fragt Paul dazwischen. Er ist eigent-
lich mit anderen Dingen beschéftigt und kann sich nur gelegentlich in
unsere Diskussion einmischen.

,Ich darf das. Ich bin miide, und fiir einen miiden Kopf darf man Dinge
vereinfachen.*

,»Ein miider Kopf darf auch schlafen...” versuche ich, das Thema abzu-
bremsen. Aber irgendwie muf} der vergebliche Kampf um die Stadt Rodri-
go ganz schon in Fahrt gebracht haben.

,»Es ist ganz einfach. Es gibt so viele Theorien, Ideologien und religidse
Auffassungen iiber die wahre Natur des Menschen. Die Wahrheit ist aber
doch: DER MENSCH HAT KEINE WAHRE NATUR. Der menschliche
Geist ist so unglaublich flexibel, dafl er sich in jede mogliche Richtung
entwickeln kann, wenn ihn nicht die Opposition der Wirklichkeit daran
hindert. Die Opposition der Wirklichkeit, das ist es letztlich, was uns
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iiberhaupt etwas iiber die Wirklichkeit lernen 148t. Die Opposition der
Wirklichkeit macht uns zu geistig gesunden Menschen.

Rodrigo zeigt auch mich, als ob er mich mit dem Finger erdolchen woll-
te:

,»Ein Beispiel, Joycelyn! Hast du schon einmal von den ungliicklichen
Menschen gehort, die von Natur aus kein Schmerzgefiihl haben? Es
kommt ab und zu vor. Weilit du, was mit denen passiert?

Ich vermute es, aber er wird es mir sowieso sagen.

,»Sie werden Kriippel, im Alter von wenigen Jahren. Weil sie nicht die
Féhigkeit haben, die Wirklichkeit als potentiell schmerzhaft zu erleben,
lernen sie nicht, Schmerzen zu vermeiden. Damit vermeiden sie nicht
solche Situationen, in denen man sich ernsthaft verletzen kann. Das meine
ich, wenn ich sage, dal die Wirklichkeit vermoge der durch unter Um-
stinden schmerzhaft wahrgenommenen Opposition uns das Denken bei-
bringt. Ist ein Beispiel von vielen.*

Ich hatte gar nicht gewuft, dal Rodrigo eine philosophische Ader hat,
aber ich halte erstmal den Mund, weil mich interessiert, worauf er hinaus
will. AuBlerdem geht er wahrscheinlich wirklich schlafen, wenn er sich
ausgesprochen hat.

,»Wenn die Wirklichkeit aber keine Opposition bietet,” fihrt er fort,
»dann stoflen wir — erkenntnisméBig nach. Das hort sich hochtrabend an,
hat aber viele andere Namen. Ideenfindung gehort genauso dazu wie Kri-
minalitit. Auslotung der Moglichkeiten, bis man eben doch wieder auf
schmerzhafte Opposition trifft.

,Im Falle des Schmerzunempfindlichen bedeutet das ganz konkret, sich
Handlungsmuster anzueignen, die ein anderer sich nicht aneignen wiirde,
weil man sich dabei weh tut. Hand ins Feuer halten, zum Beispiel. Es ist
derselbe psychische ProzeB. Cortikale Muster werden entwickelt, die ge-
eignet sind, uns in die Lage zu versetzen, mit der realen Welt besser um-
zugehen. Experimentieren, wirklich alle Mdglichkeiten auszuloten, zu-
riickgeschlagen werden, wo notig. Die Kenntnis eines neuen Naturgesetzes
fiihrt dazu, es schon bald auszubeuten, die Kenntnis einer Moglichkeit,
sich ungerechtfertigt zu bereichern fiihrt dazu, dal man dies iiber kurz
oder lang tut...*

,.Nicht alle...“ fahre ich dazwischen.
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»--. wenn man nicht durch Erziehung oder eine andere Art der Ab-
schreckung solche cortikale Muster aufgebaut hat, die geeignet sind, bei
einer unrechten Tat ein Unlustgefiihl zu bewirken, das einen von dieser
Tat abhélt. Man spricht dann auch von ‘schlechtem Gewissen’.

,,und was hat das jetzt mit den beiden Flugzeugen zu tun?

»Ist das nicht klar?* wundert sich Rodrigo, ,,Ich dachte, ich hitte es
schon klar ausgedriickt. Was fiir den Geist eines einzelnen Menschen gilt,
das gilt auch fiir den Geist, oder wie immer man es nennen mochte, einer
ganzen Organisation: Behorde, Vereinigung, Firma, Familienclan, Mafia.
Wo immer diese keine Opposition finden, stoflen sie nach, um auszuloten,
in wieweit sich die Wirklichkeit noch den eigenen Wiinschen geméal um-
formen oder manipulieren 146t. Und die WBK hat keine Opposition.

,Die WBK ist demokratisch legitimiert!* unterbreche ich.

,»Ist sie das, Joycelyn? BloB, weil du deinen Stadtrat wihlen darfst, oder
den regionalen Sprecher fiir die einzelnen Planeten, oder den Solartag,
glaubst du, daB3 du EinfluB} auf sie hast? Ja, natiirlich, ein biichen Einflufl
hast du sogar, wo immer in der Gesellschaft noch Handlungs- und Gestal-
tungsbedarf ist. Aber schon das zentrale Dogma, die Unantastbarkeit der
Verfassung, die bestindige Trennung der vier Gewalten: gesetzgebende
Gewalt, ausfiihrende Gewalt, Rechtssprechung und Okologie, die darfst du
nicht antasten. Die Weltbevolkerungskonferenz hat die Okologie iiber die
drei anderen Gewalten gesetzt, wenn es um 6kologische Fragen geht, und
diese Vierteilung der Gewalten ist fiir alle Zeiten festgeschrieben worden.
Diese vier Gewalten diirfen sich nicht gegenseitig in ihre Belange einmi-
schen. Eigentlich. Aber die Okologie darf es unter Umstéinden eben doch.
Und sie stellt selber fest, wann sie das darf! Und dann gibt es kein Mittel,
sie zu bremsen! Die demokratische Legitimation der WBK ist eine demo-
kratische Legitimation von ihren eigenen Gnaden!*

,,Aber die Weltbevodlkerungskonferenz kontrolliert doch die Okologie!

,Falsch. Die Weltbevolkerungskonferenz IST die Okologie. Die Welt-
bevolkerungskonferenz darf alles.

,,Das verstehe ich nicht.”

»Als die Weltbevolkerungskonferenz vor langer langer Zeit ihre Tétig-
keit als permanente Einrichtung beendet hatte, ndmlich zu dem Zeitpunkt,
an dem die Erde von Menschen gerdumt war, da hat sie fiir sich selbst
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dezentrale Nachfolgeorganisationen gschaffen, in jeder Nation jeweils
eine, und sie den jeweils vorhandenen drei Gewalten zur Seite gestellt.
Aus drei Gewalten wurden vier. Die Weltbevolkerungskonferenz blieb
danach lediglich eine Institution, die die Koordination aller fiir den Plane-
ten Erde okologisch relevanter Aktivititen sicherstellen sollte. Sicher, du
darfst wihlen — sogar die Vertreter der Okologie. Nur das, was sie tun,
darauf hast du keinen Einfluf3. Denn wenn du andere wihlst, dann tun sie
genau dasselbe. Namlich das, was die WBK ihnen sagt. Es sieht demokra-
tisch legitimiert aus, ist es aber nicht. Das meine ich, wenn ich ‘von eige-
nen Gnaden’ sage. Und die Offentlichkeit ist darauf reingefallen.*

,,Aul3er dir!“

,»Naja, nicht nur. Es gibt auch andere Leute, die nachdenken konnen. Die
Kritik an der WBK wird mit den Jahren langsam stirker.

,.Siehst du, da hast du es: Die Kritik wird stiarker. Und sie lassen euch
gewdhren. Ist das nicht Demokratie?

,»Sie lassen uns gewidhren, weil sie zu fest im Sattel sitzen. Das ist es. Es
gibt zur Zeit noch keine gesellschaftliche Instanz, die in der Lage wire,
der WBK ernsthaft Paroli zu bieten. Wer immer es versuchte, miifite sich
vorhalten lassen, an allem, was seit der Existenz der WBK erreicht worden
ist, zu sdgen und zu kritisieren. Und das ist zweifellos ja eine ganze Men-
ge.”

»Allerdings, das ist es!* sage ich, und zéhle auf: ,,Es gibt keine Kriege
mehr, und keine Armut, und die Erde ist auf dem Wege, sich dkologisch
von der Menschheit zu erholen. Jeder hat iiberall, in allen Nationen, die
gleichen Rechte und Pflichten, niemand ist arbeitslos, niemand ist ohne
Hilfe, wenn Hilfe notwendig ist.“ Zu spat merke ich, daB3 ich den Satz brav
wie ein Schulmédchen aufgesagt habe. Wenn Rodrigo amiisiert ist, dann
148t er es sich jedenfalls nicht anmerken.

,,Darauf werden sie sich noch Jahrhunderte berufen. So wie damals die
Kirchen sich auf Christus und die Bergpredigt beriefen, zwei Jahrtausende
lang, zur Zeit der Borgia-Pabste und spéter, sogar dann noch, als sie die
Scheiterhaufen brennen lieen und noch spiter, als se wehrlose Frauen
und ihre Gyndkologen wegen verungliickter Familienplanungsversuche fiir
ein ganzes Leben ruinierten.*
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»Das war im zwanzigsten Jahrhundert! Das waren barbarische Zeiten!
Das kann man nicht vergleichen!*

,,und ob man das kann! Es geht doch nicht um den Inhalt! Es geht dar-
um, daB eine gesellschaftliche Kraft eine idealistische Ideologie an sich
reiffit und sie als Herrschaftsinstrument miflbraucht! So wie frither die
Kirchen die christliche Lehre, und heute die WBK die 6kologische Erhal-
tung der Erde! Wo steht denn geschrieben, dal man nicht auch ohne die
WBK eine okologisch verantwortungsbewufit handelnde Gesellschaft
aufbauen oder erhalten kann? So, wie eine Religion auch ohne einen orga-
nisatorischen Verwaltungsiiberbau existieren kann!*

,»Es steht — was weil} ich — wahrscheinlich wire das nur moglich, wenn
man die WBK neu erfinden wiirde! Es ist eben eine solche Institution
notwendig! — Der Vergleich mit den Religionsorganisationen hinkt auf3er-
dem, weil Religion wirklich eine absolute Privatangelegenheit ist, Okolo-
gie aber nicht!*

»Joycelyn, du bist unverbesserlich! Du siehst nicht ein, dal es noch an-
dere Wege gibt, die Welt zu organisieren.*

»Ach ja? Und welche?

,,Das weill ich doch nicht. — Ich weifl nicht, wie es aussehen konnte.
Vielleicht wire das sogar mit einem gewissen Risiko verbunden, da3 6ko-
logische Gesichtspunkte wieder unter den Tisch gekehrt werden. Mag
sein. Aber, und darauf will ich die ganze Zeit hinaus, es ist nicht so, dal3
die WBK aus Heiligen besteht. Sie sind nicht Garant einer 6kologischen
Politik in allen Bereichen!*

,, Wieso denn?*

,,Weil sie aus Menschen bestehen und damit in etwa so funktionieren
wie Menschen. Sie brauchen die Opposition, und die haben sie nicht iiber-
all. Thre bloe Existenz wird ja zum Beispiel von niemandem in Frage
gestellt, egal, was sie tun! Regierungen konnen abgewihlt werden, die
WBK nicht. Und deshalb konnen sie alles tun — eine 6kologisch klingende
Begriindung findet sich immer. Es gibt keine Grenzen des politischen
Handelns fiir sie! Die WBK hat immer recht.

,»Ne, ne. Wenn das so wire, dann hétten sie langst die Freiheit und De-
mokratie in allen Nationen zerstort. Haben sie aber nicht!*
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,»Weil es geschickter ist, das nicht zu tun. Gib jemandem hier mehr Frei-
raum, um dort selber den Weg zu bestimmen, ohne dafl jemand merkt, daf3
du die ganze Zeit nur dort Interessen hattest. La} dir die Dinge abhandeln,
die du sowieso zugestehen wolltest. Das sind doch nun wirklich die alle-
réltesten Tricks. Hast du nie Machiavelli gelesen? Platon? Von Clause-
witz? Rousseau? Kant? Schopenhauer? Orwell? Vandigborg? AllGambo?*

»Nes

,»Solltest du aber. Es gibt noch weitere Spielregeln der Macht, von denen
diese alten Autoren noch nichts gewufit haben. Ein moderner Industriestaat
héngt in seiner industriellen Féhikeit zur Effizienz und Innovation ganz
erheblich von der Motivation seiner Bewohner ab, und dort gerade von der
Motivation der fahigsten, intelligentesten und begabtesten Bewohner.
Denen darfst du nicht mit einer Gesellschaftsordnung kommen, wo sie
auch nur im entferntesten mutmafen konnten, es wiirde an ihnen vorbei-
entschieden. Nein, fiir einen modernen Staat reicht die Illusion der Freiheit
und Demokratie nicht aus. Das ginge nicht lange gut. Es funktioniert nur,
wenn diese Freiheit auf groflen gesellschaftlichen Gebieten tatsdchlich
existiert. Auf den allermeisten, sozusagen. Und das hat die WBK g-
schafft. Sie hat es auf diese Weise geschafft, ihre Macht auf den Schultern
der Biirger von leistungsféhigen Industriestaaten zu etablieren, und das
unter den schwierigen Bedingungen der gleichzeitigen Kolonisation der
Auflenwelten.*

Rodrigo goB sich die dritte Tasse Kaffee ein. ,,Du wirst schlecht schla-
fen, wenn du so weitertrinkst!* sagte ich, in der schwachen Hoffnung, dal3
Rodrigo sein Thema fallen lassen wiirde oder endlich damit herausriickte,
was er eigentlich sagen wollte.

»Mag sein. Also: Es gibt keine Grenzen des politischen Handelns fiir die
WBK, und sie stiitzen sich auf Menschen, die sich fiir frei halten und in
vielen Bereichen auch sind, um in gewissen anderen Bereichen ohne Op-
position Dinge durchzusetzen, die sie uns nicht erzidhlen.*

,,Und was setzen sie deiner Meinung nach durch?*

,Denk doch mal nach, Joycelyn! Was ist in unserer Gesellschaft schwer
zu bekommen, selbst fiir erhebliche Geldsummen nicht?¢

,lch weil} nicht.“ zuckte ich mit den Schultern, ,,Eigentlich — man kann
sich zwar nicht alles leisten, aber das, was man unbedingt und um jeden
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Preis haben mochte, das kann man bekommen. Eigentlich jeder. Also mir
geht es jedenfalls so, da8 mir fiir die meisten Dinge die Zeit fehlt, und
nicht das Geld! — Die Zeiten, wo materielle Giiter Mangelware waren, sind
eigentlich schon lange vorbei.

,und doch gibt es Dinge, die bekommst du nicht fiir alles Geld der
Welt!*

»Wenn du jetzt mit dem dummen Spruch von dem idealen Ehemann, der
mir noch fehlt, kommst, dann schicke ich dich kraft meiner Autoritét als
Stadtkommandantin sofort und unwiderruflich ins Bett!

,»Nein. Potentielle Eheménner gibts viele, vielleicht sogar einige, die ei-
ner Ehe mit dir gewachsen wiren! Aber was ist mit einem H&auschen im
Griinen? An den Strénden einer Siidseeinsel? In den Bergen? Eine Datscha
in der Tundra oder selbst die bescheidenste Hiitte in den Regenwéldern?“

Jetzt begreife ich:

,,Das meinst du also? Politiker der Okologischen Ministerien und der
Weltbevolkerungskonferenz LEBEN AUF DER ERDE?

,,Lange hat’s gedauert!* nickte Rodrigo und stand wieder auf, ,,Weilit du
was? Du hast recht. Ich habe meinen Schlaf verdient.”

»Morgen brauche ich dich!“ rufe ich ihm nach, als er zur Tiir geht, ,,Es
wird ein harter Tag!*

,»Es ist schon, wenn man in meinem Alter noch gebraucht wird.“ hore ich
noch, bevor die Tiir sich schlief3t.

,»Was hiltst du davon? frage ich Paul, der die ganze Zeit wenigstens
zugehort hat.

,»Er denkt an eine Bonzensiedlung. Eine Bonzensiedlung in St. Peter Or-
ding. Mmh. Schon mdglich. Ich hatte die Idee schon friiher, fliichtig. Aber
dann frage ich mich: Wieso glauben diese Leute, mit dem Schieen auf
unsere Flugzeuge etwas zu erreichen? Sie konnen doch nicht die ganze
Stadt authalten, und morgen um diese Zeit werden wir uns anschicken, das
Festland zu iiberfluten! Und das vor den Augen der Offentlichkeit des
gesamten Sonnensystems!*

,,und deshalb glaubst du nicht daran?*

,»Eine Moglichkeit unter vielen. Mehr nicht. Gesetzt den Fall, da} er
Recht hat, dann steht aber eines fest.

,, Was?¢

164



,»Wer immer den Absturz der Flugzeuge zu verantworten hat, muf3 blod
sein. Denn derjenige kann nichts erreichen — das miifite aus allen Sendun-
gen klar hervorgehen.*

,»QroBer Trost,“ sage ich, ,,Vor einem Idioten mit einer Waffe hétte ich
mehr Angst als vor einem, der noch logisch denkt. Bei letzterem wiirde ich
denken, daB der auch noch an seine eigene Sicherheit und sein eigenes
Uberleben denkt. Aber ich habe noch eine Theorie:*

,», Welche? fragt Paul.

»Wer immer da in St. Peter geschossen hat, hat vielleicht ein Laserge-
schiitz. Aber etwas anderes hat er nicht.”

,,Namlich?*

,,Fernsehen.”

27.Basket case

19 Uhr. 21 Stunden und 756 Kilometer bis St. Peter Ording.

Es ist dunkel geworden, und nur der Stadtwald liegt wie im Sonnenlicht
da, beschienen von den Scheinwerfern der Stadt.

Paul und ich arbeiten den Zeitplan fiir die letzten Stunden aus. Es ist
namlich so, daB der Stadtrechner eine gewisse Zeit vor dem Auflaufen
abgeschaltet werden mufl. Wenn namlich die Navigationstask merkt, dafl
die Stadt dabei ist, sich selbst in den Strand zu rammen, dann wird sie
etwas unternehmen. Schon das kann zur Katastrophe fiithren, da wir nicht
wissen, was passiert, wenn die Navigationstask sich an die anderen Tasks
wendet, die mit der Steuerung der Vortriebsmaschinen beschiftigt sind.

Was wir also tun miissen ist, morgen eine weite Kurve einzuleiten, die
den Strand von St. Peter Ording schneidet. Kurz vor dem Zeitpunkt, wo
man einfach etwas unternehmen muf}, um die Strandung noch zu verhin-
dern, werden wir den Rechner abschalten miissen, in der Hoffnung, daf}
bis zur Strandung selbst die Schdden durch die fehlende Lastverteilung
nicht allzuweit anwachsen.

Die Navigationstask, die nichts von der blockierten Task, die den Vor-
trieb abschalten konnte, weil3, wird noch bis wenige Kilometer vor dem
Strand annehmen, daB3 die Stadt noch rechttzeitig abgebremst werden

165



konnte. Allerdings werden wir schon lange vorher mit Warnungen beharkt
werden. Paul schitzt, dal man den Stadtrechner etwa um 15 Uhr abschal-
ten sollte, vielleicht auch spater. Danach wird die Stadt nur noch ein hirn-
loser, motorisierter Blechkasten sein, der auf den Strand zu eilt.

Wir sprechen dieses Vorgehen mit Vetretern von GENERAL CRAFTS
ab. Das heif}t, absprechen ist bei der langen Laufzeit der Signale vom und
zum Saturn, wo GENERAL CRAFTS die Hauptverwaltung hat, nicht der
richtige Ausdruck. Wir setzen kurz vor 19 Uhr eine Botschaft ab, und
wenn sie gleich antworten wiirden, dann ist um 21 Uhr die Antwort da. Sie
werden aber nicht gleich antworten.

Hoffentlich stort der erwartete Orkan unsere Plane nicht allzusehr. Ich
weise die meteorologische Abteilung an, mich von jeder Anderung des
erwarteten Wetters sofort zu unterrichten. Wahrscheinlich wird die Stadt
nicht allzusehr beeinflufit. Aber bei Seegang und Wind in Orkanstéirke
miissen die Stadtbewohner zunédchst an Bord bleiben. Wenn die Stadt
schnell sinkt, dann wird es eng.

Unser Kurs steht jetzt also fest. Kurz vor 11:30 Uhr morgen werden wir,
noch auf hoher See und auf fast genauem Siidkurs befindlich, die Kurve
einleiten. Sie hat einen Radius von 108 Kilometern, und St. Peter Ording
wird zu diesem Zeitpunkt 153 Kilometer siidostlich von uns sein. Der
Kurvenbogen, dem wir bis zur Strandung folgen werden, hat aber eine
Léange von 170 Kilometern. Dafiir brauchen wir dann noch 4 Stunden und
43 Minuten. Kurz nach 16 Uhr ist es dann soweit.

Dann kommt eine Nachricht von der ISAAC ASIMOV. Sie haben Haar-
risse im Landefahrwerk gefunden. Wahrscheinlich war der starke Seiten-
wind bei der Landung auf der Stadt und beim Start daran schuld. Deshalb
sind sie nicht noch einmal gekommen, eine Ladung Stadtbewohner abzu-
holen. Jetzt erst denke ich daran, daB3 das ja fiir heute vorgesehen war. Ich
hatte es vollig vergessen.

Sie sagen, daB sie sich um 18 bis 24 Stunden verspiten. Das hiefle, dafl
noch einmal eine Landung des Raumschiffes morgen stattfinden wiirde —
mit dem Orkan im Nacken, einer sich stindig verdndernden Position der
Stadt, falls wir schon im Endanlauf auf den Strand sein sollten, und dann
diese ungenaue Terminangabe. Nein, das ist mir zu riskant. Ich lehne jede
weitere Landung ab. Es ist mir vollig klar, daf ich auch fiir diese Ent-
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scheidung noch Priigel beziehen werde. Aber noch einmal achttausend
Menschen sicher — oder ziemlich sicher — wegbringen und dafiir iiber eine
Million gefdhrden — nein. Besser nicht. Das Mandver schmeckt mir nicht.

Paul stimmt meiner Entscheidung zu. Ob aus Uberzeugung oder nur in
der Absicht, mir den Riicken zu stdrken, das kann ich nicht unterscheiden.
Fiir beides bin ich dankbar.

Dann nehme ich von mir aus noch einmal Verbindung mit der ISAAC
ASIMOV auf. Ich frage nach, ob sie fiir die Landung die Sandbank vor St.
Peter benutzen konnen. Wenn das der Fall wire, dann kénnte man schon
bald nach der Strandung der Stadt die ersten Stadtbewohner von der Erde
wegschaffen. Sie legen sich noch nicht fest. Raumschiffe der GroBe der
ISAAC ASIMOV brauchen im Prinzip eine ebene Start- und Landebahn.
Sie versprechen, zu untersuchen, ob schnelle Modifikationen am Fahrwerk
dieses Vorhaben in den Bereich der Machbarkeit riicken kdnnen. Fiir alle
Falle sollen wir detailierte Luftaufnahmen der Sandbank erstellen, um ein
dreidimensionales Rechnermodell der Sandbank und des angrenzenden
Wattenmeeres erstellen zu kdnnen. Dann erst konnen sie iiberhaupt ent-
scheiden, ob eine Landung {iberhaupt mdglich ist, ohne sich die Fahrwerke
in einem kleinen Priel zu brechen.

Und kurz nach 19 Uhr passiert etwas ganz Erstaunliches. Das Visiophon
meldet sich. Mit bleichem Gesicht und einer Halskrause erkenne ich sie
zunéchst nicht. Einen Moment {iberlege ich verbliift, wieso so viele
Schlduche und Dréhte in einen Menschen hinein- und hinausgehen kon-
nen.

Es ist die Straub. Sie hat von sich aus die Verbindung aufgenommen.
Also hat sie ihren Selbstmordversuch soweit iiberlebt, daf sie noch in der
Lage ist, zu denken. Dann wird sie auch wieder auf die Beine kommen.
Meine durch diese Erkenntnis bedingten Gefiihle sind sehr zwiespéltig.

,, Lechniker Pemberton?* fragt sie, mit krachzender Stimme.

Paul ist schnell aus dem Sichtfeld des Visiophons herausgegangen. Er
hort unserer Unterhaltung aufmerksam zu. Die Straub kann jetzt nur mich
sehen.

,» Lechniker Pemberton, was ist passiert?
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Durch diese bloBe Anrede kommt man sich wieder degradiert vor. Ver-
dammte, antrainierte Autorititsgldubigkeit. Ich weil3 nicht, was ich von ihr
und ihrem Zustand halten soll.

,»Wir befinden uns in der Nordsee. Wir werden morgen nachmittag an
der deutschen Nordseekiiste landen.* sage ich in einem neutralen Ton.

Ich gebrauche das Wort ‘landen’, statt ‘stranden’. Blodsinn auch das. Ei-
ne Stadt wie diese kann man nirgends ‘landen’.

Straub denkt angestrengt nach.

,,HieB es nicht, daf die Stadt sinken wiirde?*

,Ja. Das ist der Fall. Wenn wir nicht landen, dann wird die Stadt sin-
ken.*

,,und warum verhindern sie es nicht?*

Wie soll man es ihr klarmachen? Sie hat doch schon Miihe, diesem Ge-
sprach zu folgen.

,»Es geht nicht. Es ist technisch unmoglich.*

,,Ich werde Cammaroto sprechen.*

,»Das geht auch nicht. Cammaroto ist tot. Er starb beim Kampf um Sek-
tor C7.%

Sie tiberlegt, wer wann worum gekdmpft haben konnte, und warum sie
nichts davon weil}. Wahrscheinlich ist sie erst vor kurzem aus der Narkose
aufgewacht. Wahrscheinlich hat sie nicht einmal etwas von dem Umzug
aus den hinteren Stadtteilen bemerkt. Wieso ihre Arzte sie schon ein so
langes Visiophongespriach fithren lassen? Ich vermute, daB sie so lastig
geworden ist, dal3 man ihr den Willen gelassen hat.

,Dann will ich den Stadtkommandanten sprechen. Verbinden sie mich
mit dem Stadtkommandanten. Machen sie schnell.

Denn Wunsch kann ich ihr erfiillen.

,,Jch bin die Stadtkommandantin.*

Mit sturem Basiliskenblick sehe ich sie an. Ein Héuflein Elend. Sie ver-
sucht, die Lage zu erfassen, ich sehe es ihr an. Und von sowas hat man
sich rumkommandieren lassen. Empfinde ich Triumph? Nein. Die Straub
ist zu unwichtig, als daB man den ‘Sieg’ iiber sie feiern kdnnte, nachdem
sie jetzt ‘kaltgestellt’ worden ist. Es warten wirkliche Probleme. Was sind
dagegen jetzt noch personliche Reibereien der Vergangenheit?
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Wieviele Menschen, iiberlege ich, kommen nur deshalb nicht zur Bliite
ihrer intellektuellen und kreativen Leistungsfahigkeit, weil sie sich durch
inkompetente Vorgesetzte und Kollegen eingeengt fiihlen? Wieviel Moti-
vation und Begabung wird unter dieser Decke der MittelmaBigkeit a-
stickt? Und doch empfinde ich eine Art gemessenes Mitleid — nicht viel —
so, wie sie jetzt daliegt, und nicht nur wegen ihres physischen Zustandes,
sondern auch wegen ihrer Verfassung, aus der heraus sie diesen Selbst-
mordversuch gemacht hat.

Aber ein freundliches Wort mag ich ihr auch nicht sagen. Ich sehe das
Bild auf dem Visiophongerit an wie ein Chiurg in ein Endoskop hinein-
siecht. Oder so, wie man ein entferntes Geschwiir ansieht, ein Praparat der
Pathologie. Mit klinischem Interesse.

,, Lechniker Pemberton. Bringen Sie mir das Logbuch zur Einsicht* sagt
sie. Ich sage nichts. Nach weiteren vierzig Sekunden kann sie meinem
Blick nicht mehr standhalten und schaltet mit einer offenbar anstrengen-
den Bewegung ab.

,» Verriickt. Was denkt sie sich dabei? fragt Paul.

,»Sie kann die Entwicklung der Dinge nicht verstehen, glaube ich. Ver-
stehst du — sie hatte nichts mehr aufler ihrem Vorgesetztenposten als
Schichtleiterin. Sie begann, alt zu werden. Dann hatte sie verschiedene
gesundheitliche Probleme — keine Behinderung, aber immer gerade soviel,
daB} sie sich daran erinnert fiihlte, auf dem Wege zu sein, ein Wrack zu
werden. Die technischen Belange ihres Berufes haben sie iiberfordert, und
das konnte sie niemandem eingestehen. Sie hatte, ich meine, sie hat eigent-
lich sehr wenig von dem, was das Leben lebenswert macht.

,,und noch etwas anderes kommt hinzu. Sie hat keine Hochschulausbil-
dung, sondern sich eben so emporgearbeitet. Das fiihrt zu einem stindigen
Komplex gegeniiber Akademikern. Und wo immer sie Akademikern Feh-
ler nachweisen konnte, hat sie es mit besonderen Vergniigen getan. Ich
war ihr liebstes Opfer.

»Aber Stadttechniker sind doch im engeren Sinne keine Akademiker?
wundert Paul sich.

,»Nein. Es ist ja kein wissenschaftliches Studium, das wir hatten, sondern
eine sehr vielseitige technische Ausbildung. Aber das war fiir sie eine zu
feine Unterscheidung. Dazu kommt, dafl auch einige der Kollegen von
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technischen Dienst der Stadt tatsdchlich eine richtige Hochschulausbil-
dung haben. Du, zum Beispiel

,»Naja,” meint Paul, ,fiir nur angelernte Informatiker oder gar Hobby-
programmierer diirfte der Umgang mit diesen groBen Systemen wirklich
ein bifichen viel sein.*

,»Das mag sein. Aber auch unter den nautischen Stadttechnikern gibt es
zum Beispiel Kollegen, die Physiker sind. Es ist einfach angemessen. Man
muf {iber sehr viele Dinge gut Bescheid wissen, von Meteorologie bis zur
Reaktortechnik.*

,Wie ist sie denn iiberhaupt soweit gekommen, mit diesen Charakterei-
genschaften und dieser méBigen Vorbildung?*

,Genau weil} ich das nicht. Energie, Vorspielen eines falschen Egos —
manche Leute kommen mit sowas ja sehr weit. Und je weiter man in der
dispositiven Ebene des Managements vorriickt, desto unwichtiger wird
wirkliches fachliches Konnen. Das ist bei Organisationen, die eine tiefer
gestaffelte Hierarchie haben, noch schlimmer. Der Verwaltungsapparat der
Weltbevolkerungskonferenz zum Beispiel ist doch ein richtiger Elefanten-
friedhof!*

,»S0 spricht man nicht iiber den eigenen Dienstherren. — Aber du hast na-
tiirlich recht!*

,,Noch etwas kommt bei der Straub hinzu,“ sage ich nach einer Uberle-
gungspause, ,,die mangelnde akademische Ausbildung hat bewirkt, daf} ein
ganz wesentliches Ideal der Naturwissenschaftler an ihr spurlos vorbeige-
gangen ist. Die Einsicht, daB3 es in der wirklichen Welt Zusammenhinge
gibt, deren Richtigkeit vollig unabhéngig davon ist, ob man sie fiir richtig
hilt oder ob man sie versteht. Fiir einen Naturwissenschaftler ist es nicht
ehrenriihrig, zuzugeben, dal} er etwas nicht versteht oder daB3 er sich geirrt
hat. Das ist fiir die Straub eine vollig fernstehende Auffassung. Sie scheint
tatsdchlich der Meinung zu sein, da3 mit gesellschaftlicher Position auch
die Weisungsbefugnis iiber richtig und falsch in technischen Zusammen-
hangen verbunden ist. Ich weil3, das hort sich fiir uns mehr technisch ori-
entierte Mitarbeiter sehr seltsam an. Aber solche Menschen gibt es. Eine
fiir uns kaum nachvollziehbare, geistige Verarmung. — Ich glaube, eines
der wenigen Vergniigen, die sie sich geleistet hatte, war, ihre Leute her-
umzuscheuchen. Ein Vergniigen, das in ihren geistigen Horizont pafte.
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Und daB das jetzt wohl auch nicht mehr sein wird, das wird sie so schnell
nicht fressen.*

,,Bleibt sie Schichtleiterin? Ich meine, das mufit du jetzt doch entschei-
den.”

,»Stimmt. Da hast du recht, das muf3 ich entscheiden. Nein. Es geht nicht.
Ich versuche, jetzt nicht aus Gefiihlen der Antipathie heraus zu urteilen,
die ja zweifellos da sind. Aber diese Frau ist mit dem Beruf einer Schicht-
leiterin vollig iiberfordert. Das darf sie nicht mehr machen.*

Und dann féllt mir noch was ein:

,»Was iiberlegen wir da iliberhaupt — ich brauche das ja gar nicht zu ent-
scheiden! Morgen abend gibt es die Stadt nicht mehr und damit auch keine
Schichtleiterin!“

,»Wo du recht hast hast du recht! lacht Paul, fast erleichtert, ,,Jetzt ma-
chen wir auch schon solche Denkfehler!*

28. Die Nacht vor der Schlacht

22 Uhr. 18 Stunden und 648 Kilometer bis St. Peter Ording.

Weder die Hauptverwaltung von GENERAL CRAFTS noch das Direk-
torium der Betreibergesellschaft haben es bis jetzt flir nétig befunden, sich
zu unserem Vorgehen morgen noch einmal zu Wort zu melden. Ist viel-
leicht fiir sie das geschickteste Vorgehen. Die Verantwortung bleibt an mir
héngen, und was an der Aktion gelingen wird, dafiir werden sie sich schon
gegenseitig auf die Schultern klopfen.

Ich stelle fest, daB es fiir die letzte Nacht eigentlich iiberraschend ruhig
ist. Naja, warum auch nicht? Alle Vorbereitungen sind getroffen worden,
und es ist jetzt das beste, sich fiir den morgigen Tag auszuruhen.

Wie viele das Leben verlieren werden? Da kann man machen, was man
will, bei einer nicht-routinemafBigen Operation, bei der soviele Menschen
beteiligt sind, wird es immer irgendwelche Verluste geben. Und fiir jeden
einzelnen kann man mich nachher fragen: ‘Was hast du getan oder unter-
lassen, so daB es diesen Menschen treffen mufite?’
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Um 22 Uhr schicke ich Paul zu Bett. Er soll von 22 Uhr bis 03 Uhr
schlafen, ich 03 Uhr bis 08 Uhr. Jeder fiinf Stunden. Ich finde, das ist
gerecht und es muf} unter den momentanen Umstdnden genug sein.

Als ich dann alleine in dem Kontrollraum bin, fiihle ich mich verloren.
Diese riesige Maschinerie um mich, die doch macht, was sie will, diese
Riesenspeicher irgendwo in dem Stadtrechner da unten, die so komplexe
Datenstrukturen enthalten, die keiner mehr iiberblicken kann, und die von
einer blind zugreifenden CPU immer mehr in Unordnung gebracht wer-
den. Werden vielleicht jetzt, in diesem Moment, dort Bits umgestellt, die
die Stadt in wenigen Minuten untergehen lassen kdnnen?

Ich mochte raus, auf die Oberflache der Stadt, durch den Stadtwald lau-
fen, und von der Stadtkante auf die See schauen, den groBen Wellen nach-
sinnen und an nichts und alles denken, den Seewind spiiren und Salz auf
den Lippen schmecken und glauben konnen, daB die Stadt unter meinen
FiiBlen fiir die Ewigkeit gebaut wurde. Ich bin gestern und heute nicht dazu
gekommen, und morgen wird es wohl auch nicht gelingen. Nein, korrigie-
re ich mich, das wenigstens wird mir morgen gelingen: Salz auf den Lip-
pen zu spiiren. Vielleicht mehr, als mir lieb sein konnte.

Und natiirlich kann es auch mich erwischen— bist du denn darauf vorbe-
reitet, Joycelyn?

Ich weil} es nicht. — Die Nacht vor der Schlacht schlift der Soldat, heif3t
es irgendwo. Ich kann mich nicht mehr daran erinnern, ob er gut oder
schlecht schlafen sollte.

29. Ratselraten

08 Uhr, Mittwoch morgen. 8 Stunden und 288 Kilometer bis St. Peter
Ording.

Als ich in den Kontrollraum komme, ist er strahlend hell erleuchtet. Der
makellose Himmel verrit nichts von dem Orkan, der heute noch iiber uns
herfallen soll.

Paul ist schon fiinf Stunden auf, Rodrigo und Michelson sind auch da.
Alle drei fiihren irgendwelche Gespriche — irgendwelcher organisatori-

172



scher Kleinkram, der bei dem Unternehmen, einen grolen Metallkasten
irgendwo auf den Strand zu setzen, beachtet werden muf3.

Ich informiere mich, da3 unser Tiefgang jetzt 32.46 Meter ist, das heif3t,
dall unsere Bordwand nur noch 7.54 Meter iiber die Wasserflache ragt.
Hier vom Turm kann man davon aber kaum etwas erkennen. Der Stadt-
wald sieht harmlos aus wie immer, wenn man von den hier und dort sicht-
baren Sturmschdden absieht, und von den Schlammtiimpeln, die von den
Binnenseen iibriggeblieben sind.

Die Wassereinbriiche um den Sektor C7 herum verdndern den Tiefgang
der Stadt dort, wo sie noch unbeschédigt ist, iberhaupt nicht. Allerdings
werden sich die Strukturen der Stadt in den paar Quadratkilometern um C7
herum weit nach unten durchbiegen. Kein Mensch weil3 genau, wie weit.
Durchaus moglich, daB jetzt schon Teile der Stadt {iber den Meeresgrund
schleifen. Auch ein Punkt, auf den wir nicht den geringsten Einfluf haben.
— Allerdings sehe ich auch, dafl unsere Geschwindigkeit nicht abgenom-
men hat. So schlimm kann es also nicht sein. Da mdgen zwar schon hun-
dert Millionen Kubikmeter umbauter Raum vollig unter Wasser liegen,
lichtlos und ohne menschliches Leben, aber das sind immer noch Bestand-
teile der Stadt.

Paul hat daran gedacht, ein Friihstiick vorbereiten zu lassen. Jedenfalls
nehme ich an, dal es Paul war. Da es aber schon fix und fertig auf einem
der Arbeitstische vorbereitet steht, konnte es auch einer der beiden ande-
ren gewesen sein. Ich entscheide mich dafiir, da3 es Paul gewesen ist.

Er steht auf und kommt heriiber:

,»Moin moin!“

,, Was?¢

,,Das heiBt ‘Guten Morgen’, in ostfriesischer Ubersetzung.*

Ich kann mich an ein Land namens Ostfriesien oder so dhnlich nicht er-
innern. Vermutlich hat es irgendeinen lokalen Bezug. Ich erinnere mich
dunkel, dal &hnliche Ortsbezeichnungen bei den ersten Besprechungen
mit Cammaroto gefallen sind. Ich hoffe, dal Paul mich aufklart, aber das
tut er nicht. Noch wihrend ich mir den Kaffee einschenke — er sicht
freundlich zu, mit beiden Hinden in den Taschen demonstrierend, dal} er
selbstandige Frauen schétzt — fangt er schon mit dem Tagesgeschéft an:

,,Haben wir Zeit fur TV-Interviews?¢
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,,Stehen die denn schon wieder auf der Matte?*

,unten, am Fahrstuhl. Fast seit sieben Uhr. Ich habe gesagt, ich miifite
erst die Chefin fragen!*

,»Recht so. Sag ihnen: Um neun. Eine Kamera, ein einziger Moderator.
Ich will die Bude hier oben nicht voll haben.*

,»Das wird ihnen nicht gefallen.

»Aber mir gefdllt es. Jetzt laB mich doch erstmal zu Schlucke kommen!*

,,Du hast eine diktatorische Ader!"

,.Jch habe Kaffeedurst, das ist alles. — Wie unvorstellbar das frither war,
im Kontrollturm zu frithstiicken! Die Straub wire im Sechseck gesprun-
gen! Jetzt kann sie uns nicht mehr dazwischenfunken. Allein das macht
den Job des Stadtkommandanten angenehmer.*

,»Sie hat schon dazwischengefunkt. Um etwa sechs Uhr dreif3ig.*

»Ach ja?*

,,Frag mich nicht, was sie wollte. Sie hat einige Sétze gesagt, lallend und
unverstindlich, und dann hat jemand anderes die Verbindung unterbro-
chen.*

,Oh*

,Ich habe es ins Logbuch geschrieben — ohne jede Bewertung. Uber-
haupt habe ich das Logbuch auf den neuesten Stand gebracht!*

,,Das verdient Anerkennung.*

,Das weil} ich,* sagt Paul selbstbewulit, ,,aber wir haben auch wirkliche
Probleme.*

,, Welche?

,,Die Besatzungen unserer drei Flugzeuge in St. Peter.”

,,Grofer Gott — meldet sich eins nicht?*

,»Zwel melden sich nicht, zwei. Die beiden Wasserflugzeuge, die zwi-
schen Sandbank und Festland festgemacht haben.*

,,und das dritte?*

,»Sie sind eigentlich in Sichtkontakt, aber es herrscht auf der Sandbank
ein dicker Bodennebel, der sich noch im Laufe des Tages auflosen wird.
Im Moment sehen sie nichts.

,,Ich mochte mit ihnen sprechen.*

,,Du friihstiickst erst zu Ende. Heute brauchen wir eine erholte Chefin.
So schnell geht der Nebel auch nicht weg.*
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,Dann mach du es — ich mochte, daf3 sie aufsteigen und sofort hierher-
fliegen.*

,»Sollen sie nicht nachsehen, was in der Bucht passiert ist?

,»Paul, wir haben bis jetzt vier Flugzeuge verloren, vier!*

,.Ich kann zihlen.*

,,Das habe ich nicht bezweifelt. Aber ich will das flinfte nicht riskieren.
Und laB mich nachdenken.*

»Aber wir wissen doch gar nicht, ob diese beiden...*

,»Denkst du, daB3 in zwei modernen, aktiv gewarteten Flugzeugen gleich-
zeitig die Funkgerite einfrieren?

,.Nein.*

,»Also her mit ihnen.*

Wihrend Paul zur Funkkonsole geht, {iberlege ich fieberhaft, ob es wohl
die richtige Entscheidung ist. Wer vier Flugzeuge zerstoren kann, egal, ob
sie fliegen oder in einer Bucht hinter einer Sandbank schwimmen, der
kann auch ein fiinftes erledigen. Aber kann er es auch mit einer Million
Menschen aufnehmen, die in acht Stunden an Land wollen? Siedendheil3
fallt mir die ISAAC ASIMOYV ein, fiir deren mogliche Landung noch eine
Luftaufkldrung notwendig ist. Ich denke, ich verschiebe das auf die Zeit
nach der Strandung.

,»,Rodrigo, warum sagst du nicht ‘Siehste!’ > frage ich Rodrigo. Er ist mit
der Navigationsprogrammierung beschiftigt und sieht kaum auf:

,,Jch kann immer noch unrecht haben.*

»Aber du denkst doch an eine Bonzensiedlung, nicht wahr? So hast du es
uns doch erklart!“

»Kann sein, kann auch nicht sein. DaB} sie so unverniinftig sind, das ist
schwer zu verstehen. Zu verstehen wire es, wenn sie genug Mittel hétten,
mit mehr als nur ein paar Menschen fertig zu werden.*

,»Du meinst, sie handeln feindlich gegen unsere einzelnen Flugzeuge,
weil sie auch gegen die ganze Stadt wirksame Waffen haben?

,, Vielleicht.*

,Das palBit auch nicht zusammen. Die Weltbevolkerungskonferenz konn-
te in wenigen Wochen jede Menge Truppen hier landen.*

,.In wenigen Wochen kann man auch im Hinterland verschwinden. Ubri-
gens, wenn das mit der Bonzensiedlung stimmt, dann muf3 die WBK nicht

175



unbedingt davon wissen. In DEM Verwaltungsapparat weifl doch sowieso
keine Hand, welche die andere wéscht. Obwohl — wenn es so ist — poli-
tisch verantwortlich sind sie auf jeden Fall.“

Er grinst einen Moment in sich hinein: ,,Dann werden Kopfe rollen!*

Paul unterbricht unser Gesprach:

»Joycelyn, ich habe Hufner dran.*

., Wer ist das denn?*

,,Hufner, Ernst und Kufferath sind die Besatzung des Flugzeuges auf der
Sandbank.*

,,und was sagt er?

,,Er ist hinmarschiert, durch den Nebel, hat sich den anderen beiden
Flugzeugen auf hundert Meter genadhert. Er konnte sie sehen. Sie sind am
festlandseitigen Buchtufer fest gemacht und offenbar vollig unbeschéadigt.

,und?

,,Es ist niemand da. Kein Mensch.*

,»Was hat er sonst noch gesehen?

,,Nichts. Sollen sie nun wegfliegen?*

Ich iiberlege kurz: ,,Sie sollen das tun, was sie selbst fiir richtig halten.
Wenn sie aber doch da bleiben, dann sollen sie die Augen offenhalten.*

30. Der Tod und das M &dchen

09 Uhr, Mittwoch morgen. 7 Stunden und 252 Kilometer bis St. Peter
Ording.

Wir liegen voll auf dem berechneten Kurs. Inzwischen sind sich die
Fernsehgesellschaften einig geworden, wen sie heraufschicken wollen. Ich
lege mir derweil mein Programm zurecht, was ich der Stadtbevolkerung
noch alles mitzuteilen habe.

Der Interviewer hat natiirlich auch so seine Fragen, aber sowie die Ka-
mera lduft — es ist natiirlich eine Live-Ubetragung — nehme ich die Ge-
sprachsleitung selbst in die Hand.

Zunéchst mal ist damit zu rechnen, daf3 es mit Einleiten der Kurve um
11:30 wieder zu Schiden in der Stadt kommt. Deshalb mdchte ich, daf3
alle unteren Stockwerke der Stadt bis dahin gerdumt sind. Damit muf3 man
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rechtzeitig anfangen. Néamlich jetzt. Die Nacht zum Ausschlafen ist vorbei.
Dieser Tag wird kein Feiertag. Ich sorge dafiir, daf} das allen Zuschauern
restlos klar wird.

Dann weise ich auf die ungeklarten Vorfille in St. Peter hin. Zusammen
mit den Polizeikriften miissen eigentlich noch mehr Streitkrifte aufgestellt
werden, das heilit Leute, die auskundschaften kénnen und auch bewaffnet
sind. Allerdings sehe ich nicht, da3 dieses Konzept besonders viel bringen
wird. Da eher schon die Ermahnung, dafl nach dem erfolgreichen Stranden
der Stadt niemand alleine Exkursionen in das Inland unternehmen soll, bis
wir rausgekriegt haben, was mit unseren Flugzeugen passiert ist.

Néchster Punkt ist das zu erwartende Wetter. Die gestrandete Stadt wird
zwar einen gigantischen Wellenbrecher bilden, aber der Wind wird iiber
sie hinwegfegen. Man muf} damit rechnen, noch eine Nacht in der vollau-
fenden Stadt auszuharren, und das in einem Bruchteil des Stadt-Volumens,
das jetzt noch begehbar ist.

Zum wiederholten Male beschreibe ich, was ein Wattenmeer ist. Ich
weil}, daB das zu diesem Zeitpunkt im ganzen Sonnensystem interessant
ist. Wihrend das Thema fiir die Bewohner der AuBenwelten mehr theore-
tischer Natur ist, werden die Stadtbewohner demnichst ein Wattenmeer
aus eigener Anschauung kennenlernen. Und es soll natiirlich niemand ins
Watt — das habe ich das letzte Mal zwar schon gesagt, aber es schadet
nicht, es noch einmal zu wiederholen: Die Wiederholung ist die Mutter des
Lernens, wie ein altes, russisches Sprichwort sagt: Pavtarenije matj
isuschtschenija.

Das Auflaufen wird bei Hochwasser geschehen. Wegen des groflen Tief-
ganges der Stadt ist es jedoch auch bei Ebbe nicht moglich, trockenen
FuBes an Land zu gelangen. Ich hoffe, da3 auch dieses jetzt dem letzten
klar ist.

Dann sage ich dem Journalisten, daB er jetzt noch Fragen stellen darf,
was immer er auf dem Herzen hat. Wenn er jetzt aber wieder damit an-
fangt, nachzufragen, warum ich nicht verheiratet bin, dann ist das Inter-
view beendet.

Der Journalist hat eine ganze Menge Fragen, die die Zuschauer an die
TV-Anstalten gerichtet haben. Und was fiir Fragen!
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Nicht wenige wollen wissen, wie mit Haustieren verfahren werden soll.
Wiiite ich auch gerne. Insbesondere, da zu den Haustieren ja auch Pferde
zéhlen — es gibt in der Stadt ja sogar eine Trabrennbahn.

Die Versorgung der Kranken und Behinderten nach der Strandung ist ein
weiterer Punkt — erstaunlich, dafl das in der Wichtigkeit nach den Haustie-
ren kommt! Ich enthalte mich jeden wertenden Kommentares.

Die bisherigen Vorfille in St. Peter sind natiirlich auch interessant. Hun-
derte von Zuschauern wollen wissen, warum die WBK nicht schon ldngst
einige Divisionen dort abgesetzt hat. Und so bin ich gezwungen, einige
Erklarungen zu den Entfernungen im Sonnensystem und zur Himmelsme-
chanik zu geben. Ich dachte wirklich, dal heutzutage jeder diese Grund-
kenntnisse der Astronomie mit der Muttermilch einsaugt.

Was passiert mit den Reaktoren? Schon, daf einige Zuschauer auch dar-
an denken. Es wire wirklich ein grofes Problem, wenn wir Fissionsreakto-
ren verwendeten, etwa Leichtwasserreaktoren oder Hochtemperaturreakto-
ren oder schnelle Briiter oder heifle Fusionsreaktoren. Aber so einen ge-
fahrlichen Schrott stellt heute ja niemand mehr her — trotzdem ist das Wort
‘Reaktor’ immer noch mit einem unheimlichen Nimbus belegt — Tscher-
nobyl, Greifswald, Lobotown, Likasi und Jamshedpur haben ihre Spuren
in den Gedéichtnissen auch nach dieser langen Zeit hinterlassen.

Fleischmann-Pons-Reaktoren werden, wenn sie nicht ordnungsgemél
heruntergefahren werden und jede Regelung versagt, verschiedene Schick-
sale erleiden, die ich alle den Zuschauern aufzdhle: Einige werden sich
iiberhitzen. Die Kristallfehlstellen im aktiven Material heilen aus, und
dann kiihlt der Rest einfach ab. EP-Reaktoren, die nicht den Hitzetod
sterben, werden an Heliumvergiftung verenden und ebenfalls abkiihlen.
AuBerdem werden zahllose Pumpen und Sicherheitsventile, die nicht mehr
angesteuert werden, ermdglichen, dafl der Druck in den Druckbehiltern
sinkt. Dann erlischt die Reaktion sowieso. Was immer passiert, ein F-P-
Reaktor stirbt einen unauffélligen Tod. Er explodiert nicht und er ver-
seucht nichts. Das allerschlimmste, was passieren kann, ist eine Art
Dampfkesselexplosion — dann miiiten aber auch alle Sicherheitsventile
versagt haben.

Ein Zuschauer will wissen, was mit seinem Steinweg-Fliigel passiert.
Ein uraltes Instrument aus dem zwanzigsten Jahrhundert, und entsetzlich
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wertvoll. Ich kann ihm nichts versprechen. Im Gegenteil benutze ich die
Gelegenheit, darauf hinzuweisen, da niemand mit dem Versuch, materiel-
le Werte zu retten, die Rettung von Menschenleben gefdhrden darf.

Ein anderer Zuschauer hat die glinzende Idee, alle Badume des Stadtwal-
des zu fillen und zu Einbdumen umzuarbeiten. Hatte der Interviewer mich
nicht vor so weit hergeholten Ideen abschirmen kénnen? Ich schlage dem
betreffenden Zuschauer, der wohl irgendwo in der Stadt zusieht, vor,
schon mal mit einem Baum anzufangen und sich wieder zu melden, wenn
der Einbaum fertig ist.

Fehlt nur noch, daBl irgendjemand daherkommt und allen Emnstes vor-
schligt, aus dem Holz des Stadtwaldes groe Segelschiffe zu zimmern!

Als der Interviewer die nichste Frage vorlesen will, unterbricht Michel-
son, der bis dahin ruhig an einem Schaltpult gearbeitet hat:

,,Frau Pemberton, die Leitwarte ist dran.

,,Jaund?*

,»Sie haben etwas auf dem Radar, das auf uns zufliegt.”

,,Hufner?

,»Nein. Die Gruppe Hufner ist immer noch auf der Sandbank. Das Objekt
ist schneller. Etwa 720 Kilometer pro Stunde, und es ist noch hundert-
zwanzig Kilometer weit entfernt.

Einen Moment Stille. Dem Interviewer fallt auch nichts ein, und der
Kameramann hélt seine Kamera starr auf mich gerichtet.

,»Das heilit,“ sage ich, ,,es ist in zehn Minuten da. Keine Idee, was es sein
konnte? Hat Hufner etwas bemerkt?

,,Das letzte weil} ich nicht. Das vorletzte: es ist ein schwaches Echo, er-
fahre ich gerade, aber die Geschwindigkeit ist eindeutig 720 km pro Stun-
de. 735, erfahre ich jetzt.

Wieder einen Moment Pause.

,,Eine Cruise Missile.“ sagt Paul. ,,Fliegt es hoch?*

,»Ich frage mal nach.“ erwiedert Michelson und wendet sich wieder sei-
nem Gesprach mit der Leitwarte zu. Ich nicke Paul zu:

,,Kannst du den Zuschauern mal kurz erkldren, was eine Cruise Missile
ist? In weniger als zehn Minuten? Ich weil3 es ndmlich auch nicht.

Paul bewegt sich zu mir, um ins Blickfeld der Kamera zu kommen.
SchlieBlich sollen die Zuschauer ihn ja sehen, wenn er was sagt. Gleich-
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zeitig macht der Kameramann einen Schwenk, um Paul ins Blickfeld sei-
ner Kamera zu kriegen. Dann steht Paul neben mir und der Kameramann
hilt seine Kamera auf den Platz gerichtet, wo Paul noch eben stand. Der
Interviewer grinst zufrieden— solche Patzer mogen die Zuschauer.

Als der Kameramann und Paul sich schlieBlich aufeinander eingeschos-
sen haben, erklért Paul:

,»Eine Cruise Missile ist ein Begriff, der schon im zwanzigsten Jahrhun-
dert geprégt wurde. Es handelt sich um ein kleines, unbemanntes, automa-
tisiertes Strahltriebwerksflugzeug, das eine Waffe beforderte. Im zwanzig-
sten Jahrhundert waren es nukleare Waffen, in den Okokriegen zuneh-
mend Nervengifte.

Jetzt begreife ich erst: ,,Das ist eine Waffe? Das heifit, die Stadt wird an-
gegriffen?*

,,Kann ich mal ausreden?* sagt Paul, ,,Wir haben noch neun Minuten.*

»Ja

,»Eine Cruise Missile eignet sich ganz hervorragend, um Radar zu unter-
fliegen, in Baumwipfelh6he oder tiefer. Im Landesinneren geht das auch
ganz gut, aber iiber offenem Meer und bei unseren modernen Radars miif3-
te die Cruise Missile schon tauchen, um nicht bemerkt zu werden. —
Manchmal haben diese Cruise Missiles auch rein defensiven Charakter,
etwa den, Kameras zu tragen. An letzteres glaube ich allerdings nicht,
denn Bilder von dieser Stadt sind im Moment auf allen Fernsehkanilen zu
empfangen.*

,,Du denkst also an eine Waffe?* frage ich. Michelson unterbricht uns:

,»Sie sagen, es fliegt zwischen drei und fiinfundzwanzig Meter hoch.*

»Wechselt es die Hohe zwischen drei und fiinfundzwanzig Meter, oder
kann man es nicht genauer messen?*

,.Letzteres. Dal heif3t, vielleicht auch ersteres. Sie arbeiten dran.*

Scheille. Was jetzt? Ist es etwas harmloses, oder wenn nicht, was ist es?
Bei Nervengiften miifite ich die Menschen in das Innere der Stadt zuriick-
schicken und alle Ausginge zur Stadtoberfliche wenigstens eine Zeitlang
verriegeln lassen. Wenn es eine Bombe ist, dann sind die Chancen viel-
leicht auf der Oberflache besser. Oder? Ich weil es nicht.

,,Paul, ich schlage ein Gespréch unter vier Augen vor!*

Wir gehen auf die andere Seite des zentralen Liftschachtes.
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,»,Was soll ich tun? Wenn ich jetzt die Leute in die Stadt runter hetze, gibt
es wieder Tausende von Verletzten. Und den Vorbereitungen zur Stran-
dung ist es auch nicht forderlich. Ist es wirklich eine Waffe?

Paul hat auch einiges von seiner Sicherheit verloren.

,» Woher soll ich es wissen? Joycelyn, ich bin kein Hellseher! Ich kann es
auch nicht glauben, aber wenn die Leitwarte sagt, da kommt so ein Ding
auf uns zu, dann stimmt das! Das haben sie geiibt, darin sind sie ausgebil-
det!*

,,Haben sie das? Sie konnen sich doch irren! Diese Stadt ist doch noch
nie beschossen worden!*

,»Das ist kein Argument. Die Stadt ist auch noch nie ihrer eigenen Stran-
dung entgegengefahren. — Die Radarfachleute in der Leitwarte wiirden
eine solche Behauptung nur machen, wenn mehrere Geréte eine anfliegen-
de Rakete zeigen. Ein einzelnes Gerdt kann immer noch fehlerhaft sein.*

Ich z&hle meine Finger, als ob davon eine Erleuchtung kommen konnte.
Es sind zehn. Es hat keinen Zweck, sie nocheinmal durchzuzihlen.

,,Es ist schwer zu glauben, fahrt Paul fort, ,,dal jemand sich den ganzen
technischen Overhead leistet, blol um Cruise Missiles startbereit zu hal-
ten.”

,,Es sind noch sieben Minuten. Paul, da driiben steht der Kameramann!
Die Sendung lauft noch! Die Zuschauer warten! Was soll ich ihnen sa-
gen?*

Paul denkt laut nach: ,,Es konnte auch eine Subroc sein. Sie taucht vor
der Stadt ins Wasser ein und bringt einen Sprengkdrper unter der Stadt zur
Explosion. Dann wiére es wieder besser, wenn zu dem Zeitpunkt alle Be-
wohner der Stadt an der Stadtoberflache sind.*

,»Ach ja, und was hast du noch zu bieten?*

,,Leisel

,»Wieso kennst du dich {iberhaupt so gut in antiker Militdrtechnik aus,
Paul?*

»Ausgeburt maskuliner Aggressivitit! Alle Jungen spielen gerne mit
Spielzeug, das knallen kann!*

,,Mach keine Witze!“
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,»Du hast mich gefragt.”“ sagt er. Er ist aber nicht eingeschnappt. Aber
beunruhigt ist er auch, er versucht bloB, es nicht zu zeigen. Gelingt ihm
nicht richtig.

Noch sechs Minuten. Was fliegt auf uns zu? Ein gefliigelter Giftkanister,
der die ganze Stadt in ein Heerlager von zuckenden Sterbenden verwan-
deln kann, oder eine Bombe? Jetzt fragen sich die Zuschauer schon, war-
um die Stadtkommandantin sich nicht duflert. Sie diirfen das erwarten, dal3
die Stadtkommandantin etwas tut. Aber sie kann nichts tun. Diese Stadt
hat keine Waffen, deren Einsatz sie befehlen kann, und sie weil} nicht, was
in den nichsten Minuten passieren wird. Und deshalb weil} sie auch nicht,
was jetzt, auch fiir jeden einzelnen, zu tun das Beste wire. Sie kann nicht
einmal Ratschlége geben. Wie kann man kompetent iiber den Umgang mit
einer Waffe reden, von deren bloBen Existenz man bis vor wenigen Minu-
ten selbst noch nichts gewuft hat?

,»Wenn ich die Stadt angreifen wollte, und ich kdnnte es mir aussuchen —
ich wiirde Nervengifte nehmen.* murmelt Paul.

Er ist jetzt kreidebleich. Er weil3 ja auch keine Antwort. MuB sie nicht
wissen. Ist dazu nicht verpflichtet. Aber was niitzt das? Ich mul3 sie wis-
sen. Auch, wenn es die falsche Antwort ist.

Nervengifte. Beliebteste Waffe in den Okokriegen. Ohne groBe Materi-
alschiaden eine groBe Menge von Menschen umzubringen, zum Skologi-
schen Wohle des Planeten. Da miissen noch viele Geschosse rumliegen, in
vergessenen Depots, auf der ganzen Erde. Dann spricht die Wahrschein-
lichkeit fiir eine Nervengiftwaffe.

Aber sich einem solchen Depot in der Absicht, eine solche Waffe zu re-
aktivieren, zu ndhern ist reiner Selbstmord. Eine Fleischmann-Pons-
katalysierte Bombe ist viel einfacher und sicherer in der Handhabung. Wer
immer sich widerrechtlich in den Besitz solcher Waffen bringt, muf} so
etwas wissen. SchlieBlich wurde es oft genug in den Medien durchdisku-
tiert, aufgrund der Fragestellung, ob man die Erde noch weiter von solchen
Relikten, die in zahllosen vergessenen Depots rumliegen miissen, reinigen
sollte.

Noch fiinf Minuten.

Der Interviewer driiben spricht nichts. Die Zuschauer sehen nur ratlose
Gesichter auf den Bildschirmen, und meins ist nicht darunter. Was fiir eine
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jammerliche Show fiihren wir vor, was fiir ein Schmierentheater. Eine
klitzekleine Schwierigkeit, und schon wissen wir nicht mehr weiter!

Das ist die Wahrheit, Joycelyn, die ganze Wahrheit. Ein glinzender Zy-
linder mit Fliigeln fliegt auf dich zu, sonst nichts, und du mdchstest unter
die Bettdecke kriechen und hoffen, dafl schon nichts passieren wird. Das
ist es, was du bist, Joycelyn: ein verdngstigtes Kind, ein dummes, kleines
Maidchen.

Ein gldnzender Zylinder, der trigt den Tod. Ist das eine Entschuldigung?
Der Tod hockt doch iiberall, an allem technischen Gerit. Auf einer Treppe
kann man sich zu Tode stlirzen, den Schéadel einrammen, auf den Bahn-
steigen der Tunnelbahnen bedeutet ein Fehltritt, daB man zwischen Zug
und Bahnsteig zerquetscht wird. Warum denn die Angst vor diesem Zylin-
der, der dir doch ganze zehn Minuten Zeit 146t, etwas zu unternechmen? Du
hast doch eine Chance!

Hat nicht ein Philosoph gesagt, in der Stunde der Geburt eines jeden
Menschen wird ein Pfeil abgeschossen, der fliegt und fliegt und fliegt, und
in seiner Sterbestunde erreicht er sein Ziel. Nichts kann ihn ablenken. Er
ist die einzige, verléssliche Sicherheit. Ist das dein Pfeil, Joycelyn? Ist das
unser aller Pfeil, fleischgeworden durch die Wahnsinnstat eines Unbe-
kannten, dessen Motivation wir dann nicht mehr erfahren werden?

Michelson kommt um den Zentralschacht herum. Er sieht mich entsetzt
an. Mache ich einen so derrangierten Eindruck? Es sind noch vier Minu-
ten, oder? Habe ich die Zeit verschétzt? Passiert es jetzt?

,Frau Pemberton? Es ist weg. Sie sagen, es ist abgestiirzt. Glauben sie
jedenfalls.”

Dann geht er wieder um den Zentralschacht herum und ist auler Sicht.
Nur Paul sieht, dafl mich eine Art Heulen iiberkommt. So dhnlich muf3 sich
eine Schraube vorkommen, die schon beim ersten Eindrehen ihr Gewinde
ruiniert hat.

,»,Geh riiber, Paul! Erzéhl ihnen irgendetwas. Mir ist schlecht.
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31. Sudkurve

11 Uhr, Mittwoch. 5 Stunden und 180 Kilometer bis St. Peter Ording.

Ich betrete wieder den Kontrollraum. Ich weil3 nicht, was Paul den Fern-
sehleuten erzihlt hat, und ich will es auch nicht wissen. Sie sind jetzt weg,
und ich will keine Interviews mehr. Paul ist da, Rodrigo und Michelson.
Das Team ist vollstdndig. Mehr will ich nicht hier oben haben.

Es ist immer noch makelloser Himmel da drauflen. Wenn jemand mit
Raketen nach uns schiefit, dann wiére aber der erwartete Orkan durchaus
von Nutzen.

Ein Arzt war da und hat mir etwas gegeben. Danach habe ich eine Stun-
de im Aufenthaltsraum geschlafen. Als ich erwachte, mufl wohl noch
etwas von dem Zeug in meinem Blut gewesen sein. Ich dachte: Jetzt fah-
ren wir die Stadt noch an Land, und dann ist Feierabend fiir heute. Wir
setzen die Menschen morgen tiber. Wird schon klappen, mit ein biichen
Umsicht. Hoffentlich wird es nicht zu windig. Ruhig Blut von Gnaden
einer Chemikalie.

,»Die Kurve, die Einleitung der Kurve in einer halben Stunde — wie ge-
plant?

,»Ja, antwortet Rodrigo, obwohl ich die Frage eigentlich mehr in Rich-
tung Paul gestellt habe.

,,Was gibt es sonst neues?*

,,Da war noch eine Cruise Missile, vor einer halben Stunde, antwortet
Paul jetzt, ,,aber die war noch schlechter gezielt. Ging nicht einmal in
unsere Richtung.*

,,Aha.”

Ich setze mich an einen der Arbeitstische. Der Tisch ist leer. So leer wie
mein Kopf.

,,Was neues von Hufner?“ Nicht, dall es mich interessiert. Aber sie er-
warten, daf3 ich mich reihum iiber alles wieder informiere, nach dieser
einen Stunde Abwesenheit.

,,Nein.*“ sagt Michelson. ,,Sie hocken in ihrer Maschine und beobachten
die anderen beiden Flugzeuge — der Bodennebel ist jetzt weg. Niemand
148t sich blicken — nicht die Besatzungen der beiden anderen Flugzeuge
und auch sonst niemand.*
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,,Die hocken da doch wie auf dem Prasentierteller!*

,»Sie wollen aber nicht weg. Sie hatten es ihnen freigestellt.

,,Ja natiirlich.*

Aus der Hohe des Turmes kann man kaum sehen, wie bevolkert der
Stadtwald da unten ist. Manchmal bewegt sich etwas zwischen den Biu-
men. Es miiiten jetzt so ziemlich alle oben sein. Im Moment grenzt das ja
noch an Urlaubsstimmung — Sonne, wenn auch kiihl und windig. Wenn
der Orkan kommt, dann sieht es schon anders aus.

AuBerdem ist das Gros der Stadtbewohner inzwischen in den vorderen
Quadratkilometern angekommen. Von hier aus, von der Hohe des Turmes,
miifite man ja noch zwolf Kilometer marschieren, und wenn man damit
erst anfangt, wenn die Stadt strandet, dann ist es zu spat.

,Die ISAAC ASIMOV laBt fragen, wo die Luftaufnahmen der Sandbank
bleiben.*

,Zur Zeit.”“ sage ich.

,,Sie brauchen sie aber, um...*

NZur Zeit!“

Ich springe auf.

,»Erst miissen alle Stadtbewohner an Land gebracht worden sein. Dann
miissen alle die Sandbank und den Strand in Richtung Festland verlassen
haben. Dann muf3 der Orkan vorbei sein, der sowieso die Sandbank verdn-
dern wird. Dann erst machen wir Luftaufnhahmen — wenn wir dann noch
ein Flugzeug haben. — AuBBerdem — kdnnen sie nicht aus dem Orbit ein
paar Aufnahmen machen?*

,,Die Luftunruhe und die Wolken...*

,» Irotzdem. Eins nach dem anderen!* Ich bleibe stehen, weil ich gemerkt
habe, daf} ich dabei bin, wie eine gefangene Tigerin im Kéfig auf und ab
zu laufen, immer an den Gitterstidben entlang. Es muf} lacherlich aussehen.
— Und es mull verdammt egal sein, ob es lacherlich aussieht.

Hast du wirklich ein Recht, so selbstsicher Entscheidungen zu treffen,
Joycelyn? Aber diese Entscheidung ist doch eigentlich ganz klar. Das ist
doch eine vollig andere Situation als die Sache mit der Cruise Missile
vorhin.

,,ElIf Uhr Fiinfzehn, sagt Rodrigo, ,,in zehn Minuten fangen wir an.*
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,,Ich ibernehme das Situation Board.* sage ich und setze mich auf den
Kontrollsitz, ,,Ich will wissen, wo und was kaputt geht. Ich will alles wis-
sen.*

,,Das tun die in der Leitwarte schon. Ich meine, man sollte sich nicht
mehr als notwendig an den Stadtrechner wenden. sagt Paul und setzt sich
neben mich, ,,1al mich das bitte machen, Joycelyn. Es ist mein Job!*

Ich lasse ihn machen. Was bleibt mir anderes {ibrig? Wenigstens die
elementarsten Fehler der Straub will ich nicht nachmachen. Kompetenz
von Vorgesetzten heif3it, die Kompetenz von Mitarbeitern zum Zuge kom-
men lassen.

Die Minuten verrinnen. Ich nehme ein Glas und sehe mir den Westhori-
zont an. Nichts. Noch nichts.

Paul beugt sich zu mir riiber: ,,Da ist in der Leitwarte ein junger Mann
zusammengebrochen, einer der Radaroperatoren. Die Anspannung, ob er
der Stadtkommandantin die anfliegende Cruise Missile melden sollte oder
nicht, das war zuviel fiir ihn.”

,Das sagst du nur, um mich emotional zu stabilisieren. Das hast du dir
ausgedacht.”

,Hatte ich tatsdchlich, wenn es nicht wirklich passiert wire. Es ist aber
passiert.”

,» Wieso macht einer mit so einem schwachen Nervenkostiim Radaropera-
tor?

Kaum gesagt hitte ich mich am liebsten auf die Lippe gebissen. Wieso
macht eine mit so einem schwachen Nervenkostiim Stadtkommandantin?

,, Wir sind kein Kriegsschiff. Von Feindeinwirkung steht in unseren Ver-
tragen nichts drin.*

Nett von ihm, daB3 er so driiber hinweggeht.

,»Elf Uhr fiinfundzwanzig,” sagt Rodrigo, ,,es geht los.

Von jetzt an werden wir wie geplant in einer weiten Kurve mit dem Ra-
dius 108 Kilometer fahren, bis wir in St. Peter sind.

Sekunden vergehen, dann Minuten. Es kommt keine Alarmmeldung,
weder direkt vom Stadtrechner noch von der Leitwarte.

,,Ich wollte nichts versprechen,* sagt Paul, ,,aber es ist moglich, dal die
Vorschadigung der Stadt um Sektor C7 weitere Beschédigungen verhin-
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dert. Aullerdem ist der Kurvenradius ja etwas grofler als der, den du im
Nordatlantik gefahren hast.

Vorwurf oder nicht? Ich fiirchte, ich bin auf dem Gleis jetzt sehr emp-
findlich. Aber daB3 uns jetzt nicht die Meldungen von Wassereinbriichen
aus weiteren Stadtbezirken jagen ist ja auch sehr schon.

Um 11:50 stehe ich aus meinem Sitz auf.

»Meine Herren, dieses wenigstens wird keine weiteren Aufregungen
bringen. Ich glaube, ich lasse die Verpflegungsdienste uns das Mittagessen
bringen.*

,Ich glaube, unterbricht Michelson, ,,wir werden vielleicht noch nicht
ans Essen denken.*

,, Wieso denn nicht?*

,,Hufner meldet sich nicht.

Paul steht auch auf: ,,Hufner meldet sich nicht? Das gibt’s doch nicht!
Versuch’s doch nochmal. Vor kurzem hat er uns doch noch mitgeteilt, wie
menschenleer und einsam der Strand und die Sandbank aussehen!*

Michelson beschiftigt sich mit dem Funkgerit. AuBBerdem fragt er in der
Leitwarte nach, ob es dort einem der Funker gelingt, mit der Gruppe Huf-
ner Kontakt aufzunehmen.

Es gelingt nicht.

32. Miriam Ugawe

12 Uhr, Mittwoch. 4 Stunden und 144 Kilometer bis St. Peter Ording.

Auch wiederholte Versuche der Kontaktaufnahme mit der Gruppe Huf-
ner mif3lingen.

Ich setze mich mit dem Flugdienst in Verbindung. Ich brauche einen
Freiwilligen, der mit einem schnellen Flugzeug aus groBler Hohe einmal
nachschaut. Das Flugzeug muf} so schnell sein, dal es vor dem Orkan
notfalls wieder zur Stadt zuriickkehren als auch auf der Sandbank landen
konnte. Haben wir sowas?

Haben wir, wird mir mitgeteilt. Die Freiwillige ist auch schon da. Als sie
sich mit mir in Verbindung setzt, bin ich einen Moment verbliifft.

,Siesind.. .«
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»Miriam Ugawe. Pamela war meine Zwillingsschwester."

,,Das wullte ich nicht, daf sie zwei sind.*

,, Waren.*

,Ja, natiirlich, waren. Sie waren beide in der Fliegerei, beruflich?

Sie nickt. Mehr kann ich aus ihren dunklen Gesichtsziigen nicht heraus-
lesen. Sie ist nicht sehr gesprachig.

,»Sie brauchen mir nicht zu erzihlen, warum sie sich freiwillig gemeldet
haben. Aber bitte, seien sie vorsichtig. Nehmen sie einen Kameramann
mit?

,Nein. Ich nehme einen Duocopter. Wendig und schnell genug. Das
Modell wird auch von den Streitkriaften der WBK eingesetzt, aber unserer
ist leider nicht bewaffnet.”

»Aber mit einem Duocopter konnen sie etliche Passagiere mitnehmen!*

,,Jch mochte aber nicht!*

Sie sieht mich durchdringend an. Was soll ich machen? Sie ist die Fach-
frau. Und sie hat eine personliche Rechnung zu begleichen. Ich habe den
Verdacht, daB} sie sich eher in Gefahr bringen wird als ein anderer Pilot.
Aber genauso habe ich den Verdacht, daB sie jetzt auch ohne meine Ge-
nehmigung starten wiirde. Und wenn sie niemanden mitnehmen will, dann
wird sie ihre Griinde haben.

,,Gehen sie mit Gott!“

Sie reagiert nicht auf die antiquierte Floskel. Mir fillt auf, daB3 ich sie in
genau einer solchen Situation verwendet habe, in der sie schon immer
verwendet wurde: Namlich, wenn jemand auf eine Mission geschickt wird,
auf der eventuell Menschenleben ausgeloscht werden. Gott 1463t bemer-
kenswert viel mit sich machen, ohne zu protestieren.

Der Bildschirm erldscht. Sie muf3 in Sprintweite von ihrer vollgetankten
Maschine gestanden haben — schon nach siebzig Sekunden sehe ich hinter
einer der norddstlichen Stadtkanten den zweirotorigen Hubschrauber auf-
steigen. Er legt sich in die Kurve und kommt schnell néher. Sie weil wohl,
in welchem Turm wir sind. In kaum vierzig Metern Abstand fliegt sie
vorbei. Sogar durch das dicke Fensterglas dieses Kontrollraumes dringt
das Drohnen der Motoren. Die zweirotorigen Hubschrauber sehen sehr
gefahrlich aus und sie sind es im Kampfeinsatz auch. Wie ein bdses, bissi-
ges Rieseninsekt, das statt seiner Fliigel an jeder Seite einen Rotor hat.
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Dieses Insekt aber kann nicht beillen. Ich versuche, ob ich einen Blick auf
Miriam Ugawe in der Pilotenkanzel erhaschen kann, aber es gelingt nicht.

Dann verschwinden sie nach Siiden, mitten in die blitzende Sonne.

,»Die sehen wir nicht wieder. sagt Paul.

,,Dann hiétte ich sie nicht fliegen lassen diirfen.*

,,Dann hitte sie dich zerrissen.”

,»Warum ist sie denn noch nicht frither zu mir gekommen?*

,Ich wei} nicht. Da haben wir ja alle noch auf Neuigkeiten von Hufner
gewartet.”

Er sieht nach Westen. Ich folge seinem Blick.

Der Orkan 1d6t sich immer noch nicht blicken.

33. Schrottbombar dierung

13 Uhr, Mittwoch. 3 Stunden und 108 Kilometer bis St. Peter Ording.

Es hat doch noch ein Mittagessen gegeben. Es wire zwecklos, sich jetzt
schon kasteien zu wollen. Wir werden unsere Krifte noch brauchen.

Wihrend wir uns von verschiedenen Punkten der Stadt berichten lassen,
wie die Vorbereitungen zur Strandung stehen, deutet Paul plotzlich nach
Westen. Ich sehe es sofort: Ein feiner Wolkenstreifen, dicht iiber dem
Horizont. Vor fiinf Minuten, als ich zum letzten Male hingesehen hatte,
war er noch nicht da. Man kann sich gerade eben noch einbilden, dal3 es
sich vielleicht um eine optische Tduschung handelt. Nur eine Minute spé-
ter kann man sich das nicht mehr einbilden.

Wir verfolgen nebenbei die permanente Ubertragung aus der Maschine
von Miriam Ugawe. Sie hat zwei Kameras fest in der Maschine installiert,
die das ganze vordere Blickfeld iiberdecken. Sie hatte zunichst nur einen
Uberflug in einer Hohe von zweitausend Metern gemacht, dann, nach
einer Wendung iiber der Eidermiindung, ist sie auf zwanzig Meter runter-
gegangen. Im Moment sehen wir auf den Bildschirmen Buschwerk vorbei-
rasen — flinfzig Zentimeter unter dem Fahrwerk der Maschine.

Ihr Flugstil ist aggressiv. ,,Sie geht ran wie Biichler®, sage ich, weil mir
eine Redewendung aus alter Zeit einfillt.

,Ran wie Bliicher.” sagt Paul.
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,, Was?¢

,,Es heilit: ‘Ran wie Bliicher’. Nicht ‘Biichler’

,,Ja? Wer war denn das?*

,,Das weil3 ich auch nicht.”

Wir verfallen wieder in Schweigen. Ran wie Biichler oder Bliicher — wer
wollte es ihr verdenken? Wenn ich eine Schwester so verloren hitte, dann
wire mein liebstes Spielzeug jetzt wohl auch eine Bordkanone, unabhin-
gig davon, ob das das weiseste Vorgehen wére oder nicht. Aber haben wir
denn angefangen, zu schie3en?

Inzwischen 148t sich mit bloBem Auge vom Turm aus sehen, daf} hinten,
auf der Hohe von Sektor C7, ein Meeresarm die Stadt ganz iiberquert.
Ohne Boot oder Flugzeug ist der hintere Stadtteil von hier nicht mehr zu
erreichen. Ich hoffe, daf3 jetzt keine Menschen mehr da drinnen sind. Wir
koénnen nichts mehr fiir sie tun. Paul rechnet damit, daf3 durch die mecha-
nische Belastung der Kurvenfahrt der hintere Stadtteil ganz von uns abbre-
chen wird, wie der Schwanz einer Eidechse.

Wir werden nichts davon merken. Die Zerstérungen der zerreiflenden
Stadt sind etwa bis zur Sektorreihe 10 fortgeschritten. Zwei weitere Kilo-
meter, und wir miiiten diesen Turm rdumen, auch wiirden dann soviele
Datenleitungen betroffen sein, dafl die Steuerung der Stadt vielleicht nicht
mehr moglich wire. Aber lange vorher werden wir schon gestrandet sein.

Paul meint jetzt, dafl das Abschalten des Stadtrechners etwa fiinfzehn bis
dreiBig Minuten vor Auflaufen das geschickteste sei. Selbst, wenn dann
alle Vortriebsmaschinen momentan ausfallen sollten, wiirden wir noch mit
fast voller Geschwindigkeit den Strand erreichen. Aullerdem meint er, daf3
der Sturm eigentlich ein Gliick ist, weil er das Hochwasser noch weiter
anhebt. Das wird uns dann, bei Niedrigwasser, zugute kommen, wenn wir
die Leute an Land bringen.

So zwischen 14:30 und 15:30 sollten alle brauchbaren Boote und Flug-
zeuge, fiir die wir Piloten haben, die Stadt verlassen. Wegen des Sturmes
multe ich die Flugzeuge zeitlich vorziehen. Egal, was uns in St. Peter
erwartet, vor Beginn des Sturmes sollten sie alle jenseits ¢r Sandbank
vertaut liegen. Ich hoffe, daB Miriam Ugawe geniigend Ablenkungsmand-
ver fliegt. Das Ausbooten will ich vielleicht wahrend des Sturmes riskie-
ren, aber das kann jetzt noch nicht entschieden werden.
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Wir schauen den startenden Maschinen nach, die dicht an dicht die vor-
dere Runway verlassen. Die breite, eigentlich fiir Raumfahrzeuge gedachte
Runway 146t es zu, zwei oder drei Flugzeuge parallel zu starten. Bis min-
destens vierzehn Uhr wird es jetzt iiber der Stadt sehr laut. Und iiber der
Sandbank vor St. Peter auch.

Ich diskutiere mit Rodrigo, Paul und Michelson, wann wir den Turm
verlassen sollten. Eigentlich sollte er den Landesto3 aushalten, aber man
weil} es so genau auch nicht. Es konnte Verspannungen in der Struktur der
Stadt geben, die sich plotzlich 16sen und von heftige Beben auslosen konn-
ten.

Nach dem Stranden werden auch die Tunnelbahnen nicht mehr funktio-
nieren. Dann miiiten wir auf der deformierten und sich weiter deformie-
renden Stadt 12.5 Kilometer laufen.

Wir entscheiden uns dafiir, bis dreilig Minuten vor dem Auflaufen hier-
zubleiben. Dann schaffen wir es gerade noch. Aber wer stellt dann fiinf-
zehn Minuten vor dem Auflaufen den Rechner ab? Alle Kontrollriume
und Leitwarten werden bis dahin nicht mehr besetzt sein!

Paul springt auf:

,,Ich bin unten, im Rechenzentrum. Ich baue einen Virus, der um 15:45
das gesamte System in die Knie zwingt. Ich wiére ein schoner Fachmann,
wenn ich das nicht konnte!*

,,und das schaffst du bis dahin?*

,»Ich gebe mir zwei Stunden. Ich kann ihn leider nicht testen, aber ich
habe mir schon Moéglichkeiten iiberlegt.

,»Aber — ich habe gehort, da3 ein modernes GroBrechnersystem ziemlich
immun gegen Virusbefall ist!

»Solche Aussagen stammen von Politikern und Managern, die solche
Maschinen verkaufen wollen. Seit solche Viren im zwanzigsten Jahrhun-
dert zum ersten Male geschrieben wurden, hat es nie mehr Rechner gege-
ben, die immun gegen intelligent geschriebene Viren waren. Frage ist nur,
kommt ihr ohne mich hier aus?*

,, Wir miissen wohl.“

,,Gut. Wenn ich um 15 Uhr hier nicht mehr aufkreuze, dann wartet nicht
auf mich.*
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Bevor er den Kontrollraum verlafit, nimmt er mich in die Arme und kiift
mich auf die Stirn, gleichzeitig meinen Riicken klopfend. Rodrigo verzieht
das Gesicht schief und Michelson grinst unverschdmt. So geht man eigent-
lich mit einer Stadtkommandantin nicht um.

,»Es wird schon alles gutgehen!* sagt Paul noch, dann ist er auch schon
verschwunden.

. Lreffer!” sagt Michelson.

,, Was?¢

,»Die Ugawe! Das ist vielleicht ein gerissenes Biest! Darum hat sie nie-
manden mitgenommen! Sie hat einige Tonnen Eisenschrott in der Kabine
des Zweischraubers geladen und wirft das Zeug mit einer Hand immer so
durch die offene Kabinentiir hinaus. Bombardierung wie im ersten Welt-
krieg!*

»Kommt das Zeug nicht in die Rotoren?*

,, Weil ich nicht. Jedenfalls macht sie es.*

,,Und was hat sie getroffen?*

,Einen PKW. Altes Benzinmodell, vielleicht. Offenes Verdeck. Ich
glaube, man nannte es einen Jeep.

,, Waren Menschen dabei?

,,Weil} ich nicht. Das heift, sie weil} es nicht.”

»Mmh. Interessant. Was macht sie jetzt?“ Ich sehe immer noch endloses
Buschwerk auf den Bildschirmen vorbeirasen, dann wieder Wald, dann
wieder Sumpf.

,Ich glaube, sagt Michelson, ,,sie sucht noch einen Jeep.*

34. Der Sturm

13:30 Uhr, Mittwoch. 2 Stunden 30 Minuten und 90 Kilometer bis St.
Peter Ording.

Der ganze westliche Horizont ist eine einzige Wolkenwand, wéhrend bei
uns der Himmel noch vollig klar ist. Aber man sieht von Minute zu Minu-
te, wie sich die Luftmassen aufeinander werfen und nédherriicken. Noch
etwas anderes sicht man: Der Meeresarm, der den hinteren Stadtteil von
uns trennt, weitet sich zusehends. Die Stadt hat keinen echten Zusammen-
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halt mehr und bricht tatsdchlich auseinander. Wir merken hier noch nichts
davon, aber in den Siebener- und Achter-Sektoren muf3 die Stadt recht
chaotisch aissehen. Dort diirfte kein Stahltrdger mehr unverbogen sein
und keine Mauern noch aufeinander stehen. Bald wird es ein fiinf mal
sechs Kilometer grofies Teilstlick geben, das im wesentlichen unabhingig
von uns seinen Kurs suchen wird, mit voller Maschinenleistung, aber ohne
Rechnersteuerung.

Ich spreche mit Rodrigo dariiber, ob das eine Gefahr fiir uns sein konnte.
SchlieBlich konnten sich die beiden Teile der Stadt ja rammen.

,,Ich glaube nicht,* sagt er, ,,weil wir schneller sind. Der andere Stadtteil
ist stromungsdynamisch ungiinstiger geformt, weil er sein zerstortes Ge-
biet vorneweg schiebt. Deshalb wird uns der Stadtteil erst rammen konnen,
wenn wir schon gestrandet sind. Dann kann es uns aber egal sein.*

Er nimmt das Glas und beobachtet das hintere Stadtstiick in seiner gan-
zen Breite.

,, Wahrscheinlicher ist aber, dal3 der andere Stadtteil an einer anderen
Stelle der Kiiste auflduft. Das hief3e fiir uns im schlechtesten Falle nichts,
im giinstigsten Falle eine weitere Wetterbarriere. — Vielleicht blockiert
sich der andere Stadtteil aber auch selbst, weil das Wasser hier nicht mehr
so tief ist. Es gibt in dieser Gegend Untiefen von blofl 36 Metern, die wir
so gerade eben vermeiden. Wir steuern mitten durch. Der andere Stadtteil
ist aber steuerlos.”

»Mmh. Ich lasse mich gerne liberzeugen. Im Moment beunruhigt es mich
aber schon.*

»Das da beunruhigt mich!“ Er deutet auf die ndherriickende Wolken-
wand. Die Trennlinie von Wasser und Himmel im Westen verschwimmen
nebelig.

,Ich flirchte, wir kriegen nicht alle Flugzeuge raus. Wir hétten frither an-
fangen sollen. Hoffentlich sind sie so intelligent und wissen, wann sie
aufhoren miissen.” sage ich mehr zu mir. Rodrigo kommentiert es nicht.

Auf den hinteren Stadtteil fillt bereits der Schatten, der rasch naherriickt.
Das, was den Horizont im Westen verschmiert hat, ist wohl eine Regen-
wand, die dem Schatten auf dem Fufle folgt. Die Wolkenoberkante iiber
uns marschiert zum Zenit. Gleich ist es soweit.
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Das Visiophon schrillt. Rodrigo geht hin. Es ist die Leitwarte. Sie haben
schon wieder eine Cruise Missile geortet. Es ist restlos klar, daB} sie in St.
Peter abgeschossen worden ist. Sie hilt genau Kurs auf uns, ist noch acht-
zig Kilometer entfernt und genauso schnell wie die anderen.

Rodrigo sagt nach dem Gesprich zu mir:

,»Wir konnen iiberhaupt nichts tun. Wir wissen nicht, was dieses Ge-
schof3 an Bord hat, oder ob es nicht vielleicht schon wieder zu frith ab-
stiirzt. Jeder Zirkus, den wir anstellen, wiirde die Strandungsvorbereitun-
gen blockieren. Und das kann uns teuer zu stehen kommen.*

Er hat eigentlich recht. Es gibt {iberhaupt keine Grundlagen, um irgend-
eine Entscheidung zu treffen. Vielleicht 146t sich das sogar objektiv fest-
stellen. Aber der Betroffenen, die eine Entscheidung fdllen muf}, wenn
iiberhaupt eine gefillt werden muB}, wird der Blick durch diesen Zwang
eingeengt und blockiert. Objektivitdt ist schwer, wenn man nachher die
Schldge bekommt. Und wenn es keine mathematischen Gewiflheiten gibt.
Wire das Leben einfach, wenn man sich richtige Entscheidungen einfach
ausrechnen konnte! War das nicht Blaise Pascal, der seinerzeit seine Ar-
beiten mit solchen Hintergedanken gemacht hat?

,»Sie braucht noch ungefédhr sechs Minuten, nicht wahr? versuche ich
ruhig zu klingen.

,ungefahr.

,,Die Ugawe hat sich schon wieder gemeldet,” ruft Michelson von seiner
Konsole aus heriiber, ,,sie hat schon wieder etwas gefunden und bombar-
diert.

,, Was denn?“

,»Genau weil sie es nicht. Es ist jedenfalls kein Jeep gewesen und auch
kein Gebiude. Ich habe auf der Ubertragung kaum etwas gesehen. Sie
weil} auch nicht, ob sie es getroffen hat. Sie macht jetzt einen neuen An-
lauf.”

,Dann interessiert es mich jetzt auch nicht.“ sage ich. Die Cruise Missile
macht mir viel mehr Sorgen.

»Aber mich,” unterbricht Rodrigo, ,JJoycelyn, wenn das etwas mit der
Cruise Missile zu tun hat? AbschuBlanlage, oder Fernsteuerantenne?
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Ich hénge mich ans Visiophon und versuche, die Leitwartenbesatzung
dazu zu bewegen, uns eine Zeitlupenaufnahme der Ubertragung aus Uga-
wes Maschine zu tiberspielen. Wir kommen nicht dazu:

,Frau Pemberton! Sehen Sie sich’s an! Die Ugawe geht noch einmal ran!
Mann!*

Michelson scheint ein Jagdfieber gepackt zu haben.

Die beiden Bildschirme zeigen dicht unter dem Zweischrauber vorbeira-
sende Baumwipfel. Dann fillt der Wald plétzlich in die Tiefe zurtick, der
Horizont kippt, einen Moment blendet die Sonne durch das Blickfeld. Als
der Wald das nichste Mal zu sehen ist, sehe ich es auch: zwischen den
Bédumen liegen griine, ldngliche Zylinder, etwa drei bis fiinf Meter lang.
Mehr ist in dem Bruchteil der Sekunde nicht zu sehen. trotzdem habe ich
eine Idee. Mit einem Sprung bin ich bei Michelson:

,Dieses Mikrofon fiir die Ugawe?

»Ja.t

,»Ugawe, wenn Sie mich horen: Das sind entweder Tanks oder verpackte
Geschosse. Die kriegen Sie nicht kaputt! Sie miissen Fernsteuerantennen
finden oder AbschuBgerite!*

Sie antwortet nicht. Natiirlich hat sie alle Hande voll zu tun, aul3erdem
ist das, was ich gesagt habe, ja eigentlich ziemlich naheliegend. Wahr-
scheinlich falle ich ihr auf den Wecker. Dal man als Vorgesetzter immer
ein so schlechtes Bild machen muf}! Gute Leute wissen schon, was sie tun
miissen, und guten Leuten kann man eigentlich nur geben, was sie fiir ihre
Arbeit brauchen: Die Resourcen und die Informationen.

Wieder huscht Himmel und Wald durch das Blickfeld. Sie fliegt halsbre-
cherische Mangver. Ob sie Beschufl ausweichen muf3?

,(ibt’s keinen Ton?* frage ich.

,»Nur, wenn sie spricht.” antwortet Michelson, ,,Eigentlich haben diese
Kameras ein eingebautes Mikrofon. Aber ich weil nicht, warum die Ton-
kanile nicht zu uns raufgeschaltet sind.*

Ich deute auf die Regler. Michelson schiebt sie hoch, und das dumpfe
Drohnen des Kabinenraums des Zweischraubers kommt aus den Lautspre-
chern.

,,Oh, peinlich,* sagt Michelson, ,,ich hatte es vorhin ganz leise gestellt.
Man hort ja eigentlich immer das gleiche
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»Schon gut,” sage ich, ,,dann lassen sie’s ganz leise.

Dann spreche ich wieder mit der Leitwarte. Die Rakete ist noch 60 Ki-
lometer entfernt. Fiinf Minuten.

In einem richtigen ‘Situation Room’ eines Kriegsschiffes konnte man
sich jetzt das Radarbild auf irgendeinen Bildschirm {iberspielen lassen.
Aber dieses ist kein Kriegsschiff. Kriegsschiffe gibt es nicht mehr. Dieses
ist eine friedliche Stadt, die eigentlich nur aufpassen muf3, wo sie hinféhrt.
Das einem ‘Situation Room’ dhnlichste ist eigentlich die Leitwarte. Des-
halb halten sich da auch die meisten Mitarbeiter des Technischen Dienstes
auf. Und die sind wesentlich geiibter, Storungen in der Abwasserentsor-
gung der Stadt zu beheben als etwas gegen feindlichen Beschuf3 zu tun: In
dieser Stadt muB3 keine Toilette langer als fiinf Minuten verstopft bleiben.
So schnell kann ein Fachmann da sein. — Hilft uns jetzt aber gar nichts.
Wir werden nicht von einer Toilette bedroht.

Eigentlich ist es fiir eine Stadtkommandantin anachronistisch, sich im
Turm aufzuhalten, bloB3, weil man von da optisch mit eigenen Augen iiber
die Stadt hinwegsehen kann. Die elektronischen Sinne der Stadt reichen ja
viel weiter. Aber es ist halt der Arbeitsplatz, an den ich gewohnt bin. Und
es sind nur wenige Leute hier. Ich habe etwas mehr Einfluf darauf, wen
ich hier zu Gesicht bekommen will und wen nicht.

Auch eine Stadtkommandantin darf sich seelische Belastungen vom Lei-
be halten. Die anfliegende Rakete belastet mich schon genug. Noch vier
Minuten.

Ich nehme mein Glas.

,Jetzt kannst du sie wohl noch nicht sehen!* meint Rodrigo.

,,Weil3 ich. Aber vielleicht das, was sie anrichtet. Wenn sie etwas anrich-
tet. Oder sag mir einen Grund, warum jemand eine Rakete zum Spal} ab-
feuern konnte — bloB3, um mich zu beruhigen.*

Es pafit alles nicht zusammen. Eine Bonzensiedlung, von hohen Funk-
tiondren der WBK, inoffiziell von der WBK geduldet? Dann kdnnten sie
es nicht wagen, vor den Augen der Weltoffentlichkeit diesen Zirkus mit
den Raketen und dem AbschieBen unserer Flugzeuge zuzulassen.

Oder illegale Siedler, die es vor geraumer Zeit geschafft haben, sich ih-
ren Traum von dem einfachen Leben auf der Eiderstidter Halbinsel wahr-
zumachen, wohl wissend, da3 von der Stadt aus gerade dorthin keine Ex-
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peditionen durchgefiihrt werden? Woher sollten sie das iiberhaupt wissen,
und wieso sollten sie den Aufwand getrieben haben, Raketen startklar zu
machen? Wenn man in der Wildnis um die eigene Existenz kdmpft, dann
hat man anderes zu tun als mit militdrischem Gerdt herumzuspielen, auch,
wenn man solches zufdllig unbeschidigt und einsatzbereit vorfindet.

Noch drei Minuten.

Und iiberhaupt, wie sollten es illegale Siedler in letzter Zeit geschafft
haben, auf die Erde zu kommen? Sie miifiten ihren Weg iiber die Stadt
genommen haben — das ist es!

,Rodrigo!“ rufe ich, lauter, als es seiner Entfernung zu mir angemessen
ist, ,,Haben wir jemals von der Stadt aus Exkursionen verloren?*

Er sieht einigermaBen verbliifft aus. Dann greift er rasch zum Visiophon
und ruft Paul im Stadtrechenzentrum an.

Paul weil3 es auch nicht. Solche Informationen sind sicher in der zentra-
len Datenbank der Stadt vorhanden, in der nachzusuchen er jetzt aber
keine Zeit hat. AuBerdem will er mit dem Stadtrechner nichts tun was
nicht unbedingt getan werden muf3. Das System ist ihm einfach zu instabil.
Aus diesem Grunde wird sich auch niemand sonst damit beschiftigen.

Rodrigo hingt enttduscht auf. Wir haben nicht die Zeit, langwierige Re-
cherchen anzustellen, um herauszufinden, wo man sich diese Informatio-
nen sonst noch beschaffen konnte. So bleibt uns nur die Vermutung — eine
unter mehreren.

Noch eine Minute. Die Rakete ist jetzt etwa 12 Kilometer vom vorderen
Stadtrand entfernt und 24.5 Kilometer vom Turm. Vergeblich suche ich
mit dem Fernglas den Ostlichen Horizont ab. Auf diese Entfernung ist
natiirlich von so einem kleinen Projektil {iberhaupt nichts zu sehen. Im
UnterbewuBtsein nehme ich eine helle Welle, die iiber den Stadtwald
huscht, wahr — eine B6 reifit die Unterseite der Blitter nach oben. Dann
fallt mir ein, daB es vielleicht nicht geschickt ist, mit einem Fernglas in
eine Richtung zu schauen, aus der ein Geschol3 ankommt, das, wenigstens
im Prinzip, einen nuklearen Sprengkopf tragen konnte. Eine Explosion
wiirde mich noch in weiter Entfernung erblinden lassen, ganz besonders,
wenn ich mit einem Fernglas mitten hineinsehe: Der Lidreflex ist zu lang-
sam fiir einen Nuklearblitz. Hat Paul mir das erzihlt? Ich weifl es nicht
mehr.
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Von einer Sekunde zur anderen sind die Fenster nall und die Sicht ist
Null. Ich lasse das Glas sinken. Regenschauer und Wolkenfetzen rasen
waagerecht vorbei. Ein dumpfes Drohnen erschiittert den Turm. Der Sturm
ist da.

Ich hatte mir eingebildet, daB in diesen geméBigteren Breiten ein Sturm
nicht so heftig wird wie hoch oben im Nordatlantik. Nach wenigen Sekun-
den weil} ich, daB3 dies ein Irrtum war. Im Nordatlantik haben wir uns in
einer Kette von ‘routineméfigen’ Zyklonen befunden. Dieses hier scheint
etwas anderes zu sein. In kurzen Momenten gibt der Nebel durch eine
Liicke den Blick auf ein Stiick Stadtwald unter uns frei. Kurz, aber lang
genug, um das helle Holz zersplitterter Baume zu sehen.

Und bei diesem Wetter befindet sich der groBite Teil der Stadtbevolke-
rung schon oben im Wald, in Erwartung der baldigen Strandung!

Ich haste zum Mikrofon der Rundspruchanlage. Es gibt noch eine Chan-
ce: Der Orkan hat das vordere Ende der Stadt noch nicht erreicht. Und ein
Problem: Die Rundspruchanlage ist iiberall in der Stadt gut zu héren, auf
der Oberfliche jedoch weniger gut, da an eine direkte Beschallung des
Stadtwaldes eigentlich nicht gedacht war. Die Menschen sollten sich ja
eigentlich in der Stadt erholen und nicht durch dauernde Durchsagen ge-
nervt werden. Noch ein Denkfehler im Design der Stadt: Da aus diesen
Griinden die Rundspruchanlage sowieso nur im Notfall benutzt wird, hitte
man auch die Stadtoberflache etwas reichhaltiger mit Lautsprechern aus-
statten kdnnen.

»Achtung, an alle! Es spricht die Stadtkommandantin! Suchen Sie sofort
eine Deckung auf! Es ist mit schweren Orkanbden zu rechnen, die auch
Béaume umwerfen! Suchen Sie sofort eine Deckung auf, am besten in dem
oberen Stockwerk der Stadt. Helfen Sie behinderten Mitbiirgern! Ich wie-
derhole...”

Ich wiederhole den Spruch einige Male. Dann hénge ich auf.

Inzwischen muf3 die Rakete die Stadt erreicht haben. Wenn sie tief genug
geflogen ist, dann ist sie irgendwo eingeschlagen, sonst fliegt sie jetztiiber
der Stadt dahin und wird in einer weiteren Minute in etwa auf der Hohe
des Turmes sein. Ich frage in der Leitwarte nach.

Es ist wie verhext. Es ist ihnen gelungen, die Rakete bis kurz vor die
Stadt zu verfolgen. Dann hat der Sturm einige Radarantennen beschidigt,
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und es gibt da eine Menge zuséitzlicher Reflexe durch Gegenstinde, die
chaotisch durch die Luft fliegen.

Radarantennen am vorderen Ende der Stadt sind in dieser Sekunde noch
einsatzfihig, aber deren Uberwachungsrichtung zeigt auf See hinaus. Die
Rakete konnen sie nicht mehr erfassen. Das heifit: niemand weil3, wo die
Rakete jetzt ist und was sie macht.

Der Turm wird erschiittert, als ob jemand mit einem Riesenhammer ge-
gen den Turmschaft schldgt. Normalerweise, wenn solches Wetter zu
erwarten ist, werden im Stadtwald Windbrecher aufgezogen, um den Wald
vor Sturmschédden zu schiitzen. Das braucht aber etwas Zeit. Niemand hat
daran gedacht. Es wiirde auch die Leute auf der Stadtoberfldche jetzt
schiitzen.

Joycelyn, hast du wieder etwas falsch gemacht? LieB3 sich aus der Be-
schreibung des Orkans durch die Meteorologen entnehmen, daf3 besondere
MafBnahmen erforderlich sind? Besondere Maflnahmen, die du nicht ge-
troffen hast? Oder ist dieser Orkan stérker als sogar von den Meteorologen
erwartet? Boen von 160 Kilometern in der Stunde sind doppelt so kréftig
wie solche von 120 Kilometer pro Stunde, und Béen von 200 Kilometern
pro Stunde werfen im Stadtwald alles um. Die Meteorologen brauchen
sich nur um ein paar Dutzend Kilometer pro Stunde in den Spitzenwindge-
schwindigkeiten zu verrechnen — das macht einen gewaltigen Unterschied.

Ich warte auf Schadensmeldungen — von einem eventuellen Raketenein-
schlag, von Menschenmengen, die im Wald von Sturm iiberascht und von
zersplitternden Baumen zerfleischt wurden.

,»Rodrigo, sage ich, ,bei diesem Wetter konnen wir nicht iibersetzen.
Wir bringen keinen Menschen lebend riiber.

Und nach einer Pause:

»Wenn wir dazu in der Lage wiren, miilten wir die Strandung auf mor-
gen friih verschieben.*

Rodrigo sagt nichts. Er weill genauso gut wie ich, dall das nicht geht.

Der Stadtrechner 146t es nicht zu.
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35. Zidgerade

14 Uhr. 2 Stunden und 72 Kilometer bis St. Peter Ording.

Miriam Ugawe hat sich gemeldet und gesagt, daB3 sie in einer Lichtung
gelandet ist, um vor dem Sturm Schutz zu suchen. Ob und welchen Scha-
den sie unserem geheimnisvollen Raketenschiitzen zugefiigt hat sagt sie
nicht.

Die Flugzeuge, die wir losgeschickt haben, stehen alle auf der Sandbank
und sind vertdut, so gut es eben geht. Trotzdem gibt es erste Berichte von
zerstorten Flugzeugen. Ganz besonders macht mir Michelson Mut:

,»Die miissen da weg. Das wird Hochwasser geben. Unvermeidlich, bei
diesem Sturm.*

,,und wie?*

Weil} er nicht. Ich auch nicht. Ich setzte mich ans Funkgerét und veran-
lasse die Besatzungen der Flugzeuge auf der Sandbank, so schnell wie
moglich das Festland aufzusuchen. Vielleicht schaffen sie es noch. Von
den Flugzeugen wird dann wohl nicht viel iibrig bleiben. Ich befrage Mi-
chelson, was er alles iiber das Hochwasserverhalten in dieser Gegend
weil}. Was ich erfahre, macht mir wirklich wenig Mut: Westwinde und
ganz besonders Nordwestwinde konnen in dieser Bucht ganz erstaunliche
Hochwasserstinde erzeugen. Michelson meint, dafl bei diesem starken
Wind die ganze Eiderstédter Halbinsel iiberflutet werden wird, und sogar
weite Teile der anderen kiistennahen Regionen.

Wenigstens haben wir von der Rakete nichts mehr gehort. Aber auch das
war doch nicht unsere Leistung! Vielleicht hat sie die Stadt iiberquert,
vielleicht ist sie durch den Wind irgendwohin abgetrieben worden, und
wenn sie einen nuklearen Sprengkopf oder eine Nervengiftbombe hatte,
dann ist diese nicht losgegangen — zu altes Gerét, Programmierfehler,
Bedienungsfehler derjenigen, die die Rakete abgeschossen haben. Jeden-
falls wird bei diesem Wetter wohl kein weiterer Anschlag auf uns unter-
nommen werden.

Inzwischen kommen die Schadensmeldungen herein. Wie erwartet sind
Menschen umgekommen. Sechs Tote und iiber zweihundert Verletzte,
dazu noch einige hundert Vermifite. Ob das nun unter diesen Umstidnden
als wenig oder als viel einzuschétzen ist, dariiber denken wir nicht nach.
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Ich hétte die Menschen friiher in die Stadt runter schicken sollen. Joyce-
lyn, noch fast zwei Stunden bis zur Strandung — bis dahin wird der Sturm
vielleicht wieder abflauen. Dann hétte es keine Tote gegeben.

Ich mufl mich einfach einen Moment an dem Gedanken hochziehen, was
die Straub alles falsch gemacht héitte, sowenig das eine Entschuldigung ist.

Paul meldet sich. Die Virusprogrammierung ist schwerer als erwartet.
Wir sollen keinesfalls auf ihn warten, egal, was passiert. Er wird bis zum
SchluB alle Hande voll zu tun haben. Dann schaltet er das Visiophon wie-
der aus.

Der Orkan wirft sich heulend gegen den Turm. Manchmal fliegen Ge-
genstinde gegen die Scheiben, Holzstiicke, Blatter. Da bleibt ein Blatt
kleben, vom Wind an die Scheibe gedriickt, zwei Sekunden lang, gerade
konnen wir die Aderung erkennen, dann wird es vom Regen wieder we g-
gewaschen.

Die Leitwarte meldet sich wieder. Inzwischen sind so viele Antennen
kaputt, daf} die direkte Kommunikation mit den Aulenwelten nicht mehr
moglich ist, nur noch mit den Orbitalstationen. Naja, solange die Relais
spielen konnen, reicht das ja. AuBerdem verspreche ich mir von der
Kommunikation mit den Auflenwelten nicht mehr besonders viel. Die
sehen interessiert zu. Das ist doch alles. Wann kriegt man schon einmal
solch authentische Unterhaltungssendungen geboten?

Die Zeit vergeht, und wir konnen kaum etwas anderes tun als zuzusehen,
wie der Sturm an der Stadt zerrt und dreht. Jeder hockt in seiner eigenen
mehr oder weniger guten Deckung und wartet auf die Strandung. Was jetzt
nicht an Vorbereitungen getroffen worden ist, das wird auch nicht mehr
gemacht. Vielleicht ist es auch deshalb relativ ruhig in diesem Kontroll-
turm und in der Leitwarte. Abgesehen von dem Wind, der iiberall herum-
tobt.

In einer Nebelliicke erhasche ich einen Blick auf die Stadtoberflache und
auf das Meer. Inzwischen haben sich schon wieder grof3e, gischtbedeckte
Wogen gebildet und es wird viel Wasser auf die Stadtoberfliche geworfen.
Uberall rund um die Stadt herum schwimmt Geiist und anderes Holz im
Wasser. Das heif3t aber auch, da3 die Wellen in der Lage sind, die Auf3en-
wand der Stadt mit harten Gegenstédnden zu maltritieren. Es gibt sicher
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schon Lecks, um die man sich normalerweise kiimmern miifite, ganze
Strome, die sich stellenweise in das Stadtinnere ergieflen.

Um 14:17 Uhr meldet sich die Leitwarte. Eine der Vortriebsmaschinen
weit vorne im Sektor C25 scheint beschidigt. Die Schraube hat eine Un-
wucht. Wahrscheinlich Bodenkontakt. Wir kdnnen natiirlich nichts tun als
warten, bis diese Vortriebsmaschine ganz auseinanderfallt. Unter norma-
len Umstidnden wiirde man eine defekte Schraube ja nicht weiter betreiben.
Aber wer macht das dem Stadtrechner klar?

Nur eine Minute spiter melden sie eine weitere gestorte Vortriebsma-
schine, auch in Sektor C25. Und um 14:20 ist eine im Sektor C24 dran.

,»,Da fahren wir liber irgendwas driiber.” knurrt Rodrigo.

,uUntiefe oder Wrack? Was meinst du?* frage ich. Michelson fiihlt sich
angesprochen:

,Untiefen sind ausgedehnter, und sie wiren aus genau diesem Grunde
bei den Lotungsarbeiten gefunden worden. Es mul3 ein Wrack sein. Die
ganze Nordsee ist doch voll davon, und nicht alle stehen in den Karten.
Nach den Okokriegen hat sich niemand mehr die Miihe gemacht.*

Das ist eine schlechte Nachricht. Ein Wrack konnte sich so zwischen der
Stadt und dem Meeresboden verkannten, dafl es von der vorbeidriftenden
Stadt aufgestellt wird und dabei den Stadtboden massiv beschddigt. Nicht
nur den Stadtboden — im Vergleich zu ihren horizontalen Abmessungen ist
die Stadt ja nicht dicker als eine diinne Holztiir. Eine diinne Holztiir, durch
die man hindurchschlagen kann.

Weitere Minuten vergehen. Es kommen keine Meldungen herein. Als
um 14:22 keine weitere Schadensmeldung hereingekommen ist, wissen
wir, dafl Sektor C23 davongekommen ist. Aber das Gliick hilt nicht an.
Um 14:28 — wir sind schon dabei, das Problem zu vergessen — kommt die
nichste Meldung aus Sektor C19. Die Leitwarte teilt den Totalausfall einer
Maschine in C19 mit, und wenig spiter stellen sie Wassereinbriiche fest.

Es ist niemand direkt dadurch bedroht, weil die tiefen Stockwerke, be-
sonders diejenigen, die weiter von der vorderen Stadtkante entfernt sind,
schon lédngst menschenleer sind. Aber genau in der Mitte der Stadt gibt es
eine Unzahl wichtiger Datenleitungen.
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In den néchsten Minuten hiufen sich die Meldungen. Bis 14:33 entwik-
kelt sich eine lange Schneise der Vortriebsmaschinenschiden und Wasser-
einbriiche in C18, C17 und C16.

Mir wird klar, dall sowohl die Leitwarte als auch die Programmierzentra-
le fiir den Stadtrechner in C13 liegen — in der geometrischen Mitte der
Stadt, auf gleicher Hohe mit diesem Turm. Sie sind zwar in den mittleren
Stockerken etwa zwanzig Meter vom Stadtboden entfernt, aber das ist
keine Lebensversicherung. Sie sind genau auf dem Pfad der Schaden, und
sie haben noch 5 Minuten Zeit. In fiinf Minuten legt die Stadt drei Kilome-
ter zuriick — drei Sektoren.

Ich rufe beide Abteilungen an. Sie sollen sofort an die Oberflache der
Stadt und da fiir zehn Minuten bleiben, auch, wenn sie danach keinen
trockenen Faden mehr am Leibe haben werden. Ich sehe widerstrebende
Gesichter. Komisch, daf3, bei der Abwigung von Nafiregnen gegen einen
anderen mdglichen Schaden fiir Leib und Leben das NafBregnen immer
noch so abschreckt. Ich formuliere den Befehl etwas deutlicher und setze
noch einige Worte hinzu, die ich irgendwann Rodrigo abgehort habe. Das
verstehen sie, auf diese Weise die klare Uberlegenheit der Fikalrhetorik
demonstrierend. Das Visiophon wird dunkel.

Um 14:38 Uhr muf} es soweit sein. Die Spannung ist unertréglich, denn
ohne die Leitwarte erfahren wir iiberhaupt nicht mehr, was wann kaputt
geht. Was werden sie mich jetzt verfluchen, wenn sie beim Zuriickkom-
men merken, dal} die Leitwarte und die Stadtrechnerzentrale keinen Scha-
den genommen haben. Es gibt da eine Dienstanweisung, dal man mit
triefend nassen Klamotten nicht Rdume mit elektronischer und datentech-
nischer Ausriistung betreten soll. Das gilt also fiir die Leitwarte genauso
wie fiir die Programmierzentrale des Stadtrechners. Aber da die zu erwar-
tende Lebensdauer beider Einrichtungen schon deutlich unter zwei Stun-
den liegt, ist es egal.

Um 14:41 meldet sich Paul. Ich erkenne am Visiophon, daB seine Kla-
motten offenbar nicht durchgeregnet sind. Interessant.

Er sieht mich und sagt:

»ScheiBwetter. Der Rechner tut es noch. Sagt er jedenfalls.

Ich sage nichts. Auch, als sich wenig spiter einer der Mitarbeiter der
Leitwarte zuriickmeldet. Deutlich erkennbar: Pudelnal.
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Wie erwartet sind viele Vortriebsmaschinen in C15, C14, C13, C12 und
C11 beschédigt oder ausgefallen. Auflerdem gibt es in allen dieser Sekto-
ren massive Wassereinbriiche. Die Lebensdauer der Stadt wire damit jetzt
auf wenige Stunden beschrinkt, insbesondere auch deshalb, weil einige
der Vortriebsmaschinen, iiber die ganze Stadt verteilt, keine Verbindung
mehr mit dem Stadtrechner haben. Das heifit, sie arbeiten noch, nehmen
aber nicht mehr am Lastausgleich teil. Die mechanische Beanspruchung
wiirde sich sogar schon bei einer unbeschidigten Stadt {iber kurz oder lang
bemerkbar machen.

Ich rufe Paul wieder an:

,»Paul, wie geht’s deinem Virus?*

»Schlecht. Ich glaube, ich schaffe es nicht. Das Betriebssystem wehrt
sich verbissen.”

,.Nimm’s nicht so schwer. Kannst du von da aus den Stadtrechner ab-
schalten?*

»Stromversorgung? Das kann nur die Leitwarte. Aber es ist noch ein
bifichen friih dafiir. Wir hatten es geplant fiir...*

,»Ich wei}, was wir geplant hatten. Wir haben schon vieles geplant. Die
Stadt hélt sich nicht dran, und das Wetter auch nicht. Hier regiert der Mit-
arbeiter Murphy.*

,»Der mischt immer mit.” Paul’s Tonfall klingt resignierend.

,Ich schlage vor, du kommst rauf. Wir schalten um 15:15 Uhr ab, dann
werfen wir uns alle in die Tunnelbahnen, und ab nach vorne.”

,,und wer steuert die Tunnelbahnen?*

»Scheile, du hast recht* Daran hatte ich nicht gedacht. Die Verkehrssy-
steme der Stadt werden auch durch den Stadtrechner koordiniert.

Es ist 14:45 Uhr. Zu FuB3 braucht man bis zur Vorderkante der Stadt eine
Geschwindigkeit von genau zehn Kilometern pro Stunde, wenn man sofort
loslduft und auf den durchgehenden Korridoren um 16 Uhr da sein will.

,,Paul, wer ist noch bei dir?

,,Niemand.*

,»Geh in die Leitwarte. Ich komme auch. Dort zeigst du mir, wie man
dem Rechner den Saft abschneidet. Oder du zeigst mir den, der es weil3.
Oder weif3t du es?

,,Ja, schon, aber...*
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,,Das ist ein Befehl.”

Ich schalte ab und rufe die Leitwarte an. Sie sollen sofort in die Tunnel-
bahnen und zur Vorderkante der Stadt fahren. Um 15:30 sollen sie unter
allen Umstinden die Tunnelbahnen wieder verlassen haben. Ebenso in-
formiere ich noch besetzte technische Kontrollrdume im vorderen Teil der
Stadt.

Dann wende mich den beiden anderen zu:

,,Habt ihr das mitgekriegt?

Sie nicken.

,.1hr fahrt auch. Gehn wir.”

Ich werfe noch einen Blick in die Runde. Der Sturm riittelt am Turm. Ob
er stehen bleiben wird? Der Strandungsstol wird ihn kaum umwerfen,
aber die Verformungen der sinkenden Stadt werden es moglicherweise
schaffen. Dieser Teil der Stadt wird ja vollstindig unter Wasser zu liegen
kommen.

AuBerdem ist der Turm funktionslos, wenn wir erst gestrandet sind.
Noch trédgt er funktionierende Scheinwerfer, aber denen wird die Energie
dann auch tiber kurz oder lang wegbleiben.

Das war also mein Arbeitsplatz — so viele Jahre lang. Und nur ein paar
Tage lang als Stadtkommandantin. Keine Sentimentalitdten, Joycelyn. Hau
ab. Man ist an jedem Platz irgendwann ein letztes Mal.

Im Lift denke ich kurz daran, dal der Strom schon jetzt wegbleiben
konnte. Dann sédfen wir in der Falle. Aber die Treppe dauert zu lange.

Als ich in der Leitwarte ankomme — Rodrigo und Michelson sind vorher
zu den Tunnelbahnhéfen abgebogen, ist Paul da und sonst niemand. Er
steht vor einem ge6ffneten Schaltschrank.

,»Soll ich dir diesen Schalter anmalen?*

,»Ein Schalter? Ist das alles?* frage ich.

,Es sind mehrere. Der Rechner hat eine redundante Stromversorgung.
Ich habe alle bis auf eine abgeklemmt, und das ist dieser Schalter. Das
heift, dieser Schalter schaltet den Strom fiir einen stirkeren Schalter ein,
der wiederum.. .

,»Ich habe tiber Elektrotechnik schon einmal etwas gehort!*

,»Na gut. Dann weif}t du ja Bescheid.*
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»Ja. Mein Dank wird triefend dir auf ewig nachschleichen. Aber jetzt
haust du ab. Da ist die Tiir.

,,und du?

,.3 Stunden und 28 Minuten auf der Marathonstrecke. Dann schaffe ich
das Stiickchen bis vorne wohl auch.*

,,Du laufst?*

,,Hast du eine bessere Idee?*

,Die Stadt wird stranden, wenn du auf halbem Wege bist, ich meine,
wenn du genau um 15:30 Uhr abschaltest!*

,»Richtig!*

,,und was willst du dann tun?¢

,, Weiterlaufen.*

,,und wenn der Korridor.. .

,,Dann werde ich mir etwas einfallen lassen! Kannst du laufen?*

,,.Nein. Ich meine, nicht so.

»Dann hau endlich ab. Bald fahren keine Ziige mehr.*

Er steht da wie ein dummer Junge. Ob es seinen minnlichen Stolz trifft,
jetzt nicht den Helden spielen zu kdnnen, weil der Langstreckenlauf zufl-
lig nicht zu seinen Passionen gehort?

,, Worauf wartest du? Ich werde mich hier nicht langweilen! Ich werde es
geniefen, diesem Blechkasten das Lebenslicht abzudrehen!*

Paul geht langsam zur Tiir, unsicher.

,»Im Laufschritt!” rufe ich ihm nach. Es wirkt tatsdchlich — er geht etwas
schneller. Dann schlédgt die Tiir hinter ihm zu.

Joycelyn, hast du dir das gut iiberlegt? Paul konnte jetzt der letzte
Mensch gewesen sein, den du in deinem Leben, das vielleicht in einer
Stunde zu Ende ist, gesehen hast.

36. Der Laufer und die Lauferin

15 Uhr. Eine Stunde und 36 Kilometer bis St. Peter Ording. 36 Kilometer
fiir die vordere Stadtkante, heif3t das.

Nein, es ist schon spéter. Ich sehe iiber die zahllosen Bildschirme und
Anzeigegerite der verwaisten Leitwarte. Uberall schreit die Stadt ihren
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technischen Schmerz und ihre zahllosen Leiden heraus. Uberall miifite
massiv repariert oder auf irgendeine andere Weise eingegriffen werden.
Und das wird nicht geschehen, nie mehr.

In etwas tiber einer Stunde werden die vielen Gerdte mangels Strom ver-
loschen. Den genauen Zeitpunkt weill ich nicht. Und ebenso weill ich
nicht, wann das Wasser diesen dann verdunkelten Raum erreichen wird.
Und genau so wird dieser Raum dann bleiben, fiir sehr lange Zeit.

Hat es nicht ein Schiff eines ddnischen Konigs gegeben? Die ‘Wasa’?
Sie ist gehoben worden, nach langer Zeit unter Wasser. Diese Stadt wird
niemand heben konnen. Es gibt auch keine Museen dieser Grofe — neben-
bei, was hat man mit jenem Schiff gemacht, als die Erde endgiiltig ge-
rdumt wurde? Was hat man mit den Museumsinhalten gemacht, die auf der
ganzen Welt verstreut waren, und die man nicht mitnehmen konnte? — Ich
stelle fest, dal} ich es nicht wei3. Soviel iiber diesen Planeten weif3 ich
nicht, obwohl ich den wesentlichsten Teil meines Lebens hier verbracht
habe. Dabei war das doch eigentlich auch ein Grund, diesen Beruf zu
wiahlen! Aber die tégliche Routine, die Midigkeit nach Dienst. Keine Lust
mehr, sich mit ernsthaften Dingen zu beschiftigen. Eine ganze Kultur,
eine ganze Geschichte — fiir mich folgenlos vorbei. Dabei war ich doch an
der Quelle — erstens Bewohner des Planeten Erde selbst, und zweitens iiber
die elektronischen Medien in der Lage, mir jedes und alles an Information
zu verschaffen, was je geschrieben oder sonstwie niedergelegt wurde. Alle
Zeit nicht genutzt. Einfach nur gelebt. Was habe ich falsch gemacht? Was
machen die anderen falsch — niemand, den ich kenne, benutzt sine Zeit
dazu, sich intensiv mit dem, was die Menschheit an Kultur gemacht hat,
intensiv zu beschéftigen. Ist die ganze Kindheit der Menschheit auf der
Erde umsonst gewesen? Diese Kindheit, die jetzt definitiv zu Ende gehen
wird?

Ich schiittele die Gedanken ab. Ich bin zu pessimistisch. Es ist ja nicht
so, daf} sich niemand mehr mit diesen Dingen beschiftigt. Aber man kann
sein ganzes Leben nicht damit verbringen, indem man in die Vergangen-
heit schaut. Und die Zukunft zu bewiltigen, das heifit auch, das Tagesge-
schift zu bewiltigen. Das hast du doch getan, Joycelyn. Kein Grund fiir
iibertriebenen Kulturpessimismus. Die Museumsschitze. deren Original
noch in verschiedenen Ruinen auf diesem Planeten verfallen mégen, sind
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nicht umsonst geschaffen worden. Hast du das nicht verstanden, in deinen
technischen Anfangsvorlesungen? Bei jeder Berechnung geht Information
verloren. Entsteht Entropie. Und die ganze Geschichte ist ein gigantischer
Berechnungsvorgang, von dem wir noch nicht wissen, was dabei raus-
kommen wird, und wozu es gut sein wird. Aber die Zwischenergebnisse
waren nicht umsonst. — Ich versuche, mich zu erinnern, wer von meinen
Lehrern mir diese Sache so dargestellt hat. Es fallt mir nicht mehr ein.
Auch ein Zwischenergebnis, das verschwunden ist.

Cheer up, Joycelyn! Sei stolz darauf, daB du dieses gigantische Spiel des
Lebens, der Evolution und der menschlichen Geschichte mitspielen darfst.
Das heifit leben. Dieses Leben gilt es, zu retten, dins und das von anderen.
Es ist sinnvoll, was du machst.

15:05 Uhr. 55 Minuten und 33 Kilometer bis zur Strandung.

Ich rechne mir eigentlich gute Chancen aus. Wenn die Stadt auflauft,
werden zwar {iberall neue Lecks durch die globale Verformung auftreten
und zahllose neue Salzwasser-Quellen im Stadtboden entstehen. Aber ein
Volumen von einigen Kubikkilometern vollsténdig zu fiillen kostet schon
seine Zeit. Die Korridore werden sich wahrscheinlich nicht bis zur Unbe-
nutzbarkeit verwinden, und ich hoffe, dal} ich einstiirzenden Mauern noch
ausweichen kann.

Wie ein SchloBgespenst gehe ich durch die Reihen mit den vielen
Schaltkonsolen, Anzeigeskalen und Bildschirmen. Da ist die Verbin-
dungskonsole zur Funkstation. Ich konnte jetzt die Orbitalstationen anru-
fen, wenn ich wollte. Will ich aber nicht.

Da sind auch Geriteschranke. Ich gehe hin und nehme mir eine handli-
che Stablampe heraus. Dabei fillt mir ein, daf ich fiir mich selbst iiber-
haupt nicht vorgesorgt habe, was die Zeit nach der Strandung berifft. Die
Temperaturen draulen sind nicht das, was man komfortabel nennen kann.

15:10 Uhr. 50 Minuten und 30 Kilometer bis zur Strandung.

Ich sichte den Geridteschrank weiter. Da sind noch viele niitzliche Dinge,
aber die Tragekapazitit einer Lauferin ist natiirlich beschrénkt. Ich wiirde
sogar auf die Lampe verzichten, wenn ich iiberzeugt wire, daf iiberall
Notbeleuchtung vorhanden sein wird. Aber da in dieser Stadt schon lange
nichts passiert ist, was zu einem Test der Notfalleinrichtungen Anlaf} ge-
geben hitte, will ich mich darauf lieber nicht verlassen.
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Wenn ich in meinem Leben noch einmal Stadtkommandantin einer ande-
ren solchen Stadt werden sollte, dann werden regelméBige Notfalliibungen
alltaglich werden. Vielleicht kann man das sogar in eine aufregende Ver-
anstaltung fiir die zahlenden Touristen umfunktionieren. Wenn und viel-
leicht. Das Versprechen ist billig: Wahrscheinlicher wird es ja nie wieder
eine solche Stadt geben.

Ich versdume auch nicht, auf die Toilette zu gehen. Nach 15:30 werde
ich dazu keine Zeit haben, und vermutlich bleibt das so bis nach der Stran-
dung. Das sind diese Kleinigkeiten, die einem das Leben etwas leichter
machen, wenn man nur rechtzeitig daran denkt.

Mit was substituiert man in freier Natur eigentlich Toilettenpapier? In 24
Stunden werde ich das gelernt haben.

15:15 Uhr. 45 Minuten und 27 Kilometer bis zur Strandung.

Die Kollegen miifiten teilweise schon die vordere Stadtkante erreicht ha-
ben. Leider bietet die Leitwarte keine mir bekannte Moglichkeit, nachzu-
sehen, ob noch Menschen in den Ziigen sind, und es ist niemand mehr
hier, den ich fragen konnte.

Uber den vielfachen elektronischen Gerduschen liegt das Grollen des
Sturmes tiber mir. Ich wiirde mich wesentlich wohler fithlen, wenn ich an
der Oberfliche laufen konnte, und bei gutem Wetter hitte ich das auch
getan. Aber es mul3 ja immer alles zusammenkommen. Bei einem Roman
wiirde man sagen: Typisch: Die Autorin hat wieder keine andere Idee
gehabt, um Spannung zu erzeugen, als die, moglichst viele ungliickliche
Umsténde in unwahrscheinlicher Weise zusammentreffen zu lassen.

Aber dieses ist kein Buch. Dieses ist die Wirklichkeit, und ich bin mitten
drin. Ein Buch ist nur spannend. Man kann es zuschlagen und etwas ande-
res machen. Die Wirklichkeit kann man nicht zuschlagen. Dafiir kann die
Wirklichkeit zuschlagen. Ich weil3, das ist kein Grund, zu hadern. Ohne
die Moglichkeit des intensivsten Kontaktes mit der Wirklichkeit hétte sich
unser Geist nicht entwickelt, weder evolutionér noch bei jedem einzelnen
im Laufe seines Aufwachsens. Trotzdem, die Schlidge der Wirklichkeit
konnen gnadenlos sein: Leben ist, dasselbe verlieren zu kdnnen.

15:20 Uhr. 40 Minuten und 24 Kilometer bis zur Strandung. Und der
Rechner hat jetzt noch zehn Minuten zu leben.
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24 Kilometer. Ein biBchen mehr als ein Halbmarathon. Da fiihlt man
sich noch wohl. Fiir eine gesunde Léuferin sind 24 Kilometer nichts. Al-
lerdings nicht bei diesem Wetter. Normalerweise laufe ich immer durch
den Stadtwald — dieses Mal wird es das erste Mal sein, daf3 ich in den
Korridoren laufe. Und natiirlich auch das letzte Mal.

Die meteorologische Station ist jetzt auch nicht mehr besetzt. Ob sie dar-
an gedacht haben, weitergehende Voraussagen anzufertigen und mitzu-
nehmen? Joycelyn, du hast ja auch nicht daran gedacht. Erwarte nicht
zuviel.

Jetzt fallt mir auch wieder ein, da3 wir ja eigentlich noch die Sandbank
aus der Luft genau vermessen wollten, damit die ISAAC ASIMOV landen
kann. Hoffentlich haben wir noch ein paar Flugzeuge iibrig, wenn der
Orkan vorbei ist. Was haben wir denn noch alles vergessen? Was habe ich
alles vergessen?

Einen Moment kommt mir die Idee, ob es an der Zeit wire, berufliche
Planungen fiir die Zukunft zu machen. Dann scheint mir das absurd. Al-
lerdings sieht der Arbeitsmarkt fiir Stadtkommandantinnen, Schichtleite-
rinnen und Technikerinnen des nautischen Dienstes schlecht aus.

15:25 Uhr. 35 Minuten und 21 Kilometer bis zur Strandung. Weniger als
ein halber Marathon. Noch fiinf Minuten fiir den Rechner.

Fasziniert sehe ich den Schalter an. Wie viele komplexe Vorgéinge wer-
den jetzt abgewdirgt, wenn ich ihn drehe. Die Regelung des Zuflusses der
Auftriebszellen, zum Beispiel. Jede wird mit maximaler Rate vollaufen,
ohne Riicksicht auf statischen Randbedingungen. Jetzt spielt das keine
Rolle mehr. Dadurch, ndmlich durch die unkoordiniert vollaufenden Auf-
triebszellen und durch die ungeregelt laufenden Vortriebsmaschinen wird
die Stadt in der verbleibenden Zeit keinen wesentlichen zusétzlichen
Schaden mehr erleiden.

Und natiirlich, jedem Blodsinn, den der Rechner noch anstellen konnte,
wird auf diese Weise auch vorgebeugt. Auch dem vorhersehbaren sinnvol-
len Bl6dsinn, der dadurch eintreten wird, dafl die nautischen Funktionen
die drohende Strandung schon ldngst zur Kenntnis genommen haben. Mit
Sicherheit werden oben, im Turm und wahrscheinlich auf einigen Bild-
schirmen hier in der Leitwarte schon die Warnhinweise zu lesen sein. Ich
mache mir aber nicht mehr die Miihe, nachzusehen.
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Jetzt miissen meine Kollegen an der vorderen Stadtkante angekommen
sein. Die Tunnelbahnen sind schnell genug, aber ohne die Rechnersteue-
rung werden sie festsitzen. Eigentlich kann ich keine Riicksicht mehr dar-
auf nehmen, dall etwas dazwischen gekommen sein kdnnte. Aber was
sollte schon passiert sein? Der vordere Teil der Stadt ist immer noch rela-
tiv unbeschadigt.

15:30 Uhr. 30 Minuten und 18 Kilometer bis zur Strandung. Es ist Zeit.
Ich gebe dem Rechner noch dreilig Sekunden mehr, bis ich den soliden
Griff umdrehe. Er rastet vertrauenerweckend ein. Vielleicht hat irgendje-
mand diese dreiflig Sekunden noch dringend bendtigt. Aber dieses Argu-
ment kann man auch fiir jede andere Zeitspanne formulieren.

Nichts geschieht, wenn man davon absieht, dafl sich auf einigen Bild-
schirmen Inaktivitdt ausbreitet und auf anderen Warnungen erscheinen.
Alle moglichen intelligenten Peripheriegerdte und sekundiren Computer
in der ganzen Stadt werden an der Demission des Stadtrechners Anstof3
nehmen. Niemand hat Ubersicht dariiber, was alles an Funktionalitit am
Stadtrechner hidngt. Das kann man auch von einer Stadtkommandantin
nicht verlangen. Ein Wikingerboot war einfacher zu steuern.

Jedenfalls ist die Beleuchtung unveridndert. Auch das hétte passieren
konnen und kann auch immer noch passieren: Irgendeine Wechselwirkung
der Funktionen des Stadtrechners mit der allgemeinen Brauchenergiever-
sorgung, die sich jetzt in allgemeinem Blackout ausgewirkt hitte.

Ein kurzer Blick in die Runde. Dann bewege ich mich zur Tiir und ver-
falle sofort in den Laufschritt. Diese Fortbewegungsart ist in der Leitwarte
eigentlich uniiblich. Es ist vielleicht noch nie vorgekommen, und es wird
auch nie wieder vorkommen.

Wenig spéter renne ich iiber einen der zentralen Korridore. Wahrschein-
lich mit meiner iiblichen Laufgeschwindigkeit von 11 bis 12 Kilometern in
der Stunde. Links und rechts ziehen Parks vorbei. Spéater werden die Kor-
ridore von Geschéften gesdumt sein, aber hier, im Zentrum der Stadt,
liegen viele Verwaltungseinrichtungen, und die pflegt man immer durch
ansprechende parkartige Anlagen aufzuwerten.

Aus einem dichten, undurchdringlichen Rhododendrongebiisch fegt ein
Schatten hervor. Sekunden spéter lduft Paul neben mir.

,, Was machst du denn hier?* fahre ich ihn an.

211



,.Ich hatte einen Sohlenabrif. Deshalb bin ich weiter vorne in ein Schuh-
geschift eingebrochen und habe mir neue Schuhe besorgt. Dann war nicht
mehr genug Zeit fiir die Tunnelbahn.*

Er liigt. Zum Tunnelbahnfahren hitten auch defekte Schuhe geniigt, und
er hitte sich spiter woanders neue Schuhe besorgen kdnnen, noch vor der
Strandung der Stadt.

Er liigt, aber die Erklarung ist zundchst plausibel und ich kann ihn nicht
direkt riigen. Dieses alberne Bediirfnis der Ménner, gelegentlich den Be-
schiitzer spielen zu wollen, ist manchmal sehr ldstig. Und wer wen be-
schiitzen wird, das wird die Zukunft zeigen: An seinem Laufstil sehe ich,
daB3 er vielleicht Leichtathletik getrieben hat, aber vom Langstreckenlauf
ist er reichlich unbeleckt. Er wird ganz schon fertig sein, nach den zwolf
Kilometern, die wir vor uns haben. Wahrscheinlich schon friiher.

,Hattest du nicht auch noch eine Lampe stehlen konnen? Ich weil} nicht,
wie lange die Beleuchtung noch funktioniert. Und wenn ich nicht diesen
Korridor entlanggekommen wire, dann séhest du alt aus!*

»Soviel Zeit war nicht!* verteidigt er sich. Das glaube ich. Insbesondere
auch deshalb, weil dieser Korridor auch weiterhin zunichst noch von exo-
tischen Parkpflanzungen gesdumt ist. Bin neugierig, was er sagt, wenn
sich herausstellt, da8 wir in néchster Zeit an gar keinem Schuhgeschaft
vorbeikommen sollten.

Ein kurzer Blick auf seine Fiile belehrt mich allerdings dariiber, daf3 er
in der Tat andere Schuhe hat. Laufschuhe. Na warte. Nagelneue, nicht
eingelaufene Laufschuhe und keine Lauferfahrung. Hoffentlich muf} ich
ihn die letzten fiinf Kilometer nicht schleppen. — Ach was, das muf} ich
nicht. Und wenn sein Blut seine Sohlen trinkt, ich werde ihn vorwérts
jagen. Niemand stirbt an Wund-Blasen.

15:35 Uhr. 15 Kilometer bis zur Strandung. Wir miifiten etwa einen Ki-
lometer hinter uns haben. Hinter einigen im Gebiisch versteckten Sport-
platzen tauchen die ersten Geschifte auf. Schon in einem der allerersten,
einer Pizzeria, sehe ich eine Bewegung.

,Du dickes Ei,* sage ich, ,,]lauf weiter! Ich seh mal nach. Da ist ja noch
jemand drin!“

Paul lduft nicht weiter, sondern folgt mir in den Gastraum, wahrschein-
lich dankbar fiir die Laufpause. Dieser Heuchler. Als wir zwischen den
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leeren Tischen und Stiihlen auf den Mann zugehen, der hinter der Theke
sitzt und uns gar nicht beachtet, schnauft er immer noch. So ist es mit
seiner Kondition bestellt. Na Prost Mahlzeit!

Der Mann hinter der Theke macht einen biederen und definitiv betrun-
kenen Eindruck. Er ist unrasiert und pal3t so hervorragend in die unaufge-
rdumte Kulisse. Vor sich auf dem Tisch steht eine kalte, noch nicht ange-
brochene Pizza und verschiedene Flaschen. Es stinkt, aber ich weif3 nicht,
wonach.

,» Warum sind sie nicht zur vorderen Stadtkante gegangen? Haben Sie die
allgemeinen Aufforderungen nicht gehort? frage ich den Mann, der uns
bis jetzt immer noch nicht angesehen hat. Er muf} etwa fiinfzig sein. Statt
einer Antwort hebt er die eine Flasche, die er in der Hand hat, und trinkt
direkt daraus mit langen Ziigen. Die Flasche sieht teuer aus — vermutlich
ein alkoholisches Getrank.

,»Sie werden eine Alkoholvergiftung bekommen, wenn sie das Zeug so
pur trinken!* stellt Paul fest.

,,Ach was? Werde ich das?‘ Mit unstetem Blick nimmt er uns endlich
zur Kenntnis.

,.Sehe ich vielleicht betrunken aus? — Ach was. Bin ich doch schon
langst. Aber ich muf§ noch viel betrunkener werden.*

Er nimmt eine andere Flasche. Sieht aus wie Whisky, soweit ich das be-
urteilen kann. Steht auch drauf. Auch hier nimmt er nicht den Umweg tiber
ein Glas.

,,Bah. — Wissen Sie, was ich bin? Ein Feigling bin ich, das ist es, was ich
bin. Meine Frau — die war anders. Das Zeug, das wir gegen die Insekten-
larven in den Vorratskisten haben, hat sie in eine Pizza gemischt, hat es
den Kindern gegeben und selbst gegessen. ‘Was ist das noch fiir ein Le-
ben?’ hat sie gesagt und recht hat sie. Das ganze Leben haben wir uns
dieses Geschift aufgebaut, und jetzt wird alles zu Schrott gefahren. Was
ist denn das noch fiir ein Leben?*

,»,Es wird Schadenersatz geben, fiir alles in der Stadt!*“ werfe ich ein.

»Schadenersatz. Wird es eine neue Stadt geben? Hat sich was mit Threr
schénen Stadt. Ich kann da nicht leben, nicht auf den Au3enwelten. Immer
in Plastikkuppeln. Ich brauche den Himmel. Den Sturm. Das haben sie uns
doch schon o) lange weggenommen. Scheil-Welt-

213



Entvolkerungskonferenz. Ein Mensch braucht seine Erde unter den Fiiflen,
sonst ist er kein Mensch.*

Ich habe den Eindruck, daB3 es jetzt nicht an der Zeit ist, die Politik der
WBK zu diskutieren.

,Ich bin hier aufgewachsen.* fahrt er fort. ,,Meine Frau ist hier aufge-
wachsen. Unsere Kinder. Wir haben die Illusion einer richtigen Welt noch
gehabt. Alles kaputt.“ Noch ein Zug aus der Flasche. Sollte ich versuchen,
ihm die vergiftete Pizza wegzunehmen? Ich habe das Gefiihl, er wiirde
mich nicht lassen.

»Joycelyn, wir miissen gehen. Du kannst hier nichts mehr tun!* fliistert
Paul mir zu.

Der Mann fixiert mich genauer. Erkennt er mich?

»Alles kaputt,” wiederholt er, ,,bloB3, weil so eine groBkopferte Gore
nicht weil3, wie man eine Stadt steuert. Alles kaputt.”

Dann stiert er wieder vor sich hin und fingt an, mit bloen Hénden,
Stiicke von der Pizza abzureilen und in den Mund zu stopfen. Paul zieht
mich energisch hinaus. Von der Tiir aus sehe ich noch, wie der Mann
aufsteht, immer noch die Pizza in sich hineinstopfend, und durch die Kii-
che nach hinten geht.

,»Marreiken... jetzt komme ich. Ich komme! Marreiken!*

Das ist das letzte, was ich von ihm hére und sehe.

Als wir Minuten spédter wieder liber den Korridor laufen, habe ich noch
Ofter den Eindruck, als ob hier und dort noch Menschen in der Stadt sind.
Manchmal ist es ein Schatten in einem der Geschéfte, manchmal auch nur
ein unbestimmtes Gefiihl einer Gegenwart. In keinem Falle sehen wir noch
einmal nach.

15:50 Uhr. Noch zehn Minuten und sechs Kilometer bis zur Strandung.
Es kann natiirlich sein, daf3 wir eine tiefere Sandbank bei unseren Lotun-
gen libersehen haben. Dann wird es noch schneller passieren. Wéhrend wir
laufen, versuche ich, den Ausdruck ‘GroBkopferte Gore’ aus meinem
Bewultsein zu verbannen. Es gelingt sehr schlecht. Eigentlich gelingt es
gar nicht. ‘GroBkopferte Gore, die nicht weil, wie man eine Stadt steuert.’
Scheifigefiihl.

Im Moment laufen wir durch ein Stadtviertel mit Farmbetrieben. Die
Geschifte sind wieder diinner gesiht, dafiir sind die Seiten des Korridors
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wieder durch exotische Pflanzen gesdumt. Dann fiihrt der Korridor iiber
eine Briicke, und unter uns zieht ein weiter Schwimmbadteich vorbei.
Normalerweise wiirde das Zwitschern von hunderten von Kinderstimmen
zu uns hinaufdringen. Jetzt liegt der Teich leblos da, und die Walder mit
den eingestreuten Liegewiesen an seinem Ufer schweigen. Ein Teich auf
einem fernen Planeten, unter einem leuchtstoffarbenen Himmel. Noch
stehen sie im Lichte der zahllosen Lampen, die eine moglichst natiirliche
Beleuchtung erzeugen sollen. Noch laufen die Reaktoren, die diese Lam-
pen versorgen. Natiirlich ist es Blodsinn, aber mir kommt der Gedanke, ob
dieser Wald weif3, daB seine kiinstlichen Lichtquellen bald verloschen
werden.

Bevor der See aus unserem Blickfeld verschwindet, sehe ich in einiger
Entfernung etwas auf dem See treiben, das unverkennbar die Umrisse
eines menschlichen Korpers hat. Eine mit einem Badeanzug bekleidete
weibliche Leiche. Oder, aus unserer Entfernung ist es ja kaum zu ent-
scheiden, jemand, der sich in Verkennung der bedrohlichen Situation das
Vergniigen gonnt, sich auf dem jetzt menschenleeren Teich treiben zu
lassen.

Ich weil3 nicht, ob Paul es gesehen hat, und ich ignoriere es auch. Wir
koénnen uns nicht um jeden Menschen kiimmern, den wir jetzt noch vor-
finden.

Auch um den néchsten nicht. Er liegt mitten auf dem Korridor. Dem
Aussehen und der Kleidung nach ein Geschiftsmann. Sein Kopf ist -
formiert und liegt in einer Blutlache, die schon eingetrocknet ist. Da hat
irgendjemand noch das Durcheinander der Evakuierung fiir eine spontan
ausgefiihrte Straftat genutzt. Ich kann es nicht d&ndern, dall auch diese Stadt
ihren sozialen Bodensatz hat, fiir den eine Stadtkommandantin auch ihre
Arbeit tut, genau wie fiir jeden anderen. Und der Tater wird unter den
Geretteten sein. ..

Paul und ich halten nicht einmal an. Und keiner von uns hat angenom-
men, daf} der andere anhalten wiirde.

Gerade noch denke ich wihrend des Laufens dariiber nach, wie unbe-
schidigt die Stadt in diesem Viertel ja noch aussieht, und wie leicht einfa-
che, zur Abstraktion weniger gut befihigte Gemiiter daraus schliefen
konnten, es sei ja noch alles in Ordnung, da reifit uns ein grollendes Knir-
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schen aus unseren Gedanken. Nach wenigen Sekunden kommt das deutli-
che Gerdusch zerreiBenden Metalles hinzu, und das Rauschen eindringen-
den Wassers.

Das nach kurzer Zeit alles iibertonenden Gerdusch kommt von links, so-
weit wir blicken konnen, gibt es aber keine sichtbare Verdnderung, auch in
den abbiegenden Seitenkorridoren, an denen wir von Zeit zu Zeit vorbei-
laufen, ist nichts zu sehen.

Wir legen einen Schritt zu. Fiir eine Hobby-Léuferin, fiir die 12 Kilome-
ter pro Stunde schon schnell ist, ist ein ldngerer Lauf mit 13 oder 14 Kilo-
metern pro Stunde zwar schon eine starke Belastung, aber es sind ja auch
auflergewohnliche Umstinde, und der Adrenalinspiegel ist die ganze Zeit
sowieso hoher als gewohnlich. Ich werde meine Gelenke am Ende dieses
Tages spuiren.

Dieser Korridor befindet sich etwa zwanzig Meter iiber dem Stadtboden.
Es konnen also ganz erhebliche Schdaden am Stadtboden durch Grundkon-
takt entstehen, ohne dal wir hier in Gefahr sind. Aber genauso wahr-
scheinlich konnen sich groBere strukturell zusammenhdngende Baueinhei-
ten so verkanten, daf die ganze Stadt durchstoBen wird.

Ich vermute, dall das Gerdusch dadurch verursacht wurde, dal Vor-
triebsmaschinen Grundkontakt hatten. Vielleicht hat die Stadt soeben eine
Antriebsschraube verloren.

Wiéhren wir uns langsam wieder von dem Gerdusch entfernen, spiire ich
in den Sohlen das Zittern des Bodens. Und irgendwo aus der Richtung, in
die wir laufen, kommt das deutliche Gerdusch entweichenden, hochge-
spannten Dampfes.

Dann ist plotzlich Wasser auf dem Boden des Korridors. Es wird tiefer,
je weiter wir laufen, und irgendwo da vorne ist das Gerdusch fallenden
Wassers zu horen. Dann sehen wir auch schon die Wasserfaden, die aus
der Installationsetage iiber dem Korridor fallen. Wenig spater miissen wir
an ordentlichen Sturzbichen vorbeilaufen, und das Wasser ist etwa einen
FuB tief.

Ich sehe organische Reste — Blétter, Aststiicke, Erde — die vom Wasser
mitgespiilt werden. Es muf3 von der Oberfliche kommen, vielleicht durch
nachléssig geschlossene Zugidnge zum Stadtwald an der Oberflache. Diese
Hypothese wird auch verstirkt durch einen kithlen Wind, den wir eine
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ganze Zeitlang spiliren. Dann nimmt die Wassertiefe auf dem Korridorbo-
den wieder ab.

Die Illusion einer moglicherweise unbeschidigten Stadt kann man sich
aber nun nicht mehr machen. Die Anzeichen mehren sich von Minute zu
Minute.

Rechts und links sind wieder Geschéfte und Straencafes. Stellenweise
ist der Bewuchs mit exotischen Pflanzen so dicht, dal man sich hier an der
Seite des Korridors niederlassen und einen Kaffee bestellen konnte, ohne
etwas vom Korridor selbst zu sehen. Allerdings wiirde uns zur Zeit wohl
kaum jemand bedienen.

Als der Korridorboden wieder entgiiltig trocken ist, wird es 16:03. Die
Strandung miiite eigentlich schon ldngst erfolgt sein. Oder die Anzeichen
sind hier unauffillig. Es kommen zwar aus den verschiedensten Richtun-
gen Gerdusche, die man in der intakten Stadt tiblicherweise nicht gehort
hat, aber keines davon deutet definitiv auf die Strandung hin. Uns kann es
nur recht sein. Je weniger Hindernisse bei unserem Lauf, desto sicherer
werden wir die vordere Stadtkante erreichen.

Allerdings habe ich in meinen Fuflsohlen den Eindruck, als ob der Boden
standig zittert. Normalerweise ist der Stadtboden bewegungslos, wie festes
Land, selbst bei Sturm und nahe den Auflenwénden. Eine Auswirkung der
bloBen GroBe der Stadt. Als ich Paul bitte, fiir einige Sekunden anzuhal-
ten, spiire ich es in der Tat deutlich: Der Boden zittert andauernd.

Als wir gerade weitertraben wollen, ruckt der Boden deutlich. Gleichzei-
tig treibt uns ein betdubendes Krachen die Ohren in den Kopf. Weit vor
uns féllt eine einzelne Lampe aus, aber sonst ist nichts zu sehen. Das ex-
plosionsartige Krachen geht in ein Brausen iiber, begleitet von dem Knir-
schen aufeinandergleitender Metallteile. Immense Mengen Heildampf,
vermute ich — einbrechendes Wasser hort sich anders an. Wie gut, daf3
wenigstens noch ein paar Wénde zwischen der Ursache dieser Explosion
und uns sind. HeiBdampf konnte uns sehr rasch das Lebenslicht ausblasen.

Wir reden nicht, aber wir laufen so schnell, wie wir kénnen. Ob es ein
Fleischmann-Pons-Reaktor war?

Als wir uns von der Gerduschquelle weiter entfernen, wird in der Ferne
vor uns wieder das Kreischen von zerreilendem Metall horbar, geddmpft
und dumpf durch vielerlei Wiande zwischen dort und hier. Von rechts
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drohnt dumpf ein Grunzen hertiber, als ob ein gigantisches Wildschwein
den Stadtboden aufgriibe. Auch von dort ist das Gurgeln und Rauschen
eines groflen Wasserstromes zu horen. Hinter uns rochelt und stéhnt etwas.
Dann flackert die gesamte Beleuchtung, bleibt dann aber doch noch stabil.
Da war wohl noch ein funktionsfahiger Ersatzstromkreis.

Und dann gibt es weitere, dumpfe Explosionen — alle weiter weg, aber in
kurzer Abfolge. Horte es sich so an, als Stddte bombardiert wurden, in den
beiden Weltkriegen und in den Okokriegen? Die Stadt scheint jetzt nicht
mehr zur Ruhe zu kommen. Zuviel Energie ist noch in den verschieden-
sten Aggregaten gespeichert, allen voran in den HeiBwasser und Heil3-
dampf-Inventar der Fleischmann-Pons Reaktoren. All diese Energie neigt
dazu, Schiden anzurichten, wenn sie nicht mehr durch eine funktionieren-
de Maschinerie gebéandigt wird.

Wir halten beide das maximale Tempo, das unsere Kondition uns gerade
noch erlaubt. So ungemiitlich es auf der sturmumtosten Vorderkante der
Stadt jetzt sein mag, es ist auf jeden Fall sicherer als hier. — Durchatmen,
denke ich, im Laufrhythmus, nicht stolpern, prézise und konzentriert be-
wegen, auf Hindernisse achten — jetzt blo keinen Sturz.

Dann, es fahrt uns durch Mark und Bein, dringt aus einem der Seitenkor-
ridore zur Linken das ferne aber gellende Schreien einer menschlichen
Stimme. So schreit man nur, wenn es unmittelbar ans Leben geht — wenn
sich einem ein Stahltrdger durch den Bauch bohrt oder wenn man durch
plétzlichen HeiBdampf gesotten wird.

Paul beriihrt mich an der Schulter. Jaja, natiirlich. Keinen Umweg. Wir
laufen weiter. Die Zeit der Samariter ist vorbei. Denk an etwas anderes,
Joycelyn — wenn du es wérest, die da jetzt ihren letzten Schrei ausstiefe,
niemand k&me, um deine Hand zu halten, und niemand wiifite je um deine
letzte Ruhestitte. Der Tod in der Stadt, die selber ihren Todeskampf fiihrt,
ist nicht heroisch — er ist elendiglich. Vielleicht bleibt nur ein beschmierter
Stahltrdger, oder blutfleckiges Betonmehl, und wenig spiter wird das
Salzwasser alles durchwaschen, und gar nichts bleibt mehr iibrig.

Nach vielleicht zwolf Sekunden verstummt das Schreien und kommt
nicht wieder. Dafiir grollt und schleift es jetzt direkt unter unseren Fiilen.
Ein Poltern, als ob schwere Aggregate umfallen, dann das unvermeidliche
Rauschen einstiirzenden Wassers. Als ob es nur auf dieses Signal gewartet
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hitte, kommt plotzlich wieder Wasser aus dem Installationsdeck {iber dem
Korridor, erst tropfelnd, dann Sturzbdche. Mit lautem, scharfen Knall
funkt es hinter uns in der Decke, weilles, blendendes Licht wirft unsere
Schatten nach vorne. Die gesamte Korridorbeleuchtung verloscht und
flammt wieder auf. Erneute Funken.

Ich sehe mich kurz um. Da fallen zwischen den Sturzbéchen des Wassers
glithende Metallteile von der Korridordecke herunter. Es sieht nicht so aus,
als sei es ungefihrlich, jetzt dort hindurch zu laufen. Gottseidank sind wir
schon einige hundert Meter weiter.

Ein erneuter Blitz brennt sich in meine Netzhaut ein. Danach sehe ich
nichts mehr. War es so hell, daf es mir das Augenlicht...

,»Mach die Lampe an, Joycelyn! Nun mach schon!*

Verglichen mit der reichlichen Normal-Beleuchtung des Korridors ist die
Stablampe triib. Ich schalte sie voriibergehend auf die maximale Lichtstér-
ke. Trotzdem tanzen mir noch bunte Flecken vor den Augen, die der Ori-
entierung nicht gerade forderlich sind.

So laufen wir weiter durch die sterbende Stadt. Jetzt, ohne die allgemei-
ne Beleuchtung, scheinen iiberall Gefahren zu lauern, und die akustischen
Mitteilungen dariiber treffen aus allen Richtungen ein. Die Insel aus Licht,
die wir uns selbst schaffen und in der wir uns bewegen, gibt vielleicht die
[lusion der Sicherheit — gleichzeitig scheinen wir aber von iibelwollenden
Michten umzingelt zu sein. Das Rauschen unter unseren Fiilen scheint
mir besonders bedrohlich. Wie lange noch, bis das Wasser das Korridorni-
veau erreicht hat?

Immerhin kann ich mich zu einer richtigen Entscheidung begliickwiin-
schen: Keine Spur irgendeiner Notbeleuchtung. Ohne die Lampe wére es
jetzt sehr schwierig fiir uns.

Ein Blick auf die Uhr. 16:15 Uhr. Das vordere Ende der Stadt muf} sich
schon fest in die Sandbank gegraben haben. Ein Landemanover, bei dem
die Stadtkommandantin nicht zugesehen hat. Aber wie hitte ich das denn
tun sollen?

Wir miissen noch etwa zwei bis drei Kilometer bis zum vorderen Ende
der Stadt zuriicklegen. Ich iiberlege mir, daf} es vielleicht einfacher wire,
jetzt an der Oberfliche der Stadt weiterzulaufen. Aber vielleicht auch
nicht: Wenn die Stadt durch ihre erheblichen Bodenbeschéddigungen soviel
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Wasser aufnimmt, daB sie teilweise schon unter Wasser liegt, dann liegt in
diesem Korridor unsere einzige Chance. Denn dann hétten wir {iber unse-
ren Kopfen bereits Nordseewasser. Kein angenehmer Gedanke. Dann
miiite man allerdings auch bemerken, da3 der Korridor leicht bergauf
fiihrt. Davon kann ich jetzt nichts feststellen. Wir haben allerdings auch
keine Zeit fiir systematische Experimente.

Einige Minuten lang geschieht nichts. Einige Minuten heif3t fiir uns: ein
weiterer Kilometer. Wir iiberlaufen eine Zone, in der kein Wasserrauschen
aus der Tiefe zu vernehmen ist, und dann sind wir wieder iiber einer ande-
ren Quelle, die uns bedrohlich aus der Tiefe zugurgelt.

Dann ist plotzlich Schlamm auf dem Korridorboden. Es wird sehr
schnell so tief, dal an ein Laufen nicht mehr zu denken ist. Soweit der
Strahl der Stablampe reicht, hort der Schlamm nicht auf. Vermutlich, das
heilt, ganz sicher ist er von der Stadtoberfliche hierher gespiilt worden,
aber wie, das konnen wir nicht erkennen.

,Durch oder driiber?* frage ich Paul. Das ist mehr als eine rhetorische
Frage. Wir konnten uns wahrscheinlich auch in hoheren Stockwerken
vorarbeiten, aber ohne diesen Hauptkorridor kann man eventuell die Ori-
entierung verlieren. Ich habe iiberhaupt keine Lust, wieder in das Stadtin-
nere zu marschieren. Wir haben auch keinen Kompal, und selbst wenn wir
einen hétten, ein magnetischer Kompaf ist im Inneren oder sogar nur in
der Nihe der Stadt zur Richtungsfindung etwa so niitzlich wie Monatsbe-
schwerden.

,,Ganz rauf;“ entscheidet Paul, ,,das mufl noch moglich sein.*

Es ist ein bichen schwierig, die Hinweisschilder auf den nédchsten Auf-
gang in den Stadtwald zu finden. Wir miissen in einen Seitenkorridor
einbiegen — der wieder vollig ungeschédigt und sauber aussieht — und der
fiihrt in ein Treppenhaus. Hier kdnnen wir das erste Mal den Strahl der
Stablampe zwischen den Treppen nach unten richten und das eingedrun-
gene Wasser sehen, das trdge um die unteren Stufen schwappt. Vielleicht
dreiBlig Meter unter uns scheint eine zweite, zappelnde Lampe im Wasser
zu schwimmen — das Spiegelbild unserer eigenen Lampe. Dann stiirzen
wir die Treppe hinauf.
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Die Stadtoberflache ist noch nicht unter Wasser. Das wenigstens sehen
wir erleichtert schon bevor wir die Wettertiiren 6ffnen. Aber ungemiitlich
ist es doch.

Inzwischen scheint der Wind etwas an Kraft verloren zu haben, aber es
reicht immer noch, einen umzuwerfen. Es ist auch salziger Gischt in der
Luft, und ich nehme an, da3 die Randgebiete der Stadtoberfliche schon
ganz ordentlich von den Wellen mit Salzwasser zugeworfen werden. Dafiir
ist nasser Schnee gefallen, der im Schmelzen begriffen ist, und ein weite-
rer Blick zeigt uns, was vom Stadtwald iibriggeblieben ist: Ein Dschungel
gestiirzter, geborstener und gebogener Stimme. Wie sollen wir da durch
kommen? Ein alter Spruch kommt mir in den Sinn: Erst stirbt der Wald,
dann stirbt der Mensch. Héuptling Seattle. Wer immer das war. Nicht sehr
motivierend, im Moment. Wo geht’s jetzt weiter? Das ist wichtig.

Paul errit, was ich denke: ,, Vielleicht durch den Binnensee!*

Gute Idee. Wo ist der denn?

Bevor wir uns auf den Weg machen, winke ich Paul jedoch noch einmal
in den Schutz des Aufgangs zuriick. Hier, in der obersten Etage der Stadt,
sind teure Luxuswohnungen. Diesem Wetter muf} ich mich bekleidungs-
méiBig etwas anpassen, und Paul auch. Sonst leben wir nicht allzulange.
Wir haben noch keine Zeit dafiir gehabt. Ich gedenke, zu stehlen. Irgend-
wo, in einer dieser Wohnungen, mufl noch etwas geeignetes sein. Paul
findet die Idee nicht schlecht und schliet sich meinem Raubzug an.

Das Unternehmen kostet uns 15 Minuten. Als wir uns kurz vor 17 Uhr
wieder am Aufgang treffen, haben wir beide dicke Pelzjacken an. Gewis-
sensbisse haben wir deshalb nicht, weil die eigentlichen Eigentiimer sich
ja entschlossen haben, diese zuriickzulassen und nicht einmal ihre Woh-
nungen abgeschlossen haben. Ich denke fliichtig daran, da3 man einem
Politiker ohne weiteres auch daraus einen Strick drehen kann. Sollte ich
einmal Memoiren schreiben, dann werde ich diesen Punkt doch etwas
umdichten. Andererseits — meine Politikerkarriere ist ja eigentlich mit der
Strandung der Stadt schon wieder beendet.

Wir finden den Binnensee. Aber schon die hundertfiinzig Meter, die wir
iiber Baumstimme balancierend und unter anderen hindurchkriechend
zuriicklegen miissen, fordern uns einiges ab. Dazu kommt, dafl immer
noch die wenigen, stehengebliebenen Baume jederzeit durch eine B6 um-
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geworfen werden konnen. Es wire ein jammerliches Ende fiir uns, in der
hélzernen Umarmung einer Eiche oder einer Fichte zerquetscht und fest-
genagelt zu werden.

Auf dem breiten, trockengefallenen Uferstreifen des Binnensees kom-
men wir gut in die Richtung, die wir fiir Osten halten, vorwérts. Allerdings
ist ein Laufen hier kaum noch mdglich. Da hétten wir schon mehr Gliick
haben und auf den Landestreifen des Raumhafens treffen miissen. Ich
glaube, Paul ist ganz gliicklich dariiber, da3 wir nicht mehr gezwungen
sind, zu laufen!

So um 17:15 Uhr erreichen wir das Ende des Sees. Wir miissen etwa
fiinfhundert Meter von der vorderen Stadtkante entfernt sein. Hier finden
wir auch das erste Mal Menschen.

Es sind nicht wenige. Langsam kommen wir durch den zertriimmerten
Wald weiter voran. Jeder freie Platz ist durch ein provisorisches Zelt be-
legt, Baume sind beiseitegerdumt, schon zersdgt und umgeschichtet wor-
den, um zusitzlichen Windschutz zu schaffen, es haben sich schon Pfade
ausgebildet, die matschig und eng sind. Dauernd miissen Entgegenkom-
mende und wir einander ausweichen. Rauch steigt uns in die Nase, trotz
des durchniften Holzes ist es verschiedentlich gelungen, Feuer zu ent-
flammen.

Manche erkennen mich. Ich werde gefragt, was jetzt geschieht, und ob
die Strandung gelungen sei. Gute Frage — das interessiert mich auch. Ich
weill doch genausowenig wie diese Leute. Ich muf3 ihnen merkwiirdig
vorkommen, in meiner Unkenntnis.

Immerhin erfahren wir auch etwas. Vor der Stadt ist Land sichtbar, auch
wenn die Menschen hier es mit eigenen Augen noch nicht gesehen haben.
Ich muB es sehen. Energisch marschieren wir weiter, nach Osten. Es sind
ja nur noch ein paar hundert Meter.

Und dann sind wir da. Es gibt noch Reste des Geldnders, das iiberall dort
an der Stadtkante zu finden war, wo die Bordwand senkrecht oder wenig-
stens steil genug ist, um gefahrlich zu sein. Vielleicht acht oder neun Me-
ter unter uns ist ein Chaos: Breiig diinendes Wasser, iibersit mit Gertim-
pel, schwimmendem Strauchwerk und zahllosen Baumen, soweit das Auge
reicht. Es sind tatsdchlich Boote im Wasser, und ich nehme an, dal} das
biBchen Windschatten der Stadt und die Dampfung durch das schwim-
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mende Holz die Wellen soweit abgeschwécht haben, dal man deshalb
ohne allzugroBe Gefahr fiir Leib und Leben iibersetzen kann. Trotzdem
sicht es gefdhrlich aus — schwere Stdmme schaukeln auf und nieder,
manchmal haarscharf an Booten vorbei.

Land kann ich nirgends erkennen. Vielleicht bin ich da vorhin falsch in-
formiert worden. Bei dieser Sturmflut sollten die Sandbénke ja auch iiber-
spiilt worden sein, und dann kann man in den bis zu siebenhundert Metern,
die man von hier {iberblicken kann, nichts erwarten.

Uber das Heulen des Windes hére ich meinen Namen:

»Joycelyn! Paul! Seid ihr’s tatsédchlich?

Rodrigo kommt auf uns zugelaufen, an der Kante der Stadt entlang. Se-
kunden spéter steht er neben uns.

,»,Wie war die Strandung? frage ich ihn, ,,Wir haben da unten kaum et-
was mitgekriegt, auBler, dal immer mehr kaputtging.*

,,Kommt erst mal unter Tage, hier kann man sich ja nicht denken hoéren
iiberredet Rodrigo uns.

In den nédchsten Minuten ersetzen wir die nasse Kélte an der Stadtober-
fliche durch die schwiile Nisse eines iiberbevolkerten Raumes. Wenig-
stens ist hier nicht soviel Krach. Aber es stinkt. Natiirlich, denke ich, Toi-
letten gibt es jetzt nicht mehr genug. Wo sollen die Leute dann noch hin-
scheiflen? Ab einer gewissen Dichte an Menschen gibt es keine Moglich-
keit mehr, sich menschenwiirdig zu verhalten. Gelegentlich bekommt man
das auf diese Weise deutlich demonstriert.

Der Raum wird vom triiben Licht einer Notbeleuchtung erhellt — so un-
angebracht die Assoziation ‘hell’ bei der Funzel ist. Immerhin gibt es in
der Stadt funktionsfdhige Notbeleuchtungen, stelle ich fest. Die Menschen
im Raume reden und warten — auf was auch immer. Wahrscheinlich dar-
auf, daB sie iibersetzen konnen, wann immer das sein wird.

,»Also, von der Strandung haben wir auch kaum etwas gemerkt. Es muf}
so ungefdhr passiert sein, als wir hier angekommen sind, oder kurze Zeit
spéter — also zum vorherberechneten Zeitpunkt. Die Vorderkante der Stadt
hat sich weiter aus dem Wasser gehoben, das Holz, das schon die ganze
Zeit vor der Stadt trieb, wurde sichtbar zusammengedringt, und dann
fielen alle Beleuchtungen aus. Ich fiirchte, da hat es in der Néhe einige
Reaktoren zerrissen.”

!“
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,, Verletzte?

,»Weil ich nicht, aber ich fiirchte, ja. Sieh dich doch um: Alles ist hier
iiberfiillt. In den unteren Stockwerken steigt das Wasser, und bald wird der
Hauptteil der Stadt sinken. Naja, ein Vorteil hat das ja.*

»Ach ne! Welchen?* frage ich verwundert.

,,Die Wilder! Es wird noch mehr Holz an Land getrieben. Vielleicht gibt
es hier bald einen solchen Holzstau, daf3 wir trockenen Fulles das Land
erreichen konnen.*

,»Das wiirde einige Probleme 16sen!* iiberlegt Paul laut.

,Das wiirde es, fahrt Rodrigo fort, ,,aber ein bilchen weniger Wind wi-
re dann schon sinnvoll.

,» Weillt du was iiber den hinteren Teil der Stadt?* frage ich.

,,Nein. Sowie wir wieder einige Funkgeréite in Betrieb haben, werden wir
in den Orbitalstationen nachfragen konnen. Im Moment wissen wir ja
iiberhaupt noch nichts. Nicht einmal, wieweit das Land nun entfernt sein
wird, wenn das Wasser ablduft. Und die nichste Wetterentwicklung weil3
ich auch nicht.

,,Das wird heute wohl noch nicht wesentlich besser. Ich flirchte, wir
werden uns auf wenigstens eine Nacht unter diesen Bedingungen gefal3t
machen miissen.*

Das heift, es wird eine schlaflose Nacht. Ich glaube kaum, daf sich da
ein geeignetes Pldtzchen finden wird. Ob es aber denen besser gehen wird,
denen es heute schon gelingt, an Land zu gehen?

Rodrigo, Paul und ich reden noch einige Zeit weiter, aber es stellt sich
eigentlich heraus, dal wir nichts tun konnen, iiberhaupt nichts. Es gibt ja
kaum Nachrichtenmittel, um irgendwelche Aktivititen koordiniert in die
Wege zu leiten, und wenn es welche gibt, dann wissen wir nicht, wer sie
hat.

Wenn Rodrigo also recht hat, und es sich morgen herausstellt, dal man
iiber das zusammengeschobene Treibholzgebirge an Land turnen kann,
dann wird jeder fiir sich seinen Weg suchen. Von einer planvollen Aktion
kann dann nicht mehr die Rede sein.

Wir trennen uns dann, ich mit dem Ziel, ‘mich umzusehen’. Das ist das
wenige, was ich tun kann.
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37. Wem die Stunde schlagt

Rodrigo hatte recht. Nach einer Nacht, die ich im wesentlichen mit ruhelo-
sen Géngen verbracht habe, und mit einigen Nickerchen in irgendwe Ichen
Ecken, zeigt sich der Morgen mit einer vielversprechenden Rote im Osten.
Uber Nacht hat der Wind die Wolken weggeweht, und etwas besseres als
der steife Wind, der {ibrig geblieben ist, kann man sich nicht wiinschen.
Dieser Wind wére immerhin noch stark genug, unangenehmen Wellen-
gang zu erzeugen, die ein Ubersetzen mit Booten oder Flugzeugen deut-
lich behindern wiirde.

Aber vor der Stadt gibt es keinen Wellengang mehr. Uber Nacht sind
solche Holzmengen beidseitig an der Stadt vorbeigeschoben worden, daf3
das Wasser vor der Stadt vollig ruhig ist — jedenfalls dort, wo es noch
durch das Treibgut hindurch zu sehen ist.

Die Schwemmholzfliche dehnt sich kilometerweit vor uns aus. Erst in
einigen Kilometern Entfernung kann man den Bewuchs des Festlandes
erkennen. Nachdem das Wasser der Sturmflut abgelaufen ist, sind die
Sandbénke auch unter einem Verhau von Holz verborgen. Kein Gedanke,
daB da in néchster Zeit so etwas wie ein Flugzeug landen oder starten
konnte.

Schon, als sich die Sonne iiber den Horizont hebt, setzt der Exodus ein.
Es ist keine Panik, die die Leute treibt, die Stadt so schnell wie moglich zu
verlassen — fiir ein panisches Aufunddavon ist auf dem fiinf Kilometer
breiten Weg an Land eigentlich genug Platz. Aber seewdrts ist doch schon
zu erkennen, daf groBe Teile der Stadt bereits von Wasser bedeckt sind.
Die Kontrolltirme stehen alle im Wasser wie antike Leuchttiirme in der
Brandung. Nur wenige Kilometer westlich von der vorderen Stadtkante ist
die Brandung damit beschiftigt, die Reste des Stadtwaldes weiter von der
Oberflache der Stadt abzurdumen. Der Treibholzstau an der Kiiste wird
wohl noch einige Zeit zunehmen.

Ich versuche, andere Kollegen des technischen Stadtdienstes zu finden.
Es gelingt kaum — die sind irgendwo in dem Gewiihl und kaum aufzufin-
den. Einer, den ich finde, ist damit beschiftigt, mit ein paar tatkriaftigen
Helfern den Transport von Krankentragen iiber die Stimme an Land zu
organisieren. Die Evakuierung irgendeines Hospitals. Ich lasse ihn natiir-
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lich in Ruhe. Man muB {iber jeden Mitarbeiter, der mitdenkt und nicht erst
auf Anweisungen wartet, froh sein. Aulerdem gibt es noch einen anderen
Grund, sich nicht in die Evakuierung der Patienten eines Krankenhauses
einzumischen: Ich habe absolut keine Lust, der Straub zu begegnen.

Aber es gelingt mir, einige Leute zu finden, denen es nicht so eilig ist, an
Land zu gelangen. Wir treiben sogar weitere Lampen auf. So ausgeriistet
kdénnen wir einige Expeditionen weiter in die verlassene Stadt hinein un-
ternechmen, um herauszukriegen, ob da irgendwo noch jemand ist, cr
nicht mitgekommen ist, weil er nicht kann oder nicht will oder nicht ein-
sieht, da} es notwendig ist. Der Pizzeriabesitzer geht mir nicht aus dem
Kopf. Er kann kein Einzelfall sein.

Wir finden tatséchlich zuriickgebliebene Menschen. In einer Hotelzim-
merflucht etwa zweieinhalb Kilometer hinter der vorderen Stadtkante —
iiberall dort tropft Salzwasser von der Decke herunter, die Wande sind nal3
und der Boden glitschig — treffen wir auf einen alten, leicht verwirrten
Mann. Wir finden ihn nur, weil er selbst laut rufend orrientierungslos
durch die Génge irrt. Zunéchst halten wir ihn fiir einen Alzheimer-
Kranken, oder einen im Diabetes-Koma befindlichen oder etwas dhnliches,
weil er sehr unklar daherredet. Allerdings muf3 man bedenken, daf3 er eine
ganze Nacht durch die finsteren Génge geirrt sein mufl. Wenn man nicht
weil}, warum plotzlich die gewohnte Umgebung sich so stark verdndert,
dann kann auch ein normaldenkender Mensch ziemlich leicht die Uber-
sicht verlieren.

Er ist tatsdchlich etwas schwerhorig, aber wir kriegen heraus, daf3 er hier
in der Stadt allein und zuriickgezogen gelebt hat. Tatsichlich hat er alle
Aufforderungen zur Evakuierung iiberhort und die Fernsehiibertragungen
nicht gesehen. Der allgemeine Stromausfall gestern nachmittag kam fiir
ihn wie aus heiterem Himmel. Da er ein vollig zuriickgezogenes Rentner-
dasein fiihrte, hat auch niemand daran gedacht, ihn zum Mitgehen aufzu-
fordern.

Der Fall gibt schon zu denken. Wihrend einer von uns den Mann nach
vorne bringt, liberlege ich, wieviele derartig gelagerte Félle es noch geben
mag. Oder gegeben hat — der groBite Teil der Stadt ist ja schon wegge-
taucht. Da sind noch Dutzende von Quadratkilometern der Stadtfliche, wo
immer noch Luftblasen sind, wo wir aber nicht mehr hingelangen kdnnen.
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Und auch hier, 2500 Meter von cr vorderen Stadtkante entfernt, sind
meistens nur noch die beiden oberen Etagen zugénglich.

Wir finden auch Leichen— mehr als lebende Menschen. Gerade dort, wo
man in Treppenhdusern auf den langsam steigenden Wasserspiegel sieht,
schwimmen gelegentlich Ertrunkene. Wir durchsuchen einige Wohnungen
und Hotelzimmer. In einem Raum finden wir eine junge Frau, die unter
einem umgestiirzten Regal begraben liegt und offenbar von schweren
Keramikvasen erschlagen wurde — wahrscheinlich hat sie das Regal in der
Dunkelheit selbst umgerissen. Warum sie der Aufforderung zur Evakuie-
rung nicht gefolgt ist, konnen wir nicht mehr feststellen.

In einer anderen Wohnung finden wir eine sehr alte Frau im Bett, tot,
und in einem Zustand starker Verwesung. Sie umklammert eine Puppe.
Am Boden, neben dem Bett, liegen Briefe, teilweise in den Umschligen,
teilweise liegen einige im Bett. Dokumente und Relikte aus einem sehr
langen Leben. Dinge, die fiir sie bedeutungsvoll waren, und fiir niemanden
sonst.

Wir lesen diese Briefe nicht und durchsuchen auch die Wohnung nicht
weiter. Der Geruch ist unertriaglich. Keine Klimaanlage kdmpft mehr da-
gegen an. Diese Frau muf3 aber schon seit langem tot sein— lénger als die
Zeit, die vergangen ist, seit ich den Wassereinlauf in die Auftriebszellen
einschaltete. An diesem Schicksal ist die Stadt nicht schuld — jedenfalls
nicht durch die jiingsten Ereignisse.

Wihrend wir weitersuchen, denke ich iiber das Leben nach. Wie jeder
Mensch in seiner eigenen Welt wohnt, geformt durch seine genetischen
Voraussetzungen und die Zufilligkeiten seines Aufwachsens und seines
Lebens. Da bildet sich in seinem Kortex ein einmaliges, auf sein Ich bezo-
genes Bild der Welt — sein BewuBtsein. Eine ganz spezielle, einmalige
Interpretation der Welt. Eine subjektive Interpretation. Vielleicht ist auch
nur so eine subjektive Interpretation wirklich eine Interpretation. Die ob-
jektive Welt bedarf keiner Interpretation. Sie existiert einfach. Erst ein Ich
in der Welt gibt den Dingen in der Welt ihre Bedeutung.

Und diese einmalige Interpretation der Welt, in die niemand hineinsehen
kann, muf3 irgendwann vergehen. Eine logische Folge der Subjektivitaet.
Ohne Sterblichkeit ist vielleicht gar kein Ich, gar kein BewuBtsein mog-
lich. Der Tod ist die Vorraussetzung von allem — vom Leben, von der
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Liebe, von der Angst, von der Einsamkeit. Und was fiir eine Massenpro-
duktion von verschiedenartigen Interpretationen der Welt sind schon ent-
standen. SchlieBlich hat es, seit Entstehen des Menschen, schon iiber hun-
dert Milliarden Menschen gegeben. Hundert Milliarden Leben. Hundert
Milliarden man die Frage, warum ist mein Leben so und nicht anders?
Warum muB ich, gerade ich leiden? Was ist der Sinn hinter dem allen?

Hundert Milliarden mal der Versuch, diesen Sinn zu finden. Ist denn
nicht einer dieser hundert Milliarden der Antwort nahegekommen?

Vielleicht sind diese Fragen sinnlos. Genauso ist vielleicht die Frage
sinnlos, warum es {iberhaupt notwendig ist, daf}, durch den Menschen in
seiner Subjektivitit, die Welt so vielfach, und immer wieder, und immer
anders interpretiert wird. Ein immenser, philosophischer Aufwand. Und
doch, das wissen wir doch alle, ist das Bewultsein eine notwendige Ent-
wicklung der Evolution, die dem Menschen als Uberlebenswerkzeug mit-
gegeben wurde. Die Evolution entwickelt nichts Nutzloses. Aber der Nut-
zen heiBt nicht Philosophie und nicht Interpretation. Er heifit Uberleben.
Alles andere ist zufilliges Nebenergebnis. Unser Gehirn ist nicht fiir Phi-
losophie gemacht, und nicht fiir Sinnfindung.

Vielleicht ist das der tiefere Grund, daB} all die Ergebnisse dieser vielfa-
chen Interpretationen irgendwann, wenn einem die Stunde schligt, einfach
weggeworfen werden. Schon hundert Milliarden mal.

Wir lassen alle Toten, die wir finden, ruhen. SchlieSlich miissen wir
auch darauf achten, da} das steigende Wasser uns selbst nicht einschlieft.
Gerade, dal3 wir uns um die wenigen Lebenden kiimmern kénnen.

In einer anderen Wohnung, die zwar abgeschlossen war, aber von innen,
und deren Tiir durch eine Verwerfung der Stadt an dieser Stelle aufge-
sprungen war, finden wir einen deutlich iibergewichtigen Mann in mittle-
ren Jahren am Boden liegend, in verdreckter Unterwésche und einem See
von Scheifle, blau im Gesicht und nach Luft schnappend. Als wir ihn
schiitteln, fat er sich nur an die Herzgegend. Er kann nicht klar reden.
Koronarinfarkt? Geféakrampf vor Schreck, als die Dunkelheit kam? Wie
dem auch sei, wir haben nicht die Mittel, einen so schweren Mann zu
schleppen, selbst, wenn er es iiberleben wiirde. Es entspannt sich ein kur-
zer Streit unter meinen Helfern — ihnen geht die Atmosphére der gestorbe-
nen Stadt auch auf die Nerven. Ich versuche mehrfach, den Mann anzu-
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sprechen, aber er bringt immer noch keine kohirenten Worte hervor, auch
wenn es den Eindruck macht, daB3 er etwas sagen will.

Wir verlassen den Raum, nachdem ich dem Mann noch einmal gesagt
habe, dafl wir mit einer Trage wiederkommen, und nachdem wir ihn in das
Bett im Nebenzimmer gelegt und zugedeckt haben. Dann lassen wir ihn in
der Finsternis zuriick.

Das eine Ende dieses Flurs ist na. Der Wasserspiegel hat diese Ebene
erreicht. Wir miissen uns weiter zuriickziehen. Ob der Mann gemerkt hat,
dal wir ihn anliigen? Dal} das Wasser ihn eher erreichen wird als wir mit
einer Trage? Ich wiinsche mir, dal} er stirbt. Noch mehr wiinsche ich mir,
daB3 uns nicht noch mehr Fille dieser Art begegnen.

An anderer Stelle dringt das ferne, schwache aber verzweifelte Pochen
von Eingeschlossenen zu uns. Kein Gedanke, festzustellen, wo es genau
herkommt. Nicht einmal die Richtung ist klar. Ich sehe die anderen an:
Alle horen es, denn alle lauschen, und alle mochten es nicht horen.

Wieviele haben denn noch gemeint, aus welchen Griinden auch immer,
die Evakuierungsaufforderung zu ignorieren? Was haben wir falsch ge-
macht, dafl es so viele werden konnten? Wieviele Interpretationen der
Welt erfahren jetzt ihre letzte, schreckliche Vollendung, bevor sie fiir
immer verschwinden?

Am Nachmittag geben wir die Expeditionen in das Innere der Stadt auf.
Es gibt auch andere Gruppen, die dasselbe tun, und einige, hore ich, arbei-
ten noch weiter. Wir miissen aber sehen, dafl wir uns an Land einrichten.
Und da ist ja auch noch das Problem mit diesen Raketenschiitzen.

38. Alkohol und allesandere

Gegen Abend sind die meisten der Stadtbewohner an Land. Das aufgestau-
te Holz hat uns wirklich sehr geholfen. Die einzige Methode des Uberset-
zens an Land, mit der diese Menschenmengen zu bewiltigen waren. Und
die einzige Methode, an die wir nicht gedacht und fiir die wir nicht geplant
hatten. Merkwiirdig — jetzt, wo es geschehen ist, ist es doch so einfach und
naheliegend, einzusehen, daB3 der Stadtwald der sinkenden Stadt ja 1-
gendwo bleiben und bei dem herrschenden Nordwestwind zwangsweise an
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die Kiiste getrieben werden muf3. Kein Mensch ist auf diese Idee gekom-
men! Wie kommt das? Was gibt es noch an naheliegendsten Dingen, die
wir nicht zur Kenntnis nehmen?

Das beif3t sich auch wieder mit der Philosophie: Wieso iibersieht unser
‘Uberlebenswerkzeug’ Gehirn solche naheliegenden, zum Uberleben rele-
vanten Dinge? Ist das die Methode der Evolution, uns zu sagen: ‘Thr seid
ja noch gar nicht fertig. Thr seid noch nichts, gar nichts. Erst in einigen
Milliarden Jahren...’

Bis zum Abend ist es uns auch gelungen, Funkgeridte zu bekommen.
Wihrend die Sonne am immer noch klaren westlichen Himmel dem Hori-
zont zustrebt, haben wir auf der vorderen Stadtkante eine provisorische
Leitwarte eingerichtet. Die Kélte wird durch ein grof3es, prasselndes Feuer
an unserer Seite gemildert, eine Idee, die auch andere gehabt haben: so-
weit man sehen kann, steigen iiberall an Land Rauchfahnen auf, die dann
gleich wieder nach Osten gedriickt werden. An Brennmaterial ist ja kein
Mangel. Aber weil alles feucht ist — frisches Holz, und das nafl von Regen
und Seewasser, kann man eigentlich nur grofle Feuer unterhalten. Und die
machen einen flirchterlichen Rauch. Diese zahllosen Feuerstellen muf
man noch hundert Kilometer landeinwérts riechen kdnnen.

Es turnen noch immer viele Menschen {iiber die Stimme zwischen der
Stadt und der Sandbank. Jetzt ist es aber ein Verkehr in beiden Richtun-
gen: Es wird noch aus der Stadt weggetragen, was man nur brauchen kann.
Auch der kleine Teil der Stadt, der noch zugénglich ist, gibt noch viel her.

Die Beobachtungen aus unserer Innenstadt-Expedition verdrdnge ich
hervorragend. Was bleibt mir auch iibrig? Depressionen niitzen jetzt nie-
mandem, und auBerdem ist das Immer-noch-Leben ein gutes Aufmunte-
rungsmittel.

Paul, Michelson und Lambert sind bei mir. Lambert war vor der Stran-
dung in der Energiezentrale, die der Leitwarte zugeordnet ist, beschéftigt.
Er ist natiirlich auch quasi arbeitslos. Das heif3it natiirlich nicht, daB§ er
nichts zu tun hat: Er hatte die gldnzende Idee, ein noch erreichbares Mate-
riallager pliindern zu lassen, in dem sogar kleine, tragbare Fleischmann-
Pons-Reaktoren zu finden waren. Wieder so ein Punkt: Davon hétten wir
mehr gebrauchen konnen. Hitte man sich vor der Strandung drum kiim-
mern miissen. Oder man hat auch: Hinten, in den Wéldern, sehe ich An-
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zeichen elektrischen Lichtes. Wenn man nur einen Uberblick hitte, wo
welche Hilfsmittel genau jetzt vorhanden sind!

Lambert ist alt, ein im Dienste der Stadt ergrauter Ingenieur. Wenn man
ihn reden hort, dann denkt man, sein Glaube an die Unfehlbarkeit techni-
scher Einrichtungen ist durch iiberhaupt nichts zu erschiittern. Eine etwas
merkwiirdige Einstellung, unter den obwaltenden Umsténden. Ich frage
ihn einmal, was er denn glaubt, wie das Ungliick zustande gekommen ist.

,Das ist doch vollig klar!* erwiedert er, mit der Miene eines Schulleh-
rers, der ein kleines Madchen belehren muf3, ,,Das sind Fehler im Stadt-
computer gewesen. Sabotage! Es hat doch geheiflen, die Software ist feh-
lerhaft! Was kann es anderes sein?*

Er glaubt es tatsdchlich. Im Hintergrund schiittelt Paul den Kopf, sagt
aber nichts.

,»uUnd wer hat, nach Threr Meinung, diese Sabotage ausgefiihrt?* frage
ich.

,Unzufriedene, Querulanten, was weil} ich. Saboteure eben. Vielleicht
Environmentalisten. Sie wollen damit etwas beweisen.*

Es ist zwecklos. Ich wechsle das Thema. Ich habe jetzt nicht die Geduld,
schon wieder die Politik der Weltbevolkerungskonferenz zu diskutieren.
Und Environmentalisten, die einem noch radikaleren Umweltkurs folgen
als die WBK es tut, kann man ja kaum noch finden. Vielleicht sind solche
Ansichten Rudimente einer Zeit, in der es einfacher war, radikalen dkolo-
gischen Erneuerern alles mogliche in die Schuhe zu schieben.

Vielleicht liegt es auch daran, daf3 ein Ingenieur, der keine Ahnung von
Softwaretechnologie hat, sich gar nicht vorstellen kann, daf3 ein groBeres
Stiick Software niemals fehlerfrei sein kann. Wer nichts im Kopf hat als
etwa die konstruktive Ubersichtlichkeit des Druckbehilters eines F-P-
Reaktors, dem fehlt wohl die Einsicht in die Komplexitit eines Program-
mes von blof} mittlerer Grofe. Was weil} ich. Soll sich Paul doch einmal
mit ihm unterhalten.

Jetzt, wo wir wieder Funkgerite haben, ist es auch moglich, sich wieder
mit Miriam Ugawe in Verbindung zu setzen. Sie hat eine ganze Nacht an
ihrem Landeplatz verbracht und in der Dammerung so ein bifichen die
Gegend erforscht. Sie hat tatsdchlich Cruise Missiles gefunden — fabrik-
frisch eingepackt und uralt, auf einer Lichtung im Wald und {iberwachsen
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mit allerlei Gestrauch. Die, die sie gefunden hat, sagt sie, sind in einem
solchen Zustand, dafl man sie unmoglich abschieen kann. Die miissen ein
Jahrhundert im Regen gelegen haben. Welche Art von Gefechtskopfen
anmontiert ist, hat sie nicht herauskriegen kdnnen. Ich sage ihr, sie soll die
Dinger nicht anfassen. Wenn da Nervengifte drin sind, dann sollen sie
auch besser darinnen bleiben, bis die Stadtbewohner wieder alle in den
AuBlenwelten sind.

Jedenfalls haben wir den Eindruck, dafl die ganze Eiderstddter Halbinsel
mit altem militdrischem Gerit libersét ist.

Sie hat noch mehr gefunden. Da gibt es im alten St. Peter Ording Wille,
die sie sich nicht erkldren kann. Es sind jedenfalls keine Deiche, die, wie
Michelson mir erklért hat, ja dazu dienten, das Meer bei Sturmflut vom
Festland fernzuhalten. Die Deichreste sind auch noch da, aber die Wille,
die Miriam meint, sind breiter, flacher und hoher. Es sieht so aus, so Miri-
am, als ob diese Wille seinerzeit aufgeschiittet worden sind, um Gebéude
oder andere Einrichtungen selbst bei Sturmflut iber Wasser zu halten. Es
sind so viele, und wahrscheinlich ist die ganze Eiderstadter Halbinsel voll
davon. Da sie so iiberwachsen sind, sicht man sie aus der Luft nicht. Mir
fallt ein, dal Michelson sich so dariiber gewundert hat, daB die Eiderstid-
ter Halbinsel {iberhaupt noch existiert, wéhrend so viele andere Inseln vor
der nordfriesischen Kiiste nur noch auf alten Karten zu finden sind. Er hat
auch schon etwas von solchen Wiéllen erwéhnt. Ist da ein Zusammenhang?

Sie hat aber keinen Hinweis von menschlicher Aktivitit aus jlingster Zeit
gefunden. ,,Die haben sich in ihre Hohlen zuriickgezogen!* bemerkt Paul,
aber ich finde das gar nicht lustig. Hohlenbewohner schieflen nicht mit
Cruise Missiles.

Die erste wirklich gute Nachricht des Tages trifft ein, als es uns gelingt,
wieder mit den Orbitalstationen Verbindung aufzunehmen. Die SKYS-
HARK V hat ihren Liniendienst zwischen den Jupitermonden und Mars
eingestellt, Hilfsmaterial gebunkert und ist endlich auf dem Wege hierher.
Sie wird in drei Wochen in die Erdumlaufbahn einschwenken. Es ist ein
grof3es Schiff, und wenn man etwas enger aufeinanderhockt, dann kénnen
vielleicht fiinfzigtausend Menschen an Bord genommen werden. Auch die
vielen anderen Schiffe, die normalerweise routinemiBig die Stadt nach
einem Linienfahrplan angesteuert haben, sind auf dem auflerplanméBigen
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Wege hierher. Es wére schon moglich, innerhalb einiger Monate die ge-
samte Stadtbevolkerung abzutransportieren. Allerdings fehlen uns die
Landestreifen der Stadt. Das kompliziert die Sache ein biichen. Auch das
Problem, die Menschen in den kommenden Monaten am Leben zu erhal-
ten werden wir wohl oder iibel 16sen miissen.

Wir sitzen noch nach Sonnenuntergang an Feuer auf der Stadtkante und
palavern. Wir haben bis jetzt das Gliick gehabt, dal unsere schieBwiitigen
Eingeborenen sich noch nicht wieder bemerkbar gemacht haben. Aber das
kann sich sehr schnell &ndern.

Lambert schlédgt allen Ernstes eine schnelle, quasimilitérische Operation
vor. Er scheint wirklich in sehr einfachen Kategorien zu denken. Wir ha-
ben zuwenig Waffen und keine ausgebildeten Leute. Sollen wir die weni-
gen Ordnungskréfte, die die Stadt hat, als Dschungel-Korps einsetzen?
Abgesehen davon, dal} sie dafiir gar nicht ausgebildet sind, wissen wir ja
noch iiberhaupt nicht, wo wir genau suchen miilten. Und Miriam Ugawe
mit ihrem Duocopter weiter Luftaufklarung fliegen zu lassen, dazu fehlt
uns iiber kurz oder lang der Treibstoff. Dazu kommt, daf3 sich unsere un-
bekannten Gegner mit Sicherheit in den geographischen Verhiltnissen
besser auskennen.

Ich schlage deshalb vor, auf der Sandbank wieder einen Landestreifen zu
rdumen, der hinreichend groB fiir kleine Raumschiffe ist. Die ersten
Raumschiffe, die Stadtbewohner abholen kommen, konnten auch Waffen
mitbringen — wenn es denn unbedingt sein muf3. Mir schmeckt die Losung
aber nicht. Ich hoffe immer noch, da3 die immense Zahl von Menschen,
die sich jetzt hier aufhalten, den unbekannten Angreifer von weiteren
Aktionen abhalten wird.

Wihrend es ganz dunkel wird, sehen wir, da3 im Norden, etwa in zwei-
einhalb Kilometern Entfernung, eines der zahllosen Lagerfeuer zu méchti-
ger Grofe entfacht worden ist. Noch wihrend wir zuschauen, scheint es
sich auf das Land hin auszubreiten.

»Da scheint etwas auBler Kontrolle geraten zu sein!* vermutet Paul,
,,Komisch, da} das Holz so gut brennt. Es mufl doch nall von Seewasser
sein! Die Leute haben doch iiberall Schwierigkeiten, ihre kleinen Lager-
feuer zu unterhalten!
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,»Bei groflien Feuern gelten andere Gesetze.” stellt Lambert fest. Er sagt
nicht, welche Gesetze gelten. Diese Art von Fachleuten ‘liebe’ ich — dieses
blode Hohepriester-Getue. Ich bemiihe mich, meine Antipathie zu verber-
gen.

Ich setze mein Glas an. Tatsdchlich scheint man dahinten auf die Idee
gekommen zu sein, die weitere Ausbreitung des Feuers durch Freirdumen
einer Schneise zu unterbinden. Soweit der Holzverhau auf dem Wasser
schwimmt breitet sich das Feuer nicht aus. Das Ganze sieht also nicht
besonders bedrohlich aus. Es zeigt nur mal wieder eines: Bei einer solchen
Menge von Menschen lauft wenigstens irgendwo das schief, was iiber-
haupt nur schieflaufen kann.

Dann sehe ich, wie Michelson einen Flachmann ansetzt. Er sieht, daf3 ich
ihn fixiere:

,,Jch bin nicht im Dienst, Frau Pemberton!*

,,Ich habe ja liberhaupt nichts gesagt!*

»Aber geguckt haben sie, als ob ich lebende Babies verspeise!*

,Das wiirde der WBK wahrscheinlich ideologisch weniger tadelnswert
erscheinen,* wehre ich ab, ,,aber im Ernst: Wo haben Sie das denn her?*

Er sieht sich die Flasche genauer an: ,,Da sind ganze Lebensmittellager
diszipliniert und vollstdndig zum vorderen Teil der Stadt gebracht worden.
Da waren auch genug alkoholische Getranke dabei, um die ganze Stadtbe-
volkerung vollzdhlig vollaufen zu lassen — bis alle dienstunféhig sind.*

,,Und um das zu verhindern trinken Sie vorher alles aus?“ frage ich.

,, Was halten Sie von mir? Glauben Sie, ich bin ein haltloser Trinker?*

,Nein. Aber eine Schwiche fiir Alkohol haben Sie!* Das sage ich ganz
leidenschaftslos als eine neutrale Feststellung.

,,Habe ich allerdings. Dazu bekenne ich mich. Alles zu seiner Zeit. Jetzt,
am Lagerfeuer, in ach so romantisch verklirter Stimmung, den einfiihlsa-
men Vorhaltungen meiner Stadtkommandantin lauschend, da bin ich in
Stimmung, die Aussicht auf einige durchfrorene Wintermonate auf der
guten alten Erde durch einen Schluck rosarot anzufédrben.”

,»50 habe ich das nicht gemeint...*

,»Sie haben noch nie Alkohol getrunken?* fragt Michelson mich.

,Eh... nein.* Ich blicke Paul an: ,,Du?*
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»Ja, ich meine,” sagt Paul, ,,dal man eigentlich wissen sollte, wovon
man spricht, wenn man von Alkohol spricht. Vor Einfiihrung der Drogen-
kliniken war gerade der Alkohol noch viel verbreiteter als heute. Im zwan-
zigsten Jahrhundert muf es ganz furchtbar gewesen sein.*

,»Du trinkst?* frage ich Paul entsetzt.

,»Also, Joycelyn, das ist jetzt aber wirklich... dieser Aspekt des Lebens
scheint bis jetzt an dir voriibergegangen zu sein! Nein, keine Angst, ich
trinke nicht. Aber natiirlich habe ich es in meiner Jugend mal probiert. Bei
unserem Kollegen hier** er deutet auf Michelson, der geradezu stolz grinst,
,»ist die Jugend eben noch nicht ganz vorbei. Alkohol ausprobieren ist eine
pubertire Randerscheinung, die hiufig ist! — Das gehort zum Aufwachsen
dazu, wie Masern und aufgeschlagene Knie!*

Die vorletzte Formulierung muf3 Michelson nicht ganz gefallen haben,
denn er hat zu grinsen aufgehort.

,,Ich hab’s auch schon mal probiert. Wie Herr Michelson sagt... alles zu
seiner Zeit. Ich hitte auch jetzt nichts dagegen!* wirft Lambert ein, und

»Dann hole ich noch etwas!“ springt Michelson auf, mit einer verbliif-
fenden Behendigkeit. Ich kann mich gar nicht daran erinnern, daf} er im
Dienst einen solchen Eifer an den Tag gelegt hat oder sich gar so schnell
bewegen kann.

,, Willst du damit andeuten, daf3 bei mir die Phase des Aufwachsens und
der Pubertit noch nicht vorbei ist? frage ich Paul, aber dieser fa3t das so
auf, wie es gemeint war: als rhetorische Frage. Er grinst nur schief: ,,Das
hast du gesagt!*

Bin ich da wirklich etwas altmodisch? Mir ist natiirlich die Geschichte
des Drogenkonsums bekannt. Wir werden damit ja alle in der Schule damit
geimpft.

Die ganze Geschichte der Menschheit wurde durch Drogen begleitet.
Davon waren Alkohol und Nikotin die verbreitetsten und im Gegensatz zu
vielen anderen Drogen nicht mal, zu keiner Zeit, gesetzlich gedchtet. Im
frithen zwanzigsten Jahrhundert gab es in den damaligen Vereinigten Staa-
ten von Amerika ein Versuch, der Bevolkerung den Alkohol per Gesetz zu
entziehen — mit genau dem gegenteiligen Erfolg und einer beispiellosen
Welle von Kriminalitdt, die sich um die verbotene Droge Alkohol herum
entwickelte. Dal das Konzept nichts taugt, wurde eingesehen und das
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Alkoholverbot aufgehoben. Ahnliche gesetzliche Experimente in anderen
Staaten schlugen ebenfalls fehl.

Gegen Ende des zwanzigsten Jahrhunderts wurde dann die ganze Welt
von Drogen verschiedenster Art iiberschwemmt. Die kriminellen Organi-
sationen, die sich am Drogenhandel bereicherten, stiegen zu ungeahnter
gesellschaftlicher und politischer Macht auf, ja, in einigen Landern Siid-
amerikas war die politische Fithrungsschicht nur noch eine Marionetten-
garde der Drogenbarone. Es war abzusehen, daf3 diese Entwicklung sich
iiber die ganze Welt ausbreiten wiirde.

Dann kamen jedoch die dkologischen Kriege. In den Neunziger Jahren
beginnend und in den ersten beiden Jahrzehnten des einundzwanzigsten
Jahrhunderts kulminierend, schlugen sie den Takt der politischen Entwick-
lung der Welt. Der Niedergang des Wohlstandes auf der ganzen Welt
begiinstigte den Drogenkonsum ungeheuerlich. Allerdings wurden auch
die Organisationen, die vom Rauschgift profitierten, in den Okokriegen
zerschlagen.

Nachdem sich aber in dem Frieden von Neu-Nairobi von 2018 die Welt-
bevolkerungskonferenz etablierte, erinnerte man sich noch gut an die Rolle
der Drogen, die die Kriege noch ein Stiick barbarischer gemacht hatten. Es
waren Fille von Staaten bekannt, die ihre Streitkrédfte systematisch mit
Drogen versorgt hatten, um das Letzte aus ihren Soldaten herauszuholen.
Es waren Fille bekannt, wo durch Drogen erreicht wurde, daf3 diec Bewa-
cher von Konzentrationslagern auch nicht einmal ansatzweise von Skru-
peln oder rudimentiren Gewissensbissen geplagt wurden. Und da war
natiirlich auch noch das weite Gebiet der Designer-Drogen — wer immer
deren Herstellung beherrschte, der konnte auch seine eigenen Kampfstoffe
herstellen. Sarin, Tabun, Soman oder Lost waren da noch die einfachsten
Ubungen.

Das veranlafite die Weltbevolkerungskonferenz, auch in der Drogensze-
ne vollig neue, radikale Konzepte auszuprobieren. Sie nahm sich des
Themas mit solcher Vehemenz an, dal kaum jemand auf die Idee kam, zu
hinterfragen, wieso sich diese Organisation auch noch um Drogen kiim-
mern sollte und was sie das liberhaupt anginge. Aber so war es und so
blieb es: Die WBK hatte in diesen Dingen das Sagen.
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Drogen wurden freigegeben und durften in staatlich kontrollierten Apo-
theken verkauft werden — gegen Rezept. Das bekam man auf Verlangen
von jedem Arzt. Jeder, der Drogen nehmen wollte, konnte das tun. Das
wurde natiirlich iiber den Hausarzt sofort aktenkundig. Es war eine ‘Be-
handlung’. Auch Alkohol und Nikotin wurde wenigstens zeitweise den
anderen Drogen gleichgestellt.

Wihrend dieser Behandlung waren manche gefahrengeneigten Tatigkei-
ten untersagt. Man konnte aber immer noch, im allgemeinen, seinem Beruf
nachgehen. Wurde diese ‘Behandlung’ wieder eingestellt, dann galt man
wieder uneingeschrénkt als unbescholtener und vollintegrierter Biirger.

Wer jedoch nicht von einer bestimmten Droge herunterkam, der mufte,
und muf} auch heute noch, in eine Drogenklinik. Dort hat man die Mog-
lichkeit, sich entweder fachgerecht entziehen zu lassen oder auf beliebige
Zeit weiter der Sucht zu frohnen, ohne irgendjemandem Rechenschaft
dariiber zu geben. Als Patient einer Drogenklinik hat man allerdings die
meisten der biirgerlichen Rechte an der Pforte abzugeben. Kein Wahlrecht,
keine Geschiftsfahigkeit und so weiter. Praktisch eine selbstgewéhlte
Entmiindigung. Man ist ‘zeitweise verstorben’.

Auch eine Drogenklinik kann man jederzeit wieder verlassen und fortan
wieder als unbescholtener Biirger drogenfrei weiterleben. Der Aufenthalt
in einer Drogenklinik gilt sogar in der Rechtssprechung als eine Art ‘tem-
pordres Totsein’, mit allen Konsequenzen. Jedem Biirger steht das offen.
Theoretisch ist sogar der Fall denkbar, da3 man sich in eine Drogenklinik
begibt, ohne wirklich drogenabhéngig zu sein, einfach, um sich eine ge-
wisse Weile aus der menschlichen Gesellschaft auszuschlieBen. Eine sol-
che Entscheidung ist durchaus legitim und wird gesellschaftlich akzeptiert.

Das sind die beiden einzigen Moglichkeiten, Drogen zu genieflen: In be-
grenztem Umfange auf Rezept, und aus vollen Ziigen in den staatlichen,
kostenlosen Kliniken.

Der Handel oder der Genuf3 von Drogen auf anderem Wege wird jedoch
strengstens bestraft. Wenngleich die Weltbevolkerungskonferenz den
Pronatalismus noch unnachgiebiger verfolgt, so kommen Drogenvergehen
doch schon an zweiter Stelle. Fiir die reinen Drogenkonsumenten steht
eine sofortige Zwangseinweisung in die Drogenkliniken an, und auf die
Haéndler, selbst auf die kleinsten, wartet der Chirurg der Organbank oder

237



sogar das Vollstreckungskreuz. Gerade in der Anfangszeit der Weltbevo 1-
kerungskonferenz war die barbarische Methode der 6ffentlichen Kreuzi-
gung noch sehr beliebt und wurde {iber lange Jahre weltweit praktiziert.

Nur Alkohol und Nikotin nehmen seit einiger Zeit wieder eine Zwitter-
stellung ein: Der Handel damit wird streng iliberwacht und der Verbleib
protokolliert. Aber es ist kein Rezept mehr notwendig — nach allem, was
ich weil3.

Es ist nicht ganz einfach, in der Branche sein Geld zu verdienen.

Die WBK iiberwacht mit einer ihrer Unterabteilungen das gesellschaftli-
che Leben im Hinblick auf Drogen vo6llig. Droht in einer Region ein aus-
ufernder Konsum, dann werden lokal Alkoholsteuer fiir Herstellung und
Handel angehoben, nétigenfalls Konzessionen gestrichen, Uberwachungs-
prozeduren verschérft. Sogar die Vernichtung von Lagerbestéinden wird
gelegentlich angeordnet.

Deshalb ist es verstidndlich, da3 die drohende Vernichtung der Stadt die
Maoglichkeit geschaffen hat, Alkoholvorrite quasi aus der allumfassenden
Uberwachung des Staates herauszunehmen. In der jetzigen Situation kann
man nicht fiir jede Pinte Bier eine Unterschrift leisten. Wenn das Bier und
der Wein und der Cognac und der Whisky und der Cointreau und was
weil} ich wie sie noch alle heillen, offiziell mit der Stadt untergehen, dann
sind natiirlich alle doch noch geretteten Vorrite quasi vogelfrei.

Ich kann verstehen, dal man die Gelegenheit jetzt nutzt, wen man so ei-
nen leichten Hang in dieser Richtung hat. Und wie gut die Gelegenheit
genutzt wurde, sehe ich, als Michelson mit einigen Plastiktiiten zuriick-
kommt und sich ans Feuer setzt.

,,Haben Sie so etwas schon einmal gesehen, Frau Pemberton?*

Die stabil aussehende Flasche, die er mir unter die Nase hilt, sagt mir
nichts. Trotz der immer noch oder schon wieder moglichen Verfiigbarkeit
der beiden Drogen Alkohol und Nikotin fiir jeden Biirger ist es der WBK
doch gelungen, beide Drogen mit einem Makel zu belegen. Da haben die
Psychologen der WBK lange iiberlegen miissen, bis sie das hingekriegt
haben. Eine bis in das einundzwanzigste Jahrhundert verbreitete Haltung
‘Nur, wer ordentlich etwas vertrigt, ist ein richtiger Mann’ gibt es nicht
mehr. Alkohol und Nikotin sind eher mit Abhéngigkeit und Charakter-
schwiche assoziiert. Deshalb kommen manche Menschen im Laufe ihres
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Lebens damit tiberhaupt nicht mehr in direkte Beriihrung. So ist es bisher
auch mir ergangen. Ein einziges Mal in meinem Leben habe ich eine Rau-
cherin gesehen, und das einzige, woran ich mich erinnern kann ist, da3 es
widerlich gestunken hat. Alkohol trinkende Menschen habe ich Gfter aus
der Nahe gesehen, aber davon schmeckt man ja nichts. So ist mir diese
Erfahrung bisher erspart geblieben.

»Krimskoje sagt Michelson.

,, Was?¢

,»Krimskoje. Krimsekt. Heif3t so, weil er frither auf der Halbinsel Krim
gemacht wurde. Das gibt es natiirlich nicht mehr. Aber dieser schmeckt
genauso gut. Und das hier, sehen Sie mal!*

,,Jch kenne das alles nicht!* wehre ich ab. Diese zweite Flasche, die er
mir zeigt, enthdlt ein undurchsichtiges, gelbes Zeug, ganz anders als die
erste Flasche. Es scheint zéhfliissig zu sein.

,Eierlikor!“ Michelson zieht die Zunge iiber die Lippen: ,,Das ist etwas
ganz Feines! Ein Getrénk fiir Gotter! Ist sehr viel drin, was ungesund ist —
es wird Thnen schmecken!*

,,Ich habe tiberhaupt nicht gesagt, dal3 ich es probieren werde!*

,,Aber ich!*“ erklart Michelson. ,,Wissen Sie, wie teuer das normalerwei-
se ist? — Die Gelegenheit mu3 man nutzen.” Allméhlich habe ich den Ver-
dacht, dal es Menschen gibt, die der Strandung der Stadt positive Seiten
abzugewinnen vermogen.

Eine weitere Flasche, die er auspackt, enthilt eine leichtbewegliche,
durchsichtige, blaue Fliissigkeit. ,,Curacao! erklért er. Ich habe es noch
nie gesehen und die Bezeichnung noch nie gehort.

,, Wahrscheinlich wiirde ich es fiir Parfiim halten, wenn ich es durch Zu-
fall in die Hand bekommen hétte.“ sage ich.

»Aber nicht lange. Es ist klebrig, wenn es eintrocknet. Das liegt an dem
Zuckergehalt.

»Zucker ist da auch noch drin? Reicht Alkohol nicht aus, um es unge-
sund zu machen?*

,oicher ist da Zucker drin. Zur Geschmacksabrundung. — Ah, fiir das
konnte ich jede Vorsicht vergessen!
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,,Es wire schon, wenn wir unsere schieBwiitigen Eingeborenen dazu ver-
anlassen konnten, jede Vorsicht zu vergessen! Sie rollen hier Getrinke an,
als ob Sie es darauf anlegten, mich zum Trinken zu verfiihren?*

,»50 miissen Sie das nicht sehen, Frau Pemberton! Es ist gewissermaf3en
nur eine Vorfithrung der moglichen Geniisse, von deren Existenz Sie bis-
her offenbar noch gar nichts gewuf3t haben!*

»Joycelyn, du bist ein Genie!* schreit Paul dazwischen.

,, Was?¢

,Deine Idee, die du eben gehabt hast!*

,»Ich habe eine Idee gehabt?* frage ich. Auch Michelson weifl im Mo-
ment nicht, wovon die Rede ist.

,Deine schiefwiitigen Eingeborenen!* hilft Paul weiter.

,,Das sind nicht meine... Ach so!“

Einen Moment Stille. Dann frage ich zuriick:

,,und wie stellst du dir das vor? Wir legen Flaschen auf den Strand, und
sie kommen aus dem Busch und holen sie sich?*

,Genauso sicher nicht, aber das Prinzip.“ Paul denkt laut nach: ,,Wer
immer es ist, hat keine permanente Verbindung zu den AuBenwelten.
Keine permanente Versorgung. Wahrscheinlich nur von Vorriten lebend,
und was das Land so hergibt. Also wohl keine Luxusgiiter.

,,Und warum sollten sie gerade scharf auf Alkohol sein?*

,.Jch habe da so ein Gefiihl.“

,,Jch nicht.”

,»Denk doch mal nach, Joycelyn! Es muf} eine kleine Gruppe sein! Eine
kleine Gruppe, die wir durch unser Ankommen gestort haben.*

,,Die wir aber noch nicht gefunden haben.*

,,Bist du sicher? Kannst du jeden Stadtbewohner verfolgen, der an Land
durch das Unterholz streicht?

,,Du meinst, wir hatten schon weitere Verluste?*

,,AusschlieSen konnen wir es nicht.*

,,und wo hilft uns da der Alkohol weiter?*

,,Denk doch mal nach! In einer kleinen Gruppe, auf einem wilden Plane-
ten — was hat man da vom Leben?*
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,»,Wohl genug, denn sonst wiirden sie darum bitten, abgeholt zu werden.
Den Wunsch wiirde die WBK jedem, der ‘versehentlich’ auf die Erde
gelangt ist, sofort erfiillen. Kostenlos.*

,,und wenn sie Grund haben, sich hier zu verkriechen?*

Ich schiittele den Kopf: ,,Spekulationen iiber Spekulationen. Wir wissen
zu wenig. Und iiberhaupt, wie sollten wir plausibel Alkohol als Lockmittel
auslegen? Wie sollten wir plausibel machen, dafl wir ihn nicht selbst trin-
ken wollen?*

,»Weil wir das als brave Staatsbiirger nicht diirfen. Deshalb sollten wir
ein bewachtes Lager mit allen konfiszierten Alkoholvorriten machen, das
so angelegt wird, daf ein Ortskundiger dort mit Leichtigkeit eindringen
kann.”

,,Abenteuerlich. Das heifit also auch, dal du alle Alkoholvorite, die
schon im Umlauf sind, einsammeln willst?

,»Es mul} plausibel und konsistent aussehen.*

»Hmh. Und wie willst du unsere eigenen Stadtbewohner daran hindern,
den Stoff bei Nacht und Nebel zuriickzuholen?

,,Durch Wachen.“

,,Die unsere Eingeborenen absichtlich durchlassen?*

,,Genau.

,»Also, das muB} ich mir iiberlegen. Michelson!*

,,Ja?* fragt Michelson, Schlimmes ahnend.

»Packen Sie die Flaschen wieder ein und bringen Sie sie zuriick. Sie ha-
ben’s ja gehort: Ab sofort sind alkoholische Getrdnke kriegsentscheiden-
des Material. Organisieren Sie das Sammeln aller Vorrdte an alkoholi-
schen Getrdnken und die Einlagerung an Land. Ebenso sorgen Sie mir fiir
die Bewachung. Verstanden?“

,»Ja.”“ sagt ein ungliicklicher Herr Michelson.

,Und wenn Sie das zu sehr deprimiert, dann genehmigen Sie sich einen.
Sie miissen ja, gewissermalen, mit dem ‘Kampfstoff’ vertraut sein. — Sich
einen genehmigen, so sagt man doch, oder?*

,»Jal“ sagt Michelson, deutlich weniger ungliicklich. Dann verschwindet
er mit seinen Flaschen.

»Alle Achtung, Joycelyn! Hast du nicht gesagt, du betrachtest den Job
der Stadtkommandantin als beendet, sowie erst die Strandung vorbei ist?*
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,Organisiert eine Wahl und wihlt jemanden anderes. Bis dahin tue ich
noch, was ich fiir richtig halte!* stelle ich fest, vielleicht ein bilchen zu
barsch im Tonfall.

Die Sache mit der Alkoholfalle gefillt mir eigentlich nicht. Das Problem
mit den eingeborenen Cruise-missile-Schiitzen muf3 eine weniger skurrile
Losung haben. Man muf ja immer aufpassen, wie das von auflen gesehen
werden konnte, besonders bei bdswilligen Unterstellungen. ‘Stadtkom-
mandantin vernachléssigt ihre Pflichten und verteilt kostenlos Alkohol an
Kriminelle!” — so eine Schlagzeile hat mir gerade noch gefehlt.

39. Aufbruch insHinterland

Es ist natiirlich eine Schnapsidee — im wahrsten Sinne des Wortes. Aber
man mul ja alles durchdenken, um wenigstens die naheliegenden Optio-
nen zu finden. Ich denke im Zusammenhang mit dem bewachten Voratsla-
ger von alkoholischen Getranken auch daran, dieselben zu vergiften. Auch
das ist auf den ersten Blick eine glinzende Idee. Auf den zweiten Blick
nicht. Kénnen wir ein geeignetes Gift auftreiben? Lost sich das in diesen
Getrénken? Ist es geschmackslos? Was machen wir, wenn das Problem
mit den Cruise-Missile-Schiitzen gelost ist, mit den iibriggebliebenen
Getranken? Konnen wir die gefahrlos entsorgen?

Und sollten wir gleich mit Gift loslegen? Das ist eine starke Malnahme
gegen jemanden, der einerseits zwar auf uns schiefit, andererseits aber
noch nicht getroffen hat. Reichen die Toten, die wir bis jetzt hatten, zur
Rechtfertigung solcher Maflnahmen aus? Reichen die Beweise? Und dann
gibt es noch die mehr theoretische Moglichkeit, da3 wir es mit mehreren
voneinander unabhéngigen Gruppen zu tun haben. Was, wenn wir gerade
die vergiften, die uns nicht angegriffen haben? — Nein, von Gift will ich
nichts wissen.

Ich nehme im Laufe des Abends noch einmal Verbindung mit Miriam
Ugawe auf, die sich immer noch in ihrem Duocopter aufhilt. Sie hat im-
mer noch keine weiterfilhrenden Beobachtungen gemacht. Allerdings hat
sich noch niemand von der Stadtbevolkerung in der Nihe ihres Landeplat-
zes blicken lassen, obwohl schon viele Exkursionen ins Hinterland g-
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macht haben miissen. Sie muf3 wohl auf einem besonders unzugénglichen
Stiick Land gelandet sein.

Nach den Karten und ihren Beschreibungen zu urteilen, ist ihr Lande-
platz in dem Ortsteil St. Peter Bohl. Oder sagen wir einmal, der Platz, der
St. Peter Bohl hieB, als es diese Ortschaft noch gab. Es liegt am siidwestli-
chen Strand der Eiderstddter Halbinsel, und um dorthin zu gelangen, muf3
man auf der Sandbank einen weiten Umweg nach Norden machen, weil
sich da ein Priel zwischen Sandbank und Festland befindet. Deshalb haben
sich noch nicht allzuviele Stadtbewohner dorthin verirrt.

Nach dem Gesprach mit Miriam Ugawe sitze ich eine Weile reglos da
und iiberlege. Die Nacht wird kalt, und das Feuer sinkt allméhlich zusam-
men. Ich habe immer noch keinen iiberzeugend angenehmen Platz zum
Schlafen, und bevor ich eine weitere Nacht improvisieren muf}, erscheint
mir plotzlich die Vorstellung der Kabine von Miriam Ugawe ’s Duocopter
sehr verlockend. Das ist natiirlich egoistisch, weil es keine Losung fiir die
anderen 1.25 Millionen Stadtbewohner ist. Oder 1.24 Millionen Stadtbe-
wohner — nach pessimistischen Schitzungen konnte bereits jeder hundert-
ste Stadtbewohner ums Leben gekommen sein, ohne dafl das im Verlauf
der Ereignisse grof3 aufgefallen wire. Die meisten davon ldgen dann da
drauflen, im Innern der untergegangenen Teile der Stadt. Ertrunken, lang-
sam von der Garotte des steigenden, kalten Wassers erwiirgt, sich in die
letzte Luftblase an der Decke hineinschiebend, mit kalten Fingern Halt
suchend, und doch lassen die Krifte nach, und niemand hort das Schreien
und Klopfen, und es ist vollig dunkel... Joycelyn, denk an etwas anderes.
Das hat jetzt keinen Zweck. Denk an die Kabine in Ugawe ’s Duocopter.

Also, wenn ich den Wunsch, dahinzugelangen, als Motivation nehme,
mich durch den Wald durchzukdmpfe und dabei vielleicht etwas heraus-
finde, dann ist es eigentlich doch entschuldbar, wenn ich das tatsdchlich
tue. Wie ein Omen erscheint es mir in dem Zusammenhang, daf} sich mei-
ne Stablampe bei ndherem Hinsehen als druckwasserdicht erweist. Die
Luftansaugschlitze sind von der Art, die sich im Wasser schlielen.

Ich nehme die etwa ein halbes Kilogramm schwere luftoxidierende
Brennstoffzelle heraus und priife den Ladungsindikator. Sie ist noch fast
voll — von zwei Kilowattstunden sind noch neunzig Prozent {ibrig. Auf3er-
dem — ich verschliee die Zelle wieder in der Lampe und wiege sie in der
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Hand — ist die Lampe ziemlich stabil. Im Notfall kann man damit zuschla-
gen, ohne daB sie kaputtgeht. Auch der Einstellring, mit dem man die
Mikroleuchtstofflampe in ihrer Helligkeit zwischen 20 Milliwatt und 50
Watt variieren kann, sieht solide aus. Es war eben doch ordentliches Gerit,
das in den Schrinken der Leitwarte zu finden war. Genauso hétte ich eine
Acculampe in die Hand bekommen konnen, die schon léngst verbraucht
wire.

Ich sehe in Richtung Land. Trotz der Dunkelheit kann man erkennen, wo
die Hochwasserlinie der Sandbank ist — von da an gibt es Lagerfeuer. Im
Watt oder gar auf dem Wasser hélt sich natiirlich keiner mehr auf. Es ist
eine mondlose Nacht, gegen Morgen wird der abnehmende Mond erschei-
nen, der nicht mehr viel Licht gibt — wenn bis dahin der Himmel {iberhaupt
klar bleibt.

Wie sollte ich es tun? Einen Kompal} habe ich nicht, und ihn abzulesen
hieBe, ihn kurz mit der Lampe anleuchten zu miissen. Dann wére die Dun-
keladaption der Augen wieder fiir eine halbe Stunde zum Teufel, und man
wiirde sich auch leicht verraten. Das gleiche gilt flir das Lesen von Karten.
Das Einzige, was ich tun konnte, wére, die Bucht mit dem Priel zu um-
wandern bis ich Ugawe’s vermutlichen Landeplatz am nichsten stiinde.
Schon das wére mehr eine Instinkt- als eine Navigationssache. Und dann
quer durch den Wald, die Richtung mit Orientierung nach den Sternen
haltend. Ein schwachsinniges Vorhaben. Und ich diirfte Ugawe nicht ein-
mal Bescheid sagen, weil wir im Moment keine Mdglichkeit haben, ver-
schliisselte Nachrichten auszutauschen.

,»Wo schléfst du denn heute nacht? fragt Paul beildufig.

,»Erstmal schlafe ich iiberhaupt noch nicht,” sage ich und stehe auf. ,,Ich
gehe an Land und sehe mich ein bilchen um.*

Als ich wenig spéter konzentriert und leichtfiifig von Stamm zu Stamm
springe und mich der Sandbank ndhere, geht mir Pauls letzte Frage durch
den Kopf. War da eine implizite Anfrage? Ménner sind kompliziert. War-
um konnen sie nicht gerade heraus sagen, was sie wollen?

Wabhrscheinlich hitte ich mich auch in seinem Interesse gesperrt. Eine
strefgeplagte Stadtkommandantin ist in einem Bett, das aus Fichtenreisig
in einer nur wenig windgeschiitzten Ecke besteht, nicht sehr leidenschaft-
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lich. Andererseits — wiarmeméaBig wire es gar keine schlechte Idee gewe-
sen.

Das heif3t, eine Leidenschaft hitte ich schon. Ich kann mich noch gut an
meinen Fernsehauftritt erinnern, als die erste Cruise Missile auf die Stadt
zuflog. Diese Schmach mufl noch abgewaschen werden. In schlechten
Abenteuerromanen wiirde man schreiben ‘mit Blut abwaschen’.

Soweit muf3 es nicht kommen. Aber ich wiilite, fiir wen ich es tite, wenn
es doch soweit kommen sollte.

40. Joycelyn’s Husar enstiick

Der Marsch war lang. Nicht so sehr die Entfernung — es waren vielleicht
zehn Kilometer. Aber iiberall, besonders auf dem ersten Teil der Strecke,
liegt einem das Treibholz im Wege. Jedenfalls mufte ich die ganze Zeit
die Lampe wenigstens mit schwacher Beleuchtungsstirke verwenden. Mir
ist klar: jemand, der mich von weitem beobachtet, kann wenigstens erken-
nen, dafl da jemand mit einer Lampe sich ziemlich zielgerichtet auf das
Land zu bewegt. — Aber das wire ein groB3er Zufall.

Dann, in der Nahe der Vegetationszone, hinter den Salzwiesen der Ufer-
region, finde ich den niedrigen, vielfach durchbrochenen Wall, der wohl
einmal der Deich gewesen ist, vor langer langer Zeit. Stellenweise finden
sich Stiicke eines Belages, wie man ihn friiher fiir Stralen verwendet hat.
Das pafit irgendwie nicht mit einem Deich zusammen, der doch ein reiner
Erdwall war. Aber was weil} ich, wie es hier vor 150 Jahren oder so ausge-
sehen hat.

Auch der Deich macht das Vorwirtskommen nicht einfach, weil er stel-
lenweise bewachsen ist, manchmal mit undurchdringlichem Gebiisch, das
zu Umwegen zwingt, und an vielen anderen Stellen von einer der fritheren
Sturmfluten durchbrochen worden ist.

Als die Entfernung zu den Feuern auf der Sandbank so groB ist, daf3 ich
eigentlich ungefihr da sein miifite wo ich hin will, wird der Deich plotz-
lich breiter und ein wenig hoher. Mitten auf der Anhohe steht ein Mauer-
ring, vielleicht drei Meter im Durchmesser und etwa hiifthoch. Fast laufe
ich dagegen, so gut duckt sich die Mauer im Gras und im Gebiisch.
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Die Mauer ist eine Ziegelmauer, und rundherum auf dem Boden liegen
vereinzelte Ziegelsteine. Ein kurzer Blick liberzeugt mich, da3 auch dieses
Relikt uralt ist. Immerhin, Grundmauern hat sonst noch nie jemand gefun-
den, oder es ist mir nicht mitgeteilt worden. Diese Mauern, was kann das
sein? Rund und auf dem Deich stehend. Wahrscheinlich der Leuchtturm
von St. Peter Bohl — ich habe auf den Karten gesehen, daBl es hier einen
Leuchtturm gegeben hat. Vielleicht ist er es, vielleicht auch nicht. Auf
jeden Fall bin ich weit genug. Ich sollte jetzt ins Landesinnere maschieren.
Und ich sollte das tun, ohne die Lampe zu benutzen.

Es ist sehr schwer. Besonders die Idee, lautlos wie ein Wolf durch den
nichtlichen Wald zu streifen, kommt mir jetzt doch sehr wirklichkeits-
fremd vor. Bei jedem Schritt zerbricht irgendein Astwerk unter meinen
Fiilen, schleifen Zweige an meinem Kdorper vorbei, schwingen rauschend
und knisternd nach hinten.

Andererseits ist das auch nicht so schlimm. Der Wind rauscht laut genug
in den Bédumen, und ich zumindestens hitte Schwierigkeiten, mich selbst
aus bloB3 zwanzig Metern Entfernung zu horen oder zu sehen. Damit habe
ich eigentlich einen taktischen Vorteil: Niemand weil3, daB3 ich hier bin,
aber ich vermute, da3 jemand anderes sich hier aufhalten kdnnte, ndmlich
die, die ich suche.

Es muB jetzt um Mitternacht sein. Zu frith, um zu spekulieren, ob es
sinnvoll wire, sich von der Morgenddmmerung iiberraschen zu lassen. Das
wire ja immerhin eine Handlungsoption: Auf der Stelle sich zum Schlafen
hinzulegen und den frithen Morgen abzuwarten. Aber wenn ich besser
sehen kann, dann kann man auch mich besser sehen. Lieber nicht. Die
Option, aus taktischen Griinden Zeit verstreichen zu lassen, habe ich im-
mer noch.

Ich gerate in ein dichtes, niedriges Kieferngestriipp. Langsam schiebe
ich mich vorwirts, gleichmiBig Zweige brechend, als ob es eine andere,
natiirliche Ursache hitte. Kleingetier huscht in der Nihe, und gelegentlich
hore ich aus wenigen Dutzend Metern Entfernung das Getrappel von
schnelleren Fiilen. Beruhigend. Wenn sich Hasen und Rotwild hier auf-
halten, dann ist kein weiterer Mensch in der Nihe.

Ob Paul doch erraten hat, was ich vorhabe? Egal. Konzentrieren. Rasch
und leise vorwirtskommen.
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Dann ist da wieder eine Zone mit sumpfigen Grasbewuchs. Da sind gro-
Be Rillen. Mehrmals falle ich in eine hinein, lauter als ich es fiir gut halte.
Als ich mich endlich an diese seltsame Bodenformation gew6hnt habe hort
sie auch schon auf.

Dann scheint der Boden wieder anzusteigen. Ob das die seltsamen In-
landwdlle sind, von denen Michelson und Miriam gesprochen haben? Das
Unterholz wird wieder drgerlich dicht.

Lange Zeit geht es so weiter. Viele verschiedene Vegetationsformen,
und eine so gut geeignet, einen beim Vorwértskommen zu behindern wie
die andere. Ich werde miide und leichtsinnig, gehe schneller und lauter
vorwirts als es notwendig ist. Bis ich das Summen hore.

Ich bleibe wie erstarrt stehen. Es ist wirklich ein Summen in der Luft.
Natiirlich kann es eine Téuschung sein, sage ich mir. Bei Menschen mei-
nes Alters kommen schon akustisch wahrnehmbare Stérungen im Innenohr
vor. Vor einigen Jahren fing es an — damals horte ich, wenn es einmal ganz
still war, in der Ferne das Gerdusch irgendeiner Maschine oder eines
Transformators. So jedenfalls wiirde man das Gerdusch ungefdhr be-
schreiben. Da es aber an den verschiedensten Pldtzen zu horen war, gab es
keinen anderen SchluB}, als dal3 es sich um eine Stérung in meinem Kopf
selber handeln mufite. Ich las in der HNO-Fachliteratur nach und fand
meine Diagnose bestitigt. Seit der Zeit ignoriere ich alle Gerdusche, die
wie ferne Maschinen klingen, die nicht authéren wollen, zu brummen oder
zu tuckern.

Dieses Summen aber ist anders. Es ist in der Luft und es verdndert sich,
wenn ich die Haltung meines Kopfes éndere. Also ist es eine reale, physi-
kalische Erscheinung. Also muf ich jetzt systematisch suchen — sofort.

Ich trete einige Schritte vor, dann einige Schritte zuriick, dann einige
Schritte zur Seite nach rechts, dann zuriick, dann nach dasselbe nach links.
Die Fichten und Kiefern sind hier wieder recht hoch, und das Unterholz
1aBt dieses Manover gerade eben zu. Es handelt sich auch offenbar um
eine der wallartigen Erhebungen, da ich in den letzten Minuten wieder
leicht bergauf gegangen bin. Das Summen scheint von rechts vorne zu
kommen. Ich fiihre das Suchkreuz nach vorne rechts versetzt noch einmal
aus.
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Nach nur drei derartigen Versuchen habe ich es. Ganz in der Nahe, aus
Bodenhohe her kommt es. Ich lasse mich auf die Knie runter.

Die Versuchung, die Lampe anzuschalten ist grof3. Ich lasse es sein. Mit
langsamen, sensenartigen Bewegungen taste ich mich nach vorne, erfasse
auf diese Weise alle Baume, die mir im Wege stehen und kann mich sogar
noch lautloser fortbewegen. Das Gerdusch scheint direkt vor mir seinen
Ursprung zu haben.

Dann ist plétzlich einer der Bdume, die mir in die Greifweite kommen,
aus Metall. Sanft ist meine Hand dagegen gestreift. Ich bin still. Kein
Alarm heult auf, das Summen bleibt. Ich taste den Baum aus Metall weiter
ab.

Es ist ein Metallrohr, etwa zwanzig Zentimeter im Durchmesser und
sechzig Zentimeter hoch. Dariiber schwebt ein konisches Dach, von drei
Metallstreben, die mit dem Rohr verbunden sind, getragen. Unter dem
Dach fiihlt man deutlich den starken Luftstrom, der hier eingesogen wird,
und das Brummen, das aus der Tiefe dieses Rohres hervordringt.

Ich habe sie! Der Triumph ist nur von kurzer Dauer. Was kann ich nim-
lich tun? Gar nichts. Wahrscheinlich handelt es sich hier um eine unterir-
dische Stellung, die aus den Okokriegen iibriggeblieben ist, oder eine
spétere Einrichtung, um Truppen der WBK zu beherbergen, die die Riu-
mung der Erde iiberwachen sollten. Jedenfalls miifite dieses Bauwerk seit
Jahrzehnten unbenutzt sein. Ist es aber nicht, wie man deutlich hort.

Wenn hier ein Luftansaugrohr ist, dann wird irgendwo in der Nihe auch
der Eingang zu den unterirdischen Rdumen sein, und wahrscheinlich sind
auch die AbschuBstellungen fiir die Cruise Missiles nicht weit von hier zu
finden.

Ratlos stecke ich die Hénde in die Taschen. Mir ist kalt. Ich wei3 nicht
genau, was ich jetzt tun sollte. Am besten wire es, die Stelle so zu markie-
ren, dal man sie spéter sicher wiederfinden kann. Genau Ostlich der
Leuchtturmruine — das ist doch schon ein brauchbarer Anhaltspunkt. Geh
nach Hause, Joycelyn — du hast genug erreicht. Bei Tageslicht kommen
wir wieder, zu Tausenden, und wenn die meisten auch nur mit Kniippeln
bewaffnet sind. Ich sehe mich fast schon als Feldherrin — aber das ist na-
tiirlich eine alberne Vorstellung.
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Meine Finger finden eine kleine Schachtel. Ich erinnere mich, daB ich
diese Pelzjacke in der Stadt gestohlen habe. Die Vorbesitzerin war offen-
bar Raucherin, wie ich beim Auseinanderfingern der Schachtel fiihle. Ich
hatte bis jetzt noch keine Veranlassung, die Taschen zu durchsuchen.

Ob man die Zigaretten als Markierung benutzen kann? Es sind noch acht
da, wie ich feststelle.

Und dann habe ich die Idee.

Raucher brauchen Feuer. Es muf} etwas da sein, Streichhdlzer oder Feu-
erzeug, es muf3 einfach! Fieberhaft durchsuche ich die Taschen. Sekunden
spéter halte ich einen Gegenstand in der Hand. Ein Feuerzeug.

Ich denke an die Cruise Missiles mit ihren Nervengiften an Bord, und
das, was mich dann befillt, ist die reine Mordlust. Ich habe eine Vision:
Hier ein Waldbrand, die giftigen Rauchgase durch den Ansaugschacht
nach unten gebracht und alle erstickend, die dort unten schlafen. Ob es
ausreichen wiirde? Ob man iiberhaupt ein ausreichend grofles Feuer z-
stande bringen wiirde? Schlie8lich hat es vor nicht allzulanger Zeit gereg-
net.

Keine Zeit fiir ethische Erwdgungen. 1.25 Millionen Menschen, die ohne
Grund mit Massenvernichtungsmitteln beschossen werden, haben ein
Recht, sich zu wehren. Und die Gefahr ist fiir mich nicht allzu groB3. Sowie
sich jemand blicken 148t, laufe ich auf und davon. Joycelyn, du hast dein
Zweitagespensum schon wieder einige Zeit hinter dir — ein weiterer Lauf
schadet nicht.

Der Wind rauscht in den Zweigen. Es fallt akustisch gar nicht so beson-
ders auf, wie ich mich aufrichte und kleine Zweige abbreche. Alle werden
um das Ansaugrohr in der Mitte getiirmt. Wahrscheinlich gibt es mehr als
ein Ansaugrohr, aber der reine Markierungseffekt dieser Stelle durch Feu-
er und Rauch ist auch interessant genug. Fiir spéter.

Im Osten muf} bald die Mondsichel aufgehen, aber das wird nicht viel
Licht geben. Ich muBl mit dem auskommen, was ich habe. Der stetige
Wind in der ktzten Zeit hat die Badume vollstindig getrocknet, aber die
Fichten- und Tannennadeln am Boden sind fiir ein Feuer noch nicht
brauchbar. Schade.

Die Arbeit geht rasch voran. Bald schon ist der Kleinholzhaufen so gro8,
dall das Ansaugrohr auch bei Helligkeit nicht mehr zu sehen wire. Oben
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auf dem Kleinholz diirfen grofere Holzstiicke liegen. Wenn ich auch keine
ganzen Biaume ausreiflen kann, so kriege ich doch relativ rasch heraus,
welche Aste ich gerade eben abreiBen kann und welche nicht. Es geht
immer besser. Der Ubungseffekt.

Ab und zu unterbreche ich und horche. Nichts. Die da unten sind wohl
restlos iliberzeugt, dafl niemand sich nach Mitternacht die Miihe macht, sie
aufzuspiiren und auszurduchern. Horen sie nicht, daB3 hier jemand mit den
Fiilen auf dem Waldboden umherstampft? Oder ist ihnen die Luftpumpe
zu laut? Moglich, wenn man sie sogar bis hier draulen hort. Dann arbeite
ich wieder weiter.

Es ist soweit. Es wird bald hell. Der Haufen um das Ansaugrohr ist so
massiv, dall man an kaum einer Stelle noch den Luftstrom in das Innere
des Haufens spiiren kann.

Ich fithre den Arm mit dem Feuerzeug zwischen die Zweige weit in das
Innere des Haufens ein. Ein paar Schnipser, und helles Licht sickert zwi-
schen den Zweigen nach aullen. Meinen dunkeladaptierten Augen scheint
es, als wire ich jetzt selbst in hellem Licht.

Dann brennt es von selbst. Ich ziehe die Hand zuriick, nehme meine
Lampe auf und ziehe mich langsam zuriick, immer gerade soweit, daB3 ich
noch gut beobachten kann, was geschieht.

Das Feuer breitet sich im Inneren des Haufens aus. Der Wind und der
Ansaugluftstrom fachen es an. Es dauert nicht lange, bis die Flammen
hervorbrechen. Im Inneren des Haufens hort man, wie die Flammengase in
das Ansaugrohr hineinrauschen.

Tanzende Schatten huschen {iber die Fichten, das Licht wird heller. Da
sehe ich einen fahlen Schein, etwa dreiBig Meter hinter dem Feuer. Ein
weil} gestrichener Tank, der mit einer Plane getarnt ist. Solange das Feuer
noch nicht brannte, hatte ich keine Ahnung, da3 da ein Tank steht. Ob der
voll ist?

Ich horche. Noch immer zeigt sich kein Lebenszeichen. Mit einigen laut-
losen Sétzen bin ich bei dem Tank. Bei dem Licht bin ich wesentlich bes-
ser zu FuB. Ich reife die Plane herunter.

An beiden Seiten des Tanks ist unter der schiitzenden Plane trockenes
Brennholz aufgeschichtet. Joycelyn, sage ich mir, das ist die Gelegenheit!
Du brauchst nur ein paar Sekunden!
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Im Nu bin ich mit der Plane beim Feuer und stecke sie in Brand. Das alte
Plastikmaterial brennt gut und ruBlend. Fliichtig denke ich an die vielen
Vorschriften der WBK, die ich breche, indem ich auf der Erde Plastik
verbrenne. Egal, der Zweck heiligt die Mittel.

Zuriick zum Tank und zwischen Tank und Holz gestopft, dann noch et-
was Holz iiber die brennende Plane umgeschichtet. Dann nichts wie weg.

Aus den Augenwinkeln sehe ich noch, daB da weitere Dinge getarnt im
Walde stehen. Was es ist, kann ich aber nicht erkennen. Hitte ich friiher
untersuchen miissen.

Noch einige Sekunden spéter beobachte ich aus vielleicht fliinfzig Metern
Entfernung, wie die HolzstoBe beidseitig des Tanks auflodern. Hoffentlich
ist das nicht gerade ein Wassertank! Dann hore ich lautes Rufen, erst
rechts, dann links von mir. Da ist endlich jemand aufgewacht. Unange-
nehm. Ich ziehe mich noch weiter nach Westen zuriick. Das Feuer zu
beobachten ist ja ganz schon, aber jetzt geht es ums Uberleben. Wer im-
mer da jetzt mit hrbarem Protest durch den Wald 14uft, dem mdchte ich
nicht begegnen. Meine Féhigkeiten, mir glaubhafte Erklédrungen auszu-
denken, sind begrenzt.

Noch einige hundert Meter weiter in den Wald hinein komme ich immer
noch gut vorwirts — in dem Malle, wie ich mich vom Feuer entferne,
scheint es grofer und heller zu werden. Dann leuchtet der ganze Wald
plotzlich rot auf, als seien entsetzlich groBe Theaterscheinwerfer ange-
schaltet worden. Ich spiire die Warme im Nacken, und als ich mich um-
drehe, sehe ich die gelbrote Feuerwolke iiber die Baume steigen. Gleich-
zeitig mit dumpfen Grollen fegt eine Druckwelle durch den Wald, die
mich nahezu umwirft. Brennende Aststiicke fliegen vom Ort der Explosion
in alle Richtungen in den Wald, einige bis zu mir her. Nicht alle erldschen,
bevor sie auf weiteres brennbares Material fallen. Von nun an ist in dem
rot erleuchteten Wald sogar ein Laufen moglich, und das bis hierher hor-
bare Prasseln des Feuers ist eine gute akustische Abschirmung. So bin ich
nach wenigen Minuten konzentrierten Durchbrechens des Unterholzes
wieder am Deich.

Uberraschenderweise gibt es weitere Explosionen. Durch was die z-
standekommen, weil} ich nicht. Aber ich habe ja auch nicht soviel iiber-
blick iiber die Ortlichkeiten gewonnen. Vielleicht habe ich mich am Rande
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eines Tanklagers aufgehalten. Vielleicht sogar Fliissiggas. Dann hitte ich
wesentlich mehr Gliick als Verstand gehabt.

Die vierte oder fiinfte Explosion ist scharf und laut und gellt in den Oh-
ren nach. Man muB sie iiber die ganze Eiderstiddter Halbinsel horen. Mir
ist, als ob mir die Trommelfelle in den Schéidel hineingetrieben werden.
Der Boden ruckt und zittert spiirbar. Pfeifende Splitter fliegen durch den
Wald und machen mir klar, da3 ich mich noch weiter von diesem Ort
entfernen sollte. Das war jedenfalls kein Oltank. Das war eine Bombe.
Vielleicht eine Bombe, die uns zugedacht war. Von weitem hore ich mar-
kerschiitterndes Schreien. ‘Wer das Schwert nimmt, soll durch das
Schwert umkommen’ sage ich mir und versuche, nicht hinzuhéren. Ich
denke an die vielen Menschen, die trotz unserer Bemiihungen in den licht-
losen Géngen der sterbenden Stadt quallvoll ertrunken sind.

Ich habe den Deich ziemlich genau in der Nahe des alten Bohler Leucht-
turms erreicht. Von nun an kann ich ohne Hemmungen meine Lampe
benutzen, um ‘heimzukommen’. Zuéchst brauche ich das aber gar nicht,
weil der Feuerschein immer noch genug Licht gibt. Ich wette, jeder auf der
Sandbank sieht jetzt nach Siidosten, um das Schauspiel zu verfolgen.

41. High Noon

Ich bin die Heldin des Tages. Man hat mich den Rest der Nacht kaum
schlafen lassen — schon die zweite Hélfte des Heimweges mufte ich im-
mer erzihlen, und eine Meute aufmerksamer Zuhorer folgte mir. Schlaft
denn niemand mehr in den Morgenstunden? Wenn die Strandung einer
Stadt nicht anstrengend genug ist, was dann? Oder weckt das tiefrot flak-
kernde Gewitter tiber den Wildern im Siidwesten der Halbinsel in den
meisten Menschen den Pyromanen? Hat das Grollen am Horizont sie nicht
nur geweckt, sondern ihnen den Adrenalinspiegel bis weit iiber die Ohr-
spitzen getrieben?

Bei Anbruch des Tages sind alle Stadtbewohner, die Abenteuerlust und
Aggression in den Knochen spiirten, in das Gebiet gestromt, das immer
noch durch Rauchsiulen markiert wurde. Einige haben es schon in der
Nacht gewagt. Sie haben sogar ‘Gefangene’ gemacht.
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Es war nicht alles herauszubekommen, was wir gerne wissen wollten.
Was wir erfahren haben, ist interessant genug, wenn auch noch nicht rest-
los zusammenhingend:

Es scheint so zu sein, dall vor geraumer Zeit Truppenteile der Weltbe-
volkerungskonferenz bei einem Einsatz ‘abhanden’ gekommen sind. Was
fiir ein Einsatz das war, wissen wir nicht. Aber wenn die Presse in den
AuBlenwelten erst einmal Blut geleckt hat, dann wird sie es herausfinden.
Es gibt ja sonst so wenig Sensationen.

Wie es passieren konnte, da Truppenteile ‘abhanden’ kommen, ist g-
nauso unklar. Es muf3 mit der Art des Auftrags dieser Truppen zusammen-
hiangen. Jedenfalls haben diese Menschen sich unter der Fiihrung eines
sich selbstherrlich gebérdenden Offiziers eine Existenz in den unwegsam-
sten Teilen der Eiderstidter Halbinsel geschaffen. Diese Rdume und Ein-
richtungen waren so gut getarnt, daB8 sie von den Uberwachungssatelliten
der WBK nicht erkannt wurden, und wenn das Feuer nicht gewesen wire,
dann hitte es gut sein konnen, daf in vielen Monaten niemand diese gut
getarnten Stellungen entdeckt hitte. Mit einer Stadtkommandantin, die
nachts auf den Knien durch den Wald rutscht, konnten sie ja nicht rechnen.

Sie hatten noch viele Waffen gehabt, in den verschiedensten Stadien der
Verwendbarkeit. Wir erfahren, da3 die Cruise Missiles, die sie der sich
nihernden Stadt entgegenschickten — iibrigens einige mehr als die, die wir
entdeckten — fast alle mit Nervengiften beladen waren. Allerdings hatten
diese Leute nicht die Expertise, die Raketen sauber zu programmieren.
Das hat vermutlich der ganzen Stadtbevolkerung das Leben gerettet. Al-
lein die eine, die die Stadt iiberflogen hat, weil sie sie nicht als Ziel er-
kannt hat, hitte ausgereicht.

Was dieser groBenwahnsinnige Oberst mit seinem feudalen Herrschafts-
bereich erreichen wollte, oder ob diese seine lokale absolute Machtfiille
schon Selbstzweck war, das ist schwer herauszufinden. Es ist auch nicht
bekannt, ob er fliichtig ist oder ob er bei dem Feuerwerk umgekommen ist.
Die Weltbevolkerungskonferenz soll sich darum kiimmern. Und das wird
sie tun, schon, weil sie selbst einige unangenehme Fragen beantworten
muB. Ich habe jedenfalls Miriam Ugawe mit ihrem Duocopter in die Nihe
des alten Husums geschickt, an eine Stelle, an der sie jeden sehen kann,
der versucht, die Eiderstidter Halbinsel zu verlassen. Gegebenenfalls hétte
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sie da noch geniigend Eisenschrott {ibrig, um ihn aus dem Duocopter ab-
zuwerfen. Andere Freiwillige sind zu diesem Platz unterwe gs. Freiwillige
dazu gab es genug — schlieBlich ist es DAS Abenteuer auf der alten, echten
Erde! High Noon auf dem Boden eines richtigen Planeten!

Halbwegs konnten wir auch etwas iiber die Aktionen erfahren, die gegen
uns unternommen wurden. Schon in der Anlage liegt wenig Logik. Wieso
macht man, wenn man schon unentdeckt auf der Erde weiterleben mochte,
mit dem Abschieen von Flugzeugen und dem Abfeuern von Cruise Mis-
siles auf sich aufmerksam? War die Intention, die dahintersteckte, die, den
schon in den Medien im ganzen Sonnensystem bekanntgemachten Ent-
schlul, am Strand der Eiderstddter Halbinsel zu stranden, zuriickzuneh-
men? Das pallt doch nicht zusammen — nach diesen Vorfallen war es nur
noch eine Frage der Zeit, wann die WBK Truppen landen wiirde. Viel-
leicht waren die Gedanken dieses Obersts so wirklichkeitsfremd, dal3 er
das anders sah, wenn diese Entscheidung von ihm ausging. Was wahr-
scheinlich der Fall war.

Ich hétte an seiner Stelle anders gehandelt. Bei der unzugénglichen Lage
seiner Unterkiinfte wire es sinnvoll gewesen, sich absolut still zu verhal-
ten und in der Zeit vor der Strandung — einige Tage wire ja Zeit gewesen —
alles aus dem Wald zu entfernen, was zu auffillig ausgesehen oder was
vielleicht die Anwesenheit von Menschen angedeutet hitte. Geeignete
unterirdische Stellungen gibt es da ndmlich genug.

Jedenfalls ist es ein gewisser Trost, daB auch andere Personen in einer
Fithrungsposition vollig blodsinnige und nicht nachvollziehbare Entschei-
dungen treffen. Oder sehen die meisten unserer Entscheidungen nach
auBen so blodsinnig aus? Ich weil} es nicht. Noch weiB} ich es nicht.

Was mit den drei Besatzungen der Flugzeuge passiert ist, die plotzlich
verschwunden sind, haben wir auch noch nicht in Erfahrung bringen kon-
nen. Die Gefangenen scheinen nichts zu wissen, und wir haben unsere
Leute nicht wiedergefunden, weder tot noch lebendig, und das, obwohl die
Bewohner der Stadt zu Tausenden in die Waldgebiete im Siidwesten der
Halbinsel eingefallen sind.

Dafiir werden in den ausgebrannten Unterstidnden die teilweise verkohl-
ten Leichen junger Frauen gefunden, die irgendwie nicht den Eindruck
machen, als wiren sie im militdrischen Dienst der WBK gewesen. Und
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vieles aus der zerstorten Einrichtung dieser Unterstdnde kdnnen wir iiber-
haupt nicht identifizieren.

Irgendwie habe ich den Eindruck, daB3 diese Affire mit den abhanden
gekommenen Truppenteilen der WBK noch lange nicht aufgeklart ist. Ich
habe das Gefiihl, dal da noch ein sehr scheuBliches Geheimnis ist. Aber
das ist jetzt keine Gefahr mehr fiir uns, und wir miissen uns um andere
Dinge kiimmern.

Eigentlich sollte ich die provisorischen Lazarette besuchen. Nicht, um
sie zu inspizieren — unsere Krankenpfleger und Arzte sind da kompetent
genug. Aber um den Leuten Mut und Hoffnung zu geben und mit den
Kranken ein Wort zu wechseln. Mit denen, die schon vor der Strandung
krank waren, und mit denen, die wéhrend der Strandung zu Schaden ge-
kommen sind. In dieser ungewohnlichen Situation ist es unangenehm,
hilflos zu sein, gerade hier, auf dem Boden dieses uns inzwischen schon
wieder so fremden und bedrohlichen Planeten Erde.

Aber in einem dieser Lazarette liegt die Straub. Die Antipathie gegen sie
ist nach wie vor ungebrochen. Wahrscheinlich gilt das gegenseitig. Wenn
menschliche GroBe darin besteht, dal man sich {iber solche Dinge hinwe g-
setzen kann, dann habe ich keine menschliche Grofie. Ist mir recht. Lieber
keine menschliche Grofe als der Straub noch einmal {iber den Weg zu
laufen.

Anderen wiirde ich ganz gerne iiber den Weg laufen. Cammaroto zum
Beispiel. Wie war es beim Kampf um Sektor C7? Ich habe davon nur
Nachrichten mitbekommen. Es muf3 schlimm gewesen sein, schlie8lich
sind dabei ja nicht wenige Menschen umgekommen, nicht nur Cammaro-
to, bis man endlich eingesehen hat, daB3 die fortschreitende Zerstérung der
Stadt nicht mehr aufzuhalten und Weglaufen die letzte, verbleibende
Handlungsoption ist.

Und Pamela Ugawe? Dagobert Limbert? Micha Mayoma? Wieviele
noch? Gefallen im Kampf um diese Stadt. Wir stehen alle in ihrer Schuld.
Ich kann es ihnen nicht mehr sagen. Aber ich werde ihre Verwandten
aufsuchen.

Heute sind auch die ersten Hilfsgiiter, die von den AuBenwelten g-
schickt wurden, gelandet worden. Sie haben die Uraltmethode verwendet:
Kapseln mit einem Hitzeschutzschild, das beim Eintritt in die Atmosphére
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teilweise abschmilzt, und der Rest des Weges wird dann an einem Fall-
schirm héngend zuriickgelegt. Genauso, auf diese abenteuerliche Weise,
hat man es vor {iber 150 Jahren in den Anfiangen der Raumfahrt gemacht —
sogar die ersten Mondfahrer sind auf diese Weise zuriickgekommen, glau-
be ich. Mut hatten sie schon, unsere fernen Vorfahren — wohl das geneti-
sche Erbe einer evolutiondren Entwicklung auf diesem Planeten. Vielleicht
werden wir es immer in uns haben.

Was unter anderem mit dieser Methode gelandet wurde ist ein Fernseh-
team mit Ausriistung. Es geht auch nicht anders, denn fiir richtige Raum-
schiffe ist die Sandbank immer noch nicht geniigend freigemacht worden.
Allerdings liegen schon dringende Anfragen vor, wann wir damit endlich
fertig seien. Eine schwierige Aufgabe — da sind zwar mehr als eine Million
Menschen, aber die ohne geniigende Kommunikationsmittel zum Arbeiten
zu bringen, ist schwierig, insbesondere auch deshalb, weil sich die meisten
immer noch als Géste der Stadt und nicht als Mitarbeiter im Unternehmen
“Uberleben’ sehen. Eine iibertriebene Arbeitslust ist einfach nicht verbrei-
tet, jetzt, wo die dringendsten Versorgungsprobleme eigentlich geldst sind
und wo jeder, der noch am Leben ist, nicht einer potentiellen Lebensgefahr
entgegensieht, so, wie es noch vor der Strandung war.

Das Fernsehteam bekommt mich am Nachmittag vor die Kamera. Ich
bin so miide, daf} ich kaum weil3, was ich sage. Aber es erscheint mir doch
paradox: All die Miihen, die Stadt sauber zu stranden, alles, was wir vor-
her, wihrend oder danach getan haben, um den Verlust von allzuvielen
Menschenleben zu vermeiden, das kommt nicht zur Sprache. Aber nachts
im Wald ein Feuerwerk zu veranstalten, und auch das nur, weil die Vorbe-
sitzerin dieser Pelzjacke eine Raucherin ist, darauf reiten sie rum — als ob
sonst nichts vorgefallen wére. Wo ist denn da die Leistung? Hatte ich kein
Feuerzeug gehabt, oder hitten diese Leute nicht diesen Treibstofftank im
Wald so ddmlich und leichtsinnig zwischen den Holzst6Ben aufgestellt,
oder wire ich im Dunkeln an dieser Stelle vorbeimarschiert, ohne irgen-
detwas zu bemerken, — ein paar Meter seitlicher Versetzung hitten ja ge-
reicht — dann hétte alles einen anderen Verlauf genommen.

Immerhin haben die TV-Leute Zelte mitgebracht. Fiir sich selbst, ver-
steht sich. Als ich thnen noch mehr Informationen verspreche fiir den Fall,
daB3 ich Gelegenheit habe, mich auszuschlafen, verstehen sie: Ich bekom-
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me ein Zelt. Ein eigenes. Das ist nicht sehr sozial den anderen Bewohnern
der Stadt gegeniiber gedacht, aber mir wurde inzwischen versichert, daf3
noch weiteres Material gelandet werden soll, bis der letzte Stadtbewohner
die Erde wieder verlassen haben wird. Zelte wird es bald in groBen Men-
gen geben, und irgendjemand muf} die ersten Zelte, die da sind, ja benut-
zen.

Ich bin aber noch nicht zufrieden. Das Zelt ist nicht geheizt. L&t sich
bei dem Wind auch nicht heizen. Deshalb lasse ich Paul noch vor dem
Dunkelwerden von der Stadt heriiberholen.

Nicht, daf} ich meine Position als Stadtkommandantin mifibrauche. Es ist
ja auch tiberhaupt nicht klar, ob ich diese Position iiberhaupt noch habe.
Bin wirklich neugierig auf meinen nédchsten Gehaltsstreifen.

Aber Paul hat den Vorschlag ja selber angedeutet. Ich habe nichts gegen
eine Warmflasche. Und so gesehen hat er ja auch was davon. Deshalb
schlieft er sich meinem Vorschlag der thermischen Kooperation wahrend
des Nachtschlafes an.

Es ist nicht die iibliche Vorstellung, die man von Romantik hat. Eines
Tages aber wird es in einem richtigen Bett sein, und weder Schmutz noch
Hunger wird uns stéren.

Aber so grof3 und erfolgreich wie heute wird jener Tag nicht mehr sein.
Und wir werden uns auch nicht mehr auf der Erde aufhalten, der guten,
alten, unersetzlichen Erde, diesem groBartigen Planeten, der einmal unsere
Heimat war.

ENDE
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